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25-year guarantee
We provide a 25-year guarantee for cast

and forged parts.

25 lat gwarancji
Udzielamy 25-letniej gwaranciji na

elementy odlewane i kute.

Garantie von 25 Jahren
Wir bieten 25 jahre Garantie fiir den

Abguss und formgeschmiedete Ersatzteile.

25-neTHsS rapaHTus
MbI npepocTaBnsiem 25-neTHIOK0 rapaHTIio Ha MuTble U

LUTaMNOBaHHbIE 3IEMEHTbI.

Garantie 25 de ani
Oferim o garantie de 25 de ani pentru piesele turnate

sau forjate.

Zéruka 25 let
Na ¢ésti odlévané a kované poskytujeme zdruku v délce

25 let.

25 roéna zaruka
Poskytujeme 25 roénu zaruku na casti odlievané

a kované.

TapaHTis Ha 25 pokiB
Mu Hagaemo rapaHTito Ha 25 pokiB Ha nTi i LITaMNoBaHi

netari.

Garancija od 25-godina

Dajemo 25 godina garancije na kovane i livene elemente.

Service and repair 48 h

Guarantee of service and repairs within 48 h.

Serwis 48h
Gwarancja ustugi serwisowej w 48h

48-Stunden-Service

Gewahrleistung von 48-Stunden-Service.

CepsucHoe 06CnyXMBaHUE B Te4eHUN 48 YacoB

TapaHTusi CEpBUCHOMO 0BCNYXIBaHNS B TeYeHUN 48 YacoB.

Service 48h

Garantam servisarea in decurs de 48h.

Servis do 48 hodin

Zaruka servisnich sluZeb do 48 hodin.

Servis 48h

Zéruka poskytnutia servisu do 48 hodin.

CepBicHe 06cNnyroByBaHHs NPOTAroM 48 roguH
lapaHTis HaaHHs CepBICHOrO 06CNyroBYBaHHS MPOTArOM

48 rogiH.

Servis u 48h

Servisne usluge do 48h.
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Power of Quality

Quality
All of our products are manufactured in accordance with
1S0 9001 Quality Management System standards.

Jakosé
Posiadamy 1SO 9001, nasze produkty wyrdzniaja sig
najwyzsza jakoscia.

Qualitat
Wir fertigen unsere Produkte nach dem Qualitdtsmana-
gementsystem IS0 9001.

KavectBo
Haluw Bce NpoayKTh MPOU3BOASTCS COMNAcHO HopMam
Cuctembl Ynpaenexns Kavectsom ISO 9001.

Calitate
Toate produsele noastre sunt fabricate conform cu
normele Sistemului de Management al Calitatii ISO 9001.

Kvalita
VSechny naSe vyrobky vznikaji v souladu s pozadavky
systému fizeni kvality 1SO 9001.

Kvalita
Vsetky nase vyrobky st vyrdbané v stlade s normami
Systému manazérstva kvality 1ISO 9001.

AkicTb
Yci Halwi npogyKTIn BUrOTOBNEHI BiBNOBIAHO [O HOPM
CucTemu ynpasninxs skictio 1ISO 9001.

Kvalitet
Prozivodimo naSe proizvode u skladu sa standardima
sistema upravljanja kvalitetom 1SO 9001.

Ecology
We possess ISO 14001, our technologies and products
are environmentally friendly.

Ekologia
Posiadamy ISO 14001, nasze technologie i produkty sa
przyjazne dla $rodowiska.

Okologie
Wir verfiigen tber die ISO 14001 Zulassung, unsere
Technologien und Produkte sind umweltfreundlich.

konorus
M1 pacnonaraem ISO 14001, Hawww TexHonorM 1
npopyKTbl 6e3BPEfHbI A5 OKPYXKatoLLeit cpeabl.

Ecologie
Posedam IS0 14001; tehnologiile si produsele noastre
sunt conforme cu normele de protectia mediului.

Ekologie
Jsme drZziteli certifikatu ISO 14001, naSe technologie
a vyrobky jsou Setrné k Zivotnimu prostredi.

Ekoldgia
Vlastnime 1SO 14001, naSe technoldgie a vyrobky st
ohladuplné k Zivotnému prostrediu.

Exonoris

Mu maemo ceptudikar ISO 14001, Hawwi TexHonorii i
NPOMYKTY He BMBAOTb HEraTUBHO Ha HAaBKOMNLLHE
cepeqoBuLLg.

Ekologija

Uveli smo sistem upravljanja zastite Zivotne okoline ISO
14001, nase tehnologije i proizvodi nemaju Stetan uticaj
po Zivotnu sredinu.
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[ wncropus

BanbBekc (Valvex) - 3T0 nouTH CTONETHSS
Tpaauums, 6epylias Hadano 8 1922 roay,
Korfia 66l OTKPBIT Nepabiid 8 Monblue
apmaTypHbI 3a80g. Mocne BOHbI,
HEB3NPas Ha [ipamaTi4eckie NepemeHbl,
Ham yaanock yaepxaTb 136paHHblit

KypC Ha MHHOBaLyio 11 pa3siTe. B 1970
3aBOJ, PACLUMPUNCA HOBbIM (rAManom

8 Vlopnarose. CoxpaHss BbICOKMI
YPOBEHb NPOU3BOACTBA, Mbl CMENO
BCTYMWM B HOBbIE YCIOBMS PbIHOYHOM
3KOHOMVKM. Mbl NepBbIMI BbIBENN Ha
MOALCKYIA PHIHOK HOBATOPCKIE LLAapOBbIE
KpaHbl COBCTBEHHOTO MPOEKTIPOBAHNS,
Kpome cmecuTenei ans sanHblx. B 1994
rOfly HOBbIE aMepVKaHCK1e MHBECTOPbI
Kynunv Vopaarosckuii ApmaTypHsiii
3aBof 11 OTHbIHE Mbl U3BECTHbI KaK AT
«BanbBekc» (Valvex S.A.). Hawa npopykuns
nony4una NpU3HaHe Bo BCEM Mupe. Ml
3aBOEBA/M NOMOXEHNE O[HOTO 13 BEAYLLMX
NPOU3BOANTENEN CMECUTENEN NS BaHHbIX
11 KyXOHb, & TaKXe apmaTypbl st BOJHO-
ra3oBoro 060PYA0BaHNS, & Takxe AN
060pYA0BaHNS LiEHTPANBHOO OTOMAEHNS.
Hac oTnmnyaet: ka4ecTBo, Haa&XHOCTb 1
VHTEPECHII1, Pa3HO0OPa3HbI AU3altH.

|5 HISTORIA

Valvex predstavuje takmer storoénd
tradiciu siahajtcu do roku 1922, v ktorom
bol zaloZeny prvy vyrobny podnik armattr
v Pol'sku. Po vojne sa nam napriek drama-
tickym zmenam podarilo udrZat vytyceny
kurz nasmerovany na inovacie a rozvoj.

V roku 1970 sa vyrobny zdvod rozrastol

0 novy tsek v Jordanowe. Pri udrzani
vysokej Urovne vyroby sme smelo vstupili
do novych podmienok trhovej ekonomiky.
Okrem vodovodnych batérii sme ako

prvi na pol'skom trhu zaviedli novatorské
gulové ventily vyrobené podla viastného
projektu. V roku 1994 do Jordanowskej
fabriky armatur vsttpila nové skupina
americkych investorov a odvtedy sme
znami ako Valvex S.A. NaSe vyrobky si
ziskali uznanie v celom Polsku. Vybudovali
sme si postavenie jedného z poprednych
vyrobcov kipelfiovych a kuchynskych
batérii a armattry pouzivanej vo vodoin-

Staldcii, plynoinStaldcii a dstrednom kureni.

Vlyznacujeme sa kvalitou, spolahlivostou,
zaujimavymi a pestrymi vzormi.

[T3 1cToPIA

«Valvex» - e NPaKTUYHO CTONITHI TpaauLl,
noyari B 1922 poLy, kon 6yB CTBOPeHHit
nepLumit y MonbLLi 3aB0A 3 BUTOTOBAEHHS
apmarypu. [icns BiiiHK, He3BaXal04N Ha
ZApamaTy4Hi 3MiHu, M1 36epernu obpaHxmit
Kypc Ha iHHoBaLyii Ta poasuTok. Y 1970 pouj
32807 BinKpUB HoBy diniio y Vlopaarosi.
36epiratoun BUCOKWIA PiBeHb BIUPOBHILITBA,
MV CMIfIBO YBIMLLAW Y HOBI YMOBI PUHKOBOT
eKOHOMIKY. KpiM 3MiLLyBaqiB ANns BaHHIX
KIMHaT, NepLLVMI BUBEAM Ha MONbCHKMIA
PUHOK HOBATOPCHKI KY/bOBI KpaHy BacHOro
npoekTy. B 1994 pouyi 3aBog 6yB npusaty-
30BaHNI1 aMepUKaHCHKMMM IHBECTOpaMM,

i BiATOAI MM CTaNM BIZOMI Ik KOMMaHis AT
«Valvex». Hawi NpofyKTv ofiepxan BusHa-
HHS B YCbOMY CBITI. M 3aitHanm noauiio
OfHOrO i3 MPOBIAHIX BIPOBHIKIB 3MiLLyBaYiB
A5 BaHHIX KIMHAT | KyXOHHIX PakoBWH,

a TaKox y cepl BIPOBHILTBA apmaTypy
A5 BOONPOBIAHIX, Fa30BIAX YCTaHOBOK Ta
LieHTPanbHOro onanexHs. Mu BigpisHsemocs
SKICTIO, HAIHICTIO it NpUBa6ANBIM, Pi3HO-
MaHITHIM [113aAHOM.

[il] HISTORIC

Valvex are o traditie de aproape un

secol, incepand din anul 1922, cand a
fost infiintatd in Polonia prima fabrica

de armaturi. Dupd razboi, in pofida
schimbarilor dramatice, ne-am mentinut
directia de inovatii si de dezvoltare. in
1970 fabrica s-a extins cu o noud sectie in
localitatea Jordanéw. Am intrat cu pasi sig-
uri in noua realitate a pietii, mentinandu-ne
nivelele ridicate de productie. Pe langa
bateriile sanitare, am fost prima firma care
a introdus pe piata polonezd inovatoarele
robinete cu bild de conceptie proprie. in
anul 1994, fabrica din Jordandéw a fost
preluatd de cétre investitori din America

si din acel moment suntem cunoscuti sub
numele de Valvex S.A. Produsele noastre
sunt apreciate in intreaga lume. Am
cucerit o pozitie de producator de frunte in
domeniul bateriilor de bucatarie si de baie
precum si al armaturilor pentru instalatii
de apa, gaz si incalzire centrald. Semnul
nostru distinctiv este calitatea, robustetea
si un design atrdgdtor, plin de varietate.

WVALVEX

[[71 HISTORIE

Valvex - to je naSe, témér stoletd tradice,
kterd sahd do roku 1922, kdy v Polsku
vznikla prvni tovdrna na armatury. Po
vélce, prestoze do$lo k dramatickym
spolecenskym zménam, jsme si udrzeli
svlij kurs nastaveny na inovace a vyvoj.

V' roce 1970 byla naSe tovarna rozsifena
0 novou pobocku v Jordanéweé. Vysokou
Uroven vyroby z minulosti jsme si prenesli
do novych podminek trzniho hospodarstvi.
Kromné vodovodnich baterif jsme jako
prvni na polsky trh uvedli novatorské
kulové ventily vyrobeny podle viastniho
navrhu. V roce 1994 doslo k projeti
Jordanowského zavodu armatur (Fabryka
Armatury) skupinou americkych investordi
a od té doby plisobime pod nézvem Valvex
S.A. Nade vyrobky si ziskaly uznani na
lizemi celého Polska. Dosahl jsme pozice
jednoho z &elnich vyrobed koupelnovych
a kuchynskych baterii a vodovodnich,
plynovych a topendrskych armatur. Od
ostatnich se liSime kvalitou, spolehlivosti a
atraktivni a Sirokou nabidkou vzord.

|51 ISTORIJA

Valvex ima skoro sto godina tradicije,
postoji od 1922 godine kada je osnovana
prva u Poljskoj fabrika aramaturnih instala-
cija. Nakon Il svetskog rata, uprkos velikim
promenama, uspeli smo nastaviti na$ put
usmeren na inovacije i razvoj. 1970 godine
fabrika je proSirena za jo$ jedan pogon

u Jordanowu. Uz visoki nivo proizvodnje
hrabro smo usli u novu situaciju slobodnog
trzi$ta. Osim baterija, naSa kompanija bila
je prva, koja je uvela na poljsko trziste
inovacijsko resenje kuglastog ventila
prema vlastitom projektu. 1994 fabriku su
preuzeli americki investitori i od tog tre-
nutka poznati smo kao ,Valvex” S.A. Nasi
su proizvodi priznati na domacem kao i na
svetskom trZiStu. Jedan smo od vodecih
proizvodaca kupatilskih i kuhinjskih baterija
za vodu, a takode i armaturnih instalacija
za vodu, gas i centralno grejanja. Na§
brend je poznat po visokom kvalitetu,
pouzdanosti i atraktivnom, raznolikom
dizajnu.



FACTORY

3ABOJ

VYROBNY ZAVOD

FABRYKA

3ABOJ|

FABRICA

VALVEX CATALOG 1/2017

HERSTELLERWERK

ZAvoD

FABRIKA



E ENGINEERING

B VHXWHUPUHT

EQ INZINIERSTVO

8 INZYNIERING

[T} IHXEHEPHA CTIPABA

[X] INGINERIE

3 ENGINEERING

I3 INZENYRING

Bl INZENJERING



DESIGNERS

EN

Designers of the Valvex Company are a
team of very ambitious people who have
both: the experience and passion for crea-
tion. Our team members are true artists
with a rational approach to design. This

is why we offer mixers that fit perfectly

to any interior. The results of work of our
professional team are mixers, famous for
ergonomic and original design.

RU

MpoeKTaHTb KoMnaHun «Valvex» - 310 Kon-
TIEKTVIB MCKMIOYUTENEHO FOCTOMHbIX U Lig-
16YCTPEMIEHHBIX MIOAEN, KOTOPbIX 06 beAV-
HIAI OMbIT W M0BOBb K TBOPHECTBY. YreHbl
KONNEKTVBA - 3TO HACTOSILNE XYLOXKHUKY C
paLnoHabHbIM MOAXOAOM B MPOEKTUPOBA-
HIM, Bnarofjapst Yemy B Halem KOMMepYe-
CKOM MPEANOXEHNN MPUCYTCTBYIOT CMECH-
TeNM, AEasbHO MOAXOASLUME NS KaXI0ro
1HTEpbepa. [opACTLI0 PaboTel NpotheccHo-
HabHOTO KONIEKTIBA SBASIOTCS (YHKLO-
HanbHble CMECUTENH, OTAMYAIOLLMECS IPro-
HOMMKON 11 OPUrAHANBHBIM N3aIHOM.

SK

Projektanti spolo¢nosti Valvex st timom vy-
nimocne ambicidznych [udi, ktorych spaja-
jli skiisenosti a zluba k tvoreniu. Clenovia
nasho kolektivu st skuto¢nymi umelcami

s racionalnym pristupom k projektovaniu,
vdaka Gomu v naSej ponuke néjdete
batérie idedlne prispdsobené kazdému
interiéru. Zasluhou prace profesiondineho
kolektivu st funkéné batérie zname svojou
ergonémiou a origindlnym dizajnom.

PL

Projektanci firmy Valvex to zespot
wyjatkowo ambitnych ludzi, ktérych
potaczyto doswiadczenie oraz zamitowanie
do tworzenia. Cztonkowie zespotu to praw-
dziwi artysci z racjonalnym podejsciem

do projektowania, dzigki czemu w naszej
ofercie znajduja sie baterie idealnie pasuja-
ce do kazdego wnetrza. Rezultatem pracy
profesjonalnego zespotu sg funkcjonalne
baterie styngce z ergonomii oraz oryginal-
nego designu.

UA

MpoexTanTy KoMnaHii «Valvex» - Lie Konek-
TVIB BIHATKOBO LiiNECMIPSIMOBAHMX MItOAEN,
10 06'efHaB AOCBIA Ta TBOPHICTb. YneHu
KONEKTVBY - Lie CrIpaBXHi XyAOKHVKM 3
paLioHabHUM MiAX0A0M [0 MPOEKTYBaHHS,
33BN HOMY B HaLLiil KOMepLHilt mpono-
3uwii npepcTasneHi aMilysadi, ki ineansHo
niaxoAdTb A0 OyAp-AKOro iHTep'epy. 3a-
cnyroio po6oTh NPodECIiHOMO KONEKTUBY €
(yHKUiOHaBHi 3MilLyBadi, i BiAPISHAIOTECS
CBOEIO PrOHOMIKOIO 11 OpUriHANBHIM
An3aHoM.

RO

Designerii firmei Valvex constituie un
grup foarte ambitios, care au in comun
experienta si dragostea pentru creatie.
Membrii grupului sunt adevarati artisti, cu
0 perspectiva rationald asupra designului,
datoritd céreia in oferta noastra se rega-
sesc baterii care se potrivesc ideal cu orice
interior. Datoritd muncii lor de echipd au
fost create baterii functionale, renumite
pentru ergonomia Si pentru designul lor
original.

DE

Die Designer von Valvex sind ausgespro-
chen ehrgeizig und verbinden Erfahrung
mit der Begeisterung am Schaffen. Die
Mitglieder unseres Teams sind wahre
Kiinstler mit einer rationellen Herange-
hensweise an das Designen, wodurch
Sie in unserem Angebot Mischbatterien
finden, die zu jeder Raumgestaltung
optimal passen. Wir verdanken es unserem
professionellen Team, dass wir lhnen hoch-
wertige und zuverldssige Mischbatterien
anbieten kénnen, die sich durch Ergonomie
und einzigartiges Design auszeichnen.

CZ

Designéfi spolecnosti Valvex jsou tymem
vyjimeéné ambiciéznich lidi, které spojila
zkusenost a zaliba vytvaret krasné uzitkové
predméty. Clenové tymu jsou skute&nymi
umélci s raciondInim pristupem k na-
vrhovani a diky tomu se v nasf nabidce
nachazeji baterie, které se idedIné hodi
do kazdého interiéru. Zasluhou prace
profesiondlniho tymu jsou funkéni vyrobky,
které vynikaji svou ergonomif a origindlnim
designem.

SR

Projektante kompanije Valvex €ini tim
izuzetno ambicioznih ljudi kojih veze

uskustvo i jubav prema stvaranju. Clanovi
tima su pravi umetnici koji imaju realan
pristup prema projektovanju, zahvaljujuci
Gemu se u nasoj ponudi nalaze baterije za
svaki interijer. Profesionalni tim projektuje
funkcijonalne baterije koje su poznate po
ergonomskom i originalnom dizajnu.
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OUR MATERIAL SUPPLIERS
ITALY - Gapi S.p.A. GERMANY - Wieland AG
adjustable stem nut stem - brass

seal - PTFE VALVEX production

ITALY - Gapi S.p.A.

- ball seal - PTFE
POLAND - Carpatia

lever - steel

ITALY - Sferc S.r.l.
chrome plated ball
- brass

GERMANY - Wieland AG
adjustable stem nut - brass
VALVEX production
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WVALVEX

1. ONYX BALL VALVE - PN 30 - PN 40/ 180°C [E Full-port ball valve with nut on stem Kurek kulowy petnoprzelotowy 74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
and steel lever (female-female z dtawikiem z dzwignia stalowa, Drossel, mit Stahlhebelgriff, beider-
version) wersja nakretno-nakretna seitig Innengewmde

S Used materials: body, nut, ball, stem, Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
adjustable stem nut: brass; ball and stem czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-  Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
seal: PTFE; Lever: carbon steel with plastic  pa: PTFE; dzwignia: stal weglowa pokryta und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:
coating. tworzywem sztucznym. Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiberzug.
[i Kpan waposoit nononpoxogHoii [T Kynsosuit nosHonpoxizHwii kpas [iZ1 Pinopriitotny kulovy ventil s ocelo-

C CanbHUKOBbIM YNIOTHUTENEM CO 3 |pOCENbHUM KNanaHoM 3i cTanesum vou pakou (vnitini-vnitfni zavit)
CTanbHON PYKOATKON C BHYTPEH- BaXeneM, railkoBo-raiikoa Bepcis
. He-BHYTPeHHeil peab6oit
‘ - cnonb3yemble Matepuanbl: kopryc, raika, — Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS: P0u2|ty materidl: télo, matice, koule, &ep,
- Lwap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; MPOKNagka  KOpMyc, ravika, Kyns, Lianda, ApocensHui uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
saechutench = wapa v npobki: PTFE. pykosTka: yriiepoiHas  Knanax: natyHb; yuifbHioBanbHa npoknagka  paka: uhlikova ocel potazena plastem.
- CTaslb C N1aCTMACOBOI 060N04KON. Kyni Ta uancow: PTFE. Baxinb: ByrneLiesa
‘% 1 ] XPOMOBaHa CTasb, MOKpUTA MAACTUKOM.
= 53 Pinoprietokovy gufovy ventil s ocelo- | [ Robinet sferic pasaj total, cu prese- | [5i] Kuglasti ventil pun protok sa celic-
vou pakou (vnutorny-vndtorny zavit) tupé si maneta de otel (versmnea cu nom ruckom, FF
. ! filet interior-interior)
Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasa, piulitd, bila, fus, Materijali: telo, matica, kugla, holender:
uzdver: mosadz; tesnenie gule a apu: bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura mesing; zaptivak kugle: PTFE; rucka: celik,
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnutd bild si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu plastificiran.
plastom. strat de plastic.
oy L | ol
1451320 | 3/8” | G3/8 10 10 |415] 90 | 40 | 21 | PN40/180°C | 96/16 P-1 0,1360
1452320 | 1/2" G1/2 12 | 135 | 47 | 90 | 42 | 25 | PN40/180°C | 72/12 P-1 0,1573
20 1453320 | 3/4” | G3/4 12 | 185 | 55 | 90 | 46 | 31 | PN40/180°C | 60/10 P-1 0,2268
25 | 1454320 1" G1 145 235 | 65 | 110 | 50 | 38 | PN40/180°C | 36/6 P-1 0,3503
32 | 1455320 | 11/4"| G11/4 | 15 30 75 |1155| 65 | 48 | PN30/180°C | 24/6 P-1 0,5706
40 | 1456320 | 11/2" | G11/2 | 16 37 84 | 140 | 825 | 54 | PN30/180°C 8/2 P-1 0,9462
50 | 1457320 2 G2 18 47 1100 | 140 | 90 | 67 | PN30/180°C 8/2 P-1 1,4225
wg%kPa] DN50  DN40 DN32  DN25 DN20 DN15  DN1O
' : MPa
1 | i 4
\ T >4 ]
10,00 ALY
: 77 3
iy VA
SIS S :
1,000 /A /
= & P ) COMPRESSED ,’ r a 1
25| @ Hiim 1727 72 R w11 PP
YEARS GLYCOL SOLAR 0,100 i / 7 /| Q[m=/h]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
2. ONYXBALL VALVE - PN 16 / 95°C [E Full-port ball valve with nut on stem Kurek kulowy petnoprzelotowy 74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit

Size of
wrench §

and steel lever (female-female
version)

Used materials: body, nut, ball, stem,
adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic
coating.

m KpaH Wwaposoii NOnHONPOXOAHO
C CaslbHVKOBbIM YMIOTHUTENEM CO
CTaNbHOI PyKOSITKON C BHYTPEH-
He-BHYTPeHHelh pe3booit

cnonb3yemble Matepuansl: Kopryc, ravka,
Lap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; NPoKNaka
wapa u npobku: PTFE; pykosiTka: yrnepoaHas
CTaflb C NN1aCTMACOBO 060A04KON.

[ Pinoprietokovy gufovy ventil s ocelo-
vou pakou (vnatorny-vnutorny zavit)

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,
uzaver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:
PTFE; paka: uhlikovd ocel potiahnuta
plastom.

z dtawikiem z dZzwignia stalowa,
wersja nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[T Kynsosuit noBHONOXiaHHiA KpaH
3 POCENbHUM KNanaHoM 3i CTanesuM
Ba)XeneM, railkoBo-raiikoa Bepcis

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, Kyns, Lianda, [pocensHui
KnanaH: faTyHb; yLWiNbHIOBabHa NPOKaAKa
kyni Ta uandw: PTFE. Baxine: ByrneLiesa
XPOMOBaHa CTafb, MOKpITa NNACTUKOM.

[il] Robinet sferic, pasaj total, cu prese-
tupa si maneta de otel (versmnea cu
filet interior- |nter|0r)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bild, fus,

bucsd de presgarnitura: alama garniturd
bila si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu
strat de plastic.

Drossel, mit Stahlhebelgriff, beider-
seitig Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:
Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

|71 Pinopritony kulovy ventil s ocelo-
vou pakou (vnitfni-vnitfni zavit)

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
péka: uhlikova ocel potazend plastem.

|51 Kuglasti ventil pun protok sa geli¢-
nom ruc¢kom, FF

Materijali: telo, matica, kugla, holender:
mesing; zaptivak kugle: PTFE; rucka: celik,
plastificiran.

P nom. / max
temp.

65 | 9007930 | 21/2"| G21/2 | 24 62 136 | 236 | 110 | 82 PN 16 /95°C 4 p-24 2,547
80 | 9007920 3’ G3 26 74 150 | 236 | 119 | 93 PN 16 /95°C & P-24 3,753
100 | 9007910 4" G4 28 85 172 |1 240 | 136 | 120 PN 16 /95°C 2 p-24 5,616
WPa DN6S  DN8O  DN100
3
2
16 g
‘GUARANTEE 1
25 05
Yl GLYCOL
0 20 40 60 80 100 120 140°C
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3.

ONYX BALL VALVE - PN 40/ 180°C

Size of

wrench §

) (X
25| | @
YEABS | | arveor

%l\\

-
SOLAR

COMPRESSED

[E Full-port ball valve with nut on stem
and aluminium butterfly handle
(female-female version)

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut; brass; ball and stem seal:
PTFE; butterfly handle: aluminium alloy.

m KpaH LwapoBsoi NoAHONPOXOAHON ¢
CanbHIKOBbIM YNAOTHUTENEM C anio-
MUHUEBON 6a6ouKoi (MAI) ¢ BHYTpeH-
He-BHyTPeHHelh pe3booit

cnonb3yemble Matepuanbl: Kopryc, ravika,
Lap, NpobKka, canbHIMK: NaTyHb; NPOKNagKa
wWwapa u npobky: PTFE; 6aboyka: amomuHi-
€Bbli CNas.

[ PInoprietokovy gulovy ventil s
upchavkou ahlinikovym motylom
(vnutorny-vnutorny zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,

uzdver: mosadz; tesnenie gule a Capu:

PTFE; Motylik: hlinikov4 zliatina.

0N | Gt esmmmmmm——t P o,/ max

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dfawikiem z motylkiem aluminio-
wym (MAI), wersja nakretno-na-
kretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBuit KpaH NoBHONPOXiAHHIA
3 [iPOCENBHIM KN1anaHoM 3 astoMiie-
BiM 6apan4mkom (MAI), raitkoso-raii-
K0Ba BepCis

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpNyc, ravika, Kyns, Lianda, 4pocensHui
KnanaH: naTyHb; YULNbHIOBANbHA NPOKNaaka
Kkyni Ta uandw: PTFE; 6aparduk: anomiHiesiit
Cnnas.

[il] Robinet sferic, pasaj total, cu
presetupd si fluture de aluminiu
(versiunea cu filet interior-interior)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bild, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bila si fus:PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel mit Alu-Fliigelgriff (MAI),
beiderseitig Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE Fliigelgriff:
Alu-Legierung.

[72 Pinopriitoény kulovy ventil s ucpav-
kou ahlinikovym motylem (vnitfni
-vnitfni zavit)

Pouzity material: télo, matice, koule, &ep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina.

|51 Kuglasti ventil pun protok sa leptir
ruckom, FF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
leptir rucka: aluminijumska legura.

Net

Pieces weight

emp.

15 | 1452400 | 1/2" G1/2 12 | 135 | 47 | 25 | 36 | 25 | PN40/180°C | 84/14 P-1 0,132
20 | 1453400 | 3/4” | G3/4 12 | 185 | 55 | 25 | 40 | 31 | PN40/180°C | 72/12 P-1 0,200
25 | 1454400 1 G1 145 | 235 | 65 |325| 47 | 38 | PN40/180°C | 48/8 P-1 0,316
Ap [kPa] EINEE ENEE EXEE DN25  DN20  DN15
100,00
MPa
I 4
\ Il /
10,00 ‘ ‘ /
: E 7 3
1,000 /
/Y !
777/ 34105
0,100 / /V Q[m>/h]
0,70 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 8 100 120 140 160 180°C

4. ONYXBALL VALVE - PN 40/ 180°C

Size of wrench S

[ Ball valve with nut on stem, with tail
piece and steel lever

Used materials: body, nut, ball, stem, union
nut, union end piece, adjustable stem nut:
brass; ball and stem seal: PTFE; lever:
carbon steel with plastic coating.

m KpaH LapoBoit NoAHONPOXOAHOM
C CaNbHUKOBLIM yNNIOTHUTENEM C
NoNyCOEAMHNTENbHOI My(TON CO
CTanbHOM PYKOSTKOM

cnonb3yemble matepuanl: Kopmyc, ravika,
wwap, Npo6ka, ravka MydTbl, HaKOHEYHIK
MyDTbl, CaNbHIK: NaTyHb; NPOKNaKa Wwapa
1 npobku: PTFE; pykosiTka: yrnepopHas
CTaflb C N1aCTMACOBOA 0O0N0YKON.

|5 Pinoprietokovy gulovy ventil s
upchévkou so Srobenim, s ocelovou
pakou

PouZzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a apu:
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnutd
plastom.

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z potsrubunkiem
z dZwignig stalowa

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, nakretka ztaczki, koncowka ztaczki,
dtawik: mosiadz; uszczelka kuli i czopa:
PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

m KynboBuit KpaH MOBHOMPOXifHMiA
3 [|pOCENbHIM KnanaHoM 3 Hanisa’ef-
HaHHAM 3 AONOMOTOK0 3'€AHYBaNbHOT
My(hTI 3i CTanesuM Baxenem

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
nyc, raika, kyns, uanda, 4pocensHUi Kna-
na, Matepianu, wwo BIKOPUCTOBYBaNNCS:
NaTyHb; YLLiNbHIOBaNbHA NPOKNaaKa Kyni Ta
Lancu: PTFE. Baxins: Byrnetgsa xpomosaHa
CTanb, NOKPUTA MNIACTUKOM.

[il] Robinet sferic, pasaj total, cu prese-
tupé si maneta de otel (versiunea cu
racord olandez)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild,
fus, piulitd racord, capat racord, bucsa de
presgarnitura: alama; garnitura bila si fus:
PTFE; maneta: otel carbonat cu strat de
plastic.

[l Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Halbverschraubung, mit
Stahlhebelgriff

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

[iZ1 Pinopriitotny kulovy ventil s ucpav-
kou se Sroubenim, s ocelovou pakou

PouZzity materidl: télo, matice, koule, ¢ep,
uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
pdka: uhlikova ocel potazena plastem.

[Ei] Kuglasti ventil pun protok sa gelic-
nom ruc¢kom i holenderom

Materijali: telo, matica, kugla, matica
prikljuCka, adapter, holender: mesing; zapti-
vak kugle: PTFE; rucka: celik plastificiran.

| Dimensions | b ;
- Pnotrgm/prnax Pieces | Package wgiztht
15 [1452420| 1/2" | G1/2 | 12 | 13,5 | 69 |445|R1/2| 90 | 42 | 25 | 30 | PN 40/180°C| 60/10 P-1 0,210
20 |1453420| 3/4” | G3/4 | 12 | 185 |77,5| 55 |R3/4| 90 | 46 | 31 | 37 | PN40/180°C| 36/6 P= 0,311
25 (1454420 1" G1 |14,5]235|885|585| R1 |110| 50 | 38 | 46 | PN40/180°C| 24/4 P-1 0,482
Ap [kPa] [DN 15§ DN 20ffDN 254 DN25  DN20  DN15
0,00 MPa
4
\ I 4
10,00 L /
; = 3
/i
1,000 / :
ummantes L " 77 1
25 _:.} %“‘ compresseD /// 3 05
YEARS m.v'cm. SoLAR AIR 0,700 ’//, Qm>/h]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 8O 100 120 140 160 180°C
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WVALVEX

ONYX BALL VALVE - PN 40/ 180°C

Size of
wrench 1

[E Full-port ball valve with nut on
stem, with tail piece and aluminium
butterfly handle

Used materials: body, nut, ball, stem, union
nut, union end piece, adjustable stem nut:
brass; ball and stem seal: PTFE; butterfly
handle: aluminium alloy.

m KpaH LuiapoBoit NOAHOMPOXOAHON C
CanbHUKOBbIM YNNOTHUTENEM C NOAY-
COEAVHUTENbHON MY(TON C aMOMUHN-
eBolt 6aboykoit (MAI)

cnonb3yemble matepuanl: Kopryc, ravika,
Lap, npobka, raika MydTsl, HaKOHEUHMK
MyDTbl, CaNbHIK: NaTyHb; NPOKNaKa LWapa
11 npobki: PTFE; 6abo4ka: antoMuHIeBbIA
cnnas.

53 Pinoprietokovy gulovy ventil s
upchavkou so Srobenim, s hliniko-
vym motylom

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,

uzdver: mosadz; tesnenie gule a Capu:

PTFE; Motylik: hlinikova zliatina.

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z pétsrubunkiem
z motylkiem aluminiowym (MAI)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, nakretka ziaczki, koricéwka ztaczki,
dfawik: mosiadz; uszczelka kuli i czopa:
PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBui KpaH MOBHOMPOXifHMiA
3 IPOCENBHIM KnanaHoM 3 Haniea’ep-
HaHHAM 3 AONOMOTOK0 3'€AHYBabHOT
My(TH 3 anioMiHiEBM HapaH4KOM
(MAI)

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpnyc, ravika, kyns, Lianda, ApocensHui
KnanaH, Marepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBaNM-
CS1: NaTyHb; YLLiNbHIOBABHA NPOKNaaKa Ky
Ta uandu: PTFE. Baparunk: anoMiniesmi
cnnas.

[f] Robinet sferic, pasaj total, cu
presetupd si fluture de aluminiu
(versiunea cu racord olandez)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bila,
fus, piulitd racord, capat racord, bucsa de
presgarniturd: alamd; garnitura bild si fus:
PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

| Dimensions | ppom./max
temp.

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Halbverschraubung, mit
Alu-Fliigelgriff (MAI)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE Fliigelgriff:
Alu-Legierung.

[ Pinoprdtony kulovy ventil s ucpév-
kou se Sroubenim, s hlinikovym
motylem

Pouzity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina

[ Kuglasti ventil pun protok sa
leptir ruékom i holenderom

Materijali: telo, matica, kugla, matica
prikljuCka, adapter, holender: mesing; zapti-
vak kugle: PTFE; leptir rucka: aluminijumska
legura.

Pieces | Package

w
S
=
=
(=]
=
=3
w
w
2
>
[+
i
<<
=

15 11452440 1/2" | G1/2 | 12 [13,5| 69 |44,6 |R1/2| 25 (36,5 25|30 | PN 40/180°C | 60/10 P-1 0,184
20 [1453440| 3/4” | G3/4 | 12 | 185 |77,5| 55 |R3/4| 25 |40 | 31|37 | PN40/180°C | 36/6 [2-1] 0,281
2511454440 17 G1 [145|235(885|585| R1 |325]50 |38 |46 | PN40/180°C | 24/4 P-1 0,461
1088(?(%] 1 DN25 DN20  DN15
! MPa
4
T T 4
10,00 LA/ A
; = 3
/i
1,000 / :
= o P ) COMPRESSED ,, a !
25| | @: Hiim /7 T
YEARS GLYCOL SOLAR 0,100 ’//, QIm>/h]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C

ONYX BALL VALVE - PN 30 - PN 40/ 180°C

[E Full-port ball valve with nut on
stem and steel lever (female-male
version)

Used materials: body, nut, ball, stem,
adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic
coating.

[il Kpan waposoit non+onpoxogHoii

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z dzwignia stalowa,
wersja nakrgtno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

I3 Kynbosuit kpar nosHompoxigHuii

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Stahlhebelgriff, Innen-
gewinde/AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiberzug.

[ Pinoprdtony kulovy ventil s ucpév-

C CaslbHIKOBbIM YNNIOTHUTENEM CO
CcTanbHOM PYKOSITKON C BHYTPeHHe-Ha-
PYXHoil pe3bboii

|/|CI'10J'Ib3yeMbIe matepuansl: Kopnyc, raika,

3 [APOCENBHIM KN1anaHoM 3i CTanesum
BaXKeneM, railkoBo-60nToBa Bepcis

kou a ocelovou pakou (vnitfni-vnéjsi
zavit)

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: PouZzity materidl: télo, matice, koule, ¢ep,

Lwap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; NPOKNagka  KOPMyC, ravika, Kyns, Lianda, 4pocensHui uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
wapa 1 npobkit: PTFE. pykosiTka: yrnepoaHas — knana: naTyHb; yuinbHioBanbHa npoknaaka  péka: uhlikova ocel potaZend plastem.
Size of wrench S1 ‘ Sizeofwrenchs | CTaflb C Pe3VHOBON 0BONOYKON. Kyni Ta uandw: PTFE. Baxinb: ByrneLiesa
B : - XPOMOBaHA CTasb, MOKPITA MAACTUKOM.
o 4 12 [ Pinoprietokovy gufovy ventil s [il] Robinet sferic, pasaj total, cu prese- | [5i Kuglasti ventil pun protok sa
upchavkou a ocelovou pakou tupa si maneta de otel (versiunea cu ¢elicnom ru¢kom, MF
T | (vnatorny-vonkajsi zavit) filet interior-exterior)
L ] Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild, fus, Materijali: telo, matica, kugla,
uzaver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu: bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnutd bild si fus: PTFE; manetd: otel carbon cu rucka: celik plastificiran.
plastom. strat de plastic.
| Dimensions | ’
[ Pnotrgr.nlprnax Pieces | Package wgi?;tht
10 | 1451460 | 3/8" | G3/8 | 10 | 10 |50,5| R3/8 | 90 | 40 | 21 | 18 | PN40/180°C | 96/16 P-1 0,142
15 | 1452460 | 1/2" | G1/2 | 12 | 135 | 60 | R1/2 | 90 | 42 | 25 | 22 | PN40/180°C | 72/12 P-1 0,169
20 | 1453460 | 3/4" | G3/4 | 12 | 18,5 | 68 | R3/4 | 90 | 46 | 31 | 28 | PN40/180°C | 60/10 P-1 0,245
25 | 1454460 | 1" Gl |145|235|79 | Rl | 110 |50 | 38 | 35 | PN40/180°C | 36/6 P-1 0,381
32 | 1455460 | 11/4" |G11/4] 15 | 30 | 93 |R11/4[115,5/ 65 | 48 | 44 | PN30/180°C | 24/6 P-1 0,571
40 | 1456460 | 11/2" |G11/2| 16 | 37 |104 |R11/2| 140 |82,5| 54 | 52 | PN30/180°C | 8/2 P-1 0,946
50 | 1457460 | 2" G2 | 18 | 47 120 R2 | 140 |90 | 67 | 63 | PN30/180°C | 8/2 P-1 1,423
O(A)g(gkpa] m DN50  DN40  DN32 DN25  DN20  DN15  DN10
! : : i MPa
1 i i 4
4
10,00 A LA
77 3
Iy y 4
S/ :
1,000 /A /
55 {,.} %“‘ compresseo /I/ 7 . 0;
YEARS GLYCOL SOLAR 0,100 ///’ / Q[m>/h] ™
0,70 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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7. ONYX BALL VALVE - PN 40/ 180°C

[E Full-port ball valve with nut on
stem and aluminium butterfly

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dfawikiem z motylkiem aluminio-

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Alu-Fliigelgriff (MAI),

E (female-male version) wym (MAI), wersja nakretno-wkretna Innengewinde/AuBengewinde
=
m
:<: Used materials: body, nut, ball, stem, adju- ~ Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
= stable stem nut: brass; ball and stem seal: ~ czop, dtawik: mosiadz; uszczelka kuli i czo-  Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
m PTFE; butterfly handle: aluminium alloy. pa: PTFE; motylek: stop aluminium. und Zapfendichtung: PTFE; Flligelgriff:
Z Alu-Legierung.
(=)
) [i Kpan waposoit nononpoxogHoii [T Kynsosuit kpar nosHompoxigHuii [71 Pinopriitony kulovy ventil
=| a Size of C CafbHIKOBbIM YNAOTHUTENEM 3 IPOCENbHIM KnanaHoM 3 antoMiHie- s ucpavkou ahlinikovym motylem
= \ wrench S ¢ anomuHreBo 6aboykoit (MAI) ¢ BiM 6aparymkom (MAI), raitkoso-601- (vnitrni-vnéjsi zavit)
Cd Size of N BHYTPEHHE-HapYXHOiA pe3bboit TOBa BEPCist
wrench S1
cnonb3yemble MaTepuansi: Kopryc, raitka, — MarTepianu, Lo BukopucToBysanucs: kop-  PouZity materidl: télo, matice, koule, cep,
Lwap, Npobka, canbHIK: NaTyHb; NPOKNaAka  Nyc, ravka, kyns, uanda, apocenbHuit kna-  uzdver: mosaz; tésnéni koule a ¢epu: PTFE;
© wapa v npobky: PTFE; 6aboyka: amomuHn-  nan, MaTtepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Motylek: hlinikova slitina
€Bbli CNas. NaTyHb; YLLiNbHIOBaNbHA NPOKNaaKa Kyni Ta
uandu: PTFE. Baxins: ByrneLieBa XxpoMoBaHa
CTarlb, NOKPUTA NNACTUKOM.
53 Pinoprietokovy gulovy ventil s [l Robinet sferic, pasaj total, cu [ Kuglasti ventil pun protok sa
upchavkou ahlinikovym motylom presetupd si fluture de aluminiu leptir ruékom, MF
(vnutorny-vonkajsi zavit) (versiunea cu filet interior-exterior)
Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasd, piulita, bila, fus, Materijali: telo, matica, kugla,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a apu: bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
PTFE; Motylik: hlinikova zliatina. bild si fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.  leptir rucka: aluminijumska legura.
| Dimensions | 1
I P notgh/prnax Pieces [Package| wgiegtht
10 (1451480 | 3/8" | G3/8 | 10 | 10 |50,5|R3/8 | 25 | 34 | 21 | 18 | PN40/180°C |108/18| P-1 0,114
15 |1452480| 1/2" | G1/2 | 12 | 13,5 | 60 | R1/2| 25 | 36 | 25 | 22 | PN40/180°C | 72/12 | P-1 0,146
20 |1453480| 3/4” | G3/4 | 12 | 185 | 68 | R3/4| 25 | 40 | 31 | 28 | PN40/180°C | 60/10 | P-1 0,222
25 11454480| 1" Gl 145|235 | 79 | Rt |325] 47 | 38 | 35 | PN40/180°C | 36/6 P-1 0,357
Oég(nga] DN 29 DN25 DN20  DN15  DN1O
' MPa
4
1 T 7
10,00 “ | /
T > a 3
1,000 /
2“‘"5 . %“‘ y 1
YEARS| |awveoL SOLAR AIR 0,100 / /I/,/ Qm3/h] 05
' 0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C

8. ONYXBALL VALVE - PN 40/ 180°C

[0 Full-port ball valve with nut on
stem and steel lever (female-male
version)

Used materials: body, nut, ball, stem,
adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic
coating.

m KpaH Wwaposoii NOAHONPOXOAHO
C CabHMKOBbIM YNIOTHUTENEM CO
CTaNbHOM PYKOATKON C BHYTPEHHe-Ha-
PYXHoi pe3bboit

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raika,
Lap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; NpoKnaka
Lwapa 1 npobki: PTFE. pykosiTka: yrnepoaHas
CTalb C PE3NHOBOI 0BON0HKON.

53 Pinoprietokovy gulovy ventil s
upchavkou a ocelovou pakou
(vnutorny-vonkajsi zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a apu:
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnutd
plastom.

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z dZwignia stalowa,
wersja wkretno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[N Kynsosuit kpar nosHoMpOXigHHii
3 POCENbHUM KNanaHoM 3i CTanesnm
BaXenem, raitkoo-601ToBa Bepcist

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, uanda, [pocensHUi
KnanaH: naTyHb; YUNbHIOBANbHA NPOKNaaka
kyni Ta uancpw: PTFE. Baxinb: ByrneLiesa
XPOMOBaHa CTalb, MOKPUTa MNACTUKOM.

[if] Robinet sferic, pasaj total, cu prese-
tupa si maneta de otel (versiunea cu
filet interior-exterior)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild, fus,

bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bild si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu
strat de plastic.

I3 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Stahlhebelgriff, Innen-
gewinde/AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

|71 Pinopritony kulovy ventil s ucpév-
kou a ocelovou pakou (vnitfni-vnéjsi
zavit)

Pouzity material: télo, matice, koule, &ep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
péka: uhlikova ocel potazena plastem.

[ Kuglasti ventil pun protok sa
leptir rugkom i holenderom, MM

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
rucka: celik plastificiran.

1452470 R1/2 1145|135 | 64 PN 40/180°C
20 | 1453470 3/4" | R3/4 |16,5| 18,5 [72,5| 80 | 46 | 28 PN 40/180°C
25 1454470 1” R1 [19,5] 235 | 84 | 100 | 50 | 35 PN 40 /180°C
Ap [kP: DN 1 0
100’80 al DN 204DN 25 DN25  DN20  DNI5
MPa
T 4
T IR 7
10,00 L /
; = 3
S .
1,000 /
= " P ) COMPRESSED ,, 2 !
85| | @ | |Mim 7/ 30005
YEARS GLVVCOL SOLAR 0,100 ’//, Q[m>/h]
0,70 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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9. ONYXBALL VALVE - PN 40/ 180°C m Full-port ball valve with nut on
stem and aluminium butterfly

(female-male version)

PTFE; butterfly handle: aluminium alloy.

m KpaH LwapoBsoi NoAHONPOXOAHON
C CasbHIKOBbIM YNAOTHUTENEM
¢ anomuHneBoi 6aboykoit (MAI) ¢
BHYTPEHHE-HapyXXHO pe3bboit

Size of wrench §

I €Bbli CNas.

dw
\
‘
|
+
|
:
5
|

[ Pinoprietokovy gufovy ventil s
upchavkou ahlinikovym motylom
(vndtorny-vonkaji zavit)

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap

uzdver: mosadz; tesnenie gule a Capu:

PTFE; Motylik: hlinikov4 zliatina.

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut; brass; ball and stem seal:

cnonb3yemble Matepuanbl: Kopryc, ravika,
Lap, NpobKka, canbHIMK: NaTyHb; NPOKNagKa
Lwapa 1 npobku: PTFE; 6aboyka: anomuHm-

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dfawikiem z motylkiem aluminio-
wym (MAI), wersja wkretno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBuit KpaH NoBHONPOXiAHHIA
3 IPOCENBHUM KnanaHoM 3 antoMiHie-
BIM 6apan4mkom (MAI), raitkoso-6011-
TOBa BepCist

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, ravka, kyns, uanda, poCensHUi Kna-
naH, Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBaNMCS:
NaTyHb; YLWiNbHIOBabHA MPOKNaAKa Kyfi Ta
Lancu: PTFE. Baxins: Byretgsa xpomosaHa
CTanb, NOKPUTA MNACTUKOM.

[i] Robinet sferic, pasaj total, cu
presetupd si fluture de aluminiu
(versiunea cu filet interior-exterior)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bild, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bild si fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Alu-Fliigelgriff (MAI),
Innengewinde/AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE; Flligelgriff:
Alu-Legierung.

[71 Pinopriitoény kulovy ventil
s ucpavkou ahlinikovym motylem
(vnitrni-vnéjsi zavit)

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina

|5l Kuglasti ventil pun protok sa
leptir rukom, MM

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
rucka: celik plastificiran.

Package | Net weight

15 | 1452430 1/2” | R1/2 |145| 135 | 64 | 25 | 37| 23 PN 40/180°C 72/12 P-1 0,142
20 | 1453430 3/4" | R3/4 |16,5| 18,5 |725| 25 | 40 | 28 PN 40/180°C 60/10 P-1 0,210
25 | 1454430 1 R1 1955|235 | 84 |325]| 47 | 35 PN 40/180°C 36/6 P-1 0,340
Ap [kP DN 1 DN 2
100,8(% al DN 204DN 25 DN25  DN20  DN15
MPa
4
R T
10,00 /
= 3
1 /} ‘ 2
1,000 /
‘GUARANTEE Ay 5 7 1
25| | @ %l\\ AR /// 05
YEARS | |awveoL SOLAR AIR 0,100 / /, Qm3/]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 20 0 20 40 60 8 100 120 140 160 180T

10. TRYTON BALL VALVE
-PN25/120°C - PN 40/ 140°C

and steel lever (female-female
version)

Used materials: body, nut, ball, stem,

coating.

m KpaH LapoBoit NoAHONPOXOAHOM
C CabHIKOBbIM YNAOTHUTENEM CO
CTanbHOM PYKOATKOM C BHYTPEH-
He-BHYTPeHHelt pe3boit

[E Full-port ball valve with nut on stem

adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic

a Vcnonb3yemble matepuanl: KOpMyc, ravka,
Lap, NpobKka, CanbHIK: NaTyHb; NpoKNaaka
wapa v npobku: PTFE; bykosiTka: yrnepoaHas

CTaflb C N1acTMacoBOi 060N04KON.

Size of
wrench S ‘ T

uzaver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnuta
plastom.

|53 Pinoprietokovy gufovy ventil s ocelo-
vou pakou (vnatorny-vnutorny zavit)

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z dzwignia stalowa,
wersja nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

I3 Kynbosuit nosHonpoxigHwii kpas
3 [APOCENLHIM KN1anaHoM 3i CTanesum
Baxenem, raikoso-raikosa Bepcis

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, Lianda, [poceneHuit
KnanaH: flaTyHb; YLLinbHIoBabHa NPOKaaKa
Kyni Ta yandw: PTFE; Baxins: ByrneLesa
XPOMOBaHa CTaslb, MOKpUTA MAACTUKOM.

[T Robinet sferic, pasaj total, cu prese-
tupd si maneta de otel (versiunea cu
filet interior-interior)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bila, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bila si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu
strat de plastic.

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Stahlhebelgriff, beider-
seitig Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiberzug.

[ Pinopriitotny kulovy ventil s ocelo-
vou pakou (vnitfni-vnitfni zavit)

Pouzity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
pdka: uhlikova ocel potaZend plastem.

[ Kuglasti ventil pun protok sa Gelic-
nom ruc¢kom, FF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
rucka: celik plastificiran.

w
S
=
=
(=]
=
=3
w
w
2
>
[+
i
<<
=

I Net

D

P notm. / max

emp. Pieces | Package

10 | 1451200 | 3/8” G3/8 12 10 45 | 80 | 44 20 PN 40/ 140°C 16 P-43 0,130
15 | 1452200 | 1/2” G1/2 13 15 53 | 90 | 46 25 PN 40/ 140°C 12 P-1 0,201
20 | 1453200 | 3/4” G3/4 15 20 60 | 100 | 59 31 PN 40/ 140°C 10 P-1 0,296
25 | 1454200 1" G1 16 25 70 | 115 | 61 40 PN 40/ 140°C 6 Bl 0,501
32 | 1455200 | 11/4"| G11/4 | 18 32 84 | 122 | 73 48 PN 30/ 120°C 4 P-1 0,777
40 | 1456200 | 11/2"| G11/2 | 19 40 94 1140 | 79 55 PN 25/120°C 2 P-1 1,092
50 | 1457200 2" G2 19 50 105 | 140 | 98 66 PN 25/120°C 3 P-1 1,445
wggékPa] EIE [DNEOJOND NSO DNAO  DN32  DN25  DN2D DN15  DNIO
g : ; = WP
“x‘ ‘\“\ “\ 4
10,00 VAN 74PN
7 : 7/ 3
EiEiE B/ Ay
R/ / 2
1,000 R/ /Ay,
ém‘g ‘:‘.} %“\ compResseD 7 /I/I ; i H/I/ 1
YEARS GLVVCOL SolAR 0,100 / // Q [m3/h] 08
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180C
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11, TRYTON BALL VALVE - PN 40/ 140°C

Size of
wrench S

H

o ‘ j [a]
| |
. L .
e | e #ﬁ connesseo
25| | @: | | Mhn
YEeﬁg GLYCOL SOLAR

[E Full-port ball valve with nut on stem Kurek kulowy petnoprzelotowy z dia- | [ Kugelhahn, voller Durchgang, mit

and aluminium butterfly handle
(female-female version)

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut; brass; ball and stem seal:
PTFE; butterfly handle: aluminium alloy.

m KpaH LwapoBsoi NoAHONPOXOAHON ¢
CanbHIKOBbIM YNAOTHUTENEM C anio-
MUHUEBON 6a6ouKoi (MAI) ¢ BHYTpeH-
He-BHyTPeHHelh pe3booit

cnonb3yemble Matepuanbl: Kopryc, ravika,
Lap, NpobKka, canbHIMK: NaTyHb; NPOKNagKa
Lwapa 1 npobku: PTFE; 6aboyka: anomuHm-
€Bbli CNas.

[ PInoprietokovy gulovy ventil s
upchavkou ahlinikovym motylom
(vnutorny-vnutorny zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule, capu: PTFE;
Motylik: hlinikova zliatina.

wikiem z motylkiem aluminiowym
(MAV), wersja nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBuit KpaH NoBHONPOXiAHHIA
3 |POCENBHUM KnanaHoM 3 antoMiHie-
BiM 6apan4mkom (MAI), raitkoso-raii-
K0Ba BepCis

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, uanda, [pocensHUi
KnanaH: naTyHb; YULNbHIOBANbHA NPOKNaaka
Kkyni Ta uandw: PTFE; 6aparduk: anomiHiesiit
Cnnas.

[il] Robinet sferic, pasaj total, cu
presetupd si fluture de alumlnlu
(versiunea cu filet interior-interior)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
hild i fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

P nom. / max

Drossel mit Alu-Fliigelgriff (MAI),
beiderseitig Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Fliigelgriff:
Alu-Legierung.

[72 Pinopriitoény kulovy ventil s ucpav-
kou ahlinikovym motylem (vnitfni
-vnitfni zavit)

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina.

|51 Kuglasti ventil pun protok sa leptir
ruckom, FF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
leptir rucka: aluminijumska legura.

Pieces | Package

temp.

1452210 | 1/2” G1/2 13 15 53 | 30 | 42 25 PN 40/ 140°C 14 P-1 0,177
1453150 | 3/4” G3/4 15 20 60 | 40 47 31 PN 40/ 140°C 12 P-1 0,262
25 1454150 1" G1 16 25 70 | 40 50 40 PN 40/ 140°C 8 P-1 0,449
p [kP:
1000 al EIEE ENES DN25  DN20 DNI5
T A MPa
\ U 4
10,00 774
: : 3
- :
1,000 A
A 1
//, 347 05
0100 7/ Qi3]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 20 0 20 40 60 8 100 120 140 160 180C

12. TRYTON BALL VALVE - PN 40/ 140°C

piece and steel lever

z dtawikiem z potsrubunkiem
z dzwignig stalowa

[E1 Ball valve with nut on stem, with tail Kurek kulowy petnoprzelotowy

Used materials: body, nut, ball, stem, union
nut, union end piece, adjustable stem nut:
brass; ball and stem seal: PTFE; lever:
carbon steel with plastic coating.

[iTl Kpan waposoit nonHonpoxogHoii
C CanbHUKOBbIM YMNIOTHUTENEM C
NoNyCOesMHNTENbHOI My(TO CO

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, nakretka zgczki, koricowka ztaczki,
dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czopa:
PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[T Kynsosuit kpar nosHompoXigHHii
3 APOCENbHIM KnanaHoMm 3 Hani3’ep-
HaHHAM 33 JOMOMOr0i0 3'€iHyBaHOI

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Halbverschraubung, mit
Stahlhebelgriff

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

|71 Pinopritony kulovy ventil s ucpév-
kou se Sroubenim, s ocelovou pakou

Sizeof CTaNlbHOIi PYKOSTKOI MycTH 3i CTanesiM Baxenem
) cnonb3yemble mMatepuanbl: kopnyc, ravka, — Matepianu, Wo BukopucToByBanucs: kop-  PouZity materidl: télo, matice, koule, cep,
Q§N \S,v'fgn"cfh S Lwap, Npobka, raika MyQTbl, HAKOHEYHIK nyc, raika, Kyns, uanda, [pocenbHui kna- uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
T My(Tbl, CaNbHUK: NaTyHb; MPOKNadKa Wwapa  na, Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: péka: uhlikové ocel potazend plastem.
/ 1 npobki: PTFE; pykosiTka: yrnepoaHas NaTyHb; YLLiNbHIOBabHA NPOKNaaKa Kyfi Ta
— N CTa/lb C NN1aCTMACcOBO! 060N0YKOIA. Lancw: PTFE. Baxins: ByrneLieBa XpoMoBaHa
1 |l CTanb, NOKpUTa NNACTUKOM.
o T T 3|
L [ Pinoprietokovy gufovy ventil s [il] Robinet sferic, pasaj total, cu prese- | 5] Kuglasti ventil pun protok sa geli¢-
T | upchavkou so Srobenim, s ocelovou tupa si maneta de otel (versmnea cu nom ruckom i holenderom, FF
-— péakou racord olandez)
; Lk Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasd, piulita, bila, Materijali: telo, matica, kugla, matica
uzaver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu: fus, piulitd racord, capat racord, bucsa prikljucka, adapter, holender: mesing;
PTFE; paka: uhlikova ocel potiahnutd de presgarniturd: alamd; garniturd bild si zaptivak kugle: PTFE; rucka:
plastom. fus: PTFE; maneta: otel carbon cu strat de  Celik plastificiran.
plastic.
| Dimensions | ;
Code [ Pnom. /max | pigces | package wgi?;tht
" G1/2 113 | 15|80 | 56 | R1/2 | 90 |46 | 25 | 30 | PN40/140°C 10 P-1 0,273
G3/4 | 15 | 20 | 88| 62 | R3/4 | 100 | 59 | 31 | 37 | PN 40/140°C 6 [B= 0,396
G1 16 | 25 |99 R1 [ 115 | 61| 40 | 47 | PN40/140°C 4 P-1 0,662
wégékPa] e ¢ EiES DN25  DN20  DN15
! £ A MPa
| il 4
10,00 |74
: "4 3
= :
1,000 g
= cuMPREssED /; / 1
%ms] #“‘ va Qm3h 00
memememe m_vcm. SOiAR 0,100 !/ m
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 =20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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13. TRYTON BALL VALVE - PN 40/ 140°C

Size of a

wrench S1

Lk

COMPRESSED

#il\\

SOLAR

:
=
@
()
:

GLYCOL

25]
YEARS

Siz
wre

of
nch S

[E Full-port ball valve with nut on
stem, with tail piece and aluminium
butterfly handle

Used materials: body, nut, ball, stem, union
nut, union end piece, adjustable stem nut:
brass; ball and stem seal: PTFE; butterfly
handle: aluminium alloy.

m KpaH LuiapoBoit NOAHOMPOXOAHON C
CanbHUKOBbIM YNNOTHUTENEM C NOAY-
COEAVHUTENbHON MY(TON C aMOMUHN-
eBolt 6aboykoit (MAI)

cnonb3yemble matepuanl: Kopryc, ravika,
Lap, npobka, raika MydTsl, HaKOHEUHMK
MyDTbl, CaNbHIK: NaTyHb; NPOKNaKa LWapa
11 npobki: PTFE; 6abo4ka: antoMuHIeBbIA
cnnas.

53 Pinoprietokovy gulovy ventil s
upchavkou so Srobenim, s hliniko-
vym motylom

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,

uzdver: mosadz; tesnenie gule, capu: PTFE;

Motylik: hlinikova zliatina.

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z pétsrubunkiem
z motylkiem aluminiowym (MAI)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, nakretka ziaczki, koricéwka ztaczki,
dfawik: mosiadz; uszczelka kuli i czopa:
PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBui KpaH MOBHOMPOXifHMiA
3 IPOCENBHIM KnanaHoM 3 Haniea’ep-
HaHHAM 3 AONOMOTOK0 3'€AHYBabHOT
My(TH 3 anioMiHiEBM HapaH4KOM
(MAI)

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpnyc, ravika, kyns, Lianda, ApocensHui
KnanaH, Marepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBaNM-
CS1: NaTyHb; YLLiNbHIOBABHA NPOKNaaKa Ky
Ta uandu: PTFE. Baparunk: anoMiniesmi
cnnas.

[f] Robinet sferic, pasaj total, cu
presetupd si fluture de aluminiu
(versiunea cu racord olandez)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild,
fus, piulitd racord, capat racord, bucsa de
presgarniturd: alamd; garnitura bild si fus:
PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Halbverschraubung, mit
Alu-Fliigelgriff (MAI)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE; Flligelgriff:
Alu-Legierung.

[ Pinoprdtony kulovy ventil s ucpév-
kou se Sroubenim, s hlinikovym
motylem

Pouzity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uz4vér: mosaz; tésnéni koule Cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina

m Kuglasti ventil pun protok sa leptir
ruckom i holenderom

Materijali: telo, matica, kugla, matica
prikljuCka, adapter, holender: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; leptir rucka:
aluminijumska legura.

Pieces |Package

15 11452190 1/2” | G1/2 |13 15| 80 | 56 | R1/2| 30 | 42 | 25| 30 | PN 40/140°C 10 P-1 0,244
20 |1453190| 3/4” | G3/4 15|20 | 88 | 62 | R3/4| 40 | 47 | 31| 37 | PN40/140°C 6 [B=1 0,362
25 1454190 1’ Gl (16|25 99 | 71 R1 | 40 | 50 | 40 | 47 | PN40/140°C 4 P-1 0,615
Ap [kPa] N 15N 204DN 25 DN25  DN20 DN1S
0,00 “ ] WPo
‘\‘ N 4
10,00 L /,/
- - 3
Sy )
1,000 A,
Y/ :
3, 05
0,100 /7 Qlm/h]
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 8O 100 120 140 160 180°C

14. TRYTON BALL VALVE - PN 40/ 140°C

[E1 Full-port ball valve with nut on
stem and steel lever (female-male
version)

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut: ball and stem seal: PTFE;
lever: carbon steel with plastic coating.

m KpaH Wwaposoil NOAHONPOXOAHO
C CaflbHIUKOBbIM YNAOTHUTENEM CO
CTanbHOM PYKOSTKON C BHYTPEHHE-Ha-
PYXHOW pe3bboit

cnonb3yemble MaTepuansl: Kopryc, ravka,
Lap, Npobka, cansHIK: NaTyHb; NPOKNaaka
wwapa 1 npobki: PTFE; pykosiTka: yrnepoaHas
CTaflb C NN1acTMACOBON 060N04KON.

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dtawikiem z dZwignig stalowa,
wersja nakretno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[T Kynsosuit kpar nosHompoxiHuii
3 POCENLHAM KNaNaHoM 3i CTanesum
BaXenem, raitkoo-601ToBa Bepcist

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, uanda, [pocensHui
KnanaH: naTyHb; YLinbHIOBaNbHa NPOKNaaKa
Kyni Ta Liandw: PTFE; Baxinb: Byrneugsa

i1 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Stahlhebelgriff, Innen-
gewinde/AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

[ Pinopritony kulovy ventil s ucpav-
kou a ocelovou pakou (vnitini-vnéjsi
Zavit)

Pouzity materidl: télo, matice, koule, ¢ep,

uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
pdka: uhlikova ocel potazena plastem.

Size of s XPOMOBAHA CTaflb, MOKPUTA NACTUKOM.
wrench S1 ‘ x
5 53 Pinoprietokovy gulovy ventil s [l Robinet sferic, pasaj total, cu prese- | [l Kuglasti ventil pun protok sa Gelic-
IS upchavkou a ocelovou pakou tupa si maneta de otel (versiunea cu nom ru¢kom, MF
clr i o] (vnutorny-vonkajsi zavit) filet interior-exterior)
e i Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasd, piulitd, bild, fus, Materijali: telo, matica, kugla,
L a— uzdver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu: bucsé de presgarnitura: alamd garniturd bild  holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
PTFE; paka: uhlikovd ocel potiahnutd si fus: PTFE; manetd: otel carbon cu strat rucka: celik plastificiran.
plastom. de plastic.
™ e e
10 [1451160| 3/8" | G3/8 |12 | 10 | 50 | 80 | 44 |R3/8| 20 | 20 | PN40/140°C 16 P-43 | 0,140
15 (1452160 | 1/2" | G1/2 |13 | 15 |59 | 90 | 46 |R1/2| 25 | 25 | PN40/140°C 12 P-1 0,212
20 [1453160 | 3/4" | G3/4 | 15| 20 | 65 |100| 59 |R3/4| 31 | 28 | PN40/140°C 10 P-1 0,296
25 |1454160| 1" Gl |16 |25 |77 |115]| 61 | R1 | 40 | 39 | PN40/140°C 6 P-1 0,507
1088(:[;kpa] PN 19 DN25 DN20 DN15  DN1O
! T T ] MPa
| 1 N 4
10,00 NImvAnnZ74
7 T 3
SiHES -
W 4 2
1,000 I/,
25 {,.} ;%“‘ compresseD /i /II, "/ , 0;
YEARS | | evcor SOLAR 0,100 / // Q[m3/h] ™
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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E (female-male version) wym (MAI), wersja nakretno-wkretna InnengeW|nde/AuBengeW|nde
=
m
;; Used materials: body, nut, ball, stem, adju- ~ Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
= stable stem nut: ball and stem seal: PTFE; czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-  Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
m butterfly handle: aluminium alloy. pa: PTFE; motylek: stop aluminium. und Zapfendichtung: PTFE; Flligelgriff:
= Alu-Legierung.
o
) [i Kpan waposoit nonwonpoxogroii ¢ | [T Kynsosuit kpar nosHonpoxiHuii [71 Pinopriitony kulovy ventil
= CanbHIKOBbIM YNNOTHUTENEM C anio- 3 [APOCENBHIIM KN1anaHoM 3 antoMiHie- s ucpavkou ahlinikovym motylem
= MUHUeBol 6aboykoit (MAI) BiM 6aparymkom (MAI), raitkoso-601- (vnitrni-vnéjsi zavit)
Cd C BHYTPEHHe-HapyXHON pe3b6oii TOBa BEPCist
Vs cnonb3yemble mMatepuanbl: kopryc, raika, — Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity material: télo, matice, koule, ¢ep,
size of / Lwap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; MPOKNagka  KOpMyc, ravika, kyns, Lianda, ApocensHui uzaver: mosaz; tésnéni koule cepu: PTFE;
wrench§1__,_ = wwapa 1 npobkit: PTFE; 6aboyka: anoMuHiA-  KnanaH: naTyHb; yulinbHioBanbHa npoknaaka — Motylek: hlinikova slitina
f A== €Bbli CNas. Kyni Ta Landu: PTFE; 6apaHyvk: anomiHiesuii
© ! %{» al crnas.
|
o | 53 Pinoprietokovy gulovy ventil s [if]l Robinet sferic, pasaj total, cu [ Kuglasti ventil pun protok sa leptir
L — upchavkou ahllnlkovym motylom presetupd si fluture de aluminiu ruckom, MF
(vndtorny-vonkaj$i zavit) (versiunea cu filet interior-exterior)
Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap, Materiale folosite: carcasd, piulita, bila, fus, Materijali: telo, matica, kugla,
uzdver: mosadz; tesnenie gule, apu: PTFE;  bucsd de presgarniturd: alamd garniturd bila holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
Motylik: hlinikova zliatina. si fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu. leptir rucka: aluminijumska legura.
I P nom. / max
temp. Package welght
10 | 1451170 | 3/8” | G3/8 | 12 | 10 | 50 | 30 | 30 |R3/8| 20 | 20 | PN40/140°C 0,123
15 | 1452170 | 1/2" | G1/2 | 13 | 15 | 59 | 30 | 42 |R1/2| 25 | 25 | PN40/140°C P1 0,186
20 | 1453170 | 3/4” | G3/4 | 15 | 20 | 65 | 40 | 47 | R3/4| 31 | 28 | PN40/140°C 10 P-1 0,263
25 | 1454170 1” Gt |16 | 25 | 77 | 40 |50 | R1 | 40 | 39 | PN40/140°C 6 P-1 0,461
mégékPa] EIEE DN25 DN20  DN15  DN1O
v T t T MPa
| | T 4
10,00 I AL
7 2 3
i 7 v
“\ \\ /? 2
1,000 / LA
o5 {,.} ‘;%“‘ CompresseD /1 /,/’ "/ D;
YEARS| |aLvcoL SOLAR 0,100 / // Q [m3/h] :
' 0,70 1,00 10,00 100,00 1000,00 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
16. ORO BALL VALVE - PN 16/ 120°C [E Ball valve with nut on stem and steel Kurek kulowy z dtawikiem z dzwi- | [ild Kugelhahn mit Drossel mit Stahl-
lever (female-female version) gnig stalowa, wersja nakretno-na- hebelgriff, beiderseitig Innengewinde
kretna
e Used materials: body, nut, ball, stem, Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
adjustable stem nut: brass; ball and stem czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-  Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
seal: PTFE; Lever: carbon steel with plastic ~ pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:
coating. tworzywem sztucznym. Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.
[i Kpa# waposoii ¢ cansHiKogbIM [T Kynsosuit kpar 3 gpocenshim [EZ1 Kulovy ventil s ucpavkou a ocelovou
YNNOTHUTENEM CO CTaNbHON PyKO- KnanaHoMm 3i CTanesum Baxenem, pékou (vnitfni-vnitfni zavit)
ATKOI C BHYTPEHHe-BHYTPeHHel ravikoBo-rarkoBa Bepcis
pe3b6oii
a cnonb3yemble matepuanl: kopmyc, raika, — Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS: PouZity materidl: télo, matice, koule, ¢ep,
& Lwap, Npobka, CanbHIK: NaTyHb; MPOKNagka  KOpMyc, ravika, kyns, Lianda, ApocensHui uz4vér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Lwapa 1 npobkit: PTFE. pykosiTka: yrnepoaHas  KnanaH: naTyHb; yulinbHioBanbHa npoknaaka  péka: uhlikova ocel potazena plastem.
CTasb C NN1ACTMACcOBO! 060NOYKOIA. Kyni Ta Liandw: PTFE. Baxinb: Byrneugsa
- avif:nocfh s XPOMOBaHa CTaslb, MOKPKTa NNacTKOM.

15. TRYTON BALL VALVE - PN 40/ 140°C

[E Full-port ball valve with nut on
stem and aluminium butterfly

Kurek kulowy petnoprzelotowy
z dfawikiem z motylkiem aluminio-

74 Kugelhahn, voller Durchgang, mit
Drossel, mit Alu-Fliigelgriff (MAI),

vou pakou (vndtorny-vnutorny zavit)

] |53 Gurovy ventil s upchavkou a ocelo-

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:
PTFE; paka: uhlikovd ocel potiahnutd
plastom.

[if] Robinet sferic, cu presetupd si
maneta de otel (versiunea cu filet
interior- |nter|0r)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bila, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bila si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu
strat de plastic.

[ Kuglasti ventil sa Geliénom rugkom,
FF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
rucka: celik, plastificiran.

P nom / max
P | i

15 | 1472600 12" | G1/2 | 11 |135| 45 | 90 | 49 24 | PN 16/ 120° 72112 P-1 0,140
20 | 1473600 3/4" | G3/4 | 12 | 18 | 53 | 90 | 52 30 | PN16/120°C | 60/10 P-1 0,200
25 | 1474600 1" G1 14 | 22| 62 | 110 | 59 37 | PN16/120°C | 36/6 P-1 0,335
32 | 1475600 | 11/4"|G11/4| 15 | 27 | 71 | 110 | 65 46 | PN16/120°C | 24/6 P-1 0,450
40 | 1476600 | 11/2"|G11/2] 16 | 34 | 81 |140| 78 52 | PN16/120°C | 16/4 P-1 0,700
50 | 1477600 2 G2 21 | 43 | 101 | 140 | 85 68 | PN16/120°C | 8/2 P-1 1,100

DNSO  DN40  DN32  DN25 DN20

DN15

MPa

-20 s} 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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17. ORO BALL VALVE - PN 16 /120°C

Size of
wrench S

[E Ball valve with nut on stem and
with aluminium butterfly handle
(female-female version)

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut: brass; ball and stem seal:
PTFE; butterfly handle: aluminium alloy.

m KpaH wapoBoii ¢ canbHI-KoBbIM
YNNOTHUTENEM C aNOMUHUEBOIA
6a6oukoit (MAI) ¢ BHYTPEHHe-BHY-
TPeHHeil pe3boit

Vcnonb3yemble matepuanl: KOpMyc, ravika,
Lap, Npobka, CansHIK: NaTyHb; NPOKNaaka
wapa 1 npobku: PTFE; 6aboyka: anomuHi-
€Bblii CMas.

|54 Gulovy ventil s upchavkou ahliniko-
vym motylom (vnitorny-vnitorny
zavit)

P0u2|ty materidl: telo, matica, gula ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a Capu:
PTFE; Motylik: Rlinfkova Zliatina.

|| | Dimensions | Pnom./max

Kurek kulowy z dtawikiem z mo-
tylkiem aluminiowym (MAI), wersja
nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; motylek: stop aluminium.

[T Kyneoswit kpaH 3 gpocensHim
Kf1anaHom 3 anioMiHieBMM 6apax ukom
(MAI), raitkoBo-raiikoBa Bepcis

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, Lianda, [poceneHuit
KnanaH: naTyHb; YUNbHIOBANbHA NPOKNaaKa
Kyni Ta Landu: PTFE; 6apaHyvk: anomiHiesui
cnnas.

[il] Robinet sferic, cu presetup si
fluture de aluminiu (versiunea cu
filet interior-interior)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bild, fus,
bucsd de presgarniturd: alamd; garnitura
bild si fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

] Kugelhahn mit Drossel mit
Alu-Fliigelgriff (MAI), beiderseitig
Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE Fliigelgriff:
Alu-Legierung.

[Z1 Kulovy ventil s ucpavkou ahliniko-
vym motylem (vnitfni-vnitfni zavit)

Pouzity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uz4vér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina.

[ Kuglasti ventil sa leptir rugkom, FF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
leptir rucka: aluminijumska legura.

[72]
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temp.
15 | 1472620 1/2" | G1/2 | 11 |135| 45 | 50 | 385 | 24 | PN16/120°C | 84/14 P-1 0,120
20 | 1473620 3/4” | G3/4 | 12 | 18 | 53 | 50 | 40,5 | 30 | PN16/120°C | 72/12 P-1 0,180
25 | 1474620 1" G1 14 | 22 [ 62| 63 | 49 | 37 | PN16/120°C | 48/8 P-1 0,285
DN25 DN20  DN15
MPa
4
3
2
1.
1
0.5

-20 a 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C

18. ORO BALL VALVE - PN 16/ 120°C

Size of
wrench S1

Size of
wrench §

[0 Ball valve with nut on stem and steel Kurek kulowy z diawikiem wersja

lever (female-male version)

Used materials: body, nut, ball, stem,
adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic
coating.

m KpaH WwapoBoii ¢ canbHUKOBbIM
YNAOTHUTENEM CO CTaNbHOIA PyKO-
ATKOI C BHYTPEHHe-BHYTPEHHel
pe3b6oi

cnonb3yemble mMatepuanbl: Kopryc, ravika,
Lap, NpobKka, cansHIK: NaTyHb; NPOKNagKa
Lwapa v npobku: PTFE. pykosiTka: yrnepoaHas
CTaslb C PE3VHOBON 0BONOUKON.

[EA Gulovy ventil s upchavkou a ocelo-
vou pakou (vnatorny-vonkajsi zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:
PTFE; paka: uhlikovd ocel potiahnutd
plastom.

nakretno-wkretna z dzwignia
stalowg

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[T Kynsoswit kpar 3 gpocensHim
KNanaHom 3i CTaneBum Baxenem,
raiikoo-60nTosa Bepcist

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, uanda, [pocensHui
KnanaH: naTyHb; YLinbHIoBaNbHa NPOKNaaKa
Kkyni Ta uancpw: PTFE. Baxinb: ByrneLiesa
XPOMOBAHa CTalb, MOKPUTa MNACTUKOM.

[if] Robinet sferic, cu presetupd si
maneta de otel (versiunea cu filet
interior-exterior)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bild si fus: PTFE; maneta: otel carbon cu
strat de plastic.

I ——

7] Kugelhahn mit Drossel mit
Stahlhebelgriff, Innengewinde/
AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE. Hebelgriff:

Kohlenstoffstahl mit Kunststoffiiberzug.

[72 Kulovy ventil s ucpavkou a ocelovou
pakou (vnitrni-vnéjsi zavit)

PouZzity material: télo, matice, koule, ¢ep,
uzaver: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
pdka: uhlikova ocel potazena plastem.

[ Kuglasti ventil sa Gelicnom rugkom,
MF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
rucka: celik plastificiran.

emp
15 | 1472640 172" G1/2 | 11 [ 135 | 52 | 90 | 49 | 24 | 22 | PN16/120°C | 72/12 P-1 0,145
20 | 1473640 3/4" G3/4 | 12 | 18 | 58 | 90 | 52 | 30 | 28 | PN16/120°C | 60/10 P-1 0,210
25 | 1474640 17 G1 14 [ 22 | 70 | 110 | 59 | 37 | 35 | PN16/120°C | 36/6 P-1 0,360
DN25 DN20  DN15
MPa
4
3
2
1.
1
0.5

-20 a 20 40 60 80 100 120 140 160 180°C
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19. ORO BALL VALVE - PN 16 /120°C

Size of
wrench S1

[E Ball valve with nut on stem and
aluminium butterfly handle (fe-
male-male version)

Used materials: body, nut, ball, stem, adju-
stable stem nut: brass; ball and stem seal:
PTFE; butterfly handle: aluminium alloy.

m KpaH wapoBoii ¢ canbHIKoBbIM
YNNOTHUTENEM C aNOMUHUEBOIA
6a6oukoit (MAI) ¢ BHYTPEHHe-HapyX-
Hoit pe3b6oii

Vcnonb3yemble matepuanl: KOpMyc, ravika,
Lap, Npobka, CansHIK: NaTyHb; NPOKNaaka
wapa 1 npobku: PTFE; 6aboyka: anomuHi-
€Bblii CMas.

[ Gulovy ventil s upchavkou ahlini-
kovym motylom (vnatorny-vonkajsi
zavit)

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,

uzdver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:

PTFE; Motylik: hlinikova zliatina.

Kurek kulowy z dtawikiem z mo-
tylkiem aluminiowym (MAI), wersja
nakretno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik: mosigdz; uszczelka kuli i czo-
pa: PTFE; motylek: stop aluminium.

[T Kynbosuii kpa 3 gpocensHim
KnanaHom 3 anioMiHieBiM 6apaH4ikom
(MAI), raitkoBo-60onToBa Bepcis

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KO-
nyc, raitka, Kyns, uanda, [pocenbHuit kna-
naH, Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANCS:
NaTyHb; YLLiNbHI0BabHA MPOKNaaKa Kyni Ta
Landw: PTFE. Baxinb: ByrneLlesa XpoMoBaHa
CTanb, NOKPUTA NNACTUKOM.

[il] Robinet sferic, cu presetup si
fluture de aluminiu (versiunea cu
filet interior-exterior)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bila, fus,
bucsa de presgarniturd: alamd; garnitura
bila si fus: PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

15 | 1472660 | 1/2" | G1/2| 11 | 135 | 52 | 50 | 38,5 | 24
20 | 1473660 | 3/4" | G3/4| 12 | 18 | 58 | 50 | 40,5 | 30
25 | 1474660 1 Gl [ 14| 22 |70 | 63 | 49 | 37
DN25 DN20  DN15

MPa

4

3

2

1.6

1

0.5

-20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180C

] Kugelhahn mit Drossel mit
Alu-Fliigelgriff (MAI), Innengewinde /
AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE; Flligelgriff:
Alu-Legierung.

[72 Kulovy ventil s ucpavkou ahliniko-
vym motylem (vnitfni-vnéjsi zavit)

Pouzity materidl: télo, matice, koule, Cep,
uz4vér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina

|51 Kuglasti ventil sa leptir rugkom, MF

Materijali: telo, matica, kugla,
holender: mesing; zaptivak kugle: PTFE;
leptir rucka: aluminijumska legura.

Package

22 | PN16/120°C | 72/12 P-1 0,125
28 | PN16/120°C | 60/10 P-1 0,190
35 | PN16/120°C | 36/6 P-1 0,310

20. ORO BALL VALVE - PN 16/ 120°C

Size of

wrench S1 wrench S

%////E%‘%///A Size of

[E1 Ball valve with nut on stem, with
tail piece and aluminium butterfly
handle

Used materials: body, nut, ball, stem, union
nut, union end piece, adjustable stem nut:
brass; ball and stem seal: PTFE; butterfly
handle: aluminium alloy.

m KpaH LLapoBoii ¢ CanbH1KOBbIM ynnoT-
HITENEM C NOMYCOE[UHITENBHOM Myd-
TOif C antomMuHNeBol 6aboukoit (MAI)

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raiika,
Lwap, npobika, raika My, HAKOHEHHK Mydh-
Thl, CAMbHYK: NaTyHb; NPOKNaaKa Luapa v npob-
Ki: PTFE; 6abo4ka: anoM1H1eBbIi Crinas.

|53 Gufovy ventil s upchévkou so $robe-
nim, s hlinikovym motylom

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver: mosadz; tesnenie gule a ¢apu:
PTFE; Motylik: hlinikova zliatina.

_-_m_

Kurek kulowy z dtawikiem z potsru-
bunkiem z motylkiem aluminiowym
(MAI)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, nakretka zgczki, koricowka ztaczki,
dtawik: mosiadz; uszczelka kuli i czopa:
PTFE; motylek: stop aluminium.

m KynboBuit KpaH 3 ApocensHIM Knana-
HOM 3 HaniB3'eiHaHHSAM 3a A0NOMOrol0
3'e[1HyBaNbHOI My(TI 3 anioMiHiEBIM
6Gapanukom (MAI)

Martepianu, LLio BIKOPUCTOBYBANNCS: KOPMYC,
raika, Kyns, Lianda, [pocensHIl KnanaH,
Martepianu, LLiO BIKOPUCTOBYBANNCA: NaTyHb;
YLLiNbHIOBAbHA MPOKNaaKa Kyni Ta Liandu:
PTFE. BapaH4vk: anomMiHiesiin cnnas.

[if] Robinet sferic, cu presetupd si
fluture de aluminiu (versiunea cu
racord olandez)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bila,
fus, piulitd racord, capat racord, bucsa de
presgarniturd: alamd; garnitura bild si fus:
PTFE; fluture: aliaj de aluminiu.

74 Kugelhahn mit Drossel, mit Halbver-
schraubung, mit Alu-Fliigelgriff (MAI)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Drossel: Messing; Kugel-
und Zapfendichtung: PTFE Fliigelgriff:
Alu-Legierung.

[72 Kulovy ventil s ucpavkou se Sroube-
nim, s hlinikovym motylem

PouZzity material: télo, matice, koule, ¢ep,
uzavér: mosaz; tésnéni koule a cepu: PTFE;
Motylek: hlinikova slitina

[ Kuglasti ventil sa leptir ruckom i
holenderom

Materijali: telo, matica, kugla, matica
prikljucka, adapter, holender: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; leptir rucka:
aluminijumska legura.

temp.
15 | 1472680 | 1/2" | G1/2 | 11 |[13,5| 62,5 | 40,5 | 50 | 385 |24 | 29 | PN16/120°C | 60/10 P-1 0,162
20 | 1473680 | 3/4” | G3/4 | 12 | 18 | 735 | 485 | 50|40,5 |30 | 37 | PN16/120°C | 36/6 P-1 0,255
25 | 1474680 1 Gl [ 14| 22] 85 57 | 63| 49 | 37| 47 | PN16/120°C | 24/4 P-1 0,420
DN25 DN20  DN15

MPa
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21, OLIGO BALL VALVE

e
25
YEARS

Size of wrench §

o

[ Bib-cock valve with nut on stem and
steel lever

Used materials: body, nut, ball, stem, ad-

justable stem nut, union nut: brass; ball and

stem seal: PTFE; end piece seal: flat seal

EPDM; end piece: stainless steel and ABS;

lever: carbon steel with plastic coating.

*1” Bib-cock valve available with steel end
piece only

[iTl Kpan waposoit nuTatenbHsiit ¢ cans-
HUKOBBIM YIOTHUTENEM CO CTaNbHOI
PYKOSTKOM

cnonb3yemble Matepuanbl: Kopmyc, ravika,
NpobKka, LUap, CanbHINK, HaKOHEUYHUK MyQTbI:
IaTyHb; MPOKNadKa Wapa 1 npodku: PTFE;
MPOKNaaKa HakOHEUHIKa: MPOKNafKa nno-
ckast n3 EPDM; HakoHe4HK: HepxaseloLLast
cTanb U ABC-nnacTuk; pykosTka: yrnepopHas
CTaflb C N1aCcTMACOBON 060N04KOM.
* KpaH wapoBoil nuTaTenbHbir
C CanbHIKOBbIM YNNOTHITENEM 1" [OCTYNeH
C CTabHOi HaKOHEUHIKEM

[E3 Vytokovy gufovy ventil s upchavkou
a ocelovou pakou

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver, matica spojky: mosadz; tesnenie
gule a Capu: PTFE; tesnenie koncovky: tes-
nenie ploché z EPDM; koncovka: antikorova
ocel a ABS; Péka: uhlikova ocel potiahnuta
plastom.
* Zahradny ventil 1" dostupny len

s ocelovou koncovkou

Kurek kulowy czerpalny z drawikiem | [l Zapfkugelhahn mit Drossel, mit

z dZwignig stalowa (DSt)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, dtawik, nakretka ztaczki: mosiadz;
uszczelka kuli i czopa: PTFE; uszczelka
koncowki: uszczelka ptaska EPDM; kon-
cowka: stal nierdzewna i ABS; dzwignia: stal
weglowa pokryta tworzywem sztucznym.
* Kurek kulowy 1” dostepny tylko

7 koficowka stalowg

[T Kynsosnit kpan anst nogasi Bogn
3 anoMiHieBUM BaXxenem

Martepiany, Lo BUKOpUCTOBYBAHCS:
KOpnyc, ravika, Lianda, kyns, 4pocentHui
KnanaH, ravka 3'efiHyBanbHoi My(T: naTyHb;
YLLiNbHIOBabHA MPOKITAAKA Kyni Ta Landu:
PTFE; yu.uﬂbH»oBaﬂbHa npoKnaaKa KiHuiBku:
nnocka yU.lIﬂleOBaﬂbHa npoknaaka 3 EPDM;
KiHLBKa: Hepxaitoya cTanb Ta ABS; Baxifb:
ByrmeLieBa XpoMoBaHa CTaflb, MokpuTa
NNacTUKOM.
* KynboBuii kpaH 1" MpONOHYETLCS AnLLE i3
CTaNeBoIo KIHLBKOK

[if] Robinet sferic dublu serviciu, cu
maneta de aluminu

Materiale folosite: carcasd, piulita, fus,
bild bucsa de presgarniturd, piulita racord:
alamd; garniturd bild si fus: PTFE; garniturd
capete: garniturd plata EPDM; capat: otel
inoxidabil si ABS; manetd: otel carbon cu
strat de plastic.
* Robinet sferic dublu serviciu nichelat, cu
fluture de aluminiu de 1" disponibil doar
cu niplu pentru furtun metalic

Stalhebelgriff (DSt)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Zapfen, Kugel, Drossel, Verschraubungs-
mutter: Messing; Kugel- und Zapfen
dichtung: PTFE; Endstiickdichtung: Flach-
dichtung aus EPDM; Endstiick: Edelstahl
und ABS; Hebelgriff: Kohlenstoffstahl mit
Kunststoffiiberzug.
* Kugelhahn 1" erhéltlich nur mit Stahl-
aufsatz

|71 Vytokovy kulovy ventil s ucpavkou a
ocelovou pakou

Pouzity material: télo, matice, koule, ep,

uzaver, matice spojky: mosaz; tésnéni koule

a cepu: PTFE; tésnéni koncovky: tésnéni

ploché z EPDM; koncovka: nerezova ocel a

ABS; paka: uhlikova ocel potaZend plastem.

* Zahradni ventil 1” dostupny jen s ocelovou
koncovkou

[} Bastenska slavina sa aluminijum-
skom rugkom brzim prikljuckom

Materijali: telo, matica, kugla,

holender, matica spojnice: mesing; zaptivak

kugla: PTFE; zaptivak kraja

spojnice: ravni zaptivak EPDM; prikljucak:

nerdajuceg celika i ABS; rucka:

plastificirani celik.

* Kuglasti ventil 1” dostupan samo s vrhom
od celika

P nom. / max
"R | Poces | Package i

15 15692200 | 1/2" | G1/2 10 |54 ] 92 | 44 24 | G3/4 | PN10/65°C |100/10/1 - 0,190
20 | 1593200 | 3/4" | G3/4 125160 | 92 | 46 | 28 G1 PN10/65°C | 80/8/1 P 1 0,260
25 | 1594200%| 1" Gl |15[145]68 110 53 | 35 |G11/4| PN10/65°C | 60/6/1 P-1 0,400

22. OLIGO BALL VALVE

/) Size of wrench S

[0 Bib-cock valve with nut on stem and
aluminium butterfly

Used materials: body, nut, ball, stem,

adjustable stem nut, union nut: brass; ball

and stem seal: PTFE; end piece seal: flat

seal EPDM; end piece: stainless steel and

ABS,; butterfly handle: aluminium alloy.

*1” Bib-cock valve available with steel end
piece only

[i Kpan waposoit nuTatensHbiii
C CaNbHIKOBLIM YNAOTHITENEM CO
¢ anomiHresoit 6aboykoit (MAI)

cnonb3yemble mMatepuanbl: Kopryc, ravika,
NpobKka, LUap, CanbHINK, HAKOHEYHUK MyQTbI:
NIaTyHb; NPOKNaaka wapa 1 npobku: PTFE;
NPOKNafka HakoHeHIKa: MpoknaaKa mo-
ckasi n3 EPDM; HakoHe4HK: HepxaseloLuast
cTanb v ABC-nnacTuk; 6abouka: anomuHu-
€Bbli CNnas.
* KpaH LwapoBoil nuTaTensHbir
C CaslbHVKOBbIM yNAOTHITENEM 1" AOCTYNEH
C CTaNbHOM HaKOHEYHIKEM

[ Vytokovy gulovy ventil s upchavkou
a ocelovou pakou

Pou2|ty material: telo, matica, gula, ¢ap,
uzdver, matica spojky: mosadz; tesnenie
gule a ¢apu: PTFE; tesnenie koncovky: tes-
nenie ploché z EPDM; koncovka: antikorova
ocel a ABS; motylik: hlinikova zliatina.
* Zéhradny ventil 1” dostupny len

s ocelovou koncovkou

Kurek kulowy czerpalny z diawikiem
z motylkiem aluminiowym (MAI)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, diawik, nakretka ztaczki: mosiadz;
uszczelka kuli i czopa: PTFE; uszczelka
koncowki: uszczelka ptaska EPDM;
koncowka: stal nierdzewna i ABS; motylek:
stop aluminium.
* Kurek kulowy 1" dostepny tylko

z koricowka stalowg

[T Kynsosuit kpar ans nogasi Bogn
3 anomiHiesum 6apanunkom (MAI)

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBAHCS:
Kopnyc, ravika, Lianda, kyns, 4pocentHui
KnanaH, ravika 3'eaHyBanbHOl MyqTI: NaTyHb;
yLLinbHIOBAbHa Npoknaaka Kyni Ta Liandm:
PTFE; ywinbHtoBansHa Npoknaaka KiHLBKiA:
nAocKa yLinbHoBanbHa npoknaaka 3 EPDM;
KiHLBKa: Hepxasiloya cTanb Ta ABS; Baxinb:
ByImeLieBa XpoMOBaHa CTaslb, MOKpUTa nna-
CTUKOM; BapaH4IK: anioMiHiesuin cnnas.
* KynboBuii kpaH 1” NpoMoHyeTbCs NMLLE i3
CTaneBoto KIHLIBKOW

[il] Robinet sferic dublu serviciu cu
fluture de aluminiu

Materiale folosite: carcasa, piulita, fus,

hild bucsa de presgarniturd, piulita racord:

alama; garnitura bild si fus: PTFE; gamiturd

capete: garnitura plata EPDM; capat: otel

inoxidabil si ABS; fluture: aliaj de aluminiu.

* Robinet sferic dublu serviciu nichelat, cu
fluture de aluminiu de 1” disponibil doar
cu niplu pentru furtun metalic

P nom. / max
temp.

[l Zzapfkugelhahn mit Drossel, mit
Alu-Fliigelgriff (MAI)

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Zapfen, Kugel, Drossel, Verschraubungs-
mutter: Messing; Kugel- und Zapfen
dichtung: PTFE; Endstlickdichtung: Flach-
dichtung aus EPDM; Endstiick: Edelstahl
und ABS; Flligelgriff: Alu-Legierung.
*Kugelhahn 1" erhaltlich nur mit Stahl-
aufsatz

|71 Vytokovy kulovy ventil s hlinikovym
motylem

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,

uzaver, matice spojky: mosaz; tésnéni koule

a cepu: PTFE; tésnéni koncovky: tésnéni

ploché z EPDM; koncovka: nerezova ocel a

ABS; motylek: hlinikova slitina.

* Zahradni ventil 1" dostupny jen s ocelovou
koncovkou

[l Bastenska slavina sa aluminijum-
skom ruckom i nastavkom

Materijali: telo, matica, kugla,

holender, matica spojnice: mesing; zaptivak

kugla: PTFE; zaptivak kraja

spojnice: ravni zaptivak EPDM; prikljucak:

nerdajuceg Celika i ABS; rucka:

plastificirani ¢elik.

* Kuglasti ventil 1" dostupan samo s vrhom
od celika

i

15 | 1592100 | 1/2" | G1/2 |13 | 10 |54 | 52 | 34| 24| G3/4 | PN10/65°C | 100/10/1 | P-1 0,190
M 20 | 1593100 | 3/4" | G3/4 |14 | 125 | 60 | 52 | 36 | 28 G1 PN 10/65°C | 80/8/1 P-1 0,260
25 | 15941007 1" Gt |15] 145 |68 | 67 35| G11/4 | PN10/65°C | 60/6/1 P-1 0,400

WATER VALVES AND FITTINGS 23
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23. VIKING VALVE [ Malleable cast iron discharge valve

with hose coupling

Used materials: valve body: malleable cast
iron; head body, stem, slide head, adjusta-
ble stem nut: brass; handwheel: tarnamid;
valve disc seal: rubber; adjustable stem nut
seal: EPDM rubber; slide head seal: fiber.

[i1 Kpat ana nonvsa wyryHHbiii ¢ MydToit
(C HaKOHeYH!KOM ANS WAnaHra)

cronb3yemble Matepuanbl: KOPMyc kpaHa:
4yryH; KOPMYC FON0BKY, LWNUHAENb, FMOOK,
canbHK: NaTyHb; Koneuko: TapHammg;
npoknaaKa rpvbka: pesiHa; npoknagka
canbHuKka: peauHa EPDM; npoknagka
ronoku: ubpa.

[ Liatinovy vypastaci ventil s pripojkou
(s hadicouvou koncovkou)

Pouzity materidl: telo ventilu: liatina; telo
hlavice, vreteno, kuzelka, uzdver: mosadz;
koliesko: tarnamid; tesnenie kuzelky: guma;
tesnenie uzdveru: guma EPDM; tesnenie
hlavice: fiber.

1112200 | 1/2”

15 G1/2 | 12
20 | 1113200 | 3/4”

G3/4 | 14

e
YERGS

0 50 |75-83| 60 154
100 | 50

Zawor wyptywowy zeliwny z kori-
c6wka do weza z szybkoztaczem

Uzyte materiaty: korpus zaworu: zeliwo
biate; korpus gtowicy, wrzeciono, grzybek,
dtawik: mosigdz; kotko: tarnamid; uszczelka
grzybka: guma; uszczelka dtawika: guma
EPDM; uszczelka gtowicy: fibra.

[T YasyHHuit kpar Ans BuTOKy BOAM 3i
3'€iHyBaNbHOK MydTOIO (3 KIHLIBKOIO
ANS WAaHry)

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOPMYC
KnanaHa: 4YaByH; KOpMyc rofiBKiA, LWNMHAEND,
ronieka, APOCENbHUIA KnanaH naTyHb; ponvK:
TapHawmig; YLLNbHIOBANbHA NPOKNaaKa
TONIBKY yMa; YLLiNbHIOBAbHA NPOKNagKa
[POCENLHOro Knanay: ryma EPDM; ywinb-
HIOBaNbHa NpoKnaaka roniski: (iépa.

[il] Robinet de evacuare din fontd
(pentru racordarea furtunului cu
cuplaj rapid)

Materiale folosite: carcasa robinet: fontd;
carcasa cap, arbore, ventil, bucsa de presgar-
niturd: alamd; Rotitd: tarnamid; garniturd vintil:
cauciuc; gamiturd bucsd de presgarniturd:
cauciuc EPDM; garnitura cap: fibra.

-_BEEE_
temp.

85-95|67,5|154| 24

[l Zzapfhahn aus Gusseisen mit Ver-
schraubung (mit Schlauchendstiick)

Verwendete Werkstoffe: Ventilkorper:
Gusseisen; Ventilkopf-Kérper, Spindel, Ven-
tilpilz, Drossel: Messing; Handrad: Tarnamid;
Ventilpilzdichtung: Gummi; Drosseldichtung:
Gummi EPDM; Ventilkopfdichtung: Fiber

[ Litinovy vypoustéci ventil s pfipojkou
(s hadicouvou koncovkou)

PouZity materidl: télo ventilu: litina; télo
hlavice, vfeteno, kuzelka, uzavér: mosaz;
kolecko: tarnamid; tésnéni kuZelky: guma;
tésnéni uzavéru: guma EPDM; tésnéni
hlavice: fibr.

|51 Slavina sa tockom livena sa brzim
prikljuckom

Materijali: telo ventila: od livenog gvoZda,
telo glave, vreteno, konus disk: mesing;
Tocak: tarnamid; zaptivak diska: guma;
zaptivak prigusnice: gume EPDM; zaptivak
diska: fibra.

24 | PN10/65°C 6 P-1 0,323
PN 10/65°C 4

P-1 0,529

24, OMNI BALL VALVE [0 Drain-cock with aluminium lever
(with a quick coupling for hose

connection)

Used materials: body, nut, stem, ball: brass;
ball seal: PTFE; Stem seal: O-ring seal,
rubber NBR; lever: aluminium alloy; quick
coupling end piece: polypropylene PP.

[il Kpan waposoit cnyckHoit ¢ anomHut-
B0l py4koit (DAI) anst nogko4erns
LunaHra ¢ 6bICTPOPasbeMHON My(hTON

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: Kopryc, ravka,
m|  NpobKa, Lap: NaTyHb; MPOKnaaKa Lapa:
PTFE; npoknaaxa npobku: npoknaaka O-ring
NBR; pykosiTka: anoM1H1eBblit Crnas;

Size of
wrench 25

% ,‘EI : J— HaKOHEYHIK BbICTDOPAZLEMHOM My(TbI:
noaunponuneH M.
114 ]
51 [ Vypustaci gulovy ventil s hlinikovou
82 pakou (DAV) (na pripojenie hadice s
rychlospojkou)

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap:
mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie
Capu: tesnenie O-kriizok NBR; paka:
hlinikovd zliatina; koncovka rychlospojky:

polypropylene PP.
Y|
15 | 1582010 | 172"

Kurek kulowy spustowy z dzwignig
aluminiowg (DAV) do podtaczenia
weza z szybkoziagczem

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, czop,
kula: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
uszczelnienie czopa: uszczelka O-ring
NBR; dzwignia: stop aluminium; koricéwka
szybkoztacza: polipropylen PP.

[T Kynsosuit kpar cryckoswil 3 aniomMiki-
eBum Baxenem (DA) ans nig’egHaHHs
LunaHra [o WBMAKORio4oi MydhT

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, raitka, Lianda, Kyns: 1aTyHb; YLLiNbHIO-
BanbHa npoknagka kyni: PTFE; yLinbHeHHs
Liandu: ywlinbHioBaNbHe KinbLe Kpyroro
nepepisy NBR; Baxinb: antomiHiesui cnnas;
KiHLiBKa LUBMAKOAiK0HOT MydTI: Noamnpo-
nuneH M.

[l Robinet sferic umplere-golire, cu
manetd de aluminu (pentru racordarea
furtunului cu cuplaj rapid)

Materiale folosite: carcasd, piulitd, fus,
hild: alama; garniturd bild: PTFE; armatura
fus: garnitura O-ring NBR; manetd: aliaj de
aluminiu; racord imbinare rapida: polypro-
pylene PP.

\ PN 10/ 65°C \

[I73 Ablasskugelhahn mit Alu-Hebelgriff
(DA), fir Schlauchanschluss, mit
Schnellverschluss

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Zapfen, Kugel: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring NBR; Hebel-
griff: Alu-Legierung; Schnellverschluss-End-
stiick: polypropylene PP.

|71 Vypoustéci kulovy ventil s hlinikovou
pakou (Dal) (na pfipojeni hadice s
rychlospojkou)

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep:
mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni ¢epu:
tésnéni 0-krouzek NBR. Paka: hlinikova
slitina; koncovka rychlospojky: polypropyl-
ene PP.

|51 Kuglasta slavina sa aluminijumskom
ruckom i brzim prikljuckom

Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
zaptivak kugle: PTFE zaptivak: O-zaptivak
NBR; rucka: aluminijumska legura; kraj
spojnice: polypropylene PP.

10

\ P-1 \ 0,144
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25. OMNI DRAIN-COCK

[E Drain-cock with hose quick coupling

and plug

Used materials: body, nut, stem, ball, union
end piece, union nut, locknut, plug: brass;
ball seal and external thread seal: PTFE;
stem and union end piece seal: 0-ring seal,
rubber NBR; plug seal: rubber NBR; lever:
aluminium alloy; chain: steel.

[iT] Kpan waposoii cnyckHoii ¢ mycToit
[N WAAHra 1 3arnyLKoft

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpnyc, raika,
npobka, LUap, HaKOHEYHIK My(TbI, raiika
My(TbI, KOHTPraika, 3arnyLuka: naTyHb;

MPOKNaaKa LWapa v HapyxHoi pesbs!: PTFE;

MpoK/NaaKa NPoBKY 11 HaKOHEYHYKa MyQTbl:
npoknaaka O-ring NBR; ynnotHeHwe 3arnyw-
Ki: peaura NBR; pykosTka: anoM1H1eBbI
CNnas; Leroyka: cTanb.

53 vypastaci gufovy ventil s hadicovou
pripojkou a krytkou

Pouzity materidl: telo, matica, ¢ap, gula,
koncovka spojky, matica spojky, kontra
matica, zdslepka: mosadz; tesnenie gule

a vonkajsieho zdvitu: PTFE; tesnenie Capu
a koncovky spojky: tesnenie O-krizok NBR;
tesnenie zaslepky: NBR; paka: hlinikovéa
Zliatina.

.| Dimensions | Pnom/max
1/2‘ ‘ 10 72 ‘ ‘ ‘
/4

1582280 | 1/2"
0 1583280 | 3/4" | G3

Kurek kulowy spustowy ze ztaczka
do weza i zaslepka

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, czop,
kula, koricwka ztgczki, nakretka ztaczki,
nakretka kontrujaca, zaslepka: mosiadz;
uszczelka kuli i gwintu zewnetrznego: PTFE;
uszczelnienie czopa i koricowki ztaczki:
uszczelka O-ring NBR; uszczelnienie zadlep-
ki: guma NBR; dZwignia: stop aluminium;
fancuszek: stal.

[T KynboBuiit kpaH cryckosmii 3 MydToio
I Nif'efHaHAS 4O WNaHry Ta
3arnyLKow

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBAIMCS:
Kopnyc, raiika, uanda, KyA, KiHLiBKa 3'epHy-
BaIbHOI My(TH, raiika 3'efHyBasIbHOT MyTI,
KOHTPraitka, 3aryLLUKa: NaTyHb; YLLiNbHIO-
BaNbHa NPOKNaaKa Kyni Ta 30BHILLHEOr0

pi3sbneHHst: PTFE; yuwinbHeHHs uandm Ta KiH-

LUiBKM 3'€HyBaNbHOT MydTH: YLLiNbHIOBaNbHE
KinbLie kpyrnoro nepepiay NBR; yLuinbHeHHs
3arnywky: ryma NBR; naHUfoxok: CTanb.

[l Robinet sferic umplere-golire, cu
racord de furtun si capac

Materiale folosite: carcasd, piulitd, fus, bild,
capdt racord, piulita racord, piulita rezisten-
ta, obturator: alamd; garnitura bild si filet
exterior: PTFE; armdturd fus si capat racord:
garniturd O-ring NBR; armatura obturator:
NBR; manetd: aliaj de aluminiu.

i1 Ablasskugethahn mit Schiauchver-
schraubung und Verschlusspfropfen

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Zapfen, Kugel, Verschraubungsendsttick,
Verschraubungsmutter, Kontermutter,
Verschlusspfropfen: Messing; Kugel- und
AuBengewindedichtung: PTFE; Zapfen- und
Verschraubungsendstiickdichtung: O-Ring
NBR; Verschlusspfropfen Dichtung: NBR;
Griff: Alu-Legierung.

[71 Vypoustéci kulovy ventil s hadicovou
pripojkou a krytkou

Pouzity material: télo, matice, ¢ep, koule,
koncovka spojky, matice spojky, kontr mati-
ce, zaslepka: mosaz; tésnéni koule a vnéj-
$iho zavitu: PTFE; tésnéni ¢epu a koncovky
spojky: tésnéni O-krouzek NBR; tésnéni
zaslepky: NBR. Péka: hlinikova slitina.

|51 PIP slavina sa rugicom

Materijali: telo, matica, kugla, adapter,
matica spojnice, kontra matica, kapa:
mesing; zaptivak kugle, spoljnjeg navoja:
PTFE zaptivanje a prikljuckom:

i kape: O-zaptivak NBR; rucka: aluminijum-
ska legura; lanac: celik.

PN 10 / 90 C 50 P-1 0,153
PN 10/90°C 35 P-1 0,267

26. SHOT BLASTED DRAIN-COCK

[Z] Shot blasted drain-cock with hose
quick coupling and plug

Used materials: body, nut, stem, ball, union
end piece, union nut, locknut, plug: brass;
ball seal and external thread seal: PTFE;
stem and union end piece seal: 0-ring
seal, rubber NBR; plug seal: rubber NBR;
chain: steel.

[ Kpan waposoit cnyckwoii o6pagoTax-
Hbllt APOGECTDYIIKOii C MyCITOih A1
WAAHra 1 3arAyLLIKO

cnonb3yemble matepuanl: Kopmyc, ravka,
NpobKa, LUap, HakOHEYHIK My(TbI, rarka
MyDTbl, KOHTPraiika, 3arfyLuKa: naTyH;

npoKnaaKa Lwapa 1 Hapy»Holt peabobl: PTFE;

NpoKnaaKa nPobKy 11 HaKOHeYHKa MydTb:
npoknagka O-ring NBR; ynnoTHeHme 3arnylu-
Ki: peanHa NBR; uenoyka: crans.

[ vypustaci brokovany gulovy ventil
s hadicovou pripojkou a krytkou

Pouzity material: telo, matica, ¢ap, gula,
koncovka spojky, matica spojky, kontra
matica, zslepka: mosadz; tesnenie gule

a vonkajsieho zavitu: PTFE; tesnenie ¢apu
a koncovky spojky: tesnenie O-krizok NBR;
tesnenie zaslepky: NBR.

15 |

1582290 \ 172

Kurek kulowy spustowy $rutowany
ze ztaczka do weza i zaslepka

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, czop,
kula, koricowka ztaczki, nakretka ztaczki,
nakretka kontrujaca, zaslepka: mosiadz;
uszczelka kuli i gwintu zewnetrznego: PTFE;
uszczelnienie czopa i koncowki ztaczki:
uszczelka O-ring NBR; uszczelnienie zaslep-
ki: guma NBR; faficuszek: stal.

m KynboBuit kpaH CnycKoBMit ApOGUAL-
HuiA 3 MyGTOl0 ANst NiA’eaHaHHs 40
LNaHry Ta 3arywwKolo

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, ravika, uanda, Kyns, KiHLiBka 3'efHy-
BasbHol MyTW, raiika 3'eaHyBanbHoi MydTH,
KOHTpraika, 3arnylka: natyHb; yLinbHio-
BasbHa NPoKNazKa Kyni Ta 30BHILLHBOMO

pi3bOnenHs: PTFE; yLLinbHEHHs Liandm Ta Kik-

LiiBKY 3'eHyBaNbHO My(TY: YILiNbHIOBANTbHE
KinbLe kpyrnoro nepepiay NBR; yLuinbHeHHs
3arnywky: ryma NBR; naHUioxoK: CTanb.

[il] Robinet sferic umplere-golire alamit,
cu racord de furtun si capac

Materiale folosite: carcasd, piulita, fus,
bild, capat racord, piulita racord, piulita
rezistentd, obturator: alama; garnitura bila
si filet exterior: PTFE; armaturd fus si capdt
racord: garniturd O-ring NBR; armatura
obturator: NBR.

[l Ablasskugelhahn, kugelgestrahlt,
mit Schlauchverschraubung und
Verschlusspfropfen

Verwendete Werkstoffe: Krper, Mutter,
Zapfen, Kugel, Verschraubungsendstiick,
Vlerschraubungsmutter, Kontermutter,
Verschlusspfropfen: Messing; Kugel- und
AuBengewindedichtung: PTFE; Zapfen- und
Verschraubungsendstiickdichtung: O-Ring
NBR; Verschlusspfropfen Dichtung: NBR.

72 Vypoustéci tryskany kulovy ventil
s hadicovou pripojkou a krytkou

Pouzity materidl: télo, matice, cep,

koule, koncovka spojky, matice spojky,
kontr matice, zaslepka: mosaz; tésnéni
koule a vnéjsiho zavitu: PTFE; tésnéni Cepu
a koncovky spojky: tésnéni O-krouzek NBR;
tésnéni zaslepky: NBR.

& PIP slavina

Materijali: telo, matica, kugla, adapter,
matica spojnice, kontra matica, kapa:

mesing; zaptivak kugle i navoja: PTFE

zaptivanje sa prikljuckom: O-zaptivak

NBR; lanac: ¢elik.

P-1

| PN10/90°C | 50 |

\ 0,116

WATER VALVES AND FITTINGS
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27. ONYX BALL VALVE

Size of
wrench S

q %L

[E Ball valve with plug, drain valve, with Kurek kulowy z korkiem, zaworkiem

nut on stem and steel lever

Used materials: body, nut, ball, stem,
adjustable stem nut, plug, drain body, stem
with handwheel and disc: brass; ball and
pin seal: PTFE; Plug seal, disc seal, drain
body seal: 0-ring seal, EPDM rubber; lever:
carbon steel with plastic coating.

m KpaH Wwaposoli ¢ 3arnyLukoi, co
CMYCKHbIM KnanaHoM 11 CanbH1KO-
BbIM YMNOTHUTENEM CO CTaNbHOM
PYKOSTKO#

cnonb3yemble mMatepuanbl: Kopryc, ravka,
Lap, Npobka, cansHIK, KnanaH, Kopnyc
C/Ba, WNMHZENb C LIAPUKOM W TPUOKOM:
NIaTyHb; NPOKNaaka wapa 1 npobku: PTFE;
npoKnagka 3arnyLUki, rpubka, Kopnyca
cnwea: npoknaaka O-ring peanHosas NBR;
PYKOSITKa: YrAepoHast CTasb ¢ nnacTMaco-
BbIM NOKPBITUEM.

m Gulovy kohut so zatkou, vypustnym
ventilom a uzaverom s ocelovou
pékou, nikel

PouZity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,

uzdver, zatka, telo vypuste, vreteno s guloc-

kou a kuzelkou: mosadz; tesnenie gule

a apu: PTFE; tesnenie zdtky, kuzelky, telo

vypuste: tesnenie O-krtizok z gumy EPDM;

péka: uhlikova ocel' s povlakom z plastu.

I
1452650 | 1/2" | G1/2 | 10,5
1453650 | 3/4" | G3/4 | 11,5

25 1454650 | 17 G1 12
32 | 1455650 | 1" 1/4”\G11/4| 13
40 | 1456650 | 17 1/2"|G1 1/2| 14
50 | 1457650 | 27 G2 | 16

Ap(kpal  EOINE, EOEE, EEE ENER N FNED

spustowym i dtawikiem z dZzwignia
stalowg

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,

czop, dtawik, korek, korpus spustu, wrzecio-

no z gatkg i grzybkiem: mosiadz; uszczelka

kuli i czopa: PTFE; uszczelka korka, grzybka,

korpusu spustu: uszczelka O-ring z gumy
EPDM; dzwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[T Kynsosuit kpan 3 npoBkoio, cny-
CKOBUM KNaniaHoM Ta pOCeNbHIM
KnanaHom 3i CTanesum Baxenem

Martepiany, Lo BUKOpUCTOBYBAHCS:
KOpNyc, ravika, Kyns, Lianda, 4pocensHui
KnanaH, npobka, Kopnyc CryCKOBOTO rayka,
LINVHAEMb 3 KHOMKOK) Ta TONIBKOK): NNaTyHb;
YuWinsHioBaNbHa Npoknagka kyni Ta uandm:
PTFE; ywinbHoBansHa npoknaaka npobku,
roniBKu, KOPMycy CMyckoBOro rayka: yLuins-
HIOBa/bHE KiflbLe Kpyrnoro nepepiay 3 rymmu
EPDM; Baxinb: ByrneLeBa cTab XpoMoBaHa,
MOKPUTA MAACTUKOM.

[f] Robinet sferic cu buson si supapé de

evacuare, cu presetupd si manetd
de otel

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild,
fus, bucsd de presgarniturd, buson, carcasa
evacuare,arbore cu buton si vintil: alama;
garniturd bila si fus: PTFE; garniturd buson,
vintil, carcasa evacuare: garniturd O-ring cu
gumy EPDM; maneta: otel carbon cu strat
de plastic.

15 53 | 815 | 45 | 25 | 17
19 60 104 | 48 | 31 | 17
25 70 104 | 57 | 38 | 17
31 80 120 | 67,5 47 | 17
40 91 120 | 73 | 54 | 17
50 | 107 | 142 |87,5| 66 | 17

Qm3/h]

100,00
| \ j \
10,00 i} // /
“\ Iv’, Il vi
f
1,000 y /|
7 /; Vi II
717 =7
7/ 17
0,100
0,10 1,00 10,00 100,00 1000,00

7] Kugelhahn mit Stopfen, Ablassventil
und Drossel, mit Stahlhebelgriff

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter, Ku-
gel, Zapfen, Drossel, Stopfen, Ablasskérper,
Spindel mit Drehknopf und Pilz: Messing;
Kugel- und Zapfendichtung: PTFE; Stopfen-,
Pilz-, Ablasskorperdichtung: O-Ring aus
Gummi EPDM; Hebelgriff: Kohlenstoffstahl
mit Kunststoffiiberzug.

[7] Kulovy ventil se zatkou, vypustnym
ventilem a uzavérem s ocelovou
pakou, nikl

Pouzity material: tlo, matice, koule,ep,
uzaver, zatka, télo wypusté,vieteno s kulickou

a kuzelkou: mosaz; tésnéni koule a ¢epu: PTFE;
tésnéni zatky, kuZelky, t6lo wypusté: tésnéni
0-krouzek z gumy EPDM. Pka: uhlikova ocel s
povlakem z plastu.

[ Kuglasta slavina sa ispustom

Materijali: telo, matica, kugla, prigusnik,
telo ispust, vreteno i disk:mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivak,

diska, tela ispusta: 0-zaptivak od gume
EPDM; rucka: Celik plastificiran.

P nom / max
P |

PN 25 / 95° 0,234
PN 25/95°C 4 P—1 0,320
PN 25/95°C 4 P-1 0,467
PN 16 /95°C 4 P-1 0,650
PN 16 /95°C 2 P-1 0,932
PN 16 /95°C 3 P-1 1,463

28. OPTIBALL VALVE

,,,,//....,

[E] Shot blasted ball valve with filter and

nut on stem

Used materials: body, nut, plug, ball, stem,
adjustable stem nut: brass; ball and stem
seal: PTFE; lever: carbon steel with plastic
coating.

[i1 Knanan waposoii nuTatensHbiii
C CanbHHKOBBIM

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpnyc, raika,
KnanaH, wap, npoKa, CanbHyK: NatyHb;

npoknagka wapa v npobku: PTFE; pykosTka:

YINEpOAHas CTanb C NacTMacoBol 060104~
KOW; BKNafpllL: antoMnHWeBbIN Cnnas.

[ Brokovany gulovy ventil so Sikmym
filtrom a upchavkou

Pouzity materidl: telo, matica, zatka, gula,
Cap, uzdver: mosadz; tesnenie gule a Capu:
PTFE; paka: hlinikovd zliatina; vioZka:
ocelovd mriezka.

15 | 1470020 | 1/2" | G1/2 | 13
20 | 1470030 | 3/4” | G3/4 | 13
25 [ 1470040 | 17 G1 145

Kurek kulowy srutowany z filtrem
skosnym i dtawikiem

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, korek,
kula, czop, dtawik: mosigdz; uszczelka
kuli i czopa: PTFE; dZwignia: stal weglowa
pokryta tworzywem sztucznym; wktad:
siatka stalowa.

[T Kynsosuit kpar 3 noxunam dinstpom,
APOBUNBHIIA

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, ravika, npobka, Kyns, uanda,

74 Kugelhahn mit Schrégfilter und
Drossel, Kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Stopfen, Kugel, Zapfen, Drossel: Messing;
Dichtung fiir Kugel und Zapfen: PTFE;
Hebelgriff: Kohlenstoffstahl mit Kunststoff-
(iberzug; Einsatz: Stahlgewebe.

[ Tryskany kulovy ventil se Sikmym
filtrem a ucpavkou

PouZity materidl: télo, matice, zatka, koule,
Cep, uzavér: mosaz; tésnéni koule a Cepu:

IPOCENbHIIA KnanaH: naTyHb; yulineHioBansHa — PTFE; paka: uhlikové ocel potazend plastem;

npoknaaka kyni Ta Landw: PTFE; Baxinb:
BYyrMeLieBa XpOMOBaHa CTanb, NoKpUTa
NNacTKOM; NaTPOH: CTanesa citka.

[il] Robinet sferic alamit, cu filtru tip Y
si presetupd

Materiale folosite: carcasa, piulita, buson,
hild, fus, bucsa de presgarniturd: alamd;

garniturd bild si fus: PTFE; maneta: otel car-

bon cu strat de plastic; cartus: sitd de otel.

15 84 90 |505| 38 | 25
17 93 90 | 52 | 47 | 30
22 | 105 | 105 |61,5| 50 | 38

m Operating parameters

vlozka: ocelové mrizka.

|5l Kuglasti ventil sa ugaonim filterom
i ruckom

Materijali: telo, matica, kugla, holender:
mesing; zaptivak kugle i kavez: PTFE; rucka:
Celik plast|f|C|ran ulozak filtera: ¢eliéna
mreZica.

| Dimemsions | ’
I Pnom /MaxX | piaces Package Net

weight

PN 25 / 95°C 72/36/6| P-1 0,258
PN 25/95°C [48/24/4| P-1 0,369
PN25/95°C |48/24/4| P-1 0,633

15 1470020 06 \ 50

20 | 1470030 1 | 42

25 | 1470040 12 \ 42
2% VALVEX CATALOG 1/2017
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29. MINI BALL VALVE

22,5 Size of

G1/2
10

|

|

‘
i

|

i

i

l
G112

‘GUARANTEE

YEARS

LnTEs

wrench 24

[ Chrome plated ball valve (fe-
male-male vesion)

Used materials: body, nut, ball, stem: brass;

ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal,
rubber NBR; lever: aluminium alloy.

(c BHyTPeHHe-Hapy>XHolt pe3bboil)

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raika,
Lap, npobka: NaTyHb; NPOKNagKa wapa:
PTFE; npoknagka npo6ku: npoknagka O-ring
NBR; pykosTka: PykosiTka: anoMiH1eBbil
cnnas.

‘ [ Ru| KpaH WaPOBOIi XPOMMPOBAHHbI/

[E4 chromovany gufovy ventil (vniitor-
ny-vonkajsi zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap:
mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie
Capu: tesnenie O-krizok NBR; drZiak:
silumin.

15 | 1470010 | /2" |

Kurek kulowy chromowany, wersja
nakretno -wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
uszczelka czopa: uszczelka O-ring NBR;
dzwignia: stop aluminium.

BO-60NTOBA BEPCis)

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpNyC, ravika, Kyns, Landa: naryHb; yiinb-
HioBanbHa npoknaaka kyni: PTFE; ywinsHio-
Ba/lbHa MPOKNaaKa Lianu: yLLinbHIoBaNsHe
KinbLe kpyrnoro nepepisy NBR; Tpumay:
anoMiHiesiit crnas.

‘ [T Kynsosuit xpomosaHuit kpa (raitko-

[il] Robinet sferic cromat (versiunea cu
filet interior-exterior)

Materiale folosite: carcasa, piulitd, bild,
fus: alama; garniturd bila: PTFE;garniturd
fus: garnitura 0-ring NBR; maner: aliaj de
aluminiu.

P nom. / max temp.

PN10/90°C | 250/25 |

P-1/foil bag 22x25 |

74 Kugelhahn verchromt (AuBengewin-
de/Innengewinde)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring NBR; Griff:
Alu-Legierung.

|71 Chromovany kulovy ventil
(vnitfni-vnéj$i zavit)

Pouzity material: télo, matice, koule, éep:

mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni cepu:

tésnéni 0-krouzek NBR; drzak: siluminum.

‘ [ Hromirani mini kuglasti ventil MF

Materijali: telo, matica, kugla,: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivak: O-zaptivak
NBR, rucka: aluminijumska legura.

Package
0,099

30. MINI BALL VALVE

‘GUARANTEE

[E] Chrome plated ball valve (female-fe-
male vesion)

Used materials: body, nut, ball, stem: brass;
ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal,
rubber NBR; lever: aluminium alloy.

m KpaH 1waposoit xpoMupoBaHsil
(c BHyTPeHHe-BHyTpeHHelt pe3boil)

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpnyc, raitka,
Lwap, npobKka: NaTyHb; NPOKNagKa wapa:
PTFE; npoknaaka npobku: npoknaaka O-ring
NBR; pykosTka: anoMiH1eBbIlt crnas.

|54 chromovany gufovy ventil (vniitor-
ny-vniitorny zavit)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap:
mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie
Capu: tesnenie O-kriZok NBR; drZiak:
silumin.

DN Code Size
15 1470000 1/2"

Kurek kulowy chromowany, wersja
nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
uszczelka czopa: uszczelka O-ring NBR;
uchwyt: stop aluminium.

m KynboBuii xpomoBaHHii kpaH (raitko-
BO-ralikoBa BepCis)

Marepiasny, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpMyC, raika, Kyns, Lianda: NaTyHb; yLib-
HioBaNlbHa Npoknadka kyni: PTFE; yiwinbHio-
BanbHa NPoKNaaKa Lianu: yLLinbHioBanbHe
Kinbue kpyrnoro nepepiay NBR; Baxins:
aMoMiHieBIIA CrnaB.

[il] Robinet sferic cromat (versiunea cu
filet interior-interior)

Materiale folosite: carcasd, piulita, bila,
fus: alama; garniturd bila: PTFE; garnitura
fus: garnitura 0-ring NBR; maner: aliaj de
aluminiu.

Pieces
250/25

P nom. / max temp.
PN 10/90°C

P-1/foil bag 22x25

i1 Kugelhahn verchromt (beiderseitig
Innengewinde)

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring NBR; Griff:
Alu-Legierung.

‘ [72 Chromovany kulovy ventil (vnitfni-

-vnitfni zavit)
PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep:
mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni ¢epu:
tésnéni 0-krouzek NBR; drzak: siluminum.

‘ [Ei] Hromirani mini kuglasti ventil FF

Materijali: telo, matica, kugla,: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivak: O-zaptivak
NBR, rucka: aluminijumska legura.

Package Net weight

0,115

31, PURE ANTI-POLUTION VALVE

Size of
wrench 51
Size of
wrench S
°
| L ‘
DN15 DN20 DN25 DN32
[bar)
030 ;
2025
g
0 /
15 A
0.10 = 1
005 T
A

0204 0608101214716 1820222426 2830323436 [Is

Flow rate

[E Shot blastedanti-pollution check
valve

Used materials: body, plug: brass; check
valve: made by Neoperl; check valve spring:
stainless steel; plug seal and check valve
seal: rubber NBR.

[i Knana awTucugorHbii 06padorar-
Hbll {pO6eCTpyiKoi

cnonb3yemble Matepuanbl: kopmyc,
3arfyLuka: NaTyHb; KnanaH oOpaTHbIi:
npovasopuTens Neoperl; npyxwHa obpatHoro
KnanaHa: HepXaBetoLLas cTans; ynnoTHeHe
npo6ky 1 0bpaTHOro Knanaa: peavHa NBR.

|53 Antikontaminagny spétny ventil,
mosadz

Pouzity materidl: telo, zatka: mosadz;
spatny ventil: vyroba Neoperl; tesnenie:
guma NBR

Uzyte materiaty: korpus, korek: mosigdz;
zawor zwrotny: producent Neoperl; sprezyna

Zaw6r antyskazeniowy $rutowany ‘m Systemtrenner kugelgestrahit

Verwendete Werkstoffe: Korper, Stopfen:
Messing; Riickschlagventil: Fabrikat

zaworu zwrotnego: stal nierdzewna; uszczel-  Neoperl; Dichtung: Gummi NBR.

nienie: guma NBR.

[T\ NpotusabpyariosansHuii knanas
po6unbHIIA

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:
Kkopnyc, NpobKa: NaTyHs; 3BOPOTHIlt KNanaH:
BIpobHMLTBa Neoperl; npyvHa 380pOTHBOr0
KnanaHa: Hepxasitoya ctans: ryma NBR.

‘ [if]l Supapd antipoluare

Materiale folosite: carcasd, buson: alamé;
supapd de retentie: producator Neoperl; arc
supapd de retentie: otel inoxidabil; armatura
buson si supapd de retentie: cauciuc NBR.

|71 Antikontaminagny zpétny venti,
mosaz

Pouzity material: télo, zatka: mosaz; zpétny

ventil: vyroba Neoperl; tésnéni: guma NBR.

‘ [ Nepovratni ventil za rezervoar

Materijali: telo,: mesing; nepovratni ventil:
proizvodnje Neoperl; zaptivanje: guma NBR.

P nom / max|
R e e v

P 15 | 1901000 | 1/2° | G1/2 | 11 | 65 [ 215| 26 | 16 |PN 10/65° P-43 0,147
20 | 1901050 | 3/4” | G3/4 | 13 | 75 | 24 | 31 | 16 |PN10/65°C 30 p-43 0,177
YEARS 25 | 1901100 1" G1 14 | 90 | 27 | 38 | 16 |PN10/65°C| 12 P-43 0,275
32 | 1901150 | 1”1/4”| G11/4 | 16 | 100 | 30 | 48 | 16 |PN10/65°C| 8 P-43 0,399
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32. ERGO COMBINATION ANGLE VALVE

s
YEARS

‘ [E11 Combination angle valve

Used materials: body, stem, nut, compres-
sion ring: brass; handle, hose coupling:
ABS.; rosette: stainless steel; sealing:
EPDM70 rubber.

‘ [iT] rowBoBwaHsIA yroBoii KnanaH

‘ [ Zawér grzybkowy katowy

Uzyte materiaty: Korpus, trzpien, nakretka,
pierscien zaciskowy: mosiadz; pokretto,
koricéwka do weza: ABS; rozeta: stal nie-
rdzewna; uszczelnienie: guma EPDM70.

‘ [T7] Kytoswii Tapinsyactyii knanas

‘ 7] Winkelsitzventil

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Dorn,
Mutter, Klemmring: Messing; Drehknopf,
Schlauchverschraubung: ABS.; Rosette:
Edelstahl INOX; Dichtung: Gummi EPDM70.

‘ [72 Unhlovy tanierovy ventil

cnonb3oBaHHble Matepuansi: Kopnyc, nop-  Bukopuctani matepianu: Kopnyc, nopwenb, — Pouzity materidl: telo, tm, matice, sverny

LEHb, raiika, 3aXIMHOE KOMbLO: NaTyHb,
perynsTop, KoHel| wnawra: ABC-nnacTuk,
HepXaBeloLLas CTaNb, yNNOTHEHME: 3T~
NIeH-NPONUNEHOBBIN Kayuyk 70

‘ 53 Unhlovy talifovy ventil

Pouzity material: telo, tfi, matica, zverny

kriizok: mosadz; ovladacie koliesko, hadico-

vou pripojkou: ABS; rozeta: antikorové ocel
INOX; tesnenie: guma EPDM70.

1482100 |

| Dimensions |
1/2'-3/8"-3/4"

ravika, 3aXuMHOE KinbLie: naTyHb, peryns-
TOP, KiHeLb Wwnaxra: ABC-nnacTuk, Hepxa-
Biloya CTaflb, YILINbHEHHS: eTUNeH-Nponine-
HOBYIA Kayuyk 70

‘ [i] Robinet coltar
Materiale folosite: corp, bolt, piulia, inel

fixare: alama; maner, racord de furtun: ABS;
ornament: otel inoxidabil; gamitura: cauciuc
EPDM70.

| PN10/80°C | 72/

krouzek: mosaz; ovladaci kolecko, hadico-
vou pripojkou: ABS; rozeta: nerezova ocel
INOX; tesneni: guma EPDM70.

‘ [ Ek ventil ERGO

Materijali: telo, matica, prsten: mesing;
rucka, prikljuckom: ABS; rozeta: od neréaju-
¢eg Celika; zaptivak: guma EPDM70.

S i

0,240

ceramic head

Used materials: body, handle, head body,
stem: brass; sealing: 0-ring seal NBR;
rosette: stainless steel; closing element:
ceramic plates.

‘ [E1 Chrome plated angle valve with

[il Knana yrnosoit xpomyposanHbiii
C Kepamu4ecKoii ronoBKoi

m Zawor katowy chromowany z gtowi-
g ceramiczng

Uzyte materialy: korpus, pokretto, korpus
glowicy, wrzeciono: mosigdz; rozeta: stal
nierdzewna INOX; uszczelnienie: O-ring
NBR; element zamykajacy: plytki cera-
miczne.

[T7] KyToswii xpomoBanii knana 3 kepa-
Mi4HOO roNliBKOI0

[i7d Eckventil, verchromt, mit Keramik-
kartusche

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Drehknopf,
Ventilkopfkorper, Spindel: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Dichtung: O-Ring NBR;
Verschlusselement: Keramikplatten

[i71 Rohovy ventil chromovany s kera-
mickou Kartusi

L
cnonb3yemble matepuanst: kopnyc, noso-  Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANCS: PouZity materidl: télo, oviddac kolecko, télo
POTHast py4Kka, KOpMYC roNoBKY, LWNMHAENb:  KOPMyC, BOPOTOK, KOPMyC rofiskm, WnnHaens:  hlavice, vieteno: mosaz; rozeta: nerezova
NaTyHb; PO3ETKa: HepXaBetoLlas CTaNb naTyHb; Po3eTka: Hepxagitoya ctanb INOX; ocel INOX; tésnéni: O-krouzek NBR; typ
. INOX; ynnotHenwe: O-ring NBR; 3anopHiit YLLINbHEHHS:: YLLiNbHIOBAMBHE KinbLig Kpyrnoro — uzavéru: keramické desky.
<|=| 3NEMEHT: Kepamu4eckie NanTKA. nepepidy NBR; 3aKp1BaioUMil €N1eMEHT:
© KepaMiuHi MnacTUHKA.
<
I3 Rohovy ventil chromovany s kera- | [ili] Robinet coltar cromat, cu cartus [ EK ventil sa keramitkom glavom
| mickou kartusou ceramic Vi
Lk d Pouzity materidl: telo, oviddacie koliesko, Materiale folosite: corp, maner, carcasa Materijali: telo, rucka, telo glave i vreteno:
.—J telo hlavice, vreteno: mosadz; rozeta: cap, arbore: alama; ornament: otel mesing; rozeta: od nerdajuceg Celika;
= antikorova ocel INOX; tesnenie: O-kriizok inoxidabil; etansare: O-ring NBR; element zaptivak: O-zaptivak NBR; element za
= NBR; typ uzaveru: keramické dosky. inchidere: pldcute ceramice. zatvaranje: keramicka plocica.
£ /
| Dimemsions |
4 7 Package
2 /// 1482840 | 1/2”-3/8” | 50 |77,7| 18 |415|G3/8 | G1/2 | 26 |PN10/100°C| 16/1 | P-21/P-EKO17A | 0,141
1482740 | 1/2"-1/2"| 50 |77,7| 18 |415|G1/2| G1/2 | 28 |PN10/100°C| 16/1 | P-21/P-EKO13A | 0,143
. 1483130 | 1/2"-3/4"| 50 | 84 | 14 |455|G3/4 | G1/2 | 29 |PN10/100°C| 16/1 | P-21/P-EK022A | 0,158
0 10 20 30 4 Flow Lmin
34. TRANGLE ANGLE VALVE [Z1 Chrome plated angle valve with [0 Zawér katowy chromowany z glowi- | [ Eckventil, verchromt, mit Keramik-
ceramic head cg ceramiczng kartusche
55 Used materials: body, handle, head body, ~ Uzyte materiaty: korpus, pokretlo, korpus ~ Verwendete Werkstoffe: Korper, Drehknopf,
Y stem: brass; rosette: stainless steel; sealing:  gtowicy, wrzeciono: mosigdz; rozeta: stal Ventilkopfkdrper, Spindel: Messing; Rosette:
0-ring seal NBR; closing element: ceramic  nierdzewna INOX; uszczelnienie: O-ring Edelstahl INOX; Dichtung: O-Ring NBR;
plates. NBR; element zamykajacy: ptytki cera- Verschlusselement: Keramikplatten.
- miczne.
HEAD
[i Knana yrnogoii xpompoBaHHbiii [TTN Kyrosuit xpomosaruii knanaw 3 ke- | [ Rohovy ventil chromovany s kera-
C Kepamn4eckoii ronoBKoi pamiyHoIo roniskoio mickou kartusi
L Vcnons3yemble matepuansi: kopnyc, noso-  Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity material: télo, ovladaci kolecko, télo
— DOTHas py4ka, KOpMyc ronoBKM, WIMHAENb:  KOPMYC, BOPOTOK, KOPMyC ronigky, WwnuHaens: — hlavice, vieteno: mosaz; rozeta: nerezova
N1aTyHb; PO3ETKA: HEPXABEIOLLAs CTasb natyHs; poseTka: Hepxasioa ctanb INOX;  ocel INOX; tésnéni: O-krouzek NBR; typ
| INOX; ynnotHerue: O-ring NBR; 3anopHiit YUiNbHEHHS: YLLiNbHIOBABHE KintbLie Kpyrnoro  uzavéru: keramické desky.
3NEMEHT: Kepamu4ecKiie MnTKu. nepepisy NBR; 3akpusatouiit enemeHT:
<s| 1T — — KepamidHi NnacTUHKN,
< |53 Rohovy ventil chromovany s kera- | [[li] Robinet coltar cromat, cu cartug [ EK ventil Triangle
R | \ mickou kartuSou ceramic
d Pouzity materidl: telo, ovladacie koliesko, ~ Materiale folosite: corp, maner, carcasd Materijali: telo, rucka, telo glave i vreteno:
Lk telo hlavice, vreteno: mosadz; rozeta: cap, arbore: alama; ornament: otel mesing; rozeta: od nerdajuceg Celika;
= antikorova ocel INOX; tesnenie: O-krizok inoxidabil; etansare: O-ring NBR; element zaptivak: O-zaptivak NBR; element za
= NBR; typ uzéveru: keramické dosky. inchidere: pldcute ceramice. zatvaranje: keramicka plogica.
g /
| Dimensions | ;
s / P nom. / Max | pigces Package wgi%tht
) P 1482810 |1/2"-3/8"| 50 | 77,7 | 18 | 41,5 | G3/8 | G1/2 | 26 | PN10/100°C | 16/1 P-21/P-EKO17A | 0,161
~ 1482770 | 1/2"-1/2"| 50 | 77,7 | 18 | 41,5 | G1/2 | G1/2 | 28 | PN10/100°C | 16/1 P-21/P-EKO13A | 0,172
1483140 | 1/2"-3/4"| 50 | 84 | 13 | 455 | G3/4 | G1/2 | 29 | PN10/100°C | 16/1 P-21/P-EK022A | 0,189
0 10 2 30 O How Umin
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35. STRIT ANGLE VALVE

‘GUARANTEE

Pressure (bar)

L
_'B | - —
I =
/]
d
Lk
6 /
! yl
2 —~
0 10 20 30 40 Flow Lmin

[ Chrome plated angle valve with
ceramic head

Used materials: body, handle, head body,
stem: brass; rosette: stainless steel; sealing:
0-ring seal NBR; closing element: ceramic
plates.

[i KnanaH yrnosoii xpomnposanHbiii
C KepamMn4ecKol ronoBKoi

cronb3yemble mMatepuanbl: KOpryc, Nogo-
POTHast Py4Ka, KOPMyC rONOBKA, WNMHAENb:
JIaTyHb; PO3ETKA: HepXaBeloLLas CTanb
INOX; ynnotHerue: O-ring NBR; 3anopHblit
MEMEHT: KEPaMUYECKHE NINTKN,

mickou kartuSou

Pouzity materidl: telo, ovlddacie koliesko,
telo hlavice, vreteno: mosadz; rozeta:
antikorova ocel INOX; tesnenie: O-krizok
NBR; typ uzdveru: keramické dosky.

‘ |53 Rohovy ventil chromovany s kera-

| Dimensons __________| Pnom./m
temp.

Zawor katowy chromowany z glowi-
€g ceramiczng

Uzyte materiaty: korpus, pokretto, korpus
glowicy, wrzeciono: mosiadz; rozeta: stal
nierdzewna INOX; uszczelnienie: O-ring
NBR; element zamykajacy: plytki cera-
miczne.

[T Kyrosuit xpomoBarmii knana 3 kepa-
MIYHOIO FONIBKOKO

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpMyC, BOPOTOK, KOPMYC FONIBKY, LWMAHAENb:
NaTyHb; po3eTKa: Hepxasiioya ctans INOX;
YWWiNbHEHHS: YLLiNbHIOBABHE KiflbLie Kpyrnoro
nepepiay NBR; 3aKpuBaroumit enemenT:
KepamiuHi NAacTUHKN,

[ Robinet coltar cromat, cu cartus
ceramic

Materiale folosite: corp, méaner, carcasa
cap, arbore: alama; ornament: otel
inoxidabil; etansare: 0-ring NBR; Element
inchidere: pldcute ceramice.

emp
1482870 | 1/2"-3/8" | 50 | 77,718 | 41,5 | G3/8 | G1/2 | 26 | PN10/100°C
1482750 | 1/2"-1/2"| 50 | 77,7 (18 | 41,5 | G1/2 | G1/2 | 28 | PN10/100°C
1483120 | 1/2"-3/4"| 50 | 84 | 14| 455 | G3/4 | G1/2| 29 | PN10/100°C

[ Eckventil, verchromt, mit Keramik-
kartusche

Verwendete Werkstoffe: Korper, Drehknopf,
Ventilkopfkorper, Spindel: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Dichtung: O-Ring NBR;
Verschlusselement: Keramikplatten.

[72 Rohovy ventil chromovany s kera-
mickou kartusi

PouZity materidl: télo, oviddaci kolecko, télo
hlavice, vfeteno: mosaz; rozeta: nerezova
ocel INOX; tésnéni: O-krouzek NBR; typ
uzaveru: keramické desky.

[ EK ventil sa keramitkom glavom
STRIT

Materijali: telo, rucka, telo glave i vreteno:
mesing; rozeta: od nerdajuceg Celika;
zaptivak: O-zaptivak NBR; element za
zatvaranje: keramicka plocica.

P P

16/1 P-21/P-EKO19A 0,141
16/1 P-21/P-EKO14A 0,141
16/1 P-21/P-EKO21A 0,162

Pressure (bar)

Lk |
6 /
4 /
2 P
/
00 0 N O poy umin

[ Chrome plated angle valve with
ceramic head

Used materials: body, head body, stem:
brass; rosette: stainless steel; handle: ABS;
sealing: 0-ring seal NBR; closing element:
ceramic plates.

[il Knanax yrogoit xpomuposaHHbiii
C Kepamn4ecKoil ronoBKoi

cnonb3yemble Matepuanbl: Kopryc, Kopryc
FONOBKN, WNMHAENb: NATyHb; PO3ETKA: He-
pxasetowas ctans INOX; ynnotHerue: O-ring
NBR; noBopoTHas py4ka: ABS-nnactuk;
3arOpHbI 3MEMEHT: KepaMI4eCKue NAUTKY.

[ Rohovy ventil chromovany s kera-
mickou kartuSou

Pouzity materidl: telo, ovlddacie, telo hlavi-
ce, vreteno: mosadz; rozeta: antikorovd ocel
INOX; tesnenie: O-kruzok NBR; koliesko:
ABS; typ uzaveru: keramické dosky.

1482860 | 1/2"-3/8" | 50 | 80 | 18
1482670 | 1/2"-1/2"| 50 | 80 | 18
1483110 | 1/2"-3/4" | 50 | 86 | 13

7 Zawor katowy chromowany z gowi-
€3 ceramiczng

Uzyte materiaty: korpus, korpus glowicy,
wrzeciono: mosiadz; rozeta: stal nierdzewna
INOX; uszczelnienie: O-ring NBR; pokretto:
ABS; element zamykajacy: ptytki cera-
miczne.

[T7] KyTosuit xpomoBaHuii knanaH 3 kepa-
MI4HOI0 TOJIBKOIO

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, KOPNYC rofliBKu, LWNWHAENb: NaTyHb; Po-
3eTKa: Hepxasiioda cTanb INOX; yLuinbHeHHs:
YLLINbHIOBANBHE KiflbLe KPYrMOro nepepiay
NBR; BopoTok: ABS; 3aKpyBaio4iil ENEMEHT:
KepamisHi MAaCTAHKA.

[l Robinet coltar cromat, cu cartus
ceramic

Materiale folosite: corp, carcasa cap,
arbore: alama; maner: ABS; ornament: otel
inoxidabil; etansare: O-ring NBR; element
inchidere: placute ceramice.

N e I
temp.

[ Eckventil, verchromt, mit Keramik-
kartusche

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ventilkopf-
korper, Spindel: Messing; Rosette: Edelstahl
INOX; Dichtung: O-Ring NBR; Drehknopf:
ABS; Verschlusselement: Keramikplatten.

Rohovy ventil chromovany s kera-
mickou kartusi

Pouzity materidl: télo, oviddaci, télo hlavice,
vieteno: mosaz; rozeta: nerezovd ocel INOX;
tésnéni: O-krouzek NBR; kolecko: ABS; typ
uzaveru: keramické desky.

[ EK ventil sa keramitkom glavom
STAR

Materijali: telo, telo glave i vreteno:

mesing; rucka: ABS; rozeta: od nerdajuceg
Celika; zaptivak: O-zaptivak NBR; element za
zatvaranje: keramicka ploica.

Package

415 | G3/8 | G1/2 | 26 |PN10/100°C| 16/1 P-21/P-EKO18A | 0,115
415 | G1/2 | G1/2 | 28 |PN10/100°C| 16/1 P-21/P-EKO12A | 0,124
455 | G3/4 | G1/2 | 29 [PN10/100°C| 16/1 P-21/P-EKO20A | 0,141

[0 Chrome plated angle valve with nut
(for mixer connection)

Used materials: body, ball with stem, nut,
compression ring: brass; seal housing:
polyacetal (POM); rosette: stainless steel;
ball with stem and housing seal: rubber seal
NBR; nut seal: EPDM rubber; handle: ABS.

Kurek katowy chromowany z nakret-
ka (do podiaczenia baterii)

Uzyte materiaty: korpus, kula z trzpieniem,
nakretka, pierscien zaciskowy: mosiadz;
rozeta: stal nierdzewna INOX; obudowa
uszczelki: poliacetal (POM); uszczelka kuli
Z trzpieniem i obudowy: uszczelka gumowa
NBR; uszczelka nakretki: guma EPDM;
Pokretto: ABS.

Eckhahn verchromt mit Mutter (fir
AnschlieBen der Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Kugel

mit Dorn, Mutter, Klemmring: Messing;
Rosette: Edelstahl INOX; Dichtungsgehduse:
Polyacetal (POM); Dichtung: Gummi EPDM;
Drehknopf: ABS.

[i1 Kpan waposoit xpomuposarHbiii [T Kyrosuit xpomosarnii kpan 3 raitkoro | [[Z4 Chromovany rohovy ventil s matici
C raiikoit (1S NORKNMIoYeHNs CMe- (N nig’epHaHHs 3MiLuyBavis) (k pripojeni baterie)
cutens)
W o = cnonb3yemble MaTepuansl: Kopyc, wap co  Matepiany, Wo BUKOPUCTOBYBanNCS: PouZzity materidl: télo, koule s trnem,
2o LWTNGTOM, raitka, KoL 3aXMMHOE: NaTyHb;  KOPMyC, Kyns 3i CTPYKHEM, railka, 3aTickHe — matice, svérny krouzek: mosaz; Rozeta:
poseTka: Hepxasetolast cTank INOX; kopnyc — KinbLe: NaTyHb; po3eTka: Hepxasitoya ctanb  nerezova ocel INOX; pouzdro tésnéni: polya-
.1_2.‘ 2 npoknagky: nonuadgtan (POM); npoknagka — INOX; kopnyc yuinbHioBansHol npoknagku: —— cetdl (POM); tésnéni: guma EPDM, ovlddaci
N Lwapa o LWTMTOM 11 Kopnyca: NpoKNajKka noniauetan (POM); ywineHeHs: ryma EPDM,  kolecko: ABS.
peanHosas NBR; npoknagka raiku: peauda  pydka: ABS.
116103 EPDM: nosopoTHast pyuka: ABS-nnacTuk.
G3/8 [ Chromovany rohovy ventil s maticou | [[ifi] Robinet coltar cromat cu piulita |51 EK ventil hromirani sa prikljuckom
ﬁi ‘ (na pripojenie batérie) (pentru legatura la baterii sanitare) za spajanje
= Pouzity material: telo, gula s tffiom, matica, Materiale folosite: ornament: otel Materijali: telo, kugla, matica, prsten:
= zverny kruzok: mosadz; rozeta: antikorovd inoxidabil; bild cu bolt, piulitd, inel fixare: mesing; rozeta: od nerdajuceg celika;
5 ocel INOX; puzdro tesnenia: polyacetdl alamd; carcasa garniturd: poliacetal (POM);  oklop zaptivka: polyacetal (POM); zaptivak
4 6 (POM); tesnenie: guma EPDM, ovlddacie garniturd bila cu bolt si carcasd: garniturd ~ kugle: guma NBR; zaptivak matice: EPDM;
o koliesko: ABS. cauciuc NBR; garnitura piulita: cauciuc rucka: ABS.
4 / EPDM; méner: ABS.
//
2 e P nom. / max temp. Package
0 10 20 30 0 How Umin 1482170 | 1/2"-3/8"-M10 | PN10/90°C | 10/1 \ P-25/ P-EKO7A \ 0,115
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38. EKO ANGLE VALVE
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0 10 20 30 40 Flow Limin

[ Chrome plated angle valve

Used materials: body, ball with stem: brass;
rosette: stainless steal; seal housing: pol-
yacetal (POM); ball with stem and housing
seal: rubber seal NBR; handle: ABS.

‘ [iT] Knanax yrosoil xpomuposaHHbiii

Vcnonbayemble mMatepuanbl: KOpMyc, Wwap co
LUTUETOM: N1aTyHb; PO3ETKA: HEPXKaBetoLLas
ctanb INOX; kopnyc npoknapky: nofmateTan
(POM); npoknagka wapa co WTndhToM

1 Kopnyca: npoknaaka pesnHosas NBR;
NOBOPOTHas pyyKka: ABS-nnacTuk.

‘ [53 Rohovy koht chromovany

PouZity materidl: telo, gula s tffiom: mo-
sadz; rozeta: antikorova ocel INOX; puzdro
tesnenia: polyacetal (POM); tesnenie: guma
NBR, ovlddacie koliesko: ABS.

‘ Kurek katowy chromowany

Uzyte materiaty: korpus, kula z trzpieniem:
mosigdz; rozeta: stal nierdzewna INOX; obu-
dowa uszczelki: poliacetal (POM); uszczelka
kuli z trzpieniem i obudowy: uszczelka
gumowa NBR; pokretto: ABS.

‘ [T KyTosuit xpomosaHuii kpaH

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpNyC, Kynst 3i CTOWKHEM,: NaTyHb; po3eTka:
Hepxasitoda cTanb INOX; kopnyc yuinb-
HioBanbHol npoknagky: noniauetan (POM);
yujinbHeHHs: ryma NBR, pyuka: ABS.

‘ [f] Robinet coltar cromat

Materiale folosite: corp, bild cu bolt: alamé;
ornament: otel inoxidabil; carcasd garniturd:
poliacetal (poliacetal (POM); garnitura bild
cu bolt si carcasa: garnitura cauciuc NBR;
maner: ABS.

‘ i1 Eckhahn, verchromt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Kugel
mit Dorn, Klemmring: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Dichtungsgehduse:
Polyacetal (POM); Dichtung: Gummi NBR;
Drehknopf: ABS.

‘ |71 Rohovy kohout chromovany

PouZity materidl: télo, koule s trnem,
matice, svérny krouZek: mosaz; rozeta:
nerezové ocel INOX; pouzdro tésnéni: polya-
cetal (POM); tésnéni: guma NBR, oviddaci
kolecko: ABS.

‘ [ EK ventil EKo slavine

Materijali: telo, kugla,: mesing; rozeta:

od nerdajuceg Celika; oklop zaptivka: po-
lyacetal (POM); zaptivak kugle: guma NBR;
zaptivak matice: NBR; rucka: ABS.

_M e
1482110 | 1/2'-3/8"| 81| 12 | 44 | G3/8 | 25  PN10/90°C 10/1 P-21/P-EKOTA 0,098
1482120 | 1/2"-1/2"| 81 | 12 | 44 | G1/2 | 25 | PN10/90°C 10/1 P-21/ P-EKO2A 0,102
1482130 | 1/2'-3/4") 81 | 12 | 44 | G3/4 | 28 | PN10/90°C 101 P-21/P-EKO3A 0,116
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[ Chrome plated angle valve with nut
(for mixer connection)

Used materials: body, ball with stem, nut,
compression ring: brass; rosette: stainless
steel; seal housing: polyacetal (POM); ball
with stem and housing seal: rubber seal
NBR; nut seal: EPDM rubber; metal handle.

KOV (ANnst NOAKNIOYEHNst CMecUTeNs)

Vcnonb3yemble matepuanl: kopmyc, Wwap co
LTUGTOM, raitka, KobLO 3aXMMHOE: NaTyHb;
poseTka: Hepxasetowast ctanb INOX; kopnyc
npoknaaku: nonuaugtan (POM); npoknagka
Lapa co LWTMGTOM 1 Kopriyca: NpoKnadka
peanHosas NBR; npoknapka raitki: peavHa
EPDM; MeTannn4eckas py4ka.

‘ [i Kpan yrnoBoii xpomupoBarHbiii ¢ raii-

|53 Chrémovany rohovy ventil s maticou
(na pripojenie batérie)

Pouzity material: telo, gula s tffiom, matica,
zverny kruzok: mosadz; rozeta: antikorovd
ocel INOX; puzdro tesnenia: polyacetdl
(POM); tesnenie: guma EPDM; kovové
madlo.

1482660 | 1/2"-3/8"-M10

Kurek katowy chromowany z nakret-
ka (do podtaczenia baterii)

Uzyte materiaty: korpus, kula z trzpieniem,
nakretka, pierscien zaciskowy: mosiadz;
rozeta: stal nierdzewna INOX; obudowa
uszczelki: poliacetal (POM); uszczelka kuli
Z trzpieniem i obudowy: uszczelka gumowa
NBR; uszczelka nakretki: guma EPDM,;
metalowe pokretto.

(NS nig’epHaHHs 3MiLLyBavis)

Marepianu, Lo BUKOpPUCTOBYBANNCS:
KOPMyC, Kyns 3i CTPYDKHEM, raiika, 3aTuckHe
KifbLie: NaTyHb; Po3eTka: Hepxasitoya cTasb
INOX; kopnyc yLLinbHtoBabHOI NpOKnaaKy:
noniauetan (POM); yLwinbHeHHst: ryma EPDM;
MeTanesa pyyka.

‘ [T Kyrouit xpomoBaHuii KpaH 3 raiikoo

[l Robinet coltar cromat cu piulitd
(pentru legatura la baterii sanitare)

Materiale folosite: corp, bild cu bolt, piulita,
inel fixare: alamd; ornament: otel inoxidabil;
carcasd garniturd: poliacetal (POM); garnitu-
rd bild cu bolt si carcasd: gamitura cauciuc
NBR; garniturd piulita: cauciuc EPDM;
maner de metal.

P nom. / max temp.

| PN10/90°C | 101 \

[i1d Eckhahn verchromt mit Mutter (fiir
AnschlieBen der Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Kugel

mit Dorn, Mutter, Klemmring: Messing;
Rosette: Edelstahl INOX; Dichtungsgehduse:
Polyacetal (POM); Dichtung: Gummi EPDM;
Metallgriff.

[72 Chromovany rohovy ventil s matici
(k pripojeni baterie)

Pouzity materidl: télo, koule s trnem, mati-
ce, svérny krouZek: mosaz; rozeta: nerezova
ocel INOX; Pouzdro tésnéni: polyacetal

(POM); tésnéni: guma EPDM; kovové madlo.

[ EK ventil EKO PLUS sa prikljuékom
hromirani

Materijali: telo, kugla, matica, prsten:
mesing; rozeta: od nerdajuceg Celika, oklop
zaptivka: poliacetal (POM); zaptivak kugle:
guma NBR; zaptivak matice: guma EPDM;
metalna rucka.

Package
P-25/P-EKOT1A |

Net weight
0,152

‘ [ Chrome plated angle valve

Used materials: body, ball with stem: brass;
seal housing: polyacetal (POM); rosette:
stainless steel; ball with stem and housing
seal: rubber seal NBR; metal handle.

‘ [il Kpan yrnosoit xpomuposarHsiii

Vcnonb3yemble matepuansl: kopmyc, Wwap co
LUTUETOM: NlaTyHb; PO3ETKA: HepXKaBetoLLas
ctanb INOX; Kopnyc npoknaaku: nonvauetan

‘ Kurek katowy chromowany

Uzyte materiaty: korpus, kula

z trzpieniem: mosiadz; rozeta: stal
nierdzewna INOX; obudowa uszczelki:
poliacetal (POM); uszczelka kuli z trzpieniem
i obudowy: uszczelka gumowa NBR;
metalowe pokretto.

‘ [N KyTosuit xpomosauii kpaH

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBaNNCS:
KOPNYyC, Kyns 31 CTOUXHEM, 3aTUCKHE
KinbLie: NaTyHb; PO3ETKA: Hepxasito4a CTalb

‘ i1 Eckhahn, verchromt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Kugel

mit Dorn, Mutter, Klemmring: Messing;
Rosette: Edelstahl INOX; Dichtungsgehduse:
Polyacetal (POM); Dichtung: Gummi NBR;
Metallgriff.

‘ |71 Chromovany rohovy ventil
Pouzity materidl: télo, koule s trnem, mati-

ce, svérny krouZek: mosaz; rozeta: nerezova
ocel INOX; pouzdro tésnéni: polyacetal

-l S Eﬁ (POM); npoknagka wapa co WiudTom INOX; kopnyc yulinbHioBansHoi npoknaaki: — (POM); tésnéni: guma NBR; kovové madlo.
als R — 11 Kopriyca: npoknadka peanHosas NBR; noniauetan (POM); ywinbHenHst: ryma NBR;
- MeTanm4eckas py4xa. MeTanesa pydka.
|
- ; |53 Chrémovany rohovy ventil [if] Robinet coltar cromat [ Ek ventil EKO PLUS hromirani sa
L_@.H metalnim zatvaracem
Lk T Pouzity material: telo, gula s tffiom, zverny  Materiale folosite: corp, bild cu bolt, Materijali: telo, kugla: mesing; rozeta: od
krdZok: mosadz; rozeta: antikorova ocel alamd; carcasé garniturd: poliacetal (POM);  nerdajuceg celika; oklop zaptivka: poliacetal
= INOX; puzdro tesnenia: polyacetal (POM); ornament: otel inoxidabil; garniturd bild (POM); zaptivak kugle: guma NBR; metalna
= tesnenie: guma NBR; kovové madlo. cu bolt si carcasa: garniturd cauciuc NBR;  rucka.
5 maner de metal.
£6
4 / | Dimensions | Pnom./max
1 P 1482620 1/2"-3/8" | 81 | 12 | 44 | G3/8 | 25| PN10/90°C 101 P-25 / P-EKOBA 0,136
1482630 1/2"1/2" | 81 |12 | 44 | G1/2 | 25| PN10/90°C 101 P-25 / P-EKO9A 0,140
0 10 20 30 O Fow Umin 1482640 1/2"-3/4" | 81 | 12 | 44 | G3/4 |28 | PN10/90°C 101 P-25/ P-EKO10A 0,154
30 VALVEX CATALOG 1/2017
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ANGEL PLUS ANGLE BALL VALVE WITH FILTER
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[ Chrome plated angle ball valve with Kurek kulowy katowy chromowany

filter and nut (for mixer connection)

Used materials: body, plug, screw, ball,
pin, nut, compression ring: brass; rosette:
stainless steel; ball seal: PTFE; pin and plug
seal: 0-ring seal, rubber NBR; nut seal:
EPDM rubber; metal handle; filter insert:
stainless steel.

Operating parameters: Filtering accuracy:
~0,5; mesh per 1 cm? 81.

[il Kpan waposoit yrnosoit xpomupo-
BaHHbIIl C PUALTPOM W raiikoit (ans
NOAKOYEHNS CMeCUTens)

Vcnonb3yemble Matepuanbl: Kopnyc,
3arfyluka, 601, Wap, Npobka, raika, KonsLo
33XVMMHOE: NaTyHb; PO3ETKA: HepXaBelo-
was cranb INOX; npoknapka wapa: PTFE;
MpoKnaaKa NpobKy 11 3arnyLUKI: NPOKNaaka
0O-ring NBR; npoknagka raitku: peauHa
EPDM: meTannuyeckas py4ka; Bknagpil
UnbTPa: HepXaBetoLLast CTanb.

MapameTpbl paboTsl: Konn4ecTso f4eek Ha
1cm2 81,

[ chromovany gulovy rohovy ventil
s filtrom a maticou (na pripojenie
batérie)

Pouzity material: telo, zaslepka, skrutka,
gula, Cap, matica, upinaci krizok: mosadz;
rozeta: antikorova ocel INOX; tesnenie
qgule: PTFE; tesnenie Gapu a zéslepky:
tesnenie O-krizok NBR; tesnenie matice:
guma EPDM; kovové madlo; viozka filtra:
antikorova ocel.

Prevadzkové parametre: Dokladnost Ciste-
nia: ~0,5 mm; pocet ogiek na 1 cm?: 81.

1482980 | 1/2-3/8"-M10 |

z filtrem i nakretka (do podfaczenia
baterii)

Uzyte materiaty: korpus, zaslepka, wkret,
kula, czop, nakretka, pierscien zaciskowy:
mosiadz; rozeta: stal nierdzewna INOX;
uszczelka kuli: PTFE; uszczelka czopa

i zaslepki: uszczelka O-ring NBR; uszczelka
nakretki: guma EPDM; metalowe pokretio;
wktad filtra: stal nierdzewna.

Parametry pracy: Dokladno$¢ oczyszczania:
~0,5 mm; liczba oczek na 1 cm2: 81.

[T KyTosuit kynb0BMii xpomoBaHMil kpaH
3 (DiNLTPOM Ta raikoro (818 nig’eaHaH-
HS 3MiLLyBaYiB)

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANCS: KOp-
nyc, 3arnyluka, 60T, kyns, Lianda, raika, 3a-
TUICKHE KilbLie: NaTyHb; PO3eTKa: Hepxasiioya
ctanb INOX; ywwinbHioBansHa npoknadka kyni:
PTFE; ywinbHioansHa npoknaaka Landu ta
3aryLUKY: YLLINbHIOBANBHE KiNlbLie KPYraoro
nepepisy NBR; yLinbHiOBanbHa Npoknagka
raitkn: ryma EPDM; meTanesa pyka; natpoH
(inbTpa: HepXasito4a CTasb.

Po6oyi napametpu: TOYHICTb OHULLEHHS:
~0,5 MM; 4icno oukia Ha 1 cm? 81.

[i] Robinet coltar cromat cu filtru si
piulitd (pentru legatura la baterii
sanitare)

Materiale folosite: corp, obturator, surub,
hild, fus, piulita, inel fixare: alamd; orna-
ment: otel inoxidabil; garniturd bila: PTFE;
garniturd fus si obturator: garnitura O-ring
NBR; garniturd piulita: cauciuc EPDM,;
maner de metal; cartus filtru: otel inoxidabil.
Parametrii de lucru: Precizie de curdtare:
~0,5 mm; numdr de ochiuri pe 1 cm2: 81,

P nom. / max temp.

PN10/90°C | 10 |

[l Eckkugelhahn verchromt mit Filter
und Mutter (fiir AnschlieBen der
Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ver-
schlusspfropfen, Schraube, Kugel, Zapfen,
Mutter, Klemmring: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Kugeldichtung: PTFE;
Zapfen- und Verschlusspfropfendichtung:
0-Ring NBR; Mutterdichtung: Gummi EPDM;
Metallgriff; Filtereinsatz: Edelstahl.
Betriebswerte: Filterfeinheit: ~0,5 mm;
Maschenanzahl pro 1 cm2: 81.

|71 Chromovany kulovy rohovy ventil
s filtrem a matici (k pfipojeni baterie)

PouZity materidl: télo, zaslepka, vrut, koule,
Gep, matice, upinaci krouzek: mosaz; rozeta:
nerezova ocel INOX; tésnéni koule: PTFE;
tésnéni Cepu a zaslepky: tésnéni 0-krouzek
NBR; tésneni matice: guma EPDM; kovové
madlo; vlozka filtru: nerezova ocel.

Provozni parametry: Dilkladnost Gisténi:
~0,5 mm; pocet ocek na 1 cm2: 81.

|51 Ek ventil kuglasti sa filterom i
prikljuckom hromirani

Materijali: telo, vijak, kugla, rozeta, matica,
prsten: mesing; rozeta: od nerdajuceg
Celika; zaptivak kugle: PTFE;

zaptivak kape: 0-zaptivak NBR, zaptivak
matice: EPDM gume 70; metalna rucka;
uloZak filtera nerdajuci Celik.

Radni parametri: Preciznost obrade:

~0,5 mm, broj uboda na 1 cm2: 81.

Package

P-25/P-K8 | 0,127

42. ANGEL PLUS ANGLE BALL VALVE WITH FILTER

P
YEARS

d1

[E Chrome plated angle ball valve
with filter

Used materials: body, plug, screw, ball,
pin, brass; rosette: stainless steel; ball seal:
PTFE; Pin and plug seal: O-ring seal, rubber
NBR; metal handle; filter insert: stainless
steel.

Operating parameters: Filtering accuracy:
~0,5; mesh per 1 cm? 81,

‘ [
Vlcnonb3yemble MaTepuansl: Kopmyc,
3arnylka, 6onT, Wap, NpobKa: naryHb;
PO3€ETKA: HEPXKABEIOLLAs CTaslb; MPOKnaaKa
wapa: PTFE; npoknaaka npobkv v 3aryLuku:
npoknagka O-ring NBR; mMeTannnieckas
pyuka; BKNaZbILL DUATPa: Hepkaselolast
cTan.

MapameTpbl paboTsl: KonuyecTso s4eek Ha
1cm 81.

KpaH wapoBoii yrnoBoil XpOMUPOBaH-
Hblii C DUALTPOM

[ chrémovany gulovy rohovy ventil
s filtrom

Pouzity material: telo, zaslepka, skrutka,
gula, ¢ap: mosadz; rozeta: antikorova

ocel; tesnenie gule: PTFE; tesnenie ¢apu

a zaslepky: tesnenie O-kriizok NBR; kovové
madlo; viozka filtra: antikorovd ocel.
Prevadzkové parametre: Dokladnost Ciste-
nia: ~0,5 mm; pocet ogiek na 1 cm?: 81.

Kurek kulowy katowy chromowany
z filtrem

Uzyte materiaty: korpus, zaslepka, wkret,
kula, czop: mosigdz; rozeta: stal nierdzewna
INOX; uszczelka kuli: PTFE; uszczelka czopa
i zaslepki: uszczelka O-ring NBR; metalowe
pokretto; wkiad filtra: stal nierdzewna.
Parametry pracy: Dokladno$¢ oczyszczania:
~0,5 mm,; liczba oczek na 1 cm?: 81.

‘ m
Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, 3arfyLuka, 6onT, kyns, uanda: naTyHb;
pO3eTKA: HepXasiioya CTafb; YLLiNbHIOBANbHA
npoknagka kyni: PTFE; yuwinbHioBansHa npo-
KnapKa Lianty Ta 3aryLUKA: YLiNbHIOBAbHE
KinbLe kpyrnoro nepepiay NBR; metanesa
pyyKa; NaTpoH (inbTpa: Hepxasitoya cTanb.

Po6oui napameTpi: TOHHICTb OUMLLEHHS:
~0,5 MM; 4mcno o4kis Ha 1 cm? 81.

KynboBuii KyTOBUIA XpOMOBaHMIA KpaH
3 (inbTpOM

[if]l Robinet coltar cromat cu filtru

Materiale folosite: corp, obturator, surub,
bila, fus: alama; ornament: otel inoxidabil;
garniturd bild: PTFE; garnitura fus si obtura-
tor: garniturd O-ring NBR; maner de metal;
cartus filtru: otel inoxidabil.

Parametrii de lucru: Precizie de curdtare:
~0,5 mm; numdr de ochiuri pe 1 cm2: 81,

‘ [l Eckkugelhahn, verchromt, mit Filter

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ver-
schlusspfropfen, Schraube, Kugel, Zapfen:
Messing; Rosette: Edelstahl INOX; Kugel-
dichtung: PTFE; Zapfen- und Verschluss-
pfropfendichtung: 0-Ring NBR; Metallgriff;
Filtereinsatz: Edelstahl.
Betriebswerte: Filterfeinheit: ~0,5 mm;
Maschenanzahl pro 1 cm2: 81.
m Chromovany kulovy rohovy ventil

s filtrm
Pouzity material: télo, zaslepka, vrut, koule,
Gep: mosaz; rozeta: nerezova ocel; tésnéni
koule: PTFE; tésnéni cepu a zaslepky: tés-
néni O-krouzek NBR; kovové madlo; viozka
filtru: nerezova ocel.
Provozni parametry: Diikladnost ¢isténi:
~0,5 mm; pocet ocek na 1 cm? 81.

[ Ek ventil sa filterom, hromirani

Materijali: telo, vijak, kugla: mesing; rozeta:
od nerdajuceg Celika; zaptivak kugle: PTFE;
zaptivak kape: 0-zaptivak NBR; metalna
rucka; uloZak filtera: od nerdajuceg Celika.
Radni parametri: Preciznost obrade:

~0,5 mm, broj uboda na 1 cm2: 81.

g
4
) P notlgr.n/pfnax M Package
1481900 | 1/2"-3/8"| 55 | 62 | 12 | 46 | G3/8 | G1/2 | 25 | 29 | 20 | PN10/90°C | 10/ P-25/P-K7 | 0,111
0 10 20 30 0 . 1481870 | 1/2"-1/2"| 55 | 62 |12 | 46 | G1/2 | G1/2 | 25 | 29 | 20 | PN10/90°C | 10/1 P-25/P-K6 | 0,116
Flow Limin 1481840 | 1/2"-3/4"| 55 | 62 | 12 | 46 | G3/4 | G1/2 | 25 | 29 | 20 | PN10/90°C | 10/1 P-25/P-K5 | 0,119
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43. BASE ANGLE VALVE
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[ Chrome plated angle valve with slide Zawor grzybkowy katowy chromo-

head and nut (for mixer connection)

Used materials: body, nut, compression
ring, head body, stem, disc: brass; rosette:
stainless steel; nut and disc seal: EPDM
rubber; slide head seal: O-ring seal.

[i Benruns rpuoBuaHbIlt yrioBoil
XPOMMPOBAHHBIN C raikoii (Ans nop-
KMIoYeHmsi cMecuTens)

cnonb3yemble Matepuanl: kopmyc,
PO3ETKA, ravika, KonbLo 3aX1MHOe, KOpryc
TONOBKN, LNMHAENb, TPUBOK: NaTyHb; PO3eT-
Ka: HepxasetolLast cTanb INOX; npoknagka
raviku 1 rpubka: peavHa EPDM; ynnoTHeHve
ronosku: npoknagka O-ring.

[ Chromovany rohovy ventil s maticou
(na pripojenie batérie)

Pouzity material: telo, matica, zverny kru-
70k, telo hlavice, vreteno, kuzelka: mosadz;
rozeta: antikorova ocel INOX; tesnenie
matice a kuzelky: guma EPDM; tesnenie
hlavice: tesnenie O-krdzok.

1484080 | 1/2°-3/8-M10

wany z nakretkg (do podtaczenia
baterii)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, pierscien
zaciskowy, korpus gfowicy, wrzeciono, grzy-
bek: mosiadz; rozeta: stal nierdzewna INOX;
uszczelka nakretki i grzybka: guma EPDM;
uszczelnienie gowicy: uszczelka 0-ring.

[T Kyrosuit rpuBonopi6Huit xpomosaHuii
KnanaH 3 raikoro (ans nig’efHaHHs
3MiLLyBavie)

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
nyc, ralika, 3aTicKHe KinbLie, Kopryc roniski,
LWNWHAEAb, rpubonopaibHa rofiska: NaTyHb;
poseTka: Hepxkasitoda cTanb INOX; yuinsHio-
BaslbHa MPOK/aaKa raiky Ta rprbonopioHol
ronikv: ryma EPDM; ywwinbHeHHs roniski:
YLLIABHIOBAMBHE KiNlbLie KPYTIOro nepepiay.

[il] Robinet coltar cromat cu ventil si
piulitd (pentru legatura la baterii
sanitare)

Materiale folosite: corp, piulita, inel

fixare, carcasd cap, arbore, ventil: alama;

ornament: otel inoxidabil; garnitura piulita
si ventil: cauciuc EPDM; armaturd cap:
garniturd O-ring.

P nom. / max temp.
PN 10/90°C \ 101

[ Pilzventil, eckig, verchromt, mit Mut-
ter (fiir AnschlieBen der Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Klemmring, Ventilkopfkdrper, Spindel,
Ventilpilz: Messing; Rosette: Edelstahl INOX;
Mutter- und Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

[72 Chromovany rohovy ventil s matici
(k pripojeni baterie)

PouZity materidl: télo, matice, svérny krou-
Zek, télo hlavice, vfeteno, kuZelka: mosaz;
rozeta: nerezovd ocel INOX; tésnéni matice
a kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:
tésnéni O-krouzek.

|51 Ek ventil hromirani sa prikljuckom

Materijali: telo, matica, prsten, telo glave,
vreteno, disk: mesing; rozeta: od nerdajuceg
Celika; zaptivak kape: gume EPDM; zaptivak
glave: O-zaptivak.

Package Net weight
\ P-25/P-K9 \ 0,128

[0 Chrome plated angle valve with
slide head

Used materials: body, head body, stem,

disc: brass; rosette: stainless steel; valve
disc seal: EPDM rubber; slide head seal:
0-ring seal.

[i BenTunb rpuoBuaHLIit yroBOil
XPOMVPOBaHHbI

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, kopnyc
FONIOBKM, NOBOPOTHAS Py4Ka, rpuboK: natyHb;
poseTka: Hepxkaserowas cranb INOX; npo-

Zawor grzybkowy katowy chro-
mowany

Uzyte materiaty: korpus, korpus gtowicy,

wrzeciono, grzybek: mosigdz; rozeta: stal

nierdzewna INOX; uszczelka grzybka: guma

gPDM; uszczelnienie gtowicy: uszczelka
-ring.

[T rpuGonopi6Huii kyTosuit xpomosaHuii
Knana

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KopMnyc, KOpMYC rofliBKiA, LUMAHAENs,
rpubonopibHa roniska: naTyHs; poseTka:

‘ [I73 Pilzventil, eckig, verchromt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ventilkopf-
kérper, Spindel, Ventilpilz: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

‘ |71 Chromovany rohovy ventil

Pouzity materidl: télo, télo hlavice, vieteno,
kuZelka: mosaz; rozeta: nerezova ocel; tés-
néni kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:

Knagka rpuoka: peavka EPDM; ynnotHeHre  Hepxasitoya ctanb INOX; yLinbHioBansHa tésnéni O-krouzek.
< T - ~ ronoski: npoknagka: O-ring. npokfaKa rpubonogioHoi ronisky ryma
o EPDM; yulinbHeHHs roniBky: yWLinbHIOBabHe
fi T KinbLle Kpyroro nepepiay.
o L ‘m Chromovany rohovy ventil [l Robinet coltar cromat cu ventil [ EK ventil hromirani
Lk L Pouzity material: telo, telo hlavice, vreteno, ~ Materiale folosite: corp, carcasé cap, arbo- ~ Materijali: telo, telo glave, vreteno, disk:
kuZelka: mosadz; rozeta: antikorova ocel; re, ventil: alamad; ornament: otel inoxidabil;  mesing; zaptivak diska: gume EPDM;
tesnenie kuzelky: guma EPDM; tesnenie garniturd ventil: cauciuc EPDM; armatura rozeta: od nerdajuceg celika; zaptivak glave:
hlavice: tesnenie O-krazok. cap: garniturd O-ring. 0-zaptivak.
E
e
| Dimensons |
4 // P notrglh/pwax Package
2 // 1484050 | 1/2"-3/8” | 50 | 88 |14 |39,5| G3/8 | G1/2 | 24 | PN10/90°C | 10/ P-25/P-K10 0,109
1484060 | 1/2"-1/2"| 50 | 88 |14 |395| G1/2 | G1/2 | 24 | PN10/90°C | 10/ P-25/P-K11 0,116
0 10 20 30 ) . 1484070 | 1/2"-3/4”| 50 | 88 |14 |395| G3/4 | G1/2 | 24 | PN10/90°C | 10/ P-25/P-K12 0,123
Flow L/min
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45.

PROFF ANGLE VALVE

P
25
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50

Pressure (bar)
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2 e
0 10 20 30 0 flow Umin

[ Chrome plated angle valve with slide Zawor grzybkowy katowy chromo-

head and nut (for mixer connection)

Used materials: body, nut, compression
ring, head body, stem, disc: brass; rosette:
stainless steel; nut and disc seal: EPDM
rubber; slide head seal: O-ring seal.

[i Benruns rpuoBuaHbIlt yrioBoil
XPOMMPOBAHHBIN C raikoii (Ans nop-
KMIoYeHmsi cMecuTens)

cnonb3yemble Matepuanl: kopmyc,
PO3ETKA, ravika, KonbLo 3aX1MHOe, KOpryc
TONOBKN, LNMHAENb, TPUBOK: NaTyHb; PO3eT-
Ka: HepxasetolLast cTanb INOX; npoknagka
raviku 1 rpubka: peavHa EPDM; ynnoTHeHve
ronosku: npoknagka O-ring.

[ Chromovany rohovy ventil s maticou
(na pripojenie batérie)

Pouzity material: telo, matica, zverny kru-
70k, telo hlavice, vreteno, kuzelka: mosadz;
rozeta: antikorova ocel INOX; tesnenie
matice a kuzelky: guma EPDM; tesnenie
hlavice: tesnenie O-krdzok.

1484130 | 1/2°-3/8-M10

wany z nakretkg (do podtaczenia
baterii)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, pierscien
zaciskowy, korpus gfowicy, wrzeciono, grzy-
bek: mosiadz; rozeta: stal nierdzewna INOX;
uszczelka nakretki i grzybka: guma EPDM;
uszczelnienie gowicy: uszczelka 0-ring.

[T Kyrosuit rpuBonopi6Huit xpomosaHuii
KnanaH 3 raikoro (ans nig’efHaHHs
3MiLLyBavie)

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
nyc, ralika, 3aTicKHe KinbLie, Kopryc roniski,
LWNWHAEAb, rpubonopaibHa rofiska: NaTyHb;
poseTka: Hepxkasitoda cTanb INOX; yuinsHio-
BaslbHa MPOK/aaKa raiky Ta rprbonopioHol
ronikv: ryma EPDM; ywwinbHeHHs roniski:
YLLIABHIOBAMBHE KiNlbLie KPYTIOro nepepiay.

[il] Robinet coltar cromat cu ventil si
piulitd (pentru legatura la baterii
sanitare)

Materiale folosite: corp, piulita, inel
fixare, carcasd cap, arbore, ventil: alama;
ornament: otel inoxidabil; garnitura piulita
si ventil: cauciuc EPDM; armaturd cap:
garniturd O-ring.

P nom. / max temp.
\ PN 10/100°C \ 101

[ Pilzventil, eckig, verchromt, mit Mut-
ter (fiir AnschlieBen der Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Klemmring, Ventilkopfkdrper, Spindel,
Ventilpilz: Messing; Rosette: Edelstahl INOX;
Mutter- und Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

[72 Chromovany rohovy ventil s matici
(k pripojeni baterie)

PouZity materidl: télo, matice, svérny krou-
Zek, télo hlavice, vfeteno, kuZelka: mosaz;
rozeta: nerezovd ocel INOX; tésnéni matice
a kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:
tésnéni O-krouzek.

|51 Ek ventil hromirani sa prikljuckom

Materijali: telo, matica, prsten, telo glave,
vreteno, disk: mesing; rozeta: od nerdajuceg
Celika; zaptivak kape: gume EPDM; zaptivak
glave: O-zaptivak.

Package
\ P-25/P-K9 \

Net weight
0,128

[ Chrome plated angle valve with
slide head

Used materials: body, head body, stem,
disc: brass; rosette: stainless steel; valve
disc seal: EPDM rubber; slide head seal:
0-ring seal.

[i Betmuns rpu6osugHsiit yrnosoii
XPOMMPOBaHHbIA

/cnonb3yemble Matepuansl: Kopmyc, Kopryc
rONOBKM, NOBOPOTHAs PyyKa, rpMBOK: NaTyHb;
poseTka: Hepxasetolast ctanb INOX; npo-
Knapka rpuoka: peavta EPDM; ynnotHeHve
ronoski: npoknagka: O-ring.

‘ [ chromovany rohovy ventil

Pouzity materidl: telo, telo hlavice, vreteno,
kuZelka: mosadz; rozeta: antikorova ocel;
tesnenie kuzelky: guma EPDM; tesnenie
hlavice: tesnenie O-krizok.

Zawor grzybkowy katowy chro-
mowany

Uzyte materiaty: korpus, korpus glowicy,
wrzeciono, grzybek: mosiadz; rozeta: stal
nierdzewna INOX; uszczelka grzybka: guma
EPDM; uszczelnienie glowicy: uszczelka
0-ring.

[T TpuGonogi6Hwii kyTosuit xpomoBaHuii
KnaraH

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANHNCS:
KopMyc, KOpMyC rofiiBKiA, LUMAHAENb,
rprbonogioHa roniska: naryHb; poseTka:
Hepxagitoya ctanb INOX; yuuinbHioBanbHa
npoknagKa rpubonogioHoi ronisky ryma
EPDM; yLinbHeHHs roniBKiA: YLLiNbHIOBAEHE
KinbLie Kpyrnoro nepepiay.

[i] Robinet coltar cromat cu ventil

Materiale folosite: corp, carcasa cap, arbo-
re, ventil: alama; ornament: otel inoxidabil;
garniturd ventil: cauciuc EPDM; armdtura
cap: gamiturd O-ring.

‘ [ Pilzventil, eckig, verchromt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ventilkopf-
kérper, Spindel, Ventilpilz: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

‘ |71 Chromovany rohovy ventil

Pouzity materidl: télo, télo hlavice, vieteno,
kuZelka: mosaz; rozeta: nerezovd ocel; tés-
néni kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:
tésnéni O-krouzek.

[Ei] EK ventil hromirani

Materijali: telo, telo glave, vreteno, disk:
mesing; zaptivak diska: gume EPDM;
rozeta: od nerdajuceg celika; zaptivak glave:
0-zaptivak.

e
| Dimensons | b

4 // P norgmlpfnax Package
2 // 1484100 | 1/2"-3/8"| 50 | 95 |14 |475| G3/8 | G1/2 | 23,5 |[PN10/100°C| 10/1 P-25/P-K10 0,109

1484110 | 1/2"-1/2" | 50 | 95 |14 |475| G1/2 | G1/2 | 23,5 |[PN10/100°C| 10/ P-25/P-K11 0,116
0 10 20 30 ) . 1484120 | 1/2"-3/4" | 50 | 95 |14 |47,5| G3/4 | G1/2 | 23,5 |PN10/100°C| 10/1 P-25/P-K12 0,123

Flow L/min
WATER VALVES AND FITTINGS
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47. OPAL ANGLE VALVE

P
25
YEARS

055
G1/2

Pressure (bar)

head and nut (for mixer connection)

Used materials: body, nut, compression
ring, head body, stem, disc: brass; rosette:
stainless steel; nut and disc seal: EPDM
rubber; slide head seal: O-ring seal.

[i Benruns rpuoBuaHbIlt yrioBoil
XPOMMPOBAHHBIN C raikoii (Ans nop-
KMIoYeHmsi cMecuTens)

cnonb3yemble Matepuanl: kopmyc,
PO3ETKA, ravika, KonbLo 3aX1MHOe, KOpryc
TONOBKN, LNMHAENb, TPUBOK: NaTyHb; PO3eT-
Ka: HepxasetolLast cTanb INOX; npoknagka
raviku 1 rpubka: peavHa EPDM; ynnoTHeHve
ronosku: npoknagka O-ring.

39

i 0103
G3/8

[ Chromovany rohovy ventil s maticou
(na pripojenie batérie)

/8
Pouzity material: telo, matica, zverny kru-
70k, telo hlavice, vreteno, kuzelka: mosadz;
rozeta: antikorova ocel INOX; tesnenie
matice a kuzelky: guma EPDM; tesnenie
hlavice: tesnenie O-krdzok.

6
/
4 7
2 e
0 10 20 30 0 flow Umin

1282500 | 1/2°-3/8-M10

[ Chrome plated angle valve with slide Zawor grzybkowy katowy chromo-

wany z nakretkg (do podtaczenia
baterii)

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, pierscien
zaciskowy, korpus gfowicy, wrzeciono, grzy-
bek: mosiadz; rozeta: stal nierdzewna INOX;
uszczelka nakretki i grzybka: guma EPDM;
uszczelnienie gowicy: uszczelka 0-ring.

[T Kyrosuit rpuBonopi6Huit xpomosaHuii
KnanaH 3 raikoro (ans nig’efHaHHs
3MiLLyBavie)

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
nyc, ralika, 3aTicKHe KinbLie, Kopryc roniski,
LWNWHAEAb, rpubonopaibHa rofiska: NaTyHb;
poseTka: Hepxkasitoda cTanb INOX; yuinsHio-
BaslbHa MPOK/aaKa raiky Ta rprbonopioHol
ronikv: ryma EPDM; ywwinbHeHHs roniski:
YLLIABHIOBAMBHE KiNlbLie KPYTIOro nepepiay.

[il] Robinet coltar cromat cu ventil si
piulitd (pentru legatura la baterii
sanitare)

Materiale folosite: corp, piulita, inel
fixare, carcasd cap, arbore, ventil: alama;
ornament: otel inoxidabil; garnitura piulita
si ventil: cauciuc EPDM; armaturd cap:
garniturd O-ring.

P nom. / max temp.

PN 10/100°C \ 101

[ Pilzventil, eckig, verchromt, mit Mut-
ter (fiir AnschlieBen der Batterie)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Klemmring, Ventilkopfkdrper, Spindel,
Ventilpilz: Messing; Rosette: Edelstahl INOX;
Mutter- und Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

[72 Chromovany rohovy ventil s matici
(k pripojeni baterie)

PouZity materidl: télo, matice, svérny krou-
Zek, télo hlavice, vfeteno, kuZelka: mosaz;
rozeta: nerezovd ocel INOX; tésnéni matice
a kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:
tésnéni O-krouzek.

|51 Ek ventil hromirani sa prikljuckom

Materijali: telo, matica, prsten, telo glave,
vreteno, disk: mesing; rozeta: od nerdajuceg
Celika; zaptivak kape: gume EPDM; zaptivak
glave: O-zaptivak.

Package
\ P-25/P-K9 \

Net weight
0,128

[ Chrome plated angle valve with
slide head

Used materials: body, head body, stem,

disc: brass; rosette: stainless steel; valve
disc seal: EPDM rubber; slide head seal:
0-ring seal.

[i Betmuns rpu6osugHsiit yrnosoii
XPOMMPOBaHHbIA

lcnonb3yemble Matepuansl: Kopmyc, Kopryc
rONOBKN, MOBOPOTHAA Py4Ka, rpMOOK: NaTyHb;
poseTka: Hepxasetolast ctanb INOX; npo-
Knafka rpuoka: peavta EPDM; ynnotHeHve

Zawor grzybkowy katowy chro-
mowany

Uzyte materiaty: korpus, korpus glowicy,
wrzeciono, grzybek: mosigdz; rozeta: stal
nierdzewna INOX; uszczelka grzybka: guma
EPDM; uszczelnienie glowicy: uszczelka
0-ring.

[T TpuGonogi6Hwii kyTosuit xpomosaHuii
KnaraH

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:
Kopryc, KOpMyC rofiBKiA, WMHAENb,
rprbonogioHa roniska: naTyHb; poseTka:
Hepxagitoya ctanb INOX; ylinbHioBanbHa

‘ [l Pilzventil, eckig, verchromt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ventilkopf-
kérper, Spindel, Ventilpilz: Messing; Rosette:
Edelstahl INOX; Ventilpilzdichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: O-Ring.

‘ [71 Chromovany rohovy ventil

Pouzity materidl: télo, télo hlavice, vieteno,
kuZelka: mosaz; rozeta: nerezovd ocel; tés-
néni kuzelky: guma EPDM; tésnéni hlavice:
tésnéni O-krouzek.

<5l —-— ronoski: npoknagka: O-ring. npoknaaKa rpubonogibHoi ronisky ryma
. EPDM; yLinbHeHHs roniBKiA: YLLiNbHIOBAEHE
M ] KinbLie Kpyrnoro nepepiay.
d ‘Eﬂ Chromovany rohovy ventil [i] Robinet coltar cromat cu ventil |51 EK ventil hromirani
Lk
L Pouzity materidl: telo, telo hlavice, vreteno, Materiale folosite: corp, carcasa cap, arbo- ~ Materijali: telo, telo glave, vreteno, disk:
kuzelka: mosadz; rozeta: antikorova ocel; re, ventil: alamd; ornament: otel inoxidabil;  mesing; zaptivak diska: gume EPDM;
tesnenie kuZelky: guma EPDM; tesnenie garniturd ventil: cauciuc EPDM; armdtura rozeta: od nerdajuceg Celika; zaptivak glave:
hlavice: tesnenie O-krtizok. cap: gamiturd O-ring. 0-zaptivak.
z
@
2
| Dimensions |
4 // m P "°t'gh/p["ax Package
2 // 1282510 | 1/2-3/8” | 55 | 88 | 15| 50 | G3/8 | G1/2 | 23 |PN10/100°C| 10/ P-25/P-K10 0,109
1282520 | 1/2"-1/2"| 55 | 88 | 15| 50 | G1/2 | G1/2 | 23 |PN10/100°C| 10/ P-25/P-K11 0,116
0 10 0 30 40 . 1282530 | 1/2"-3/4”| 55 | 88 | 15| 50 | G3/4 | G1/2 | 23 |[PN10/100°C| 10/ P-25/P-K12 0,123
Flow L/min
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49. VIKING CAST IRON VALVE

Size of
wrench §

‘GUARANTEE

YEARS

LniTED

[E] Malleable Cast iron globe valve
(M 83)

Used materials: valve body: malleable cast

iron; head body, stem, disc, adjustable stem
nut: brass; handwheel: tarnamid; valve

disc seal: rubber; adjustable stem nut seal:

EPDM rubber; valve head seal: fibre.

Zawer przelotowy zeliwny (M 83)

Uzyte materiaty: korpus zaworu: zeliwo
biate; korpus gtowicy, wrzeciono, grzybek,
dtawik: mosigdz; kotko: tarnamid; uszczelka
grzybka: guma; uszczelka dtawika: guma
EPDM; uszczelka gtowicy: fibra.

‘ 7] Gusseisen-Durchgangsventil (M 83)

Verwendete Werkstoffe: Ventilkorper:
Gusseisen; Ventilkopf-Kérper, Spindel,
Ventilpilz, Drossel: Messing; Handrad:
Tarnamid; Ventilpilzdichtung: Polypropylen;
Drosseldichtung: Gummi EPDM; Ventilkopf-
dichtung: Fiber.

‘ [i Benmunb npoxoHoit wyryHHbiii (M 83) ‘ [T Hackpianuii yasyHHuit knanar (M 83) ‘ [7 Priitogny litinovy ventil (M 83)

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc BeH-
TUNSE: YyryH; KOPMYC rOMOBKY, MOBOPOTHASH
pyuka, rpUBOK, CanbHIK: NaTyHb; KONEYKO:
TapHaM1E; NPOKaAKa rpvbka: pesnHa; npo-
Knapka canbHika: peaua EPDM; npoknaaka
ronoku: ubpa.

‘ [ Prietokovy liatinovy ventil (M 83)

Pouzity materidl: telo ventilu: liatina; telo
hlavice, vreteno, kuZelka, uzaver: mosadz;
koliesko: tarnamid; tesnenie kuzelky: guma;
tesnenie uzdveru: guma EPDM; tesnenie
hlavice: fiber.

15 | 1292010 172 G1/2
20 | 1293010 3/4" G3/4

25 | 1294010 1 G1

32 | 1295010 | 11/4" | G11/4

40 | 1296010 | 11/2" | G11/2

50 | 1297010 2 G2 1

Martepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: KOPMYC
KnarnaHa: 4YaByH; KOpMyc rofiski, WnvHaeNs,
roniska, APOCENbHUI KNanaH NaTyHb; POk
TapHamiz; yLLinbHIoBaNbHa NpoKNaaka
TONIBKI ryma; YLLiNbHIOBaNbHA NPOKNagKa
[APOCENLHOro KnanaHy: ryma EPDM; yuine-
HiOBa/bHa NpoKnazKa roniski: Giépa.

[i] Robinet de trecere din fontd (M 83)

Materiale folosite: corp robinet: fonta;
carcasd cap, arbore, ventil, bucsd de
presgarniturd: alama; rotitd: tarnamid;
garniturd ventil: cauciuc; garnitura bucsa
de presgarnitura: cauciuc EPDM; garnitura
cap: fibra.

PouZity materidl: télo ventilu: litina; télo
hlavice, vieteno, kuzelka, uzavér: mosaz;
Kolecko: tarnamid; tésnéni kuzelky: guma;
tésnéni uzavéru: guma EPDM; tésnéni
hlavice: fibr.

[ Liveni ventil sa togkom

Materijali: telo ventila: od livenog gvozda,
glava tela, vreteno, disk: mesing; rucica
okrugla: tarnamid; zaptivak disk: guma;
zaptivak prigusivaca: gume EPDM; zaptivak
glave: fibra.

P o o

61 12 | 81 | 50 | 27 |PN 10 / 100° 10 0,262
70 13 | 93 | 50 | 31 |PN10/100°C 8 P 1 0,396
86 14 1 104 | 50 | 40 |PN10/100°C 5 P-1 0,648
101 | 15 | 132 | 80 | 49 |PN10/100°C 5 P=1] 1,229
116 | 19 | 150 | 80 | 57 |PN10/100°C 4 P-1 1,702
415 ] 21 | 175 | 100 | 69 [PN10/100°C 2 P-24 2,710

50. TIGER CHECK VALVE

‘m Spring check valve

Used materials: body, nut: brass; spring:
stainless steel; disc with guide: polyacetal
(POM); valve disc seal: rubber EPDM.

[i Knanan oBpaTHbiit ¢ npyxXuHoil

Vcnonb3yemble MaTepuansi: KOpryc, raika:
TIaTyHb; MPYXUHA: HEPXaBeloLast CTafb: rpu-
60K C HanpasnsioLLeit: nonuaugTans (POM);
npoknagka rpubka: pesuHa EPDM.

‘ 53 Pruzinovy spatny ventil

Pouzity material: telo, matica: mosadz;
pruzina: antikorova ocel: KuZelka s vodid-
lom: polyacetdl (POM); tesnenie kuzelky:
guma EPDM.

‘ Zawor zwrotny ze sprezyna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka: mosigdz;
sprezyna: stal nierdzewna; grzybek

z prowadnica: poliacetal (POM); uszczelka
grzybka: guma EPDM.

‘ [T} 3soporHiii knanaw 3 npyxuHoto

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, raika: naTyHb; NPyXvHa: Hepxasioya
cTanb rpubonogi6Ha roniska 3 Hanpagns-
toyoto: noniaueran (POM); ywinbHioBanbHa
npoknaaka roniskm: ryma EPDM.

‘ [if] Supapi de sens

Materiale folosite: carcasd, piulita: alama;
arc: otel inoxidabil: ventil cu ghidaj: poliace-
tal (POM); garniturd ventil: cauciuc EPDM.

‘ [l Riickschlagventil mit Feder

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter:
Messing; Feder: Edelstahl: Ventilpilz mit
Fiihrung: Polyacetal (POM); Ventilpilzdich-
tung: Gummi EPDM.

‘ 7 Pruzinovy zpétny ventil
PouZzity materidl: télo, matice: mosaz;

Pruzina: nerezova ocel: KuZelka s voditkem:
polyacetél (POM); tésnéni kuZelky: guma
EPDM.

‘ [ Nepovratni ventil s oprugom

Materijali: telo, matica: mesing; opruga: od
nerdajuceg celika; disk: poliacetal (POM),
zaptivak diska: EPDM.

| Dimensons |
m pimensions P"°'“ / Max | pigces Package

15 | 1900000 172 G1/2
20 | 1900010 3/4" G3/4

25 | 1900020 1 G1
32 | 1900030 | 1"1/4" | G11/4
40 | 1900040 | 1"1/2"

G11/2685| 68 | 185 | 16 | 52
50 | 1900050 2" G2 [825| 78 | 19 [165| 65

33 | 45 | 1 11 25
38 | 48 | 13 | 12 31
44 | 57 | 13 | 13 | 38
59 | 665 | 19 | 15 | 46

PN10/100°
PN 10/100°C
PN 10/100°C

150/25 0,116
120/20 P 1 0,178
60/10 P-1 0,233
PN 10/100°C 30/5 Rl 0,324
PN 10/100°C 24/4 P-1 0,483
PN 10/100°C 5 [B=1 0,701

51.

TIGER PLUS CHECK VALVE

[ Spring check valve with metal core

Used materials: body, nut, disc with guide:
brass; spring: stainless steel; valve disc
seal: EPDM rubber.

[Tl Knanan 06parHbiii ¢ npyxuHoii ¢ Me-
TANMMYECKIM CTEPXKHEM

cnonb3yemble Matepuansl: Kopryc, ravika,
TPUBOK C HanpaBASIoLLel: NaTyHb; NPYXnHa:
HepxaseloLLas CTanb: NpoKnajka rpubka:
peanta EPDM.

|53 Pruzinovy spétny ventil, celokovovy
Pouzity material: telo, matica, kuzelka

s vodidlom: mosadz; pruzina: antikorova
ocel' tesnenie kuzelky: guma EPDM.

Zawor zwrotny ze sprezyna
z metalowym trzpieniem

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, grzybek
z prowadnica: mosigdz; sprezyna: stal nie-
rdzewna: uszczelka grzybka: guma EPDM.

[T} 3soporHiit knanaH 3 pyxuHolo 3 Me-
TanesiM CTPIKHEM

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:
Kopnyc, ravika, rpubonogibHa roniska 3 Ha-
MPaBASIOHOI0: NaTyHb; NPYXUHa: Hepxkasitoda
CTanb YLWifbHIOBaNbHa NPOKNafKa roiBKy:
ryma EPDM

‘ [if]l Supapd de sens cu pivot din alama
Materiale folosite: carcasa, piulitd, ventil cu

ghidaj: alama; arc: otel inoxidabil: garniturd
ventil: cauciuc EPDM.

[l Riickschlagventil mit Feder mir
Metalldorn

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Ventilpilz mit Fihrung: Messing; Feder:
Edelstahl: Ventilpilzdichtung: Gummi EPDM.

‘ |71 Pruzinovy zpétny ventil, celokovovy
Pouzity materidl: télo, matice, kuZelka

s voditkem: mosaz; PruZina: nerezovd ocel:
tésnéni kuzelky: guma EPDM.

‘ [E1 Nepovratni ventil sa metal oprugom

Materijali: telo, matica, disk s vodicom:
mesing, opruga: od nerdajuceg celika;
zaptivak diska: guma EPDM.

| Dimensons |
m Dimensions P nom / LTE Pieces Package

15 | 1900200 172 G1/2 | 33 | 45 | 11 11 PN 10 / 120° 150/25 0,140
20 | 1900210 3/4” G3/4 | 38 | 48 | 13 | 12 31 PN 10/120°C | 120/20 P 1 0,210
25 | 1900220 1 G1 44 | 57 | 13 | 13 | 38 PN 10/120°C 60/10 P-1 0,259
32 | 1900230 | 1"1/4" | G11/4| 59 | 665 | 19 | 15 | 46 PN 10/120°C 30/5 P-1 0,420
40 | 1900240 | 1"1/2" | G11/2 | 685 | 68 | 185 | 16 52 PN 10/120°C 24/4 P-1 0,584
50 | 1900250 2" G2 |825| 78 | 19 | 165 | 65 PN 10/120°C 5 P=1] 0,822
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52. TIGER STRAINER

‘ [E] Strainer

Used materials: strainer: stainless steel;
mounting flange: ABS.

Operating parameters: Filtering accuracy:
~0,8; mesh per 1 cm? 35.

[ill Cerxa scacsiBaiowas

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: CeTka BCachl-
BalOLLas: HepXaBeloLLas CTanb; (hnareL ¢
peabOoit: ABS-nnacTuk.

MapameTpbl paboTsl: Konn4ecTso f4eek Ha
1cm 35.

|53 Saci ks (na pouzitie so spétnym
ventilom)

Pouzity materidl: saci kos: antikorova ocel;

priruba zavit vonkajsi: ABS

Prevadzkové parametre: Dokladnost Ciste-

nia: ~0,8 mm; pocet ogiek na 1 cm?: 35.

1900140 172 G1/2
1900150 3/4" G3/4
1900160 1" G1
1900170 11/4" | G11/4
1900180 112" | G11/2
1900190 2 G2

Kosz ssawny

Uzyte materiaty: kosz ssawny: stal nie-
rdzewna; kofnierz wkretny: ABS.

Parametry pracy: Dokladno$¢ oczyszczania:

~0,8 mm; liczba oczek na 1 cm2: 35.

m YemokTyBabHa citka (4ns BVIKOpI/I-
CTaHHS 3i 3BOPOTHIM KNanaHom)

Marepianu, Wo BIKOPUCTOBYBA/MCS:
YCMOKTYBaIlbHa CiTKa: HepXasitoya CTanb;
GonToBuit hnarelp: ABS.

Po6oyi napametpu: TOUHICTb OHULLEHHS:
~0,8 MM; 4mcno o4kiB Ha 1 cm2 35.

‘ [l Sorb

Materiale folosite: Sita sorb: otel inoxidabil;
guler surub: ABS

Parametrii de lucru: Precizie de curdtare:
~0,8 mm; numdr de ochiuri pe 1 cm2: 35.

42 8 13 24
44 7 12 30
56 10 15 36
62 10 15 43
70 10 16 53
82 12 18 63

|74 Saugkorb (Verwendung mit Riick-
schlagventil)

Verwendete Werkstoffe: Saugkorb: Edel-
stahl; Einschraubflansch: ABS.
Betriebswerte: Filterfeinheit: ~0,8 mm;
Maschenanzahl pro 1 cm2: 35.

ventilem)

Pouzity material: saci ko$: nerezové ocel;
priruba zavit vnéjsi: ABS.

Provozni parametry: Dilkladnost Gisténi:
~0,8 mm; pocet ocek na 1 cm2: 35.

‘ |71 Saci ko$ (k pouZiti se zpétnym

‘ [ Usisna korpa

Materijali: usisna korpa: od nerdajuceg
Celika; okretna prirubnica: ABS.

Radni parametri: Preciznost obrade:
~0,8 mm, broj uboda na 1 cm2: 35.

TR

P-43 0,007
P-43 0,009
20 P-43 0,016
15 P-43 0,018
10 P-43 0,027
10 P-1 0,037

53. CETUS PRESSURE REDUCER [E Shot blasted pressure reducer

(female-female version)

Used materials: body, knurled nut, setting
screw, cover: brass; spring button, ring,
spring: steel; plug: ABS valve insert: brass,
steel; seal: NBR and EPDM rubber.
Operating parameters: factory set: 0.3 MPa
(3 bar).

[ RU| PeayKTOp AaBNIEHNS: C BHYTPEHHE-BHY-
TPeHHeil pe3b6oit 06paboTaHHbIl
ApobecTpyiikoi

cnonb3yemble Matepuanl: Kopmyc, ravka
C HaKaTKo, PerymipoBOYHbIA BIHT, KOXYX:
N1aTyHb; KHOMKA C NPYXVHOM, KonbLO,
NpyXuHa: cTanb; 3arnylwka: ABS-nnacti;
BKNIAABILL: N1aTyHb, CTanb; YMOTHeNe: pPesiiHa
NBR, EPDM.

MapameTpbl paboTbl: ¢ NpeaBapUTENLHON
HacTpoitkot: 0,3 MMa (3 6apa).

% Size of
%% wrench S1

—-a |54 Brokovany regulator tiaku, vniitor-
ny-vnitorny zavit

Pouzity material: telo, zaslepka, nastavo-
vacie skrutky, clona: mosadz; pruzina: ocel;
zaslepka: ABS; vloZka ventilu: mosadz, ocel;
tesnenie: guma NBR a EPDM.

Prevadzkové parametre: vychodiskové
nastavenie: 0,3 MPa (3 bary).

P
YEA

compizss:n

1900300 | 1/2”
1900310 | 3/4”

G1/2
G3/4

Reduktor cignienia $rutowany wersja | [l Druckminderer, beiderseitig Innen-

nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, zaslepka, sruba
nastawcza, ostona: mosigdz; sprezyna: stal;
za$lepka: ABS; wkiad zaworu: mosiadz, stal;
uszczelnienie: guma NBR i EPDM.
Parametry pracy: nastawa fabryczna:

0,3 MPa (3 bary).

[T Penyxkrop Tucky, raiikoso-raiikosa
BepcCis, ApOGUALHNI

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
Kopryc, 3arnyLUKka, 6oNT HaCTPOKOBaHHS,
000M10HKa: NaTyHb; NPYXVHA: CTanb; 3aryLu-
ka: ABS; BCTaBKa KnanaHy: natyHb, CTanb;
ywineHerHs: ryma NBR Ta EPDM.

Po6oyi napameTpu: 3aBOACHKI HACTPONKY:
0,3 MNa (3 bapa).

[il] Regulator de presiune pentru apa

Materiale folosite: corp, piulitd zimtuitd,
surub montare, carcasd: alamd; element re-
glare, inel, arc: otel; obturator: ABS; cartus:
alama, otel; garnitura: NBR, EPDM.
Parametrii de lucru: cu setare initiala:

0,3 MPa (3 bari) la iesire.

| Dimensions | P nom. / max
mp.

gewinde, kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ver-
schlusspfropfen, Stellschraube, Abdeckung:
Messing; Feder: Stahl; Verschlusspfropfen:
ABS; Ventileinsatz: Messing, Stahl; Dich-
tung: Gummi NBR und EPDM.
Betriebswerte: 0,3 MPa (3 bar).

|71 Tryskany regulétor tlaku, vnitfni-
-vnitfni zavit

Pouzity materidl: télo, zaslepka, stavéci
Srouby, clona: mosaz; pruzina: ocel;
zaslepka: ABS; vlozZka ventilu: mosaz, ocel;
tésnéni: guma NBR a EPDM.

Provozni parametry: vychozi nastaveni:
0,3 MPa (3 bary).

|51 Reducir pritiska MF

Materijali: telo, vijak za postavljanje,
kapica: mesing; opruga: celik, slepa prirub-
nica: ABS; ulozak ventila: mesing, Celik;
zaptivanje: NBR, EPDM.

Radni parametri: fabri¢ki postavijen na
0,3 MPa (3 bara).

Package
‘ 11,5 ‘ PN16/75 C ‘ 18/1 | P-86/P-R1 0,431
31,5 | PN16/75°C 18/1 | P-86/P-Ri 0,399
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54. CETUS PRESSURE REDUCER

Size of
wrench S

cuaRANTEE
5| [
v AIR

[E] Shot blasted pressure reducer with
tail piece

Used materials: body, knurled nut, setting
screw, cover, union nut, union end piece:
brass; spring button, ring, spring: steel; end
piece seal: rubber; plug: ABS; valve insert:
brass, steel; seal: NBR and EPDM rubber.
Operating parameters: factory set: 0.3 MPa
(3 bar).

[ Penykrop pasnexns ¢ nonycoepu-
HUTENbHON MydTOi! 06paBOTaHHbII
apo6ecTpyiikoi

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raitka ¢
HaKaTKOM, PErynmpoBOYHbIA BIHT, 060MI04Ka,
raika MyeThl, HAKOHEUHIK My@TbI: NaTyHb;
KHoMKa ¢ NpyXuHOI, KoNbLO, MPpyXiHa:
CTafb; NPOKNaAKa HaKOHEYHNKa: PE3NHa;
3arnywka: ABS-nnacTvk; BKnapll: naTyHb,
cTanb; ynnoTHeve: peanHa NBR i EPDM.
MapameTpbl paboTbl: C NpeaBapuUTenbHON
HacTpolikoit: 0,3 MMa (3 bapa).

[E3 Brokovany reguldtor tiaku so
$robenim

PouZity materidl: telo, zaslepka, nastavova-
cia skrutka, clona, matica spojky, koncovka
spojky: mosadz; pruzina: ocel; tesnenie
koncovky: fiber; zaslepka: ABS; viozka
ventilu: mosadz, ocel; tesnenie: guma NBR
a EPDM

Prevadzkové parametre: vychodiskové
nastavenie: 0,3 MPa (3 bary).

| Dimensions | P nom. / max
1900320 172" | G1/2 ‘ 11 ‘ ‘ R1/2 27 | 30
103

1900330 3/4" | G3/4

Reduktor cignienia z pét$rubunkiem
$rutowany

Uzyte materiaty: korpus, nakretka radetko-
wana, $ruba nastawcza, ostona, nakretka
zlgczki, koncdwka ztaczki: mosiadz; przycisk
sprezynowy, pierscien, sprezyna: stal;
uszczelka koncowki: fibra; zaslepka: ABS;
wktad zaworu: mosigdz, stal; uszczelnienie:
guma NBR i EPDM.

Parametry pracy: nastawa fabryczna:

0,3 MPa (3 bary).

[T PenykTop Tvcky 3 Hanis’eaHaHHsM
33 JONOMOTOK0 3'€fHYBaNbHOI MydTH,
po6unbHIi

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANHCS:
Kopnyc, 3arnyLuka, 6oNT HaCTPOIOBaHHS,
060N0HKa, raika 3'efjHyBanbHoi MyQTy,
KIHLIBKa 3'€[H YBaNbHOI My(TI: NaTyHb;
MPYXWMHA: TCaNb; YLLiNbHIOBAbHA MPOKNaaKa
KiHuiBkw: ibpa; 3arnywwka: ABS; BcTaBka
KnanaHy: naTyHs, CTafb; YLLbHEHHS: ryma
NBR Ta EPDM.

Po6o4i napameTpu: 3aB0fiChKi HacTPOVKIA:
0,3 Ma (3 6apa).

m Regulator de presiune pentru apa,
cu olandez

Materiale folosite: carcasd, piulitd zimtuitd,
surub montare, carcasd, piulita racord,
capat racord: alamd; element reglare, inel,
arc: otel; garniturd capete: cauciuc; obtu-
rator: ABS; cartus: alamd, otel; garnitura:
NBR, EPDM.

Parametrii de lucru: cu setare initiala:

0,3 MPa (3 bari) la iesire.

R3/4 31,5] 37

[ Druckminderer mit Halbverschrau-
bung, kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ver-
schlusspfropfen, Stellschraube, Abdeckung,
Verschraubungsmutter, Verschraubungs-
endstiick: Messing; Feder: Stahl; Endstiick-
dichtung: Fiber; Verschlusspfropfen: ABS;
Ventileinsatz: Messing, Stahl; Dichtung:
Gummi NBR und EPDM.

Betriebswerte: 0,3 MPa (3 bar).

|71 Tryskany reguldtor tlaku se
Sroubenim

Pouzity material: télo, zaslepka, stavéci
Sroub, clona, matice spojky, koncovka spoj-
ky: mosaz; pruzina: ocel; tésnéni koncovky:
fibr; zaslepka: ABS; vlozka ventilu: mosaz,
ocel; tésnéni: guma NBR a EPDM.
Provozni parametry: vychozi nastaveni:
0,3 MPa (3 bary).

[ Reducir pritiska sa poluspojnicom

Materijali: telo, vijak za namestanje,
Stitnik, matica spojnice, adapter: mesing;
opruga: Celik, zaptivak kraja spojnice: fibra:
ABS; ulozak ventila: mesing, Celik;
zaptivanje: guma NBR i EPDM.

Radni parametri: fabricki postavijen na
0,3 MPa (3 bara).

Package

PN16/75° 18/1 | P-86/P-R2 | 0,476
PN 16/75°C

18/1 | P-86/P-R2 | 0,550

55. CETUS PRESSURE REDUCER

[ Head for cast iron globe valve

Used materials: head body, stem, disc,
adjustable stem nut: brass; handwheel:
tarnamid; valve disc seal: rubber; adjustable
stem nut seal: EPDM rubber; slide head
seal: fibre.

[i Tonoeka Ans MPOXOAHbIX UyryHHbIX
KnanaHos

cnonb3yemble MaTepuans: KOpryc ronos-
K1, MOBOPOTHAS py4Ka, rpurbok, CanbHIK:
laTyHb; KOMEYKO: TapHamma; NpoKaaKa
rpubka: pesiHa; NpoKNajka CanbHIKa: peau-
Ha EPDM; Mpoknagka ronosku: thubpa.

53 Vrsok ventilu

Pouzity materidl: telo hlavice, vreteno, ku-
Zelka, uzaver: mosadz; koliesko: tarnamid;
tesnenie kuZelky: guma; tesnenie uzaveru:
guma EPDM; tesnenie hlavice: fiber.

Glowica do zawordw przelotowych
zeliwnych

Uzyte materiaty: korpus gtowicy, wrzeciono,
grzybek, dtawik: mosiadz; kétko: tarnamid;
uszczelka grzybka: guma; uszczelka dtawi-
ka: guma EPDM; uszczelka glowicy: fibra.

[T Tonieka ans HackpiaHIX YaByHHYX
KfnanaHis

[i7 Kopf fiir Gusseisen-Durchgangs-
ventile

Verwendete Werkstoffe: Ventilkopf-Kor-
per, Spindel, Ventilpilz, Drossel: Messing;
Handrad: Tarnamid; Ventilpilzdichtung:
Polypropylen; Drosseldichtung: Gummi
EPDM; Ventilkopfdichtung: Fiber.

‘ 7 Vrsek ventilu

Marepianu, o BukopucTosysanucs: kopryc  PouZity materidl: télo hlavice, vieteno,

roniBK, WNHAENb, rprbonogitHa ronieka,
APOCENbHII KnanaH: NaTyHb; Ponnk: Tap-
Hamig; yLLinbHIoBasbHA NPOKNagKa ronisky
ryma; YLWinbHIoBaNbHa NPOKNaKa ApOCeNs-
HOro Knanay: ryma EPDM; ywinbHioBansHa
npoknaKa roniskm: (iopa.

[if] Maner si armatura pentru robinet
de apa

Materiale folosite: carcasa cap, arbore,
ventil, bucsa de presgarniturd: alama; rotita:

kuZelka, uzavér: mosaz; Kolecko: tarnamid;
tésnéni kuzelky: guma; tésnéni uzavéru:
guma EPDM; tésnéni hlavice: fibr.

‘ [5] Nadgradnja sa totkom

Materijali: glava tela, vreteno, disk, pri-
gusnica: mesing; okrugla rucka: tarnamid;

tamamld garnltura ventil: cauciuc; garnltura zaptivak diska: guma EPDM; zaptivak glave:

bucsa de presgarniturd: cauciuc
EPDM; garnituré cap: fibra.

fibra.

o e e ot | J

0112080 172 50 58 22 G1/2 PN 10/100°C 32/4 P-1 0,095
0113080 3/4” 50 65 25 G3/4 PN 10/100°C 24/3 P-1 0,136
0114080 17 50 70 31 G1 PN 10/100°C 16/2 P-1 0,190
0105050 11/4 80 92 34 G11/4 PN 10/100°C 101 P-1 0,413
0106050 1172 80 104 40 G11/2 PN 10/100°C 8/1 P-1 0,530
0107050 2" 100 122 46 G2 PN10/100°C 6/1 P-1 0,937
WATER VALVES AND FITTINGS 37

w
S
=
o
[=}
=
<<
w
w
3
>
[+
&
<
=




(=]
=]
=
=
m
3]
=
=]
=
==
=]
@
m
]
=
o
m
B}
o}
—
=]
@




WVALVEX

1. VIPER PLUS HOSE FOR MIXER - 3/8"

S R

[ Hose for mixer with short end

Used materials: nut, connector, end piece:
brass; braid, band clips: stainless steel;
hose: EPDM rubber; sealing: flat seal NBR
and 0-ring seal.

[i ru6kuit nogsog Ans cmecuTens ¢ ko-
POTKYM HaKOHEHHUKOM

cnonb3yemble matepuansi: raitka, Mycra,
HaKOHEUHVIK: N1aTyHb; ONNETKa, 3aX1MHbIe
:I MaHKETbI: HEpXaBEIOLLAs CTaslb; WNaHT:

o & 2 e peanHa EPDM; ynnoTHeHve: npoknagka

AN nnockast u3 NBR 1 npoknagka O-ring.

Size of

Size of
wrench 5 wrench S1

koncovkou

PouZity materidl: matica, spojka, koncovka:
mosadz; opletenie, paskové svorky: antiko-
rova ocel; hadica: guma EPDM; tesnenie:
tesnenie ploché z NBR a tesnenie 0-kruizok.

‘ |53 Hadica do batérii s kratkou

2902010 | 3/8"-M8x1-L350 | G3/8
2902030 | 3/8"-M8x1-L600 | G3/8
2902040 | 3/8"-M10x1-L350 | G3/8
2902050 | 3/8"-M10x1-L450 | G3/8
2902120 | 3/8"-M10x1-L500 | G3/8
2902060 | 3/8"-M10x1-L600 | G3/8

Wezyk do baterii z krétka koncéwka

Uzyte materiaty: nakretka, tacznik, kon-
cowka: mosiadz; oplot, opaski zaciskowe:
stal nierdzewna; waz: guma EPDM;
uszczelnienie: uszczelka ptaska z NBR

i uszczelka O-ring.

m LUnaHr gns smiwysaya
3 KOPOTKOHO KiHLBKOIO

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,
3'eHyBaY, KiHLiBKa: NaTyHb; 06NAITKa,
3aTICKHA MaHXeTa: Hepxasiioua CTanb;
wnaHr: ryma EPDM; ywinbHioBaHHS: nnocka
yLlinbHioBaNbHa npoknagka 3 NBR Ta ywine-
HIOBaNbHIM KinbLieM KPYrNoro nepepiay.

[f Racord flexibil pentru baterie, cu
capdt de jonctiune scurt

Materiale folosite: piulita, legdturd, capat:
alama; Impletire, bratari strangere: otel
inoxidabil; furtun: cauciuc EPDM; armatura:
garniturd plata NBR si garniturd O-ring.

[ Batterieschlauch mit kurzem
Endstiick

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Verbin-
dungsstiick, Endstiick: Messing; Umflech-
tung, Druckschellen: Edelstahl; Schlauch:
Gummi EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus
NBR und 0-Ring.

[[71 Hadicka k baterii s kratkou
koncovkou

PouZity materidl: matice, spojka, koncovka:
mosaz; opletent, paskové svorky: nerezova

ocel; hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR a tésnéni O-krouzek.

‘ |51 Crevo za slavinu MF

Materijali: matica, konektor, prikljuéak:
mesing; pletenica, zakivne obujmice: od
nerdajuceg Celika; crevo: guma EPDM;

zapnvanje ravni zaptivak, O-zaptivak od

M8x1 350 19 PN 10 / 90° 201 0,077
M8x1 600 | 19 | 10 PN 10/90°C 20/1 P 29 0,114
M10x1 | 350 19 | 10 PN 10/90°C 20/1 P-21 0,078
M10x1 | 450 19 | 10 PN 10/90°C 20/1 P-28 0,092
M10x1 | 500 19 | 10 PN 10/90°C 20/1 P-28 0,102
M10x1 | 600 19 | 10 PN 10/90°C 201 P-29 0,117

2. VIPER PLUS HOSE FOR MIXER - 1/2”

S R

Size of

Size of
wrench 5 wrench S1

‘ [ Hose for mixer with short end

Used materials: nut, connector, end piece:
brass; braid, band clips: stainless steel;
hose: EPDM rubber; sealing: flat seal NBR
and 0-ring seal.

[l Twbkuit nopson Ans cMecuTens ¢ ko-
POTKIM HaKOHEYHIKOM

cnonb3yemble Matepuansi: raiika, Mydqra,
HaKOHEYHVK: NaTyHb; ONNETKa, 3aXIMHblE
MaHKETbI: HEPXKABEIOLLAR CTalb; LWNaHT:
peanHa EPDM; ynnoTHeHve: npoknapka
nnockast u3 NBR 1 npoknagka O-ring.

[ Hadica do batérii s krétkou
koncovkou

Pouzity material: matica, spojka, koncovka:
mosadz; opletenie, paskové svorky: antiko-
rovd ocel; hadica: guma EPDM; tesnenie:

tesnenie ploché z NBR a tesnenie O-krtizok.

Wezyk do baterii z krotka koricowka

Uzyte materiaty: Nakretka, facznik,
korcéwka: mosiadz; oplot, opaski zaci-
skowe:stal nierdzewna; waz: guma EPDM;
uszczelnienie: uszczelka ptaska z NBR

i uszczelka O-ring.

[N Lnar gas swilwysada
3 KOPOTKOIO KiHLBKOIO

Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,
3'e[lHyBau, KiHLjBKa: NaTyHb; 06MNiTKa,
3aTVCKHA MaHXETa: HepXasiioya CTanb;
wnaHr: ryma EPDM; ywinsHioBaHHs: nnocka
ywjinsHioBanbHa npoknaaka 3 NBR Ta yuine-
HIOBAbHIM KinbLIEM KpYroro nepepiay.

[i] Racord flexibil pentru baterie, cu
capdt de jonctiune scurt

Materiale folosite: piulitd, legaturd, capdt:
alamd; Impletire, brdtari strangere:otel
inoxidabil; furtun: cauciuc EPDM; armatura:
garniturd platd NBR si garnitura 0-ring.

[l Batterieschlauch mit kurzem
Endstiick

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Verbin-
dungssttick, Endstiick: Messing; Umflech-
tung, Druckschellen: Edelstahl; Schlauch:
Gummi EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus
NBR und 0-Ring.

[[71 Haditka k baterii s krétkou
koncovkou

Pouzity material: matice, spojka, koncovka:
mosaz; opleteni, paskové svorky:nerezova
ocel; hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR a tésnéni 0-krouzek.

‘ |5 Crevo za slavinu MF

Materijali: matica, konektor, priklju¢ak:
mering; pletenica, zakivne obujmice: od
nerdajuceg celika; crevo: guma EPDM;

zaptlvanje ravni zaptivak, O-zaptivak od

| Dimensions | P nom. / max

M8x1 PN 1 0/ 90 C| 201 0,083

2902160 | 1/2"-M8x1-L350 | G1/2
2902170 | 1/2"-M8x1-L450 | G1/2
2902070 | 1/2"-M8x1-L500 | G1/2
2902080 | 1/2"-M8x1-L600 | G1/2
2902140 | 1/2"-M10x1-L350 | G1/2
2902150 | 1/2"-M10x1-L450 | G1/2
2902090 | 1/2"-M10x1-L500 | G1/2
2902100 |1/2"-M10x1-L600 | G1/2

M8x1 450 23 1 0

PN10/90°C | 20/ P 28 0,096

M8x1 500 | 23 | 10 | PN10/90°C | 2071 P-28 0,111
M8x1 600 | 23 | 10 | PN10/90°C | 201 P-29 0,127
M10x1 | 350 | 23 | 10 | PN10/90°C | 2071 P-21 0,085
M10x1 | 450 | 23 | 10 | PN10/90°C | 2071 P-28 0,097

M10x1 | 500 | 23 | 10
M10x1 | 600 | 23 | 10

PN10/90°C | 20/1 P-28 0,105
PN10/90°C | 20/ P-29 0,119

[E] Female threaded hose

Used materials: nuts, connectors: brass;
braid, band clips: stainless steel; hose:
EPDM rubber; sealing: flat seal NBR rubber.

3. VIPER PLUS HOSE FOR MIXER
- 3/8"-3/8"

T T

[Tl TwbKkuit noson Ans cMecuTens ¢ BHy-
TPeHHeil pe3boit

cnonb3yemble matepuansi: raiki, MyQrbi:
N1aTyHb; ONNETKA, 3aXIMHbIE MaHXETbl:
HepxasetoLas CTanb; WhaHr: pesiHa EPDM;
YNNOTHeHe: Npoknagka nnockas 13 NBR.

Size of Size of
wrench S

wrench S

|53 Hadica s vndtornym zévitom

Pouzity material: matice, spojky: mosadz;
opletenie, paskové svorky: antikorova ocel;
hadica: guma EPDM; tesnenie: tesnenie

| Dimensions |
P nom. / max temp.

ploché z NBR.
2902310 3/8"-L200 G3/8
2902320 3/8"-L300 G3/8
2902330 3/8"-L400 G3/8
2902340 3/8"-L500 G3/8

‘ Wezyk z gwintem wewnetrznym

Uzyte materiaty: nakretki, faczniki: mosiadz;

oplot, opaski zaciskowe: stal nierdzewna;
waz: guma EPDM; uszczelnienie: uszczelka
ptaska z NBR.

‘ [T LLinanr 3 BHyTpiLHiM pisbBneHHsM
MaTepiany, L0 BUKOPUCTOBYBAIMCS: raliki,

3'eiHyBaYi: naTyHb; 06NNiTKa, 3aTiCKHa
MaHXeTa: HepXasiloya CTaslb; LNaHr: ryma

EPDM; ywinbHIOBaHHS: NNOCKa YLLiNbHIOBANb-

Ha npoknagka 3 NBR.
‘ [if1 Racord flexibil cu filet interior

Materiale folosite: piulite, racorduri: alama;
Impletire, bratari strangere: otel inoxidabil;
furtun: cauciuc EPDM; armaturd: garnitura
platd NBR

200 19 PN 10/90°C
300 19 PN 10/90°C
400 19 PN 10/90°C
500 19 PN 10/90°C

‘ i1 Schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
bindungsstiicke: Messing; Umflechtung,
Druckschellen: Edelstahl; Schlauch: Gummi
EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus NBR.

‘ [ Hadicka s vnitrnim zavitem

PouZity materidl: matice, spojky: mosaz;
opleteni, paskové svorky: nerezova ocel;
hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR.

‘ |5 Crevo za slavinu FF

Materijali: matica, konektor prikljucak:
mesing; pletenica, zakivna obujmica: od
nerdajuceg celika; crevo: guma EPDM;
ravni zaptivak: NBR.

201 pP-22 0,066
2011 P-21 0,083
20/1 P-28 0,097
20/1 P-28 0,103
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[E] Female threaded hose

Used materials: nuts, connectors: brass;
braid, band clips: stainless steel; hose:
EPDM rubber; sealing: flat seal NBR rubber.

4. VIPER PLUS FEMALE THREADED HOSE
-1/2-1/2"

T T

Size of
wrench S

[Tl Tw6Kkuit nosog Ans cMecuTens ¢ BHy-
TPeHHeil pe3bboit

Size of

wrench S /lcnonb3yemble Matepuansi: raitki, MycTbi:

NIaTyHb; ONNETKA, 3aXIMHbIE MaHXETbl:
HepXxasetoLas CTanb; WhaHr: pesiHa EPDM;
YNNOTHeHNe: Npoknagka nnockas 13 NBR.

‘ B3 Hadica s vnitornym zévitom

Pouzity material: matice, spojky: mosadz;
opletenie, paskové svorky: antikorova ocel;
hadica: guma EPDM; tesnenie: tesnenie

‘ Wezyk z gwintem wewnetrznym

Uzyte materiaty: nakretki, faczniki: mosiadz;

oplot, opaski zaciskowe: stal nierdzewna;
waz: guma EPDM; uszczelnienie: uszczelka
ptaska z NBR

‘ [T7Y LLinanr 3 BHyTpiLHiM pisbBneHHsM
Matepiany, L0 BUKOPUCTOBYBAIMCS: raliki,

3'eiHyBayi: naTyHb; 06NNiTKa, 3aTCKHa
MaHXeTa: HepXaBiioya CTaslb; LNaHr: ryma

EPDM; ywinbHIOBaHHS: nnoCKa yLLiNbHIOBANb-

Ha npoknagka 3 NBR.
‘ [l Racord flexibil cu filet interior

Materiale folosite: piulite, racorduri: alama;
Impletire, bratari strangere: otel inoxidabil;
furtun: cauciuc EPDM; armaturd: garnitura

‘ i1 Schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
bindungsstlicke: Messing; Umflechtung,
Druckschellen: Edelstahl; Schlauch: Gummi
EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus NBR.

‘ [[7] Hadicka s vnitinim zévitem

PouZzity materidl: matice, spojky: mosaz;
opleteni, paskové svorky: nerezova ocel;
hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR.

‘ [ Crevo za slavinu FF
Materijali: matica, konektor prikljucak:

mesing; pletenica, zakivna obujmica: od
nerdajuceg celika; crevo: guma EPDM;

ploché z NBR. platd NBR ravni zaptivak: NBR.
2902350 1/2"-L200 G1/2 PN 10 / 90° 2011 0,078
2902360 1/2"-L300 G1/2 300 23 PN 10/90°C 2011 P 21 0,091
2902370 1/2"-L400 G172 400 23 PN 10/90°C 2011 P-28 0,011
2902380 1/2"-1500 G172 500 23 PN 10/90°C 2011 p-28 0,120
2902390 1/2"-L600 G1/2 600 23 PN 10/90°C 20/1 P-29 0,137
2902750 1/2"-L700 G1/2 700 23 PN 10/90°C 20/1 P-30 0,151
2902760 1/2"-1800 G172 800 23 PN 10/90°C 20/1 P-30 0,167
2902400 1/2"-L1000 G1/2 | 1000 23 PN 10/90°C 20/1 P-31 0,176
2902770 1/2"-L1200 G1/2 | 1200 23 PN 10/90°C 2011 P-16 0,229
2902780 1/2"-L1500 G1/2 | 1500 23 PN 10/90°C 2011 P-26 0,273
2902790 1/2"-L2000 G1/2 | 2000 | 23 PN 10/90°C 20/ P-24 0.346

5. VIPER PLUS FEMALE THREADED HOSE ‘ [l Female threaded hose

- 3/47-3/4” .
Used materials: nuts, connectors: brass;
braid, band clips: stainless steel; hose:
.mm EPDM rubber; sealing: flat seal NBR rubber.
[0 Tu6kwii nogson ans ceckTens G Hy-
TPeHHeil pe3boit
cnonb3yemble matepuansl: raiki, MyQrbi:
Size of Size of NIaTyHb; ONNETKA, 3AXKIMHbIE MaHXETbI:
e ohs s HepKaBeioLLas CTalb; WiaHr: pesiiHa EPDM;

YNNOTHEHNE: NpoKnagka nnockas u3 NBR.

‘ |53 Hadica s vnitornym zévitom

Pouzity material: matice, spojky: mosadz;
opletenie, paskové svorky: antikorova ocel;
hadica: guma EPDM; tesnenie: tesnenie
ploché z NBR.

Uzyte materiaty: nakretki, faczniki: mosiadz;

oplot, opaski zaciskowe: stal nierdzewna;
waz: guma EPDM; uszczelnienie: uszczelka
ptaska z NBR.

‘ [T LUnasr 3 BHyTpilkiM piss6nenHAm

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: raiiki1,
3'epHyBadi: naTyHb; 06NAiTKa, 3aTUCKHa
MaHXeTa: HepXasiioua CTab; LNaHr: ryma

EPDM; yulinbHtOBaHHS: NnoCKa YLLiNbHIOBab-

Ha npoknagka 3 NBR

‘ [l Racord flexibil cu filet interior

Materiale folosite: piulite, racorduri: alama;
Impletire, bratdri strangere: otel inoxidabil;
furtun: cauciuc EPDM; armaturd: garniturd
plata NBR.

‘ Wezyk z gwintem wewngtrznym ‘ I3 Schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
bindungsstlicke: Messing; Umflechtung,
Druckschellen: Edelstahl; Schlauch: Gummi
EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus NBR.

‘ [[71 Haditka s vnitfnim zavitem

PouZzity materidl: matice, spojky: mosaz;
opleteni, paskové svorky: nerezovd ocel;
hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR.

‘ |51 Crevo za slavinu FF

Materijali: matica, konektor prikljucak:
mesing; pletenica, zakivna obujmica: od
nerdajuceg celika; crevo: guma EPDM;
ravni zaptivak: NBR.

| Dimensions | -
m P nom. / max temp. Package Net weight
300

2902800 3/4"-300 G3/4 PN 10/90°C 201 P-28 0,144
2902810 3/4"-L400 G3/4 | 400 29 PN 10/90°C 201 P-28 0,159
2902410 3/4"-1500 G3/4 | 500 29 PN 10/90°C 201 P-30 0,174
2902420 3/4"- 1600 G3/4 | 600 29 PN 10/90°C 201 P-30 0,189
2902430 3/4"-1L800 G3/4 | 800 29 PN 10/90°C 201 P-9 0,222

6. VIPER PLUS FEMALE THREADED HOSE ‘ m Female threaded hose
-1/2"-3/8"
Used materials: nuts, connectors: brass;
braid, band clips: stainless steel; hose:

EPDM rubber; sealing: flat seal NBR rubber.

[ TGkt nogson ans ceckTens ¢ Hy-
TPeHHeil pe3bboii

cnonb3yemble Matepuansl: raitkin, MyQrbl:
NaTyHb; ONNETKA, 3aXIMHbIE MaHXeTbI:
HepXaBeloLLas CTanb; WnaHr: peavka EPDM;
YNNOTHeHe: Npoknagka nnockas 13 NBR.

Size of
wrench S

Size of
wrench S1

[ Hadica s vnitornym zévitom ‘

Pouzity materidl: matice, spojky: mosadz;
opletenie, paskové svorky: antikorova ocel;
hadica: guma EPDM; tesnenie: tesnenie
ploché z NBR.

Version

2902510 1/2"-3/8"-L200 G1/2
2902520 1/2"-3/8"-L300 G172
2902530 1/2"-3/8"-L400 G1/2
2902540 1/2"-3/8"-L500 G1/2
2902500 1/2"'-3/8"-L600 G1/2
2902490 1/2"'-3/8"-L800 G1/2

Uzyte materiaty: nakretki, faczniki: mosigdz;

oplot, opaski zaciskowe: stal nierdzewna;
waz: guma EPDM; uszczelnienie: uszczelka
pfaska z NBR.

[T LUnasr 3 BHyTpiwHiM pias6nexHAm
Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: raviku,

3'efiHyBaui: NaTyHb; 0ONNITKa, 3aTCKHA
MaHXeTa: Hepxagitoya CTaNb; LWNaHr: ryma

EPDM; ywinbHiOBaHHS: Nnocka yLLinbHIOBab-

Ha npoknagka 3 NBR.
[l Racord flexibil cu filet interior

Materiale folosite: piulite, racorduri: alama;
Impletire, brdtari strangere: otel inoxidabil;
furtun: cauciuc EPDM; armaturd: gariturd
plata NBR.

| Dimensions | Pnom./max

G3/8 | 200 | 23 | 19
G3/8 | 300 | 23 | 19
G3/8 | 400 23 | 19
G3/8 | 500 | 23 | 19
G3/8 | 600 | 23 | 19
G3/8 | 800 | 23 | 19

PN 10/90°C 201 p-22
PN 10/90°C 2011 P-21
PN 10/90°C 201 P-28 0,101

‘ Wezyk z gwintem wewngtrznym ‘ 3 schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
bindungsstiicke: Messing; Umflechtung,
Druckschellen: Edelstahl; Schlauch: Gummi
EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus NBR.

[[71 Haditka s vnitfnim zavitem

PouZity materidl: matice, spojky: mosaz;
opleteni, paskové svorky: nerezova ocel;
hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR.

‘ [E] Crevo za slavinu FF

Materijali: matica, konektor prikljucak:
mesing; pletenica, zakivna obujmica: od
nerdajuéeg Celika; crevo: guma EPDM;
ravni zaptivak: NBR.

Pieces | Package |Net weight

0,070
0,080

PN 10/90°C 201 P-28 0,114
PN 10/90°C 201 P-29 0,130
PN 10/90°C 201 P-30 0,152
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7. VIPER PLUS FEMALE THREADED HOSE - 3/4"-
172

Size of
wrench S

[E] Female threaded hose

Used materials: nuts, connectors: brass;
braid, band clips: stainless steel; hose:
EPDM rubber; sealing: flat seal NBR rubber.

BHYTPEHHe pe3bboit

cnonb3yemble matepuansl: raiki, MyQrbi:
N1aTyHb; ONNETKA, 3XKIMHbIE MaHXETbI:
HepXaBetoLLas CTanb; WnaHr: peavka EPDM;
YNNOTHEHNE: NpoKnagka nnockas u3 NBR.

‘ [ ru6kuit nogsog ans cmecutens ¢

Size of
wrench S1

‘ |5 Hadica s vnitornym zévitom

Pouzity materidl: matice, spojky: mosadz;
opletenie, paskové svorky: antikorova ocel;
hadica: guma EPDM; tesnenie: tesnenie
ploché z NBR.

_M

2902550 3/4"-1/2"-L300 | G3/4
2902560 3/4"-1/2"-L400 | G3/4
2902570 3/4"-1/2"-L500 | G3/4

‘ Wezyk z gwintem wewnetrznym

Uzyte materiaty: nakretki, faczniki: mosiadz;

oplot, opaski zaciskowe: stal nierdzewna;
waz: guma EPDM; uszczelnienie: uszczelka
ptaska z NBR

‘ [T LUnasr 3 BHyTpilwkiM piss6nexHam

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: raiiki1,
3'epHyBadi: naTyHb; 06NAiTKa, 3aTUCKHa
MaHXeTa: HepXasiioua CTanb; LNaHr: ryma

EPDM; yLinbHIOBaHHS: NAOCKA YLLiNbHIOBab-

Ha npoknagka 3 NBR.

‘ [l Racord flexibil cu filet interior

Materiale folosite: piulite, racorduri: alama;
Impletire, brétari strangere: otel inoxidabil;
furtun: cauciuc EPDM; armaturd: garniturd
plata NBR

‘ i1 Schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
bindungsstlicke: Messing; Umflechtung,
Druckschellen: Edelstahl; Schlauch: Gummi
EPDM; Dichtung: Flachdichtung aus NBR.

‘ [[71 Haditka s vnitinim zavitem

PouZzity materidl: matice, spojky: mosaz;
opleteni, paskové svorky: nerezovd ocel;
hadice: guma EPDM; tésnéni: tésnéni
ploché z NBR.

‘ |5 Crevo za slavinu FF

Materijali: matica, konektor prikljucak:
mesing; pletenica, zakivna obujmica: od
nerdajuceg Celika; crevo: guma EPDM;
ravni zaptivak: NBR.

temp.
G1/2 300 29 23 PN 10/90°C 201 p-28 0,117
G1/2 400 29 23 PN 10/90°C 201 P-28 0,133
G1/2 500 29 23 PN 10/90°C 201 P-29 0,145

8. VIPER PLUS HOSE WITH FEMALE-MALE
THREAD - 1/2"-1/2"

T T,

Size of
wrench S1

[ Hose with female-male thread

Used materials: nut, connector, male end
piece: brass; braid, band clips: stainless
steel; hose: EPDM rubber; sealing: flat seal
NBR rubber.

Hoitl pe3b6oii

cnonb3yemble matepuansi: raitka, My@ra,

HaKOHEYHVIK C HapyXHOIN Pe3bboii: naTyHb;

ONNETKA, 3aXVMHbIE MaHXETbI: HEpXaBeto-

Las cTanb; WnaHr: peanHa EPDM; ynnoTHe-
.0} Hute: npoknagka niockas 3 NBR.

‘ [T TWBKuit noason ¢ BHYTPeHHE-HapyX-

Size of
wrench S

|53 Hadica s vntornym
a vonkaj$im zévitom

Pouzity materidl: matica, spojka, koncovka
vonkajSia: mosadz; opletenie, paskové svor-
ky: antikorova ocel; hadica: guma EPDM;
tesnenie: tesnenie ploché z NBR.

Wezyk z gwintem wewngtrzno
zewngtrznym

Uzyte materiaty: nakretka, tacznik, kon-

cowka wkretna: mosiadz; oplot, opaski zaci-

skowe: stal nierdzewna; waz: guma EPDM;
uszczelnienie: uszczelka ptaska z NBR.

3 BHYTPILLHIM Pi3bONEHHSIM
Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,

‘ [T NepexigHuii wnarr

3'efiHyBay, 60NTOBA KIHUiBKA: NaTyHb; 0BMNAIT-

Ka, 3aTUCKHa MarXeTa: Hepxasiloua CTanb;
wnaHr: ryma EPDM; ywwinbHioBaHH:: nnocka
ywjinsHioBanbHa npoknaaka 3 NBR.

[l Racord flexibil cu filet interior-ex-
terior

Materiale folosite: piulita, legdturd, capat
piulitd: alamd; Impletire, brétari strangere:
otel inoxidabil; furtun: cauciuc EPDM;
armatura: garnitura plata NBR.

‘ [I7 Schlauch mit Innen-AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Verbin-
dungsstiick, Einschraubendstiick: Messing;
Umflechtung, Druckschellen: Edelstahl;
Schlauch: Gummi EPDM; Dichtung: Flach-
dichtung aus NBR.

zavitem
Pouzity materidl: matice, spojka, koncovka
vnéjSi: mosaz; opleteni, paskové svorky: ne-
rezovd ocel; hadice: guma EPDM; tésnéni:
tésnéni ploché z NBR.

‘ [[7] Hadicka s vnitinim a vngjsim

‘ |51 Crevo za slavinu MF

Materijali: matica, uvrtni prikljucak: mesing,
pletenica, zakivne obujmice: od nerdajuceg
celika; crevo: guma EPDM; zaptivanje: ravni
zaptivak NBR.

| Dimensions | Pnom./

2902610 | 1/2"-1/2"-L300 | G1/2
2902620 | 1/2"-1/2"-L400 | G1/2
2902630 | 1/2"-1/2"-L500 | G1/2
2902640 | 1/2"-1/2"-L600 | G1/2
2902580 | 1/2"-1/2"-L700 | G1/2
2902590 | 1/2"-1/2"-1800 | G1/2
2902650  |1/2"-1/2"-L1000| G1/2

G1/2 PN 10/ 90° 201 0,100
G1/2 400 23 21 PN10/90°C| 20/ P 28 0,116
G1/2 | 500 | 23 21 |PN10/90°C| 20/1 P-28 0,119
G1/2 | 600 | 23 21 |PN10/90°C| 20/1 P-29 0,146
G1/2 | 700 | 23 21 |PN10/90°C| 20/1 P-30 0,156
G1/2 | 800 | 23 21 |PN10/90°C| 20/1 P-30 0,171
G1/2 {1000 | 23 21 |PN10/90°C| 20/ P-31 0,203

CONNECTION HOSES VIPER PLUS
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WVALVEX

1.

ATECH GAS BALL VALVE

[E Gas ball valve with steel lever
(female-female version)

Used materials: body, nut, ball, stem: brass;
ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal,
rubber NBR; lever: carbon steel with plastic

[il Kpan waposoit nosHonpoxogHoii
ANS ra3a co CTanbHON PYKOATKOI C

BHYTPEHHe-BHYTPeHHei pe3bioit
Vcnonb3yemble MaTepuansi: Kopryc, raika,
Lap, npoBka: 1aTyHb; NPOKNazKa Lwapa:
PTFE; npoknaaka npobku: npoknagka O-ring

Kurek kulowy petnoprzelotowy do
gazu z dZwignig stalowa, wersja
nakretno-nakretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
uszczelnienie czopa: uszczelka O-ring

coating. guma NBR; dZwignia: stal weglowa pokryta
Double sealing of ball - teflon seals and  tworzywem sztucznym.
copper rings. Podwéjne uszczelnienie kuli - uszczelki

teflonowe i pierscienie miedziane.

[N TasoBuit KynboBMii KpaH nosHo-
NPOXHuA 31 CTaneBUM BaXenen,
raiikoBo-raitkosa Bepcis

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, raika, kyns, uanda: naryHb; yLins-
HioBanbHa Npoknaaka Kyni PTFE; YiwinbHeHHs

[[7d Gas-Kugelhahn, voller Durchgang,
mit Stahlhebelgriff, beiderseitig
Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring Gummi
NBR; Hebelgriff: Kohlenstoffstahl mit
Kunststoffiiberzug.

|71 Kulovy kehout pinoplréitogny
plynovy s ocelovou pakou verze
vnitfni-vnitfni

PouZzity material: télo, matice, koule,

Cep: mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni
Cepu: tésnéni O-krouzek guma NBR; paka:
uhlikova ocel potazend plastem.

Dvojité tésnéni koule - teflonové a mé-
déné prstence.

[ Kuglasti ventil sa Eelicnom ruékom
za gas FF

Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivanje:
zaptivak O-zaptivak guma NBR; rucka:
Celik, plastificiran.

+ peanHa NBR; pykosTka: yrnepoaHas cTanb ¢ Liandu: yLLiNbHIOBAbHE KinbLie Kpyrnoro
\ nnacTMacoBoi 060N04KON. nepepisy 3 rym NBR Baxinb: Byrneesa
[lBoiiHoe ynnoTHeHve Wwapa - TehnoHOBbIE  XPOMOBAHA CTalb, MOKDUTA MNACTUKOM.
"‘% O yNNOTHEHNS U MeAHbIe KoNbLia. MoggiliHe ywinbHeHHs kyni - TepnoHOBI
npoKnagky i MigHi nepcTHi.
L1 L1
m Gulovy kohut pInoprletokovy plynovy m Robinet sferic pentru gaz, cu
s ocelovou pakou verzia vnitor- maneta de otel (versiunea cu filet
Diagram of the high temperature resistance ny-vnitorny interior- lnterlor)
for the 4TECH valve _ ., . - . . L
[barl - Poyzity materidl: telo, matica, gula, Gap: Materiale folosite: corp, piulita, bild, dop:
800 2 mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie alama; garniturd bild: PTFE; armatura dop:
600 —— 15 Capu: tesnenie O-kruzok guma NBR; paka:  gamiturd O-ring cauciuc NBR; maneta: ofel
/ " uhlikova ocel potiahnuta plastom. carbon cu strat de plastic.
400 1 Dvojité tesnenie gule — teflonové ame-  Etansare dubla a bilei - garnituri din
200 o5 dené prsterice. teflon si piulite din cupru.
2= 0
0000 00:07 0014 0021 0028 0035 00:42 00:49
time

@ Stove temp. [°C] @ \/3lve temp. [°C]

@ Gas leakage [I/h] s Pressure [bar]

= g 15 | 3402600 | 1/2" | Rp1/2 | 15 656 101,2 | 473 | 26 | MOP5-20/T3 15 P-1 0,204
YEARS | |sesvare 1299 20 | 3403600 | 3/4” | Rp3/4| 16,3 | 20 |72,6|101,2 | 51,3 | 31 | MOP5-20/T3 10 P-1 0,314
“““““ 25 | 3404600 | 1" Roi | 191 | 25| 87 | 1212|608 | 39 | MOP5-20/T3 5 P-1 0,523

2. ORION GAS BALL VALVE m Gas ball valve with steel lever Kurek kulowy petnoprzelotowy do
(female-female version) gazu z dZwignig stalowa, wersja
nakretno-nakretna
Used materials: body, nut, ball, stem: brass; Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
T, ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal, czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
' rubber NBR; lever: carbon steel with plastic  uszczelnienie czopa: uszczelka O-ring
coating. guma NBR; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.
m KpaH Wwaposoii NOAHONPOXOAHO m [a30BYi1 Ky/IbOBWIA KDaH NOBHO-
ANS ra3a co CTaNnbHON PYKOSITKOM ¢ MPOXIAHNY 3i CTaneBUM Baxenem,
BHYTPEHHE-BHYTPEHHEN pe3bboit raiikoBo-rarkoBa Bepcis
a cnonb3yemble matepuanl: kopmyc, raika, — Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
— wap, npobKa: naTyHb; Npokadka Lwapa: Kopnyc, ravika, kyns, Lianda: naryHs; yiinb-
PTFE; npoknazaka npobku: npoknagka O-ring  HioBansHa npoknaka kyni PTFE; YiwinsHeHHs
peanHa NBR; pykosiTka: yrnepoaHas Ctanb ¢ Landu: YLiNbHIoBaNbHe KinbLie Kpyrnoro
|  MnacTMacoBoi 060N04KO. nepepiay 3 rymu NBR Baxinb: ByrneLiesa
XPOMOBAHa CTalb, MOKPUTa MNACTUKOM.
N m Gulovy kohut pInopnetokovy plynovy m Robinet sferic pentru gaz, cu
S S| s ocelovou pakou verzia vnutor- maneta de otel (versiunea cu filet
ny-vnitorny interior- |nter|0r)

Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap:
mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie
Capu: tesnenie O-krizok guma NBR; paka:
uhlikové ocel potiahnutd plastom.

Materiale folosite: corp, piulitd, bild, dop:
alama; garnitura bild: PTFE; armatura dop:
garniturd O-ring cauciuc NBR; maneta: otel
carbon cu strat de plastic.

[i7d Gas-Kugelhahn, voller Durchgang,
mit Stahlhebelgriff, beiderseitig
Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring Gummi
NBR; Hebelgriff: Kohlenstoffstahl mit
Kunststoffiiberzug.

|71 Kulovy kehout pinoplréitogny
plynovy s ocelovou pakou verze
vnitfni-vnitfni

PouZity materidl: télo, matice, koule,

Cep: mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni
CGepu: tésnéni O-krouzek guma NBR; paka:
uhlikova ocel potazena plastem.

[ Kuglasti ventil sa gelicnom ruckom
za gas FF

Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivanje:
zaptivak O-zaptivak guma NBR; rucka:
Celik, plastificiran.

15 | 3412050 172 Rp1/2 | 15 | 15 | 61 | 86,6 | 46,5 MOP 5-20/T3 10 P-1 0,204
20 | 3413050 3/4” Rp3/4 | 16,3 | 20 | 69 | 86,5 | 55,5 MOP 5-20/T3 6 P-1 0,314
cummres 25 | 3414050 1 Rpt | 19,1] 25 | 82 | 100 | 60 MOP 5-20 /T3 6 P-1 0,523
C€ 32 | 3415030 | 1"1/4” |Rp11/4|21,4| 32 | 95| 150 | 75 MOP 5-20 /T3 2 P-1 0,874
YEARS 1 299 40 | 3406030 | 1"1/2" |Rp11/2|21,4| 40 |105| 150 | 81 MOP 5-20 /T3 4 P-1 1,203
50 | 3407030 2" Rp2 | 257| 50 |127] 150 | 91 MOP 5-20 /T3 2 P-1 1,993
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3. ORION GAS BALL VALVE [E Gas ball valve with aluminium Kurek kulowy petnoprzelotowy do | [l Gas-Kugelhahn, voller Durchgang,
butterfly handle (female-female gazu z motylkiem aluminiowym mit Alu-Fliigelgriff (MAI), beiderseitig
version) (MAV), wersja nakretno-nakretna Innengewinde

Used materials: body, nut, ball, stem: brass; Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal, czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE; Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
rubber NBR; butterfly handle: aluminium. uszczelnienie czopa: uszczelka PTFE; Zapfendichtung: O-Ring Gummi NBR;
0-ring guma NBR; motylek: stop aluminium.  Fltigelgriff: Alu-Legierung.
i Kpar waposoit NOHONPOXOAHOI A [T rasosuii KyNb0BH/i KpaH MIOBHOMPOXiA- [72 Kulovy kohout pinoplréitogny plynovy
rasa ¢ anomiHmesoit 6aboykoit (MAI) HuiA 3 aniomitiesum Gapatnkom (MAI) S hI|n|kovym motylkem (MAI) verze
C BHYTPEHHe-BHYTPEHHeN peabboil raiikoBo-raikoa Bepcis vnitfni-vnitfni
cnonb3yemble matepuanbl: KOpnyc, ravka, — Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: télo, matice, koule, ep:
a Lap, Npobka: NaTyHb; MPOKNafKa Luapa: KOpMyC, raika, kyns, Lianda: naryHb; mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni Cepu:
PTFE; npoknagka npobku: npoknaaka O-ring  yuwlinbHioBasHa Npoknaaka kyni PTFE; tésnéni 0-krouzek guma NBR; motylek:
peanHa NBR; 6aboyka: antomMuHieBbI Cnnas. — YLlinbHeHHs Landu: yulinbHioansHe kinblle  hlinikova slitina.
Kpyrnoro nepepiay 3 rymn NBR; 6apaHuk:
aniomiHieBIl cnnas.
pu
[ Plynovy gulovy ventil s hlinikovym | [ifi] Robinet sferic pentru gaz, cu fluture | [5] Kuglasti ventil sa aluminijumskom
motylom (MAI) (vndtorny-vnitorny de aluminiu (versiunea cu filet inte- leptir ruckom za gas FF
= S zévit) rior-interior)
— Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap: Materiale folosite: corp, piulitd, bild, dop: Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
- . mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie alama; garnitura bild: PTFE; armatura dop: ~ zaptivak kugle: PTFE; zaptivanje:
L ¢apu: tesnenie 0-krizok guma NBR; garniturd O-ring cauciuc NBR; maneta: aliaj ~ zaptivak O-zaptivak guma NBR; leptir rucka:
motylik: hlinikova zliatina. de aluminiu. aluminijumska legura.
| Dimensions |
— mm_ P nom. / max temp. Package
C€ 1 299 15 | 3412070 1/2" | Rp1/2 | 15 | 15 | 61| 30 | 43 MOP 5-20 /T3 0,197
20 | 3413070 3/4” | Rp3/4 |16,3 | 20 | 69 | 30 | 47 MOP 5-20 /T3 6 P 1 0,300
25 | 3414070 1” Rpt | 19,1 | 25 | 82| 40 | 57 MOP 5-20/T3 6 P-1 0,512
4. ORION GAS BALL VALVE [E Gas ball valve with steel lever Kurek kulowy petnoprzelotowy do | [/ Gas-Kugelhahn, voller Durchgang,

(female-male version)

Used materials: body, nut, ball, stem: brass;
ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal,
rubber NBR; lever: aluminium alloy.

[i Kpa waposoit nosHonpoxogHoii
ANS ra3a co CTanbHON PYKOATKOI C
BHYTPEHHE-HaPYXHOI pe3bBoit

cnonb3yemble Matepuanl: Kopmyc, ravika,
Lap, npobka: naTyHb; NpoKNajKa Luapa:
PTFE; ynnotHeHue npobku: npoknagka O-ring
peanHa NBR; pykosiTka: yrnepogHas ctanb ¢
nnacTMacoBoi 060M04KON.

o

H

|53 Piynovy gulovy ventil s ocefovou
pakou (vnutorny-vonkaj$i zavit)

| Pouzity material: telo, matica, gula, ¢ap:
L mosadz; gule: PTFE; tesnenie Capu: tes-
nenie 0-krizok guma NBR; paka: uhlikova
ocel potiahnutd plastom.

gazu z dZwignig stalowa, wersja
nakretno-wkretna

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE;
uszczelnienie czopa: uszczelka O-ring
guma NBR; dZwignia: stal weglowa pokryta
tworzywem sztucznym.

[N Tasosuit KynboBwii KpaH nosHo-
NPOXiGHWN 3i CTaneBUM Baxenem,
raitkoBo-60ToBa Bepcist

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, ravika, kyns, Lianda: naryHb; yiinb-
HoBanbHa Npoknaaka Kyni PTFE; yLwinbHeHHs
Liancu: ywinbHIOBaNbHe KinbLe Kpyrnoro
nepepiay 3 rymy NBR Baxinb: Byrnevesa
XPOMOBaHa CTalb, MOKPUTA NNACTUKOM.

[l Robinet sferic pentru gaz, cu
maneta de otel (versiunea cu filet
interior- exterlor)

Materiale folosite: corp, piulitd, bild, dop:
alama; garnitura bild: PTFE; armatura dop:
garniturd O-ring cauciuc NBR; maneta: otel
carbon cu strat de plastic.

mit Stahlhebelgriff, Innengewinde/
AuBengewinde

Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
PTFE; Zapfendichtung: O-Ring Gummi
NBR; Hebelgriff: Kohlenstoffstahl mit
Kunststoffiiberzug.

|71 Kulovy kohout pinoplriitoény plynovy
s ocelovou pakou (DAI) verze vniti-
ni-vnéjsi

PouZity materidl: télo, matice, koule,

Cep: mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni
CGepu: tésnéni O-krouzek guma NBR; paka:
uhlikova ocel potazena plastem.

[ Kuglasti ventil sa aluminijumskom
leptir ruékom za gas FF

Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
zaptivak kugle: PTFE; zaptivanje:
zaptivak O-zaptivak guma NBR; rucka:
Celik, plastificiran.

| Dimensions |
[ P nom. / max temp

N

‘GUARANTEE

v
C€ 1299 %

3412090 172" | Rp1/2 15 | 67,5 86,5 | 46,5 | R1/2| MOP5-20/T3 0,205
YEARS 3413090 3/4" | Rp3/4|16,3| 20 | 75,5 | 86,5 | 50,5 | R3/4 | MOP 5-20/T3 6 P 1 0,319
25 | 3414090 1" Rp1 [19,1] 25 [ 87,5 ] 103 | 60 | Rl MOP 5-20 /T3 6 P-1 0,526
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5. ORION GAS BALL VALVE [E Gas ball valve with aluminium but- Kurek kulowy petnoprzelotowy do | [l Gas-Kugelhahn, voller Durchgang,
terfly handle (female-male version) gazu z motylkiem aluminiowym mit Alu-Fliigelgriff (MAI), Innenge-
(MAI), wersja nakretno-wkretna winde/AuBengewinde
- Used materials: body, nut, ball, stem: brass; Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula, Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
| A ball seal: PTFE; stem seal: O-ring seal, rub-  czop: mosiadz; uszczelka kuli: PTFE; Kugel, Zapfen: Messing; Kugeldichtung:
. . 1 l ber NBR; butterfly handle: aluminium alloy.  uszczelnienie czopa: uszczelka PTFE; Zapfendichtung: O-Ring Gummi NBR;
| 0-ring guma NBR; motylek: stop aluminium.  Flugelgriff: Alu-Legierung.
[i Kpan waposoit nonwonpoxogroii anst | [T Fasoswit kynboswit kpar nosHonpoxig- | 4 Kulovy kohout plnoplritoény plynovy
rasa c anoMuHineBoit 6aboukoit (MAI) Huit 3 aniomitieum bapatynkom (MAI) s hlinikovym motylkem (MAI) verze
C BHYTPEHHe-HapyXHol pe3bboit raiikoBo-60nToBa Bepcist vnitfni-vnéjsi
cnonb3yemble matepuanbl: KOpnyc, ravka, — Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: télo, matice, koule, ep:
Lap, Npobka: NaTyHb; MPOKNafKa Luapa: KOpMyC, raika, kyns, Lianda: naryHb; mosaz; tésnéni koule: PTFE; tésnéni Cepu:
PTFE; npoknaaka npobkw: npoknadka O-ring  yllinbHioBansHa npoknaaka kyni PTFE; tésnéni 0-krouZek guma NBR; motylek:
peanHa NBR; babouka: anioMuHneBbI Cinas.  YLlinbHeHHs Liandu: yulinbHioansHe kinblle  hlinikova slitina.
Kpyrnoro nepepiay 3 rymn NBR; 6apaHuk:
aniomiHieBIl cnnas.
[ Plynovy gulovy ventil s hlinikovym | [ifi] Robinet sferic pentru gaz, cu fluture | [5] Kuglasti ventil sa aluminijumskom
motylom (MAI) (vndtorny-vonkajsi de aluminiu (versiunea cu filet inte- leptir ru¢kom za gas MF
Zavit) rior-exterior)
Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap: Materiale folosite: corp, piulita, bild, dop: Materijali: telo, matica, kugla: mesing;
mosadz; tesnenie gule: PTFE; tesnenie alamd; garnitura bild: PTFE; armaturd dop:  zaptivak kugle: PTFE; zaptivanje a:
¢apu: tesnenie 0-krizok guma NBR; garniturd O-ring cauciuc NBR; fluture: aliaj  zaptivak O-zaptivak guma NBR; leptir rucka:
motylik: hlinikova zliatina. de aluminiu. aluminijumska legura.
— Pieces | Package | Net weight
CE 1 299 15 | 3412150 1/2" | Rp1/2 | 15 | 15 | 67,5 | 30 | 43 | R1/2 | MOP 5-20, T3 10 P-1 0,198
Li 20 | 3413150 3/4" | Rp3/4 |16,3| 20 | 755 | 30 | 47 | R3/4 | MOP 5-20, T3 6 P-1 0,309
25 | 3414150 1 Rpt 19,1 25 | 87,5 | 40 | 57 | R1 | MOP 5-20,T3 6 P-1 0,507
6. V-GAS GAS FILTER ‘ [ Shot blasted gas filter ‘ Filtr do gazu Srutowany ‘ I3 Gasfilter kugelgestrahlt

Size of
wrench S1

wrench §

==

‘GUARANTEE

Used materials: body, plug: brass; filter
insert: stainless steel; plug seal: 0-ring seal,
rubber NBR.

Operating parameters: Filtering accuracy:
~0,2; mesh per 1 cm?: 700.

CTpyliKoit

cnonb3yemble Matepuanl: kopryc, npob-
Ka: NaTyHb; BKNadpL (UnbTpa: Hepkaseto-
LL{ast CTaflb; YroTHEHUe NPOBKM: MPoKnadka
O-ring NBR.

MapameTpbl paboTbl: Y1CToTa OHMCTKN:
~0,2 mm; KonnecTso siqeek Ha 1 cmz 700.

[i ®unstp rasa o6paBorarhbiii gpode- ‘

[ Plynovy filter brokovany

Pouzity materidl: telo, korok: mosadz;
vlozka filtra: antikorova ocel; tesnenie korku:
tesnenie O-kriZok NBR.

Prevadzkové parametre: Dokladnost Ciste-
nia: ~0,2 mm; pocet odiek na 1 cm 700.

Uzyte materiaty: korpus, korek: mosigdz;
wkiad filtra: stal nierdzewna; uszczelnienie
korka: uszczelka O-ring NBR.

Parametry pracy: Dokladno$¢ oczyszczania:
~0,2 mm; liczba oczek na 1 cm2: 700.

[T\ Tasosuit dbinsTp APOGUNLHMI

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, NpobKa: NaTyHs; NaTpoH dinstpa:
Hepxasitoya CTasb; YLLibHEHHS NPOBKY:
yNuéiSmeeaane KiflbLie Kpyrnoro nepepisy

Po6oyi napametpu: TOYHICTb OYULLEHHS:
~0,2 MM; 4mcno oukie Ha 1 cm? 700.

[l Filtru de impuritati pentru gaz

Materiale folosite: corp, supapa: alam;
Bolt filtru: otel inoxidabil; armatura supapa:
garniturd O-ring NBR.

Parametrii de lucru: Precizie de curdtare:
~0,2 mm; numdr de ochiuri pe 1 cm2: 700.

Verwendete Werkstoffe: Korper, Stopfen:
Messing; Filtereinsatz: Edelstahl; Stopfen-
dichtung: O-Ring NBR.

Betriebswerte: Filterfeinheit: ~0,2 mm;
Maschenanzahl pro 1 cm2: 700.

‘ [[71 Plynovy filtr otryskany

Pouzity material: télo, korek: mosaz; viozka
filtru: nerezova ocel; tésnéni korku: tésnéni
0-krouzek NBR.

Provozni parametry: Diikladnost Gisténi:
~0,2 mm; pocet ocek na 1 cm2: 700.

|5l Mesing filter za gas

Materijali: telo, poklopac: mesing; uloZak
filtera: nerdajuci celik; zaptivanje poklopca:
zaptivak O-zaptivak NBR.

Radni parametri: Preciznost obrade:

~0,2 mm, broj uboda na 1 cm2 700.

i i
m DI P "Otré‘,'n/p'_"ax Pieces Package Net weight

e 15 3900100 | 1/2" | Rp1/2| 64 | 15 | 44 | 26 | 26 MOP 5, T4 12 P-1 0,214
Ll 20 3900200 3/4" | Rp3/4| 77 (163|515 | 32 | 27 MOP 5, T4 8 P-1 0,371
25 3900300 1" | Rpl | 925 [191]595| 41 | 30 MOP 5, T4 5 P-1 0,593
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7. V-GAS GAS QUICK COUPLING

- ok

Size of
wrench S

Size of

[E] Flexible gas hose in PVC cover, with
quick coupling valve

Used materials: internal hose and braiding:
stainless steel; external cover: PVC; quick
coupling valve: valve body, seat, disc, cover,
stem: brass; stem, mesh, spring: stainless
steel; sealings: NBR rubber.

[ Mydra BeicTpocbembis ans rasa
B cbope ¢ npoBopoM B obonoyke PVC

cnonb3yemble Matepuansl: NpoBoa
BHYTPEHHMI 1 060/104Ka HapyXXHas:
HepXaBelolLast CTalb; HapyXHas 060n04Ka:
nnacTmacca PVC; knanaH 6bICTPOCHEMHON
MycTbI: KOPYC KNaraHa, THe3ao, rpubok,
KOXYX, KOTbILLEK: N1aTyHb; KOMbILLEK, CETKA,
MPYXXnHa: HEPXaBeioLlash CTanb; YNAOTHEHNS:
peanHa NBR.

[ Kompletna plynova rychlospojka
v ochrannom povlaku z PVC

Pouzity materidl: hadica vnitorna

a oplastenie vonkajie: antikorové ocel;
vonkaj$i ochranny povlak: PVC; ventil
rychlospojky: telo ventilu, konektor, hlavica,
clona, kolik: mosadz; kolik, mriezka pruzina:
antikorova ocel; tesnenie: guma NBR.

3901600 | L=500 | Rp1/2 | R1/2
3901610 | L=750 | Rp1/2 | R1/2
3901620 | L=1000| Rp1/2 | R1/2
3901630 |L=1250| Rp1/2 | R1/2
3901640 | L=1500| Rp1/2 | R1/2
3901650 | L=2000| Rp1/2 | R1/2

Szybkozgcze do gazu kompletne
z przewodem w ostonie PCV

Uzyte materiaty: przewod wewnetrzny

i oplot zewnetrzny: stal nierdzewna; ostona
zewnetrzna: tworzywo sztuczne PCV; zawdr
szybkoztacza: korpus zaworu, gniazdo,
grzybek, ostona: mosiadz; kotek, siatka,
sprezyna: stal nierdzewna; uszczelnienia:
guma NBR.

m LLIBMakopitoya ra3osa 3'efHyBanbHa
My(Ta B KOMMANEKT 3 NPOBOAOM
B 060noHLi PVC

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBAHCS:
BHYTPILHI NPOBIA Ta 30BHILUHS 060MOHKA:
Hepxasitoya CTasb; 30BHILLHS 060MOHKa:
nnactmaca PVC; knanaH WenaKomio4ol
3'eHyBaNLHO My(TH: KOPNYC KnanaHy,
THI3A0, rONIBKA, KOXYX, LUTUET: NaTyHb;
LTUAT, CiTKa, NPYXVHA: HepXaBitoda CTanb;
ywjinbHeHHs: ryma NBR.

[i7d Beweglicher Gas-Schlauch in PVC
Beschichtung mit Anschlusstiick

Verwendete Werkstoffe: Innenschlauch und
AuBenmantel: Edelstahl; andzone abgedeckt
mit PVC; Schnellverschlussventil: Ventilkor-
per, Ventilsitz, Ventilpilz, Abschirmung, Stift:
Messing; Stift, Gewebe, Feder: Edelstahl;
Dichtungen: Gummi NBR;

[72 Kompletni plynové rychlospojka
v ochrannim povlaku z PVC

Pouzity materidl: hadice vnitfni a oplasténi
vnéjsi: nerezova ocel; vnejsi ochranni po-
vlak: PVC; ventil rychlospojky: télo ventilu,
konektor, hlavice, clona, kolik: mosaz; kolik,
mfizka pruzina: nerezova ocel; tésnéni:
guma NBR.

[l Racord flexibil pentru gaz cu protec- | [l Fleksibilna veza sa prikljuckom za

tie PVC, cu sistem de cuplare rapida

Materiale folosite: furtun intern si mantou
extern: otel inoxidabil; invelis exterior: PVC;
supapd imbinare rapida: corp supapd,
suport, ventil, capac, stift: alamd; stift, sitd,
arc: otel inoxidabil; armaturd: cauciuc NBR.

brzo spajanje za gas

Materijali: unutrasnji i spoljni sloj creva:
nerdajuci celik; spoljna pletenica: PVC;
ventil spojke: telo ventila, disk, pregrada:
mesing; mreZica, opruga: nerdajuci celik;
zaptivanje: guma NBR.

P-29

500 | 545 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 5/1 0,644
750 | 54,5 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 5/1 P-31 0,739
1000 | 54,5 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0,829
1250 | 54,5 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0,908
1500 | 54,5 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 5/1 P-33 1,010
2000 | 54,5 | 46 | 34 | 43 | 24 MOP 0,5 31 P-33 1.192

8. V-GAS FLEXIBLE GAS HOSE

il a r' —s-:h.i.\iw'w"“ 4‘!

[0 Flexible gas hose in PCV cover with
swivel nut

Used materials: internal hose and braiding:
stainless steel; external cover: PVC.

[i Mogson rubKkuit s rasa ¢ epawaro-
Leiics raiikoi B obonoyke PVC.

/cnonb3yemble mMatepuansl: NPOBOA
BHYTPEHHWIA 11 060M04Ka HapyXHast:
HepXaBeloLLast CTaflb; HapyxHas 060n04Ka:
nnacTMacca PVC.

[ Pruznd plynové hadica s previecnou
maticou v ochrannom povlaku z PVC

Pouzity material: Hadica vnitorna
a oplastenie vonkajie: antikorové ocel;
vonkaj$i ochranny povlak: PVC.

Przewod elastyczny do gazu w osto-
nie PCV z obrotowa nakretka

Uzyte materiaty: przewdd wewngtrzny
i oplot zewngtrzny: stal nierdzewna; ostona
zewngtrzna: tworzywo sztuczne PCV.

[T} Enactuunii rasosuit nposig 3 06o-
poTHOO raiikoto B o6onoHui PVC

Marepianu, Lo BUKOpPUCTOBYBANNCS:
BHYTPILLIHIA NPOBIf Ta 30BHILLHS 0B0NOHKA:
Hepxasitoya CTasb; 30BHILLHS 060MOHKa:
nnactMaca PVC.

3 Elastische Gasleitung in PVC Be-
schichtung mit drehbarer Mutter

Verwendete Werkstoffe: Innenschlauch
und AuBenmantel: Edelstahl; Randzone
abgedeckt mit PVC.

[72 Pruzné plynové potrub
s presnou matici v ochrannim
poviaku z PVC
Pouzity materidl: Hadice vnitfni a oplasténi
vnéjsi: nerezovd ocel; nejsi ochranni poviak:
PVC

[i] Racord flexibil pentru gaz cu protec- | [5i] Fleksibilna veza za prikljucak za

tie PVC, cu piulita rotativa

Materiale folosite: furtun intern si mantou
extern: otel inoxidabil; nvelis exterior: PVC.

gas FF

Materijali: unutradnji i spoljni sloj creva:
nerdajuci celik; spoljna pletenica: PVC.

| Dimension | :
Package Net weight

3901500 =500 | Rp1/2 | G1/2 500 24 MOP 0,5 101 P-33 0,270

3901510 L=750 | Rp1/2 | G1/2 750 24 MOP 0,5 101 P-33 0,361

3901520 L=1000 | Rp1/2 | G1/2 | 1000 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0,450

00 8 5 3901530 L=1250 | Rp1/2 | G1/2 | 1250 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0,544
3901540 L=1500 | Rp1/2 | G1/2 | 1500 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0,640

3901700 L=2000 | Rp1/2 | G1/2 | 2000 24 MOP 0,5 31 P-33 0.850
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9. V-GAS FLEXIBLE GAS HOSE

Wowe=
a ==K

Size of wrench

Size of wrench §

o] |

[E Flexible gas hose V-GAS in PVC
cover 1/2” with angled connector
with swivel nuts

Used materials: internal hose and braiding:
stainless steel; external cover: PVC.

[T T6kwit rasossiit wnatr V-GAS
B [1BX-060n04Ke 1/2” ¢ HUTUHIOM-KO-
NEHOM C BPaLLAILLMMUCH raiikamm

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: NpoBoz
BHYTPEHHWI 11 060104Ka HapyXHas:
HepXaBeloLLas CTanb; HapyXHas 060M04Ka:
nnactmacca PVC.

|53 Pruznd plynova hadica \-GAS
v plasti z PVC 1/2” s rohovou
pripojkou s prevleénymi maticami

Pouzity material: Hadica vnitorna
a oplastenie vonkajie: antikorové ocel;
vonkaj$i ochranny povlak: PVC.

Przewdd elastyczny do gazu V-GAS
w ostonie PCV 1/2” ze ztaczka
kolankowa z obrotowymi nakrgtkami

Uzyte materiaty: przewod wewnetrzny
i oplot zewngtrzny: stal nierdzewna; ostona
zewnetrzna: tworzywo sztuczne PCV.

[T THyuxuit rasoswii wnakr V-GAS
y MBX-060n0Hui 1/2” 3 diTnH-
roM-KONHOM 3 06epTOBIMM raitkamm

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBAHCS:
BHYTPILLH NPOBIA Ta 30BHILUHA 000NOHKA:
HepXagitoya CTaNb; 30BHILLHSA 060N0HKA:
nnactmaca PVC

[ifl Furtun elastic pentru gaz V-GAS cu
manta PCV 1/2” cu racord cu cot cu
piulite rotative

Materiale folosite: furtun intern si mantou
extern: otel inoxidabil; invelis exterior: PVC.

| Dimemsion |
m Package Net weight
3

[l Elastische Gasleitung V-GAS in PVC
Beschichtung 1/2” mit knieférmiger
Klemme und drehbaren Mutter

Verwendete Werkstoffe: Innenschlauch
und AuBenmantel: Edelstahl; Randzone
abgedeckt mit PVC.

[[7] Pruznd plynova hadice V-GAS
v plasti z PVC 1/2” s rohovou
pripojkou s prevlecnymi maticemi
Pouzity materidl: Hadice vnitfni a oplasténi
vnéjsi: nerezova ocel; nejsi ochranni povlak:
PVC

[ Fleksibilna veza sa ugaonim
prikljuckom za gas

Materijali: unutradnji i spoljni sloj creva:
nerdajuci celik; spoljna pletenica: PVC.

3901750 L=500 G1/2 500 MOP 0,5 101 0.320
3901760 L=750 G1/2 750 24 MOP 0,5 101 P 3 0.390
3901770 L=1000 G1/2 1000 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0.470
0085 3901780 L=1250 G1/2 1250 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0.530
3901790 L=1500 G1/2 1500 24 MOP 0,5 5/1 P-33 0.610
3901800 L=2000 G1/2 2000 24 MOP 0,5 31 P=33 0.740
GAS VALVES AND FITTINGS 47
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1.

THERMO THERMOSTATIC HEAD GZ.08A

zawdr VECTOR
zawor IRIS
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier)
Danfoss z przytaczem RA
- w przypadku grzejnikow
z wkfadka typu DANFOSS nalezy
zastosowac adapter - 4445110

[Z1] THERMO thermostatic head GZ.08A

Used materials: nut: brass; push and return
spring: steel; handwheel, base, ring, logo
plate, push rod housing, push rod pin, push
rod bushing: ABS; liquid-filled sensor.
Operating parameters: lowest temperature
setting: +7°C; temperature setting range:
7+28°C; closure time: 22 min

[iT] THERMO TepmocraTuyeckas ronoska
GZ.08A

cnonb3yemble matepuanbl: raiika: naryHb;
MPyXWHa TOAKATENs W BO3BPATHOMO Mexa-
HM3Ma: CTafb; BOPOTOK, LOKOMb, KOMbLIO,
Haknaaka noro, KOpNYC TonkaTens, WMHaens
TonKaTens, BTynKa Tonkatens: ABC-nnactuk;
JATHYK XUAKOCTA.

MapameTpbl paboTbl: HanmeHbLuee 3Ha4eHIe
3afiaBaemolt Temneparypel: +7°C; [uanasoH
HacTpolik1 Temnepatypsl: 7+28°C; vac 3a-
KpUTTS: 22 MVH.

[ THERMO termostatické hlavica
GZ.08A

Pouzity material: matica: mosadz; pruzina
zdvihadla a ndvratu: ocel’; ovldacie koliesko,
sokel, prstenec, prilozka loga, puzdro zdvi-
hadla, tfi zdvihadla, objimka zdvihadla: ABS;
kvapalinovy snimac. .

nie zadanej hodnoty: +7°C; rozsah nastave-
nia teploty: 7+-28°C; ¢as stanovenia teploty:
22 mindt

Code
4445050

Version
7+28°C

Gowica termostatyczna THERMO

Uzyte materiaty: nakretka: mosiadz; spre-
zyna popychacza i powrotu: stal; pokretto,
cokot, pierscien, naktadka logo, obudowa
popychacza, trzpien popychacza, tulejka po-
pychacza: ABS; czujnik cieczowy.

Parametry pracy: najnizsze nastawienie
wartosci zadanej: +7°C; zakres nastawy
temperatury:  7+-28°C; czas zamknigcia:
22 min

[T71 THERMO TepmocraTuyHa ronoska
GZ.08A

Martepianu, Lo BIKOPUCTOBYBANNCS: ralika:
NlaTyHb; MPyX/AHA LUTOBXa4a Ta MOBOPOTY:
cTanb; BopoTok, LoKonb, Kinble, Haknadka
I0r0, KOPNYC LUTOBXa4a, CTPYXKEHb LUTOBXaYa,
BTYNKa WToBXa4a: ABS; faT4uK piguHu.
Po6oui napameTpu: Lst HacTpoika 3afiaHoro
3HayeHHs: +7°C; pjianasdoH HacTpOloBaHHs
Temneparypu: 7+28°C; 4ac 3akpuTTs: 22 XB.

[ili] THERMO cap termostatic GZ.08A

Materiale folosite: piulitd: alama; arc piston
si de rapel: otel; maner, soclu, inel, placutd
logo, carcasa piston, bolt piston, bucsa pis-
ton: ABS; senzor lichid.

Parametrii de lucru: cea mai scézutd valoa-
re a temperaturii stabilite +7°C; domeniul
de reglare a temperaturii: 7+28°C; durata de
determinare a temperaturii: 22 min.

Pieces
301

[i]3 THERMO Thermostatkopf GZ.08A

Verwendete Werkstoffe: Mutter: Messing;
StéBel- und Riickholfeder: Stahl; Drehknopf,
Sockel, Ring, Logolasche, StoBelgehduse,
StoBeldorn, StoBelhllse: ABS; Flissigkeits-
Sensor.

Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
lung:  +7°C;  Temperatureinstellbereich:
7+28C; Temperatureinstellzeit: 22 Minuten

[71 THERMO termostatick hlavice
GZ.08A

PouZity materidl: matice: mosaz; pruzina
zdvihatka a ndvratu: ocel; ovladaci kolecko,
sokl, prstenec, pfilozka loga, pouzdro zdvi-
hétka, trn zdvihdtka, objimka zdvihdtka: ABS;
kapalinové ¢idlo.

dané hodnoty: +7°C; rozsah nastavent teplo-
ty: 7+28°C; Cas stanoveni teploty: 22 minut

[5i] Termostatska glava GZ 08A

Materijali: matica: mesing; opruga, klip

i povrat: ¢elik; RuCica okrugla, postolje, pr-
sten, logotip kapa, graniénici isecak, kuciste
potiskivaca, potiskivaca, ¢aura potiskivaca:
ABS; hydrosenzor

Radni parametri: najniza zadana vrednost
postavljanja: +7°C. podrucje temperaturnih
postavki: 7+-28°C; vreme dostizanja tempe-
rature: 22 min

Package
P-42

Net weight
0.123

2

IRIS THERMOSTATIC HEAD GZ.07A

75

LS
-~
¥
T
LT
4 € 4
i

M30x1.5

@50

‘GUARANTEE
Y

zawdr VECTOR
zawor IRIS
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier)
Danfoss z przytaczem RA
- w przypadku grzejnikéw
z wkiadka typu DANFOSS nalezy
zastosowac adapter - 4445110

[Z1] Thermostatic head type GZ.07A ‘ Gtowica termostatyczna typ GZ.07A ‘ [i]3 Thermostatkopf Typ GZ.07A

Used materials: nut, push rod housing,
spring washer: brass; push and return
spring: steel; handwheel: ABS; Ring, middle
body, sensor housing, push rod pin: poly-
acetal (POM); liquid-filled sensor.

Operating parameters: lowest temperature
setting: +6°C; temperature setting range:
6+29°C; closure time: 22 min; temperature
setting limits and blockade; * for radiators
with the DANFOSS type valve an adapter
should be used - code: 4445110.

Uzyte materiaty: nakretka, obudowa popy-
chacza, podkfadka sprezyny: mosiadz; spre-
zyna popychacza i powrotu: stal; pokretto:
ABS; pierscien, korpus $rodkowy, obudowa
czujnika, trzpien popychacza: poliacetal
(POM); czujnik cieczowy.

Parametry pracy: najnizsze nastawienie
wartosci zadanej: +6°C; zakres nastawy
temperatury: 6+29°C; czas zamknigcia:
22 min; gtowica posiada ograniczenie na-
staw temperatury i blokade; * w przypadku
grzejnikéw z wktadkg typu DANFOSS nalezy
zastosowac adapter - kod: 4445110.

Verwendete Werkstoffe: Mutter, StoBel-
gehduse, Federunterlegscheibe: Messing;
StéBel- und Riickholfeder: Stahl; Drehknopf:
ABS; Ring, Mittelkdrper, Sensorgehduse,
StoBeldorn: Polyacetal (POM); Flussigkeits-
Sensor.

Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
lung:  +6°C;  Temperatureinstellbereich:
6+29°C; Temperatureinstellzeit: 22 Minu-
ten; der Benutzer selbsténdig den Tempe-
ratureinstellbereich beschrénken und die
ausgewdhlte Temperatureinstellung blockie-
ren; * bei Heizkorpern mit DANFOSS-Einlage
Adapter benutzen, Code: 4445110.

‘ [il] Tepmocratnieckas ronoska Tuna [T Tepmocratnuna roniska Tany GZ.07A | [ Termostatické hlavice typu GZ.07A
GZ.07A

cnonb3yemble MaTepuansl: raitka, Kopryc
ToNKaTens, Laiba npyXuHbl: NaTyHs; Mpy-
XVHA TONKaTeNst 1 BO3BPATHOTO MexaHu3ma:
CTafb; MOBOPOTHas py4ka: ABS-nnacTuk;
KONbLO, CPEAHMI KOPMYC, KOPMyC faTdnka,
WwnuHAenb Tonkatens: nonvaugtans (POM);
LATYMK KNBKOCTH.

MapameTpbl paboTbl: HaMeHbLIEE 3HaYEHIE
3af1aBaeMolt Temneparypel: +6°C; AvanasoH
HacTpoitki Temnepatypbl: 6+29°C; yac 3a-
KPUTTS: 22 MUH.; TONOBKA UMEET perynnpye-
Mbllt TeMnepaTypHblil npefen v GnoKMpoBKY;
* B Cfly4ae PAZMaTopOB C PerynvpyioLLM Kna-
naxom Tna DANFOSS Heobxoavmo 1cnonb-
30BaTb agantep - kog: 4445110.

‘ |5 Termostaticka hlavica typu GZ.07A

Pouzity materidl: matica, puzdro zdvihadla,
podlozka pruziny: mosadz; pruzina zdvihadla
a ndvratu: ocel; ovladacie koliesko: ABS; prs-
tenec, stredové telo, kryt snimaca, tfii zdvi-
hadla: polyacetdl (POM); kvapalinovy snimac.
Prevadzkové parametre: min. nastavenie
zadanej hodnoty: +6°C; rozsah nastavenia
teploty: 6+29°C; ¢as stanovenia teploty:
22 mindt; * ohranicenie a blokada nasta-
venej teploty; s ventilom Danfos, typ RA pri
pouZiti adaptéra — kod 4445110.

Code
4445000

Version
GZ.07A 6+29°C

Matepianu, wWo BUKOPUCTOBYBANNCS: ralika,
KOpNyC LUTOBXa4a, MPOKNAAKa MPYXUHI: fa-
TyHb; MPY)XIHA LUTOBXA4a T NOBOPOTY: CTallb;
BOpOTOK: ABS; Kinblie, CepefnHHuii Kopryc,
KOpNyC AaT4Ka, CTPKeHb LUTOBXa4a: nonia-
Letan (POM); pat4nk pignHi.

Poboui napameTpu: Lst HacTpoitka 3afiaHoro
3HadeHHs: +6°C; [lianasoH HaCTPOIOBaHHS
Temneparypu: 6:29°C; vac 3akputTa: 22 x8.;
roniska Mae 0OMEXeHHs perynsaTopa Temne-
paTypy | GnoKyBaHHs; *y pasi Harpisayis Tuny
DANFOSS cnig BukopucToByBaT afantep
DANFOSS - kop: 4445110.

[ifi] Cap termostatic tip GZ.07A

Materiale folosite: piulitd, carcasa piston,
saibd arc: alamd; arc piston si de rapel:
otel; maner: ABS; inel, corp interior, carcasé
senzor, bolt piston:poliacetal (POM); senzor
lichid.

Parametrii de lucru: cea mai scézutd valoa-
re a temperaturii stabilite: +6°C; domeniul
de reglare a temperaturii: 6+-29°C; durata
de determinare a temperaturii: 22 min.; * in
cazul radiatoarelor echipate cu supape de tip
DANFOSS se foloseste adaptorul corespun-
zator - cod: 4445110.

Pieces
501

Pouzity material: matice, pouzdro zdvihatka,
podlozZka pruZiny: mosaz; pruzina zdvihdtka
a navratu: ocel; ovladaci kolecko: ABS; prs-
tenec, stfedové télo, kryt Cidla, trn zdvihatka:
polyacetal (POM); kapalinové Cidlo.
Provozni parametry: min. nastaveni zadané
hodnoty: +6°C; rozsah nastaveni teploty:
6+29°C; Cas stanoveni teploty: 22 minut;
ohranieni a blokada nastavené teploty;
* s ventilem Danfos, typ RA pfi pouZiti adap-
téru - kod 4445110.

[5i] Termostatska glava GZ 07A

Materijali: matica, poklopac potiskivaca,
podloska opruge: mesing; opruga potiskiva-
Ca i povratka: celik; rukohvat: ABS; prsten,
srediSnje telo, senzor, sredisnje telo, oklop
senzora, potiskivaca: poliacetal (POM),
senzor.

Radni parametri: najniza zadana vrednost
postavljanja: +6°C. podrucje temperaturnih
postavki: 6+29°C; vreme dostizanja tempe-
rature: 22 min; moguce je blokirati podrucje
postavki ili blokirati postavljenu temperaturu;
* za radijatore s DANFOSS tipom ventila kori-
sti se adapter — 4445110.

Package
P-85/P-11f

Net weight
0,120

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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3. FUSION THERMOSTATIC HEAD GZ.05A E]] Thermostatic head type GZ.05A, Gtowica termostatyczna typ GZ.05A, EE Thermostatkopf Typ GZ.05A,
GZ.05A-16/28 GZ.05A-16/28 GZ.05A-16/28
= Used materials: brass; push and return Uzyte materiaty: nakretka: mosiadz; Sprezy- Verwendete Werkstoffe: Mutter: Messing;
— i spring: steel; handwheel, base, ring, logo na popychacza i powrotu: stal; Pokretto, co-  StéBel- und Riickholfeder: Stahl; Drehknopf,
—— plate, red clip, blue clip, push rod housing, két, pierscien, naktadka logo, klips czerwony, Sockel, Ring, Logolasche, clip rot, clip blau,
S push rod pin, push rod bushing: ABS; lig- Klips niebieski, obudowa popychacza, trzpiert  StoBelgehduse, — StoBeldorn, — StoBelhiilse:
— uid-filled sensor. popychacza, tulejka popychacza: ABS; czuj- ABS; Fllissigkeitssensor.
Operating parameters: lowest temperature nik cieczowy. Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
setting: +6°C. temperature setting range: Parametry pracy: najnizsze nastawienie lung: +6°C;  Temperatureinstellbereich:
; 6+287C; closure time: 22 min; temperature wartosci zadanej: +6°C; zakres nastawy 6-+28°C; Temperatureinstellzeit: 22 Minuten;
} setting limits and blockade. temperatury: 6+-28°C; czas zamknigcia: der Benutzer selbstdndig den Temperatu-
g 22 min; glowica posiada ograniczenie na- reinstellbereich beschrénken und die aus-
staw temperatury i blokade. gewéhlte Temperatureinstellung blockieren.
Em TepmocTaTh4eckas ronoeka Tuna m TepmocTaTuyHa roniska Tuny GZ.05A, m Termostatickd hlavice typu GZ.05A,
GZ.05A, GZ.05A-16/28 GZ.05A-16/28 GZ.05A-16/28
Vcnonb3yemble MaTepuansl: raiika: natyHb; Martepianu, Wwo BukopucToBysanvcs: raiika: PouZity materidl: matice: mosaz; pruzina
MpyXWHa TOMKATeNns 1 BO3BPATHOrO Mexa- MaTyHb; MPyXMHa LToBXa4a Ta mosopoty: zdvihdtka a ndvratu: ocel; ovladaci kolecko,
HU3Ma: CTaslb; MOBOPOTHAs Py4ka, LIOKOMb, CTafb; BOPOTOK, LOKOMb, Kinbue, Haknapka sokl, prstenec, prilozka loga, klipsa ¢ervend,
KONbUO, Haknagka noro, KAWMC KpacHbld, NOro, YepBoHa Kninca, CBITNO-cuHa kninca, klipsa modrd, pouzdro zdvihdtka, trn zdvihdt-
Knunc rony6oi, Kopnyc Tonkarens, WNiHaenb  KOpMyc LWTOBXa4a, CTPYKeHb LWToBXaYa, BTyN-  ka, objimka zdvihatka: ABS; kapalinové idlo.
TonkaTens, BTyNka Tonkatens: ABC-nnacTik; - ka wroBxada: ABS; gatuvk piguHi. Provozni parametry: nejnizsi nastaveni za-
[aTHYK XUOKOCTH. Po6oui napameTpu: Usi HacTpoitka 3agaHoro - dané hodnoty: +6°C; rozsah nastaveni teplo-
MapameTpbl paboThl: HavMeHbLIee 3HadeHne 3HadeHHs: +6°C; pjanasoH HacTpolosaHHs ty: 6+28 ° C; Cas stanoveni teploty: 22 minut;
3afaBaemMolt Temnepartypsl: +6°C; ;[uanason Temneparypu: 6+28°C; yac 3akpuTTa: 22 xB.; ohraniceni a blokada nastavené teploty.
HacTpoilki Temnepatypbl: 6+28°C; yac 3a- roniska Mae OOMEXEHHS perynaTopa Temne-
KPUTTS: 22 MVH.; TONOBKa WUMEET perynipye-  patypu i GnoKyBaHHs.
Mbll TEMMIEPATYPHbIA NPeaen v GnoKMPOBKY.
MBS,
|57 Termostaticka hlavica typu GZ.05A, | [ili] Cap termostatic tip GZ.05A, [5i] Termostatska glava GZ 05A
GZ.05A-16/28 GZ.05A-16/28
Pouzity materidl: matica: mosadz; pruzina Materiale folosite: piulitd: alama; arc piston Materijali: matica: mesing; opruga,klip i po-
zdvihadla a ndvratu: ocel’; ovladacie koliesko, si de rapel: otel; maner, soclu, inel, pldcutd vrat: celik; Rucica okrugla, postolje, prsten,
sokel, prstenec, priloZka loga, klipsa Cerve- logo, clamd rosie, clamd albastrd, carcasd logotip kapa, granicnici isecak, kuciste
na, klipsa modrd, puzdro zdvihadla, tfii zd- piston, bolt piston, bucsa piston: ABS; sen- potiskivaca potiskivata, ¢aura potiskivaca:
vihadla, objimka zdvihadla: ABS; kvapalinovy  zor lichid. ABS; hydrosenzor
snimac. Parametrii de lucru: cea mai scdzuta valoa- Radni parametri: najniza zadana vrednost
SRANTEE Prevadzkové parametre: najnizSie nastave- re a temperaturii stabilite: +6°C; domeniul postavljanja: +6°C; podrucje temperaturnih
nie zadanej hodnoty: +6°C; rozsah nastave- de reglare a temperaturii: 6-28°C; durata de  postavki: 6-28°C; vreme dostizanja tempe-
YEA nia teploty: 6+-28°C; ¢as stanovenia teploty: determinare a temperaturii: 22 min. rature: 22 min; moguce je blokirati podrucje
22 mintt; ohranicenie a blokada nastavenej postavki ili blokirati postavijenu temperaturu.
teploty.
zawdr VECTOR
zawor IRIS X
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier) |~ X Version Pieces Package Net weight
T e e o 4440010 GZ.05A 6:28°C 30/1 P-42/ P-11c 0,130
z wkiadka typu DANFOSS nalezy 4440300 GZ.05A 6+-28°C with blockade 30/1 P-42/P-11c 0,131
zastosowac adapter - 4445110 4440410 GZ.05A 16+28°C 30/1 P-42 /P-11c 0,130
4440430 GZ.05A 16+28°C with blockade 30/1 P-42/P-11c 0,131
4.  VELA THERMOSTATIC HEAD GZ.03A E]] Thermostatic head type Gtowica termostatyczna typ EE Thermostatkopf Typ

GUARANTEE

YEARS

o

zawdr VECTOR
zawdr IRIS X
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier) X
Danfoss z przytaczem RA
- w przypadku grzejnikow

GZ.03A, GZ.03A-16/30

Used materials: nut: brass; lock, push rod
spring: steel; push rod cover: copper; push
rod cover, sensor housing, sensor cover,
handwheel, setting fixture, push rod pin:
ABS; indicator: stylamide; base: polyacetal
(POM); sensor: liquid-filled.

Operating parameters: lowest temperature
setting: +6°C; temperature setting range:
6+30°C; closure time: 22 min; temperature
setting limits and blockade.

[iT] Tepwoctarseckas ronoska Tuna
GZ.03A, GZ.03A-16/30

Vcnonb3yemble matepuanbl: raiika: naTyHb;
OnoKMpOBKa, MpyXMHA TONKatend: Crafb;
obonoyka TonKarens: mefb; Kpbilka mo-
BOPOTHO/ PY4KM, KOPMYC AAT4MKE, KPbilLKa
JaT4vKka, NoBOPOTHAR PydKa, ACK MamsTy,
LWwnuHaens Tonkatens: ABC-nnacTuk; uHanKa-
TOP: CTURAamuE; LOKOAb: nonnateTans (POM);
AaT4MK KNBKOCTH.

MapameTpbl paboTbl: HavMeHbLIEE 3HaueHMe
3afjaBaeMolt Temnepatypsl: +6°C; auanasoH
HacTpoiiki Temnepatypbl: 6+30°C; yac 3a-
KpUTTS: 22 MUH.; TONOBKA UMEET perynnpye-
Mbll TEMMEPATYPHbIA NPEaen 1 ONOKMPOBKY.

|51 Termostaticka hlavica typu
GZ.03A, GZ.03A-16/30

Pouzity materidl: matica: mosadz; poistka,
pruzina zdvihadla: ocel; kryt zdvihadla: med;
veko ovlddacieho kolieska, puzdro snimaca,
veko snimaca, ovlddacie koliesko, pamatnik,
tff zdvihadla: ABS; ukazovatel, sokel: polya-
mid; kvapalinovy snimag. .

nie zadanej hodnoty: +6°C; rozsah nastave-
nia teploty: 6+-30°C; ¢as stanovenia teploty:
22 minut; ohranicenie a blokada nastavenej
teploty.

GZ.03A, GZ.03A-16/30

Uzyte materiaty: nakretka: mosigdz; blo-
kada, sprezyna popychacza: stal; ostona
popychacza: miedZ; pokrywa pokretta, obu-
dowa czujnika, pokrywa czujnika, pokretto,
pamigtnik, trzpien popychacza: ABS; wskaz-
nik: stylamid; cokét: poliacetal (POM); czujnik
cieczowy.

Parametry pracy: najnizsze nastawienie
wartosci zadanej: +6°C; zakres nastawy
temperatury: 6+-30°C; czas zamknigcia:
22 min; glowica posiada ograniczenie na-
staw temperatury i blokadeg.

[T\ Tepmocraruna roniska Tuny
GZ.03A, GZ.03A-16/30

Martepianu, Lo BIKOPUCTOBYBANNCS: raika:
naTyHb; 6nokada, MPpyXiHa WToBXa4a: CTab;
000f10HKa LUTOBXa4a: Midb; KpuLKa BOPOTKa,
KOPMyC AaTuuka, KpULLKA AaTuika, BOPOTOK,
3anam’qToByBaNbHNIN - MPUCTPIA, ~ CTPYKEHb
wroexa4a: ABS; noKasHuK, LIOKOMb: CTinamig;
LaTHYK PigyHY.

Po6ovyi napameTpu: LS HacTpoitka 3afaHoro
3HayeHHs: +6°C; pajanadoH HacTpOlOBaHHs
Temnepartypy: 6+30°C; Yac 3akpuTTs: 22 XB.;
roniska Mae 0BMeXeHHs perynsTtopa Temne-
paTypy i 6roKyBaHHs.

[l Cap termostatic tip
GZ.03A, GZ.03A-16/30

Materiale folosite: piulitd: alamd; Blocada,
arc piston: otel; scut piston: cupru; Capac
maner, carcasa senzor, capac Senzor, maner,
bolt piston: ABS; Indicator: stilamid; Soclu:-
poliacetal (POM); senzor lichid.

Parametrii de lucru: Cea mai scdzutd valoa-
re a temperaturii stabilite: +6°C; domeniul
de reglare a temperaturii: 6+-30°C; durata de
determinare a temperaturii: 22 min.

GZ.03A, GZ.03A-16/30

Verwendete Werkstoffe: Mutter: Messing;
Verriegelung, StoBelfeder: Stahl; StoBel-
abschirmung:  Kupfer;  Drehknopfdeckel,
Sensorgehduse, Sensordeckel, Drehknopf,
Merker, StoBeldorn: ABS; Zeiger, Sockel: Po-
lyamid; Flussigkeitssensor.

Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
lung:  +6°C;  Temperatureinstellbereich:
6+30°C; Temperatureinstellzeit: 22 Minuten;
der Benutzer selbstdndig den Temperatu-
reinstellbereich beschranken und die aus-
gewahlte Temperatureinstellung blockieren.

[ Termostaticka hlavice typu
GZ.03A, GZ.03A-16/30

Pouzity materidl: matice: mosaz; pojistka,
pruzina zdvihatka: ocel; kryt zdvihatka: med;
viko ovladaciho kolecka, pouzdro €idla, viko
Cidla, ovlddaci kolecko, pamétnik, trn zdvi-
hdtka: ABS; ukazatel, sokl: polyamid; kapa-
linové Cidlo.

dané hodnoty: +6°C; rozsah nastaveni teplo-
ty: 6+-30°C; Cas stanoveni teploty: 22 minut;
ohraniCeni a blokdda nastavené teploty.

[5i] Termostatska glava GZ 03A

Materijali: matica: mesing, blokade, opruga
potiskivaca: Celik, Stitnik potiskivaca: me-
sing; poklopac tocka ruice, oklop senzora,
poklopac senzora, okrugla, memorija,
potiskivaca: ABS; Skala, postolja: stilamid;
Sensor.

Radni parametri: najniza zadana vrednost
postavljanja: +6°C; podrucje temperaturnih
postavki: 6+-30°C; vreme dostizanja tempe-
rature: 22 min; moguce je blokirati podrucje
postavki ili blokirati postavljenu temperaturu.

2 wilacka typu DANFOSS nalezy Code Version Pieces Package Net weight
zastosowac adapter - 4445110 4410090 GZ.03A 6+30°C 30/1 P-42 /P-11 0,132
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5. IRIS THERMOSTATIC VALVE |1 Straight nickel plated thermostatic Zaw6r termostatyczny prosty RIS, | [1 Thermostatventil gerade IRIS,
valve IRIS niklowany vernickelt
Used materials: body, sensor, thrust ring, Uzyte materialy: korpus, wkiad, pierscien Verwendete Werkstoffe: Korper, Einlage,
coupling nut, coupling end piece: brass; pin, oporowy, nakretka ztgczki, koricowka ztaczki: - Anschlagring, Verschraubungsmutter, Ver-
spring: steel; disc, sensor, pin and coupling mosiadz; trzpien, sprezyna: stal; uszczelka —schraubungsendstiick: Messing; Dorn, Fe-
end piece sealing: EPDM rubber; protective grzybka, wkiadu, trzpienia i koncéwki zigczki: - der: Stahl; Ventilpilz-, Einlage-, Dorn- und
cap: tarnamide. guma EPDM, kotpak ochronny: tarnamid. Verschraubungsendstlickdichtung: ~ Gummi
Operating parameters: max. operating Parametry pracy: max. ci$nienie robocze: EPDM, Schutzhaube: Tarnamid.
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating 1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza: Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
temperature: +100°C. +100°C. (10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.
[ill] Tepmocratnyeckuit knanat IRIS [TZ Mpsmuit TepmocTaTnyHumit knanan [ Primy termostaticky ventil IRIS,
NPSIMON, HUKESIMPOBaHHbINA IRIS, HikenboBaHMit niklovany
cnonb3yemble Matepuansi: kopryc, Bkna- Marepianu, Wo BukopuctoByBamucs: kop- PouZity materidl: télo, vlozka, stavéci
7blLl, OMOPHOE KOMbLO, railka MydTbl, Hako- Myc, BCTaBka, kinble onopy, raiika 3'ed- krouZek, matice spojky, koncovka spojky:
‘ ;" HEYHMK My(TbI: NaTyHb; WNKHAENb, NPYXUHA: HyBanbHOI MydTW, KiHUiBKa 3'efHysansHoi mosaz; trn, pruzina: ocel; tésnéni kuzelky,
‘ CTafb; NPOKNaaKa rpubka, BKNadpiLa, WnnH- MyQTI: naTyHb; CTPUXEHb, MPyxuHa: ctans; vlozZky, trnu a koncovky spojky: guma EPDM;
. JIens U HakoHeuHuka MydTel: peavHa EPDM, npoknagka roniskw, BCTaBky, CTpuXHs Ta ochrannd krytka: tarnamid.
KONNaK 3aLLUTHBIA: TapHamug. KIHUiBKI 3'eHyBanbHol Myt ryma EPDM, Provozni parametry: max. provozni tlak:
MapameTpbl paboTsl: Makc. paboyee AaBe- 3axvCHWI KOBMaK: TapHamif. 1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
Hue: 1 Ma (10 6ap); MakciMansHas pabodas  Poboui napamerpu: Makcumanshuin pobosnic +100°C.
) Temneparypa: +100°C. ek: 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa poboya
ﬁfﬁ ':,cfh . aisr&fh 0 Temneparypa: +100°C.
7 |5 Priamy termostaticky ventil IRIS, [ili] Robinet termostatic IRIS drept, [53] Termostatski ventil ravni IRIS
niklovany nichelat
Pouzity materidl: telo, vlozka, nastavovaci Materiale folosite: corp, cartus, inel rezis- Materijali: telo, umetak, prsten, matica
krizok, matica spojky, koncovka spojky: tentd, piulitd legaturd, capdt legatura: alama; —spojnice: mesing, opruga: Celik; zaptivak
mosadz; tffi, pruZina: ocel; tesnenie kuzelky, bolt, arc: otel; garniturd ventil, cartus, bolt si - uloSka, spojnice EPDM guma, zastitna kapa:
vlozky, tfiia a koncovky spojky: guma EPDM, capete legdturd: cauciuc EPDM, capac de tarnamid.
ochrannd krytka: tarnamid. protectie: tarnamid. Radni parametri: maksimalni pritisak:
Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy Parametrii de lucru: presiune maximd de 1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova tep- lucru: 1 MPa (10 bar); temperatura maxima ratura: +100°C.
lota: +100°C. de lucru: +100°C.
7
GZ.08A X
GZ.07A X
GZ.05A X . ]
07 03A X Pieces Package Net weight
GZ.05 4445510 NICKEL 172" PN 10 100/25/1 P-136/P-12a 0,235
GZ.03 4445530 WHITE 172" PN 10 100/25/1 P-136/P-12a 0,235
6.  IRIS THERMOSTATIC VALVE [0 Angle nickel plated thermostatic

)|
|

:

Rpl/2
Size of
wrench 25 —26 |
535
YEA!

GZ.08A
GZ.07A
GZ.05A
GZ.03A
GZ.05
GZ.03

>< > X X

Size of
wrench 30

R1/2

valve IRIS

Used materials: body, sensor, thrust ring,
coupling nut, coupling end piece: brass; pin,
spring: steel; disc, sensor, pin and coupling
end piece sealing: EPDM rubber; protective
cap: tarnamide.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature +100°C.

[ill] Tepmocratneckuit knanat IRIS
YINOBOIA, HUKENMPOBAHHbIN

Vlcnonb3yemble Matepuanbl: kopnyc, BKkna-
JAblLL, OMOPHOE KOMbLO, raitka MydTbl, Hako-
HEYHUK MYQTbI: NaTyHb; WNMHAEMb, NPYXUHA:
CTafb; NMPOKNaaKa rpyoka, BKNadplLa, WnH-
1ens 1 HakoHeuHMKa My@Tbl: peauHa EPDM,
KONNaK 3aLLATHBIA: TapHaMIAR,.

MapameTpbl paboThl: Makc. pabovee fasne-
Hue: 1 Ma (10 6ap); MakcuMansHas pabodast
Temneparypa: +100°C.

[54 Rohovy termostaticky ventil IRIS,
niklovany

Pouzity materidl: telo, vioZka, nastavovaci
krizok, matica spojky, koncovka spojky:
mosadz; tffi, pruZina: ocel; tesnenie kuzelky,
vlozky, tfiia a koncovky spojky: guma EPDM,
ochranna krytka: tarnamid.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova tep-
lota: +100°C.

4445610
4445630

NICKEL
WHITE

172"
172"

niklowany

Uzyte materiaty: korpus, wkiad, pierscien
oporowy, nakretka ztaczki, koncéwka ztaczki:
mosiadz; trzpien, sprezyna: stal; uszczelka
grzybka, wktadu, trzpienia i koicowki ztaczki:
guma EPDM, kotpak ochronny: tarnamid.

Parametry pracy: max. ciSnienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:

+100°C.
[T KyTosuit TepmocTaTiyHuii knanas
IRIS, HikenboBaHUit

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANMCA: KOP-
nyc, BCTaBKa, Kinble onopy, raika 3'ef-
HyBanbHOi  MydTH, KiHLiBKa 3'€AHyBaNbHOT
My(TI: NaTYHb; CTOWKEHb, MPYXUHA: CTaslb;
npoKfadKka rofiski, BCTaBKN, CTPUXHA Ta
KIHLiBKI 3'epHyBanbHol MydTi: ryma EPDM,
3aXVCHUI KOBMaK: TapHamif.

Poboui napameTpu: MakcuMansHii poboumii
vek: 1 MMa (10 6ap); MakcuMarisHa podova
Temneparypa +100°C.

‘ Zawor termostatyczny katowy IRIS,

[ifi] Robinet termostatic IRIS coltar,
nichelat

Materiale folosite: corp, cartus, inel rezis-
tentd, piulita legdtura, capat legaturd: alama;
bolt, arc: otel; garniturd ventil, cartus, bolt si
capete legdtura: cauciuc EPDM, capac pro-
tectie: tarnamid.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperatura maxima
de lucru: +100°C.

Pieces
PN 10 100/25/1
PN 10 100/25/1

‘ [i]3 Thermostateckventil IRIS, vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Einlage,
Anschlagring, Verschraubungsmutter, Ver-
schraubungsendstiick: Messing; Dorn, Fe-
der: Stahl; Ventilpilz-, Einlage-, Dorn- und
Verschraubungsendstiickdichtung: ~ Gummi
EPDM, Schutzhaube: Tarnamid.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.
m Rohovy termostaticky ventil IRIS,
niklovany

Pouzity materidl: télo, viozka, stavéci
krouzek, matice spojky, koncovka spojky:
mosaz; trn, pruzina: ocel; tésnéni kuzelky,
vlozky, trnu a koncovky spojky: guma EPDM,
ochrannd krytka: tarnamid.

Provozni parametry: max. provozni tlak:
1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+100°C.

|51 Termostatski ventil ugaoni IRIS

Materijali: telo, umetak, otporni prsten, ma-
tica spojke, spojnica: mesing; , opruga: od
Celika; zaptivak diska, uloZak, i krajnjice spo-
jke: EPDM guma, zatitna kapica: tarnamid.
Radni parametri: maksimalni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

Package Net weight
P-136/P-12a 0,235
P-136/P-12a 0,235

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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7. VECTOR THERMOSTATIC HEAD GZ.05

=

Yl
zawdr VECTOR X
zawor IRIS
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier)
Danfoss z przytaczem RA
- w przypadku grzejnikéw
z wktadka typu DANFOSS nalezy
zastosowac adapter - 4445110

[Z1] Thermostatic head type GZ.05,
GZ.05-16/28

Used materials: nut: brass; push and return
spring: steel; handwheel, base, ring, logo
plate, red clip, blue clip, push rod housing,
push rod pin, push rod bushing: ABS; lig-
uid-filled sensor.

Operating parameters: lowest temperature
setting: +6°C; temperature setting range:
6+-287C; closure time: 22 min; temperature
setting limits and blockade.

[iT] Tepmocratnyeckas ronoska Tuna
GZ.05, GZ.05-16/28

Vcnonb3yemble matepuanbl: raiika: naryHb;
MPyXWHa TOAKATENs 1 BO3BPATHOMO Mexa-
HM3Ma: CTaflb; BOPOTOK, LOKOMb, KOMbLIO,
HaKnagka n1oro, KNMNC KPacHBI, KAMNC rony-
60it, Kopnyc TonkaTens, WNMHAENs TonkaTe-
75, BTyNKa Tonkatens: ABC-nnacTvk; gaTimk
XILKOCTH.

MapameTpbl paboTsl: HauMeHbluee 3HaueHe
3afiaBaeMolt Temneparypel: +6°C; [ranasoH
HacTpoilki Temnepatypbl: 6+28°C; yac 3a-
KPUTTS: 22 MVWH.; FONOBKa UMEET perynupye-
Mbll TEMMIEPATYPHbIA NPeaen v GnoKMPOBKY.

[54 Termostaticka hlavica typu GZ.05,
GZ.05-16/28

Pouzity materidl: matica: mosadz; pruZina
zdvihadla a navratu: ocel’; ovladacie koliesko,
sokel, prstenec, priloZka loga, klipsa Cerve-
na, klipsa modrd, puzdro zdvihadla, tfii zd-
vihadla, objimka zdvihadla: ABS; kvapalinovy
snimac.

nie zadanej hodnoty: +6°C; rozsah nastave-
nia teploty: 6+-28°C; ¢as stanovenia teploty:
22 mintt; ohranicenie a blokada nastavenej
teploty.

Glowica termostatyczna typ GZ.05, | [i]J Thermostatkopf Typ GZ.05, GZ.05-
GZ.05-16/28 16/28

Uzyte materiaty: nakretka: mosigdz; sprezy-
na popychacza i powrotu: stal; pokretfo, co-
kot, pierscien, naktadka logo, Klips czerwony,
Klips niebieski, obudowa popychacza, trzpien
popychacza, tulejka popychacza: ABS; czuj-
nik cieczowy.

Parametry pracy: najnizsze nastawienie
wartosci zadanej: +6°C; zakres nastawy
temperatury: 6+-28°C; czas zamknigcia:
22 min; glowica posiada ograniczenie na-
staw temperatury i blokade.

[TY Tepmocratuita roniska Tuny GZ.05,
GZ.05-16/28

Martepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ralika:
NaTyHb; NPyXWHa LUTOBXa4ya Ta MOBOPOTY:
cTanb; BOpoTok, LOKOMb, Kinble, Haknagka
7I0r0, YepBOHA Kninca, CBITNO-CUHA Kninca,
KOpMyC LUTOBXa4a, CTPHXEHb LLTOBXaqa, BTY/-
Ka LWToBxada: ABS; AatumK pigyHm.

Poboui napameTpu: Ust HacTpoiika 3afaHoro
3HayeHHs: +6°C; pajianadoH HacTpoloBaHHs
Temneparypu: 6+28°C; yac 3akpuTTa: 22 XB.;
roniska Mae 06MexeHHs perynsuii Temnepary-
py i BnokyBaHHs.

[ifi] Cap termostatic tip GZ.05, GZ.05-
16/28

Materiale folosite: piulité: alamd; arc piston
si de rapel: otel; maner, soclu, inel, pldcuta
logo, clamd rosie, clama albastra, carcasa
piston, bolt piston, bucsd piston: ABS; sen-
zor lichid.

Parametrii de lucru: cea mai scézutd valoa-
re a temperaturii stabilite +6°C; domeniul
de reglare a temperaturii: 6-28°C; durata de
determinare a temperaturii: 22 min.

Verwendete Werkstoffe: Mutter: Messing;
StoBel- und Riickholfeder: Stahl; Drehknopf,
Sockel, Ring, Logolasche, clip rot, clip blau,
StoBelgehduse, StoBeldorn,  StoBelhiilse:
ABS; Fliissigkeitssensor.

Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
lung:  +6°C;  Temperatureinstellbereich:
6+28C; Temperatureinstellzeit: 22 Minuten;
der Benutzer selbstdndig den Temperatu-
reinstellbereich beschranken und die aus-
gewéhlte Temperatureinstellung blockieren.

[ Termostaticka hlavice typu GZ.05,
GZ.05-16/28

PouZity materidl: matice: mosaz; pruzina
zdvihatka a ndvratu; ocel; ovladaci kolecko,
sokl, prstenec, prilozka loga, klipsa cervena,
Klipsa modra, pouzdro zdvihdtka, trn zdvihdt-
ka, objimka zdvihatka: ABS; kapalinové Cidlo.
dané hodnoty: +6°C; rozsah nastaveni teplo-
ty: 6+-28°C; Cas stanoveni teploty: 22 minut;
ohraniceni a blokada nastavené teploty.

[5i] Termostatska glava GZ 05A

Materijali: matica: mesing; opruga, klip

i povrat: ¢elik; Rucica okrugla, postolje, pr-
sten, logotip kapa, granicnici isecak, kuciste
potiskivaca potiskivaca, Caura potiskivaca:
ABS; hydrosenzor

Radni parametri: najniza zadana vrednost
postavljanja: +6°C. podrucje temperaturnih
postavki: 6+-28°C; vreme dostizanja tempe-
rature: 22 min; moguce je blokirati podrucje
postavki ili blokirati postavijenu temperaturu.

Version Pieces Package Net weight
4440000 GZ.05 6+28°C 301 P-42 /P-11b 0,137
4440020 GZ.05 6+28°C z blokada 301 P-42 /P-11b 0,138
4440400 GZ.05 16+28°C 301 P-42/P-11b 0,138
4440420 GZ.05 16+28°C z blokada 301 P-42 /P-11b 0,139

8. VIRGO THERMOSTATIC HEAD GZ.03

‘GUARANTEE

zawor VECTOR X
zawor IRIS
przytacze M30x1,5 (typ Heimeier)
Danfoss z przytaczem RA

[0l Thermostatic head type GZ.03,
GZ.03-16/30

Used materials: brass; lock, push rod spring:
steel; push rod cover: copper; push rod cov-
er, sensor housing, sensor cover, handwheel,
setting fixture, push rod pin: ABS; indicator,
base: stylamide; liquid-filled sensor.
Operating parameters: lowest temperature
setting: +6°C; ; temperature setting range:
6+30°C; closure time: 22 min; temperature
setting limits and blockade.

[ilT] Tepmocratuyeckas ronoska Tuna
GZ.03, GZ.03-16/30

Vlcnonb3yemble MaTepuansl: raitka: natyHb;
ONOKIPOBKA, MPYXWHA TOMKaTens: CTanb;
KpblLLKa TONKATENs: Mefb; KpbilLka BOPOTKA,
KOPNyC AaT4MKa, KpbILLKA AaT4Ka, NOBOPOT-
Has py4Ka, A1CK NamsTX, LWMHAENb TonKaTe-
19 ABC-nnacTvk; MHaMKaTop, LIOKoNb: CTina-
MUE; [ATHYYK XKUEKOCTA.

MapameTpbl paboTbl: HaVMeHbLIEE 3Ha4eHIe
3afaBaeMoli Temneparypbl +6°C; auanasoH
HacTpoliki Temnepatypsl: 6+30°C; vac 3a-
KOUTTS: 22 MVH.; FONOBKa UMEET perymipye-
Mbll TEMMEPATYPHbIA NPeaen v GNoKMPOBKY.

|5 Termostaticka hlavica typu GZ.03,
GZ.03-16/30

Pouzity materidl: matica: mosadz; poistka,
pruZina zdvihadla: ocel; kryt zdvihadla: med;
veko ovlddacieho kolieska, puzdro snimaca,
veko snimaca, ovladacie koliesko, pamatnik,
tff zdvihadla: ABS; ukazovatel, sokel: polya-
mid; kvapalinovy snimac. .

nie zadanej hodnoty: +6°C; rozsah nastave-
nia teploty: 6+-30°C; ¢as stanovenia teploty:
22 minut; ohranicenie a blokada nastavenej
teploty.

Gowica termostatyczna typ GZ.03,
GZ.03-16/30

Uzyte materiaty: nakretka: mosiadz; bloka-
da, sprezyna popychacza: stal; ostona popy-
chacza: miedz; pokrywa pokreta, obudowa
czujnika, pokrywa czujnika, pokreto, pa-
mietnik, trzpien popychacza: ABS; wskaznik,
cokét: stylamid; czujnik cieczowy.

Parametry pracy: najnizsze nastawienie
wartosci zadanej: +6°C; zakres nastawy
temperatury: 6+-30°C; czas zamknigcia:
22 min; gtowica posiada ograniczenie na-
staw temperatury i blokadeg.

[T Tepmocrarnuta roniska Tuny GZ.03,
GZ.03-16/30

Matepianu, Wo BUKOPUCTOBYBANNCS: raiika:
naTyHb; 6nokada, NpyxuHa LWToBXxa4a: cTans;
060M10HKa LUTOBXa4a: Midb; KpULIKa BOPOTKA,
KOPMyC HaTunka, KPULLKA JaTuika, BOPOTOK,
3anam’STOBYBabHAA  MPUCTPIA, ~ CTPIDKEHD
LwoBxaya: ABS; nokasHuk, LIOKOMb: CTinamig;
LaTHYK PigyHY.

Po6oyi napameTpu: LS HacTpoitka 3afaHoro
3HayeHHs: +6°C; pjanasoH HacTpOOBaHHS
Temneparypu: 6:30°C; yac 3akpuTTS: 22 XB.;
roniBka Mae 0GMeXeHHs perynsuii Temnepary-
PV | 6A0KYBAHHS.

[ili] Cap termostatic tip GZ.03, GZ.03-
16/30

Materiale folosite: piulitd: alama; blocada,
arc piston: ofel; scut piston: cupru; capac
maner, carcasa Senzor,capac senzor, maner,
bolt piston: ABS, indicator, soclu: stilamid;
senzor lichid.

Parametrii de lucru: cea mai scdzuta valoa-
re a temperaturii stabilite: +6°C; domeniul
de reglare a temperaturii: 6°C-+30°C; durata
de determinare a temperaturii: 22 min.

[i]3 Thermostatkopf Typ GZ.03, GZ.03-
16/30

Verwendete Werkstoffe: Mutter: Messing;
Verriegelung, StoBelfeder: Stahl; StoBel-
abschirmung:  Kupfer;  Drehknopfdeckel,
Sensorgehduse, Sensordeckel, Drehknopf,
Merker, StoBeldorn: ABS; Zeiger, Sockel: Po-
lyamid; Flussigkeitssensor.

Betriebswerte: Niedrigste Sollwerteinstel-
lung:  +6°C;  Temperatureinstellbereich:
6°C-+30°C; Temperatureinstellzeit: 22 Minu-
ten; der Benutzer selbsténdig den Tempera-
tureinstellbereich beschranken und die aus-
gewdhlte Temperatureinstellung blockieren.

[7] Termostatické hlavice typu GZ.03,
GZ.03-16/30

Pouzity materidl: matice: mosaz; pojistka,
pruzina zdvihatka: ocel; kryt zdvihdtka: méd;
viko oviadaciho kolecka, pouzdro Cidla,viko
Cidla, ovlddaci kole¢ko, pamétnik, trn zdvi-
hétka: ABS; ukazatel, sokl: polyamid; kapa-
linové idlo.

dané hodnoty: +6°C; rozsah nastaveni teplo-
ty: 6+30°C; ¢as stanoveni teploty: 22 minut;
ohraniteni a blokdda nastavené teploty.

|53 Termostatska glava GZ03

Materijali: matica: mesing, blokade, opruga
potiskivaca: Celik, Stitnik potiskivaca: me-
sing; poklopac tocka rucice, oklop senzora,
poklopac senzora, okrugla, memorija,
potiskivaca: ABS; Skala, postolja: stilamid;
Radni parametri: Najniza zadana vrednost
postavljanja: +6°C; podrucje temperaturnih
postavki: 6°C+30°C; vreme dostizanja
temperature: 22 min; moguce je blokirati
podrucje postavki ili blokirati postavljenu
temperaturu.

- w przypadku grzejnikow Code Version Pieces Package Net weight
z wkiadka typu DANFOSS nalezy
zastosowac adapter - 4445110 4410000 GZ.03 6+30°C 301 P-42 /P-11 0,131
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VECTOR THERMOSTATIC VALVE 7T22

Size of
wrench S1

v
25
YEA|

[ HEAD | VECTOR |
GZ.08A
GZ.O7A
GZ.05A
GZ.03A
GZ.05 X
603 X

[=1] Straight nickel plated thermostatic
valve ZT22 with movable diaphragm
(with pre-setting)

Used materials: body, screw, coupling nut,
coupling end piece, disc seat, distance,
screw, bushing, spring cover: brass; pin,
cover plate, spring: steel; disc, sensor, pin
and coupling end piece sealing: EPDM rub-
ber; cap: tarnamide.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +120°C.

[iT] Tepmocratnieckuii knanax npsmoii
ZT22 HUKeNMpOoBaHHbI C [BUXYLYEN-
Cs 3aCNOHKOA (C NpeABapuTeNbHON
YCTaHOBKOIA)

Ncnonb3yemble Mmatepuansi: kopnyc, Gonr,
raiika CoefHeHwsl, HaKOHEUHIK MyQTbl, yop
rpubka, npoknagka, GONT neBbli, BTYMKa,
KOXYX MPYXXWHbI: NaTyHb; LUNMHAENb, (uK-
caTop, MPyXuHa: CTasb; NPOKNagKa rpuoka,
BKNAAbILLA, WNMHAENS 1 HAKOHEYHKE My(TbI:
peanHa EPDM, 3alunTHblit Konnak: TapHamng,.
MapameTpbl paboTel: Makc. paboyee fasne-
Hue: 1 MMa (10 6ap) MakcumansHas pabo4as
Temneparypa: +120°C.

I3 Priamy niklovany termostaticky ven-
til ZT22 s otocnym krytom (s pred-
nastavenim)

Pouzity materidl: telo, skrutka, matica
spojky, koncovka spojky, odpor kuzelky,
podlozka, skrutka lavd, objimka, puzdro pru-
Ziny: mosadz; tffi, sedimentacnd dosticka,
pruzina: ocel; tesnenie kuZelky, vlozky, tfia
a koncovky spojky: guma EPDM, ochrannd
krytka: tarnamid.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova tep-
lota: +120°C.

FP 10| 4411010 | NICKEL
FP 15| 4412010 |  NICKEL
FP 20 | 4413010

Rp3/8 | R3/8 | 75 | 50
1/2" | Rp1/2 | R1/2/| 82 | 55 | 10 [41,5| 27 | 30 | PN10
NICKEL 3/4" | Rp3/4 | R3/4| 98 | 65 | 12 | 43 | 32 | 37 | PN10

[ Zawor termostatyczny prosty 2122
niklowany z ruchomg przystong
(z nastawg wstepna)

Uzyte materiaty: korpus, wkret, nakretka
ziaczki, koncéwka ztaczki, opor grzybka,
przektadka, wkret lewy, tuleja, ostona spre-
zyny: mosiadz; trzpien, ptytka osadcza, spre-
zyna: stal; uszczelka grzybka, wkiadu, trzpie-
nia i koncowki zfaczki: guma EPDM, kotpak
ochronny: tarnamid.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+120°C.

m Mpsamuii  TepMOCTaTUYHMIA  KnanaH
ZT22 HiKenboBaHW 3 NepecyBHOK
3aC/IOHKOI0 (3 MonepepHiM HacTpoto-
BaHHsIM)

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANMCS: KOp-
nyc, 60nT, raitka 3'efHyBanbHol MydTH, KiHLiB-
Ka 3'eaHyBanbHoi MyQTh, Onip ronigky, nNpo-
Knafika, Nniuit 60T, BTYNKA, KOXYX MPYXVHM:
NaTyHb; CTPVKEHb, YCAA04HA NNACTUHKA, Npy-
XUHa: CTanb; NPOKNafka rofisky, BCTABKY,
CTPVXKHA Ta KIHUIBKM 3'€fiHyBabHOI MydTu:
ryma EPDM, 3axvicHuit KoBnak: TapHamig,
Po6oui napameTpu: MakcuMansHii poboumii
vek: 1 MMa (10 6ap); MakcumarbHa poboda
Temneparypa: +120°C.

[if]] Robinet termostatic ZT22 drept, ni-
chelat (cu presetare)

Materiale folosite: corp, surub, piulita lega-
turd, capdt legatura, rezistenta ventil, distan-
tator, surub stang, bucsd, scut arc: alamd;
bolt, placd mentinere, arc: otel; garniturd
ventil, cartus, bolt si legdtura capete: cauciuc
EPDM, capac: tarnamid.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +120°C.

[i]3 Thermostatventil gerade ZT22 ver-
nickelt mit beweglicher Blende (mit
Voreinstellung)

Verwendete Werkstoffe: Korper, Schraube,
Verschraubungsmutter, ~ Verschraubungs-
endstiick, Ventilpilzanschlag, Schraube links,
Hiilse, Federabschirmung: Messing; Dorn,
Stellplatte, Feder: Stahl; Ventilpilz-, Einlage-,
Dorn- und Verschraubungsendstiickdich-
tung: Gummi EPDM, Schutzhaube: Tarnamid.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +120°C.

[i71 Piimy niklovany termostaticky ventil
ZT22 s oto¢nym krytem (s predna-
stavenim)

Pouzity materidl: télo, vrut, matice spojky,
koncovka spojky, odpor kuzelky, podlozka,
vrut levy, objimka, pouzdro pruziny: mosaz;
trn, sedimentacni desticka, pruzina: ocel;
tésnéni kuzelky, viozky, trnu a koncovky spoj-
ky: guma EPDM, ochrannd krytka: tarnamid.
Provozni parametry: max. provozni tlak:
1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+120°C.

|51 Termostatski ventil ravni ZT22 niklo-
vani sa opcijom prednamestanja

Materijali: telo, vijak, matica spojnice, kraj
spojke, otpornik diska, pregrada, vijak levi,
Caura, zastita opruge: mesing, ploca
oslonca, opruga: Celik; zaptivak diska, ulo$-
ka, a kraj spojke: guma EPDM; zastitna kapa:
tarnamid.

Radni  parametri: maksimalni  pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-

ratura: +120°C.
et
Package weight

9 |415] 22

27 | PN10 | 30/1 |P-25/P-12] 0,228

30/1
30/1

P-25/P-12| 0,271
P-25/P-12| 0,352

FP 15| 4412090 | WHITE 1/2" | Rp1/2 | R1/2/| 82 | 55 | 10 [41,5| 27 | 30 | PN10 | 30/1 |P-25/P-12| 0,271

10. VECTOR THERMOSTATIC VALVE 7722

Size of
wrench S1

e . ienths

D
k|
YEARS
[ HEAD | VECTOR |
GZ.08A
GZ.07A
GZ.05A
GZ.03A
GZ.05 X
GZ.03 X

[E] Angle nickel plated thermostatic
valve ZT22 with movable diaphragm
(with pre-setting)

Used materials: body, screw, coupling nut,
coupling end piece, disc seat, distance,
screw CCW, bushing, spring cover: brass;
pin, cover plate, spring: steel; disc, sensor,
pin and coupling end piece sealing: EPDM
rubber; cap: tarnamide.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +120°C.

E!] TepMoCTaTM4ECKMit  KnanaH  yrnosoi
ZT22 HUKeNMpOBaHHbI C [BIXYLLEN-
CA 3aCNOHKOA (C NpeABapuTeNbHON
YCTaHOBKOW)

cnonb3yemble matepuansl: kopnyc, 6onr,
raiika MyQTbl, HaKOHEYHVK My(Tbl, ynop
rpubka, npoknagka, GONT neBbld, BTYKA,
060M104Ka MPYXMHbI: NaTYHb; LNMHAENb, (MUK-
catop, MPyXWHa: CTanb; NPoKnagka rpuoka,
BKN1abILLA, LUNVHAENS U HAaKOHeUHIKa MydTbI:
pe3iHa EPDM; 3aluiTHblii Konnak: TapHamug,
MapameTpbl paboThl: Makc. paboyee fasne-
Hue: 1 Mra (10 6ap); MakcumansHas pabodas
Temneparypa: +120°C.

|5 Rohovy niklovany termostaticky ven-
til ZT22 s otoénym krytom (s pred-
nastavenim)

Pouzity materidl: telo, skrutka, matica
spojky, koncovka spojky, odpor kuZelky,
podlozka, skrutka lavd, objimka, puzdro pru-
Ziny: mosadz; tfi, sedimentacna dosticka,
pruzina: ocel; tesnenie kuzelky, viozky, tfiia
a koncovky spojky: guma EPDM, ochrannd
krytka: tarnamid.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova tep-
lota: +120°C.

I8 Zzawér termostatyczny katowy ZT22
niklowany z ruchoma przystong
(z nastawa wstepna)

Uzyte materiaty: korpus, wkret, nakretka
zigczki, koncéwka ztaczki, opor grzybka,
przektadka, wkret lewy, tuleja, ostona sprezy-
ny: mosiadz; trzpien, ptytka osadca, sprezy-
na: stal; uszczelka grzybka, wkfadu, trzpienia
i koncowki ztaczki: guma EPDM; kotpak
ochronny: tarnamid.

Parametry pracy: max. cisnienie robocze:
1 MPa é10 bar); max. temperatura robocza:
+120°C.

m KyToBMi  TepMOCTaTWYHMIA  KnanaH
ZT22 HikenbOBaHW 3 MNEpecyBHOK
3aC/OHKOI0 (3 nonepegHiM HacTpoio-
BaHHsM)

Matepian, W0 BUKOPUCTOBYBANUCS: KOP-
nyc, 6onT, raitka 3'efHyBanLHO! My(TH, KiHLB-
Ka 3'efHyBansHOI MydTY, ONip ronieky, Npo-
KnapKa, Nnisuit 60N, BTYNKa, KOXKYX MPYXUHM:
NaTyHb; CTPUKEHb, YCaA04Ha NACTUHKA, Npy-
XUHa: CTanb; MPOKMafka rofisky, BCTaBKM,
CTPWKHSA Ta KiHUiBKYM 3'€fHyBanbHoi MyQTy:
ryma EPDM, 3axvcHuit KoBnak: TapHamig.
Po6ovyi napameTpu: MakcumansHui poboUmii
ek 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa poboya
Temneparypa: +120°C.

[ili] Robinet termostatic ZT22 coltar, ni-
chelat (cu presetare)

Materiale folosite: corp, surub, piulitd legd-
turd, capdt legaturd, rezistentd ventil, saibd,
surub stang, bucsa, scut arc: alamd; bolt,
placd mentinere, arc: ofel; garniturd ven-
til, cartus,bolt si legdturd capete: cauciuc
EPDM; capac: tarnamid.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperatura maxima
de lucru: +120°C.

FK 15| 4512010 |  NICKEL 1/2" | Rp1/2 | R1/2/|53| 26 |10 | 41,5 | 23 | 27
FK20 | 4513010 |  NICKEL 3/4" | Rp3/4 | R3/4 |63 | 30 |12| 43 |26 | 32
FK 15| 4512090 | WHITE 1/2" | Rp1/2 | R1/2/{53] 26 [10| 415 | 23 | 27

mit beweglicher Blende (mit Vorein-
stellung)

Verwendete Werkstoffe: Korper, Schraube,
Verschraubungsmutter,  Verschraubungs-
endstiick, Ventilpilzanschlag, Schraube links,
Hiilse, Federabschirmung: Messing; Dorn,
Stellplatte, Feder: Stahl; Ventilpilz-, Einlage-,
Dorn- und  Verschraubungsendstiickdich-
tung: Gummi EPDM, Schutzhaube: Tarnamid.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +120°C.

[i[3 Thermostateckventil ZT22 vernickelt

[1 Rohovy niklovany termostaticky ven-
til ZT22 s ototnym krytem (s pred-
nastavenim)

PouZity materidl: télo, vrut, matice spojky,
koncovka spojky, odpor kuZelky, podiozka,
vrut levy, objimka, pouzdro pruziny: mosaz;
trn, sedimentacni desticka, pruzina: ocel;
tésnéni kuzelky, viozky, trnu a koncovky spoj-
ky: guma EPDM, ochrannd krytka: tarnamid.
Provozni parametry: max. provozni tlak:
1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+120°C

[5i] Termostatski ugaoni ventil ZT22 sa
niklovanim zastitnim otvorom i opci-
jom prednamestanja

Materijali: telo, vijak, matica spojnice, kraj
spojke, otpornik diska, pregrada, vijak levi,
Caura, zastita opruge: mesing, ploca oslon-
ca, opruga: celik; zaptivak diska, uloska,
a kraj spojke: guma EPDM; zastitna kapa:
tarnamid.

Radni  parametri: maksimalni  pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +120°C.

30 | PN10 | 30/1 |P-25/P-12| 0,253
37| PN10 | 30/1 |P-25/P-12| 0,326
30| PN10 | 30/1 |P-25/P-12| 0,253

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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11, VECTOR CUT-OFF VALVE ZO-P-15

Wymiar pod
Kucz30

25
YEA|

|1 Straight cut-off valve, Z0-P-15,
nickel plated

Used materials: body, disc, plug, coupling
nut, coupling end piece: brass; disc, plug
and coupling end piece sealing: NBR and
EPDM rubber.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[il] Knana otcexatowmit Z0-P-15 npsmoit
HUKENMPOBaHHbIN

cnonb3yemble matepuanl: Kopnyc, rpuook,
3arfyLUKa, raika My@Tbl, HaKOHEYHUK MycpTbI:
NaTyHb; NPOKNaAKa rpuoKa, 3arnyLKM, HaKo-
HeyHky MydTel: peausa NBR v EPDM.
MapameTpbl paboThI: Makc. pabouee
nasnene: 1 MMMa (10 6ap); MakcumansHas
paboqas Temnepartypa: +100°C.

|54 Priamy uzatvaraci ventil Z0-P-15,
niklovany

PouZzity material: telo, kuZelka, zdslepka,
matica spojky, koncovka spojky: mosadz;
tesnenie kuzelky, zaslepky, koncovky spojky:
guma NBR a EPDM.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

Color
10 4420020 | NICKEL 3/8"
15 4420080 | NICKEL 1/2"
20 4420300 | WHITE 1/2"

niklowany

Uzyte materiaty: korpus, grzybek, zaslepka,
nakretka ztaczki, kocowka ztgczki: mo-
sigdz; uszczelka grzybka, zadlepki, koncowki
ztgczki: guma NBR 7 i EPDM.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:

1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

‘ Zawor odcinajacy prosty Z0-P-15

[TZ1 Mpsmuii saniprvii knanan Z0-P-15
HiKenboBaHui

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, ronieka, 3arnylKka, raika 3'efHyBanbHol
MyTI, KiHLBKa 3'eaHYBaNbHOI MydTH:
NaTyHb; YLLiNbHIOBabHA NPOKNaAKa roiBKY,
3arNyLKY, KIHLBKI 3'€[HYBANbHOT MyTI:
ryma NBR ta EPDM.

Po6oui napameTpu: MakcumaseHuii pobo4uii
vck: 1 MMa (10 Gap); makcumansHa poboya
Temneparypa: +100°C.

[ili] Robinet radiator retur Z0-P-15 drept,
nichelat

Materiale folosite: corp, ventil, obturator,
piulita legaturd, capdt legatura: alama;
garnitura ventil, obturator, capete legatura:
cauciuc NBR si EPDM.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +100°C.

vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Ventilpilz,
Verschlusspfropfen, Verschraubungsmut-
ter, Verschraubungsendstiick: Messing;
Ventilpilzdichtung, Verschlusspfropfen,
Verschraubungsendstticke: Gummi NBR
und EPDM.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘EE Absperrventil gerade Z0-P-15

[ Primy uzaviraci ventil Z0-P-15,
niklovany

PouZzity materidl: télo, kuZelka, zaslepka,
matice spojky, koncovka spojky: mosaz;
tésnéni kuzelky, zaslepky, koncovky spojky:
guma NBR a EPDM.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+100°C.

[5i] Radijatorski ventil ravni ZOP15

Materijali: telo, disk, kapa, kraj spojnice:
mesing; zaptivak diska kape i krajevi
spojnice: guma NBR i EPDM.

Radni parametri: maksimalni pritisak:

1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

] e |t

Rp3/8 | R3/8 | 64,5| 43 |10 | 29 PN 10 | 80/10 P-43 0,128
Rp1/2 | R1/2 | 67,5 43 | 11| 29 | 30 | PN10 | 80/10 P-43 0,160
Rp1/2 | R1/2 | 67,5 43 |11 29 | 30 | PN10 | 80/10 P-43 0,160

12.  VECTOR CUT-OFF VALVE Z0-K-15

[0 Angle nickel plated cut-off valve
70-K-15

Used materials: body, disc, plug, coupling
nut, coupling end piece: brass; disc, plug
and coupling end piece sealing: NBR and
EPDM rubber.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

niklowany

Uzyte materiaty: korpus, grzybek, zaslepka,
nakretka ztaczki, koricowka zigczki: mo-
sigdz; uszczelka grzybka, zaslepki, koncowki
zgczki: guma NBR i EPDM.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:

1 MPa ((;10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

‘ ] Zawor odcinajacy katowy Z0-K-15

vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Ventilpilz,
Verschlusspfropfen, Verschraubungsmut-
ter, Verschraubungsendsttick: Messing;
Ventilpilzdichtung, Verschlusspfropfen,
Verschraubungsendstiicke: Gummi NBR
und EPDM.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ [i[3 Absperreckventil Z0-K-15

[Tl Knana otcexaiowpit Z0-K-15 yrno- | [T] Kytoswit saniphuii knanaw Z0-K-15 | [ Rohovy uzaviraci ventil Z0-K-15,
P\ BOIl HUKENNPOBaHHIIA HiKensoBaHuit niklovany
H cnonb3yemble MaTepuansi: kopnyc, rpubok, Marepiany, Lo BukopucToBysanmcs: kop-  Pouzity materidl: télo, kuZelka, zdslepka,
d 3arnyLUKa, raika MyQTbl, HAKOHEYHIK MydTbI:  NyC, roniBKa, 3aryLLKa, ravika 3'egHysanbHol  matice spojky, koncovka spojky: mosaz;
N1aTyHb; MPOKNaZKa rpuoKa, 3arnyLwku, Hako-  MyATH, KIHUIBKA 3'€HYBaNbHON MydTY: tésnéni kuzelky, zaslepky, koncovky spojky:
HeuHKI MyTbi: peaitHa NBR v EPDM. NaTyHb; YLWiNbHIOBaNbHa MpOknadka ronisk,  guma NBR a EPDM.
MapameTpbl paboTsl: Makc. pabouee 3aryLUKN, KIHUIBKY 3'€HyBabHOI MyQTI: Provozni parametry: max. provozni tlak:
— nasnenve: 1 MMa (10 6ap); mMakcumanbHas ryma NBR Ta EPDM. 1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
Kucz30 pabodas Temneparypa: +100°C. Po6oui napameTpu: MakcumansHuit pobounic - +100°C
~ Tuek: 1 Mra (10 6ap); makcuMansHa pobosa
| Temneparypa: +100°C.
] 54 Rohovy uzatvaraci ventil Z0-K-15, | [ili] Robinet radiator retur Z0-K-15 [5i1 Radijatorski ventil ugaoni Z0K15
_I \ niklovany coltar, nichelat
[i) Pouzity materidl: telo, kuZelka, zaslepka, Materiale folosite: corp, ventil, obturator, Materijali: telo, disk, kapa, kraj spojnice:
I matica spojky, koncovka spojky: mosadz; piulitd legaturd, capdt legdtura: alamg; mesing; zaptivak diska kape i krajevi
‘ tesnenie kuZelky, zaslepky, koncovky spojky:  garnitura ventil, obturator, capete legdturd:  spojnice: guma NBR i EPDM.
L guma NBR a EPDM. cauciuc NBR si EPDM. Radni parametri: maksimalni pritisak:
Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy  Parametrii de lucru: presiune maximé de 1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova lucru: 1 MPa (10 bari); temperatura maxima  ratura: +100°C.
teplota: +100°C. de lucru: +100°C.
— .| Pieces |Package|
= 10 4520020 | NICKEL 3/8" | Rp3/8 | R3/8 | 64,5 | 43 |10 |405| 24 |225| PN10 | 80/10 | P-43 | 0,128
15 4520080 | NICKEL 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 67,5 | 48 | 11| 43 | 30|225| PN10 | 80/10 | P-43 | 0,150
20 4520300 | WHITE 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 67,5 | 48 | 11| 43 |30 |225| PN10 | 80/10 | P-43 | 0,150
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13.  THERMO THERMOSTATIC SET

‘GUARANTEE
Y

[0 Straight thermostatic set, large,
nickel plated

Elements: thermostatic head GZ.08A,
straight thermostatic valve, straight cut-off
valve.

[il1] Tepmocratueckuit 6ok npsmoit
00MbLLION, HUKENNPOBAHHbIN

MHOoXeCTBO: TepMOCTaTU4eCKast rofoBKa
(GZ.08A, KnanaH TepMOCTaTU4ECKIA NPSIMONA,
KnanaH OTCEKAIOLLMI MPAMON.

|51 Termostaticka stprava priama velkd,
niklovand

Sada: termostaticka hlavica GZ.08A,
termostaticky ventil priamy, ventil uzatvaraci
priamy.
Code Size
4445200 172"

P nom.
PN 10 2011

Zestaw termostatyczny prosty duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zawor termostatyczny prosty, zawor
odcinajacy prosty.

[T73 Benukwit npsivuii TepmocTaTHmii
KOMMNEKT, HiKeNboBaHMiA

Beaniy: TepMocTaTuyHa roniska GZ.08A,
NPSAMIA TEPMOCTATUYHNA KNanaH, Npsivuii
3anipHNA KnanaH.

[ifi] Set termostatic drept complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet
termostatic drept, robinet retur drept.

Pieces

Package
P-4445.20/2 / P-4445.20/1

[i]3 Thermostatischer Satz gerade groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Ther-
mostatventil gerade, Absperrventil gerade.

|71 Termostatické sada pfima velkd,
niklovana

Sada: termostatickd hlavice GZ.08A,
termostatlcky ventil pfimy, ventil uzaviraci
piimy.

[5] Termostatski ventil ravni set

Set: termostatska glava GZ.08A, termostat-
ski ravni ventil, zaporni ravni ventll

Net weight
0.513

14. THERMO THERMOSTATIC SET

e
10
Y|

[0 Angle thermostatic set, large, nickel
plated

Elements: thermostatic head GZ.08A, angle
thermostatic valve, angle cut-off valve.

[T Tepmocratnaecknii 6nok yrmosoi
BONLLION, HAKENUPOBAHHbIA

MHOXeCTBO: TepMOCTaTUYECKaS FONI0BKA
(GZ.08A, KnanaH TepMOCTATUHECKII YrNOBOW,
KnanaH oTCeKaloLLyit yrmoBoil.

|5 Termostaticka stprava rohové velkd,
niklovana

Sada: termostaticka hlavica GZ.08A,
termostaticky ventil rohovy, ventil uzatvéraci
rohovy.

Code Size
4445250 172"

P nom.
PN 10 20/1

Zestaw termostatyczny katowy duzy,
niklowany

Skfad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zawdr termostatyczny katowy,
zawdr odcinajacy katowy.

[T Benvuit kyrosii TepmocTatuHi
KOMNEKT, HiKenbosail

Beaniy: TepmocTatudHa roniska GZ.08A,
KyTOBII1 TEPMOCTATUHHIA KNanaH, KyTOBUiA
3anipHui KnanaH.

[ili] Set termostatic coltar complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet
termostatic coltar, robinet retur coltar.

Pieces

Package
P-4445.20/2 / P-4445.25/1

[i[3 Thermostatischer Satz eckig groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Ther-
mostateckventil, Absperrventil eckig.

[ Termostaticka sada rohova velka,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.08A,
termostaticky ventil rohovy, ventil uzaviraci
rohovy.

[5i] Termostatski ventil ugaoni set

Set: termostatska glava GZ.08A, termostat-
ski ugaoni ventil, ugaoni zaporni ventil.

Net weight
0.492

15.  VECTOR MAX THERMOSTATIC SET

1

R\

i
(|

e
L

[0 Straight thermostatic set, large,
nickel plated

Elements: thermostatic head GZ.05,
straight thermostatic valve ZT22FP15,
straight cut-off valve Z0-P-15.

[T Tepmoctatnaecknii 6ok mpamo
60NbLLON, HUKENMPOBAHHbIIA

MHOXeCTBO: TepMOCTaTUYECKaS FONI0BKA
GZ.05, KnanaH TepMOCTATA4ECKNI NPAMO
ZT. 22FP15, KnanaH OTCeKatoLLit NPSIMONA
Z0-P-15

|5 Termostaticka stiprava priama velka,
niklovana

Sada: termostaticka hlavica GZ.05, ter-
mostaticky ventil priamy ZT22FP15, ventil
uzatvéraci priamy Z0-P-15.

Code Size
4412500 172"

Zestaw termostatyczny prosty duzy,
niklowany

Skfad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.05, zawor termostatyczny prosty
ZT22FP15, zawor odcinajacy prosty
Z0-P-15.

[T Benwuii npsmwit TepmocTaTuHi
KOMNEKT, HiKenbosail

Besniy: TepmocTaTuyHa roniska GZ.05,
npsMuit TEPMOCTaTUYHWI KnanaH ZT22FP15,
npsmuit 3anipHui knanas ZO-P-15.

[ili] Set termostatic drept complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.05, robinet
termostatic drept ZT22FP15, robinet retur
drept Z0-P-15.

P nom. Pieces
PN 10 2411

[i]3 Thermostatischer Satz gerade groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.05, Thermost-
atventil gerade ZT22FP15, Absperrventil
gerade Z0-P-15.

[ Termostaticka sada pfima velka,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.05,
termostaticky ventil pifimy ZT22FP15, ventil
uzaviraci primy Z0-P-15.

[5i] Termostatski ventil ravni set

Set: termostatska glava GZ.05, termostatski
ravni ventil ZT22FP15, zaporni ravni ventil
Z0-P-15.

Net weight
0,563

Package
P-87 / P-set

GUARANTEE

YEARS

o

[Z1] Angle thermostatic set, large, nickel
plated

Elements: thermostatic head GZ.05, angle
thermostatic valve ZT22FK15, angle cut-off
valve Z0-K-15.

[T Tepmocratnaecknii 6rok yrmosoi
BONLLION, HAKENUPOBAHHBIA

MHOXeCTBO: TEPMOCTATUHECKAS rONOBKa
GZ.05, knanat TepMOCTAT4ECKNIA YTNOBON
ZT22FK15, knanaH oTCeKatoLLyiA yrnoBoil
70-K-15.

|5 Termostatické stprava rohové velkd,
niklovana

Sada: termostatickd hlavica GZ.05,
termostaticky ventil rohovy ZT22FK15, ventil
uzatvéraci rohovy Z0-K-15.

Code
4512500 \ 1/2"

Zestaw termostatyczny katowy duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.05, zawor termostatyczny katowy
T, 22FK1 5, zawor odcinajacy katowy
Z0-K-

[T Bennuit kyrosuii TepmocTatuHi
KOMINEKT, HiKenboBaHui

Besniy: TepmocTaTiyHa roniska GZ.05,
KyTOBMI TepMOCTATUHHIIA KnanaH ZT22FK15,
KyToBMiA 3anipHMiA knana Z0-K-15.

[ili] Set termostatic coltar complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.05, robinet
termostatic coltar ZT22FK15, robinet retur
coltar Z0-K-15.

| PN 10 | 241

[i]3 Thermostatischer Satz eckig groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.05, Thermost-
ateckventil ZT22FK15, Absperrventil eckig
70-K-15.

[7] Termostaticka sada rohova velka,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.05,
termostaticky ventil rohovy ZT22FK15, ventil
uzaviraci rohovy Z0-K-15.

[55] Termostatski ventil ugaoni set

Set: termostatska glava GZ.05, termostatski
ugaoni ventil ZT22FK15, ugaoni zaporni
ventil Z0-K-15.

Package

| P-87/P-set | 0,537

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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17.  THERMOPLUS THERMOSTATIC SET

10
Y

[0 Straight thermostatic set, large,
nickel plated

Elements: thermostatic head GZ.08A,
straight nickel plated cut-off unit for com-
pact radiators FUSION 3 with 2 couplings
G1/2/G3/4.

[T Tepmoctatnaecknii 6ok mpamoi
GONbLUOM, HUKENMPOBAHHbITE

MHOXECTBO: TepMOCTATUYECKaS MOI0BKA
(GZ.08A, oTCEKatoLLMit 610K NPSIMONA Ast
KomnaxTHbIx pagnaropos FUSION 3 ¢ 2 nog-
KntoseHusmn G1/2 / G3/4.

[ Termostaticka stiprava priama velka,

niklovana

Zestaw termostatyczny prosty duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zespét odcinajacy prosty do
grzejnikéw kompaktowych FUSION 3 z 2
przytaczkami G1/2 / G3/4.

[T Benwuii npswwit TepmocTaTnHii
KOMAIGKT, HiKenboBaHuii

Beaniy: TepmocTaTiiHa roniska GZ.08A,
NPAMIAZ 3ANIDHMIA BY30N ANt KOMMBKTHYX
Harpisadis FUSION 3 3 2 natpy6kamn G1/2
/ G3/4.

[ili] Set termostatic drept complet,
nichelat

Sada: termostaticka hlavica GZ.08A, priama  Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet

pripojovacia armattra do kompaktnych
radiatorov FUSION 3 s dvomi pripojkami
G1/2/G3/4.

Code Size
4445100 GZ3/4-GW3/4

P nom. /T max
PN 10/100°C 241

bitubular drept, pentru radiatoare compacte
FUSION 3 cu doua racorduri G1/2 / G3/4.

Pieces

[i]3 Thermostatischer Satz gerade groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Absperr-
baugruppe gerade, fiir Kompaktheizkorper
FUSION 3 mit 2 Anschlussstticken G1/2

/ G3/4.

[ Termostaticka sada pfima velka,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.08A, pfima
pripojovaci armatura do kompaktnich
radidtorti FUSION 3 s dvema pripojkami
G1/2/ G3/4.

‘ [55] Termostatski ventil ravni set
Set: termostatska glava GZ.08A, nepovratni

ravni sklop za kompakine radijatore FUSION
3 sa 2 prikljucka G1/2 / G3/4.

Package Net weight
P-87 0,513

18. THERMOPLUS THERMOSTATIC SET

™
,! uﬁ ‘

‘GUARANTEE

[E1 Angle thermostatic set, large, nickel
plated

Elements: thermostatic head GZ.08A, angle
cut-off unit for compact radiators FUSION 3
with 2 couplings G1/2 / G3/4.

[Tl Tepmocratuaeckuit Gnok yrmosoit
BONbLLON, HUKENUPOBaHHbIT

MHOXeCTBO: TepMOCTaTUYECKas MOMIOBKA
(GZ.08A, oTcexatoLin 6ok yrnosoit ans
KoMnaKTHbIx paanartopos FUSION 3 ¢ 2 nop-
KniodeHnsimn G1/2 / G3/4.

|5 Termostaticka stprava rohova velkd,
niklovand

Sada: termostaticka hlavica GZ.08A, rohova
pripojovacia armattra do kompaktnych
radidtorov FUSION 3 s dvomi pripojkami
G1/2/ G3/4.

Code Size
4445150 GZ3/4-GW3/4

P nom. /T max
PN 10/100°C 2411

Zestaw termostatyczny katowy duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zespot odcinajacy katowy do
grzejnikéw kompaktowych FUSION 3 z 2
przytaczkami G1/2 / G3/4.

[T Benwkwii kyTouit TepmocTaT/HMiA
KOMMNEKT, HIKENbOBaHMIA

Besniy: TepMocTaTuyHa roniska GZ.08A,

KyTOBWIA 3aNipHYI BY30N N KOMMAKTHIUX

HarpiBaqu FUSION 3 3 2 natpy6kammn G1/2
/ G3/4.

[ifi] Set termostatic coltar complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet
bitubular coltar, pentru radiatoare compacte
FUSION 3 cu doua racorduri G1/2 / G3/4.

Pieces

[\ Thermostatischer Satz eckig groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Absperr-
baugruppe eckig, fur Kompaktheizkorper
FUSION 3 mit 2 Anschlussstticken G1/2

/ G3/4.

[#] Termostatické sada rohova velkd,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.08A, rohové
pripojovaci armatura do kompaktnich
radiatorti FUSION 3 s dvema pripojkami
G1/2/ G3/4.

[5i] Termostatski ventil ugaoni set

Set: termostatska glava GZ.08A, nepovratni
ugaoni sklop za kompaktne radijatore
FUSION 3 sa 2 prikljucka G1/2 / G3/4.

Package Net weight
P-87 0,492

19.  THERMOPLUS THERMOSTATIC SET

™
f!u J

GUARANTEE

YEARS

o

[ straight thermostatic set, large,
nickel plated

Elements: thermostatic head GZ.08A,
straight nickel plated cut-off unit for
compact radiators FUSION 3.

[T Tepmoctatnaecknii 6ok mpsmoii
GOMBLLOF, HUKENVPOBAHHbIA

MHOXeCTBO: TepMOCTaTUYECKas MONI0BKA
(GZ.08A, oTcexatoLin 6ok Npsmoit Ans
KomnakTHeIx papmaropos FUSION 3.

[ Termostaticka stiprava priama velka,
niklovana

Zestaw termostatyczny prosty duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zespdt odcinajacy prosty do grzej-
nikow kompaktovvych FUSION

[T7X Benukuit npsuii TepmocTaTdHmii
KOMNAEKT, HIKEeNbOBaHMI

Beaniv: TepmocTatira roniska GZ.08A,
MPSAMIAZ 3ADHMIA BY30N At KOMIMBKTHUX
Harpisadis FUSION 3.

[ili] Set termostatic drept complet,
nichelat

Sada: termostatickd hlavica GZ.08A, priama  Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet

pripojovacia armattra do kompaktnych

bitubular drept, pentru radiatoare compacte

[i[3 Thermostatischer Satz gerade groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Absperr-
baugruppe gerade, fir Kompaktheizkorper
FUSION 3.

[ Termostaticka sada pfima velka,
niklovand

Sada: termostaticka hlavice GZ.08A, pfima
pripojovaci armatura do kompaktnich
radiator FUSION 3.

[55] Termostatski set ravni

Set: termostatska glava GZ.08A, nepovratni
ravni sklop za kompakne radijatore

radidtorov FUSION 3. FUSION 3. FUSION 3.
Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
4445300 GZ3/4-GW3/4 | PN10/100°C 201 P-4445.20/2 / P-4445.30/1 0.482

20. THERMOPLUS THERMOSTATIC SET

[EN| Angle thermostatic set, large, nickel
plated

Elements: thermostatic head GZ.08A, angle
cut-off unit for compact radiators FUSION 3.

[T Tepmocratuaecknii 6nok yrmosoii
GONBLLOT, HUKENVPOBAHHbIA

MHOXeCTBO: TEPMOCTATUYECKaS FOMIOBKA
(GZ.08A, oTcexatoLLit 6MOK yrnoBoit Ans
KoMnaKTHbIx paguatopos FUSION 3.

|5 Termostatické stprava rohové velkd,
niklovand

Sada: termostatickd hlavica GZ.08A, rohova
pripojovacia armattra do kompaktnych

Zestaw termostatyczny katowy duzy,
niklowany

Skiad zestawu: gtowica termostatyczna
GZ.08A, zespot odcinajacy katowy do
grzejnikéw kompaktowych FUSION 3.

[T7Y Benukuit kyToBwii TepMoCTaTHYHYA
KOMMNEKT, HikenboBaHuii

Besniy: TepMocTaTuyHa roniska GZ.08A,
KyTOBMIA 3anipHuiA BY301 ANA KOMNAKTHIAX
Harpisauis FUSION 3.

[ili] Set termostatic coltar complet,
nichelat

Setul: cap termostatic GZ.08A, robinet
bitubular coltar, pentru radiatoare compacte

[i[3 Thermostatischer Satz eckig groB,
vernickelt

Das Set: Thermostatkopf GZ.08A, Absperr-
baugruppe eckig, fir Kompaktheizkdrper
FUSION 3.

[ Termostaticka sada rohova velka,
niklovand

Sada: termostatickd hlavice GZ.08A, rohové
pripojovaci armatura do kompaktnich
radidtort FUSION 3.

[5i] Termostatski set ugaoni

Set: termostatska glava GZ.08A, nepovratni
ugaoni sklop za kompaktne radijatore

raditorov FUSION 3. FUSION 3. FUSION 3.
4445350 | GZ3/4-GW3/4 | PN10/100°C | 20/1 | P-4445.20/2 / P-4445.35/1 | 0.485
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21.  FUSION CUT-OFF UNIT [0 Straight nickel plated cut-off unit for Zespot odcinajacy prosty do grzej- | [1 Absperrbaugruppe, gerade, fiir
compact radiators with 2 intermedi- nikow kompaktowych z 2 tulejkami Kompaktheizkorper mit 2 Zwischen-
ate sleeves posrednimi niklowany hiilsen vernickelt

Used materials: body, screw, disc, nut, Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek, Verwendete Werkstoffe: Korper, Schraube,
plug, intermediate sleeve: brass; disc, nakretka, zaslepka, tulejka posrednia: mo-  Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
O plug, screw, intermediate sleeve flat seal: sigdz; uszczelka pfaska, grzybka, zaslepki,  Zwischenhlilse: Messing; Flachdichtung fiir
"‘ rubber NBR. wkreta, tulejki posredniej: guma NBR. Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Zwischenhilse: Gummi NBR.
’:« [Tl Orcexarowuit 6nok npsmoit anst kom- | [T Mpsmuit sanipwnii syson gns kom- | [ Pfima pripojovaci armatura do
NaKTHbIX PaANaToPOB C 2 NPOMEXY- NaKTHUX HarpiBavis 3 2 NPOMKHUMM kompaktnich radiatord s dvéma
G3/4 Size of TOYHBIMY BTYNKaMI HIKENNPOBAHHbIN BTY/KaMK, HiKeNbOBaHWi objimkami
wrench 30 Mcnonb3yemble Matepuansi: kopnyc, 6ont,  Matepianu, Wo BUKOPUCTOBYBaNNCS: PouZzity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
TPUBOK, railka, 3arnyLuka, MPOMEexXyTouHas Kopnyc, 6onT, ronieka, raika, 3arnylka, zaslepka, objimka nepfima: mosaz; tésnéni
BTYNKa: NaTyHb; Npoknadka nnockas rpubka,  NpoMixHa BTynKka: naTyHb; nnocka ywinsHio-  ploché, hlavice, zaslepky, vrutu, objimky
2 3arfyLuKi, 60nTa, NPOMEXYTOYHOR BTYNKY: BanlbHa NpoknaaKa ronisky, 3arnylky, 6onta,  nepiimé: guma NBR.
NG 7 Ne—y )\ peaura NBR. MPOMDKHO! BTYIKY: ryma NBR.
¥ VALVE
N .‘i N ) |54 Priama pripojovacia armattra do [if]] Robinet bitubular drept, pentru radi- | [5i] Radijatorski navijak ravni za dvo-
N i I ] kompaktnych radidtorov s dvomi atoare compacte cu doud bucse cevni sistem
objimkami
Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-  Materiale folosite: corp, surub, ventil, Materijali: telo, vijak, disk, matica, kapa,
tica, zaslepka, objimka nepriama: mosadz;  piulita, obturator, racord: alama; garniturd konusna posredna ¢aura: mesing; pljosnati
tesnenie plochg, hlavice, zaslepky, skrutky,  plata, ventil, obturator, surub, racord: zaptivak, disk poklopac, okretac, posredna
objimky nepriamej: guma NBR. cauciuc NBR. CGaura: guma: NBR.
YEARS Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
1480010 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10 p-22 0,359

22. FUSION CUT-OFF UNIT [ Straight nickel plated cut-off unit for Zespdt odcinajacy prosty do grzejni- | I Absperrbaugruppe, gerade, fiir
compact radiators with 2 couplings kéw kompaktowych z 2 przytaczka- Kompaktheizkorper mit 2 Anschluss-
G1/2/3/4 mi G 1/2 / 3/4 niklowany stiicken G 1/2 / 3/4 vernickelt

Used materials: body, screw, disc, nut, Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek, Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw, nakretka, zaslepka, przytaczka: mosiadz; Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
coupling flat seal: rubber NBR. uszczelka ptaska, grzybka, zaslepki, wkreta, — Anschlussstiick: Messing; Flachdichtung
przytaczki: guma NBR. fir Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstticke: Gummi NBR.
[ilT] Orcekatowuit 6nok npsmoit Ans [T7 NMpsmnit sanipruii syson ans komnak- | [ Pimé pripojovaci armatura do
KOMNaKTHbIX PaanaTopoB C 2 NOAKNIo- THUX Harpiauia 3 2 natpybkamm G 1/2 kompaktnich radidtord s dvéma
g3[/g Size of denusmn G 1/2 / 3/4 HukenmpoBaHHbIi / 3/4 HikenboBaHuit pfipojkami G1/2 / G3/4
wrench 30 Mcnonb3yemble mMatepuansi: kopryc, 6ont,  Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
D rpUBOK , raiika, 3arnyLUKka, NPUCOEAMHNTENb-  KOPMYC, GONT, ToNiBKa, raika, 3arnyLuka, zaslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
" Has MydTa: aTyHb; NPOKNaAKa niockas naTpyboK: NaTyHb; M0CKa YLLINbHIOBAE- hlavice, zaslepky, vrutu, pfipojky: guma NBR.
N S rpubKa, 3arnyLuku, 60aTa, NPUCOSAMHATENL-  HA NPOKNaaKa rofiBKY, 3arfyLlky, 6onTa,
? e ALYEX] > Hoi MychThI: peaiHa NBR. natpybka: ryma NBR.
B N % |5 Priama pripojovacia armattira do [ili] Robinet bitubular drept, pentru radi- | [55] Radijatorski navijak ravni za dvo-
5 L ] 50 L J kompaktnych radiatorov s dvomi atoare compacte cu doud racorduri cevni sistem
632 pripojkami G1/2 / G3/4 G1/2/G3/4
25.4 Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-  Materiale folosite: corp, surub, venti, Materijali: telo, vijak, disk, matica, kapa
tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie piulitd, obturator, racord: alamd; garnitura proklju¢ak: mesing; zaptivak diska, kapice,
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:  plata, ventil, obturator, surub, racord: vijka, priklju¢ak: guma NBR.
guma NBR. cauciuc NBR.
Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
1480030 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10 pP-21 0,405
23. FUSION CUT-OFF UNIT [0 Angle nickel plated cut-off unit for Zespdt odcinajacy katowy do grzej- | [ Absperrbaugruppe, eckig, fiir Kom-

=
=

\

/

of

wrench 30

50

/
S,

GUARANTEE

YEARS

o

compact radiators with 2 intermedi-
ate sleeves

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, intermediate bushing: brass; disc,
plug, screw flat seal: rubber NBR.
Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature +100°C.

[Tl Orcexarowuit 610k yrnosoit Ans Kom-
MaKTHbIX PAAMATOPOB C 2 MPOMEXY-
TOUHbIMU BTYKAMII HUKENMPOBaHHbIil

cnonb3yemble matepuansi: kopmyc, 6onT,
rpUOOK, raitka, 3arnyLLKa, POMEeXyTo4Hast
BTY/Ka: NaTyHb; NPOKNafKa NNockas rpubka,
3arnywky, 6onTa: peanta NBR.

MapameTpbl paboThl: Makc. pabouee
nasnene: 1 MMMa (10 6ap); MakcumansHas
paboqas Temnepartypa: +100°C.

|54 Rohova pripojovacia armatira do
kompaktnych radidtorov s dvomi
objimkami

Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-
tica, zaslepka, objimka nepriama: mosadz;
tesnenie ploché, hlavice, zaslepky, skrutky:
guma NBR.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

Code
1480050

Size

GZ3/4-GW3/4

nikow kompaktowych z 2 tulejkami
posrednimi niklowany

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, tulejka posrednia: mo-
sigdz; uszczelka pfaska, grzybka, zaslepki,
wkreta: guma NBR.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T71 Kyrosuit sanipHuii By3on Ans Kom-
NaKTHUX HarpiBavis 3 2 NPOMKHUMM
BTY/KaMK, HiKeNbOBaHWi

Marepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
kopnyc, 6onT, roniska, ravika, 3arnyLUka,
MPOMIXHa BTYAKA: N1aTyHb; NNOCKA YLLiNbHIO-
Ba/lbHa NPOKNaAKa ronieku, 3arfyLuky, bona:
ryma NBR

Po6oui napameTpu: MakcumaneHuit pobo4uit
ck: 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa poboya
Temneparypa: +100°C.

[ili] Robinet bitubular coltar, pentru radi-
atoare compacte cu doud bucse

Materiale folosite: corp, surub, ventil,
piulitd, obturator, bucsa po$rednia: alama;
garniturd platd, ventil, obturator, surub:
cauciuc NBR.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +100°C.

P nom. /T max

Pieces
PN 10/100°C 10

paktheizkdrper mit 2 Zwischenhiil-
sen vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Zwischenhilse: Messing; Flachdichtung fiir
Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube:
Gummi NBR.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck:

1 MPa (10 bar); max. Betriebstemperatur:
+100°C.

[ Rohové pFipojovaci armatura do
kompaktnich radiatord s dvéma
objimkami

Pouzity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zaslepka, objimka nepfima: mosaz; tésnéni
ploché, hlavice, zaslepky, vrutu: guma NBR.
Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+100°C.

[5i] Radijatorski navijak ugaoni za
dvocevni sistem

Materijali: telo, vijak, disk, matica, kapa,
posredna ¢aura: mesing; pljosnati zaptivak,
diska poklopca, rucice: guma: NBR.

Radni parametri: maksimalni pritisak:

1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

Package
p-22

Net weight
0,312

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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24. FUSION CUT-OFF UNIT [0 Angle cut-off unit for compact radia-

tors with 2 couplings G 1/2 / 3/4

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw,
coupling flat seal: rubber NBR.

[iT] Orcexatowuit 610k yrnosoit anst
KOMMaKTHbIX pajnaTopos ¢ 2 Npucoe-
ANHUTENBHBIMI My Tamn G 1/2 / 3/4

Size of

wrench30  |fcnons3yembie Matepuanbi: Kopryc, 6o,
rPUBOK, raitka, 3arnyLUka, MprCcoemuHITENb-
Hasi MydTa: naTyHs; Npoknagka nnockas
rpuGKa, 3armyLLKK, 60ITa, MPUCOeAMHNTENb-

Hoi MyThI: peanHa NBR.

j
p
N,

[ Rohova pripojovacia armatira do
kompaktnych radidtorov s dvomi
pripojkami G1/2 / G3/4

Pouzity materidl: telo, skrutka, hlavica, ma-
tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:

Zespét odcinajacy katowy do
grzejnikéw kompaktowych z 2
przytaczkami G 1/2 / 3/4

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, przytaczka: mosiadz;
uszczelka ptaska, grzybka, zaslepki, wkreta,
przytaczki: guma NBR.

[T Kyosuit sanipHwii Byson as kow-
NaKTHIX HarpiBayie 3 2 natpyGKkamin
G1/2/3/4

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
NaTyHb; NNOCKA YLLiNbHIOBAbHA NPOKNaAKa
roniBky, 3arnyluKki, 60Ta, natpybka: ryma
NBR.

[ili] Robinet bitubular coltar, pentru radi-
atoare compacte cu doud racorduri
G1/2/G3/4

Materiale folosite: corp, surub, ventil,
piulitd, obturator, racord: alamd; garnitura
plata, ventil, obturator, surub, racord:

[i]3 Absperrbaugruppe, eckig, fiir Kom-
paktheizkdrper mit 2 Anschlusssti-
cken G 1/2/3/4

Verwendete Werkstoffe: Korper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Anschlussstlick: Messing; Flachdichtung
flr Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstticke: Gummi NBR.

[ Rohové pFipojovaci armatura do
kompaktnich radiatord s dvéma
pripojkami G1/2 / G3/4

Pouzity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zéslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
hlavice, zaslepky, vrutu, pfipojky: guma NBR.

[5i] Radijatorski navijak ugaoni za
dvocevni sistem

Materijali: telo, vijak, disk, kapa, prikljucak:
mesing, pljosnati zaptivak, diska, matice
kape tocka, prikljucka: guma NEBR.

guma NBR. cauciuc NBR.
e Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
1480070 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10 p-21 0,361

25. FUSION 3 CUT-OFF UNIT

[=1] Straight nickel plated cut-off unit for
compact radlators with 2 couplings

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw,
coupling flat seal: rubber NBR.

[ilT] Orcexarowuit 6a0k npsmoit gnst
KOMMNAKTHbIX paanaTopos C 2 I'IOHKJ'HO-
deHnsmn G 1/2 / 3/4 HUKeNMPOBaHHbIiA

cronb3yemble mMatepuani: kopryc, 6o,
TPUOOK, railka, 3arfyLUka, NPUCoeanHUTENb-
Hast MydTa: naTyHb; NPOKNazKa nnockas
rpubka, 3arnyLku, 60Ta, NPUCOBAMHUTENb-
Holt MycTel: peanHa NBR.

|5 Priama pripojovacia armattira do
kompaktnych radidtorov s dvomi
pripojkami G1/2 / G3/4

Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-
tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:

Zespot odcinajacy prosty do grzejni-
kéw kompaktowych z 2 przytaczka-
mi G 1/2 / 3/4 niklowany

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, przytaczka: mosiadz;
uszczelka ptaska, grzybka, zaslepki, wkreta,
przytaczki: guma NBR.

[T Mpswwit sariphuit syson A komnak-
THIX Harpmams 3 2 natpybkamu G 1/2
/ 3/4 HikenboBaHuit

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, 6onT, ronieka, raika, 3arnylka,
naTpyboK: NaTyHb; MA0CKa YLLiNbHIOBAE-
Ha NpoknafKa roniky, 3aryLuki, 6onTa,
natpybka: ryma NBR.

[ili] Robinet bitubular drept, pentru radi-
atoare compacte cu doua racorduri
G1/2/G3/4

Materiale folosite: corp, surub, ventil,
piulitd, obturator, racord: alamd; garnitura
plata, ventil, obturator, surub, racord:

Kompaktheizkorper mit 2 Anschluss-
stiicken G 1/2 / 3/4 vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Anschlussstiick: Messing; Flachdichtung
fiir Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstiicke: Gummi NBR.

[i]3 Absperrbaugruppe, gerade, filr

[ Pfima pripojovaci armatura do
kompaktnich radidtord s dvéma
pfipojkami G1/2 / G3/4

PouZity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zaslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
hlavice, zaslepky, vrutu, pripojky: guma NBR.

[L] Radijatorski navijak ravni za dvo-
cevni sistem

Materijali: telo, vijak, disk, matica, kapa
proklju¢ak:mesing; zaptivak diska, kapice,
vijka, priklju¢ak: guma NBR.

guma NBR. cauciuc NBR.
YEARS Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
4412750 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10/1 P-21 0,405

26. FUSION 3 CUT-OFF UNIT Eﬂ Angle cut-off unit for compact radia-

tors with 2 couplings G 1/2 / 3/4

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw,
coupling flat seal: rubber NBR.

[ilT] Orcekatowumit 6rok yrnosoii gns
KOMNaKTHbIX PafvaTopoB C 2 Mpucoe-
ANHUTENbHBIMI MydTamn G 1/2 / 3/4

Vcnonb3yemble MaTepuansl: kopryc, 6o,
G3/4 TPUGOK, raiika, 3aryLUKa, NPUCOSAMHUTENb-
Has MydpTa: N1aTyHb; MPOK/IadKa niockas
rpuKa, 3arnyLwku, 607Ta, NPUCOSAMHUTENb-
Hoi MyThI: peaiHa NBR.

|54 Rohova pripojovacia armatdra do
kompaktnych radidtorov s dvomi
pripojkami G1/2 / G3/4

Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-
tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:

Zespdt odcinajacy katowy do
grzejnikéw kompaktowych z 2
przytaczkami G 1/2 / 3/4

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, przytaczka: mosiadz;
uszczelka ptaska, grzybka, zadlepki, wkreta,
przytaczki: guma NBR.

[T KyTosuit 3anipHuit By3on ans kom-
NaKTHIX HarpiBayis 3 2 natpybkamu
G1/2/3/4

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBAHCS:
NIaTyHb; N10CKA YLLiNbHIOBANbHA NPOKNaaKa
ronisK, 3arnyLuku, 6onTa, natpyoka: ryma
NBR.

[ili] Robinet bitubular coltar, pentru radi-
atoare compacte cu doud racorduri
G1/2/G3/4

Materiale folosite: corp, surub, ventil,
piulita, obturator, racord: alamd; garnitura
plata ventil, obturator, surub, racord:

paktheizkdrper mit 2 Anschlusssti-
cken G 1/2/3/4

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Anschlussstiick: Messing; Flachdichtung
fiir Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstticke: Gummi NBR

EE Absperrbaugruppe, eckig, fiir Kom-

[7] Rohova pFipojovaci armatura do
kompaktnich radiatord s dvéma
pfipojkami G1/2 / G3/4

PouZity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zaslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
hlavice, zaslepky, vrutu, pripojky: guma NBR.

[5i] Radijatorski navijak ugaoni za
dvocevni sistem

Materijali: telo, vijak, disk, kapa, priklju¢ak:
mesing, pliosnati zaptivak, diska, matice
kape tocka, prikljucka: guma NBR.

guma NBR cauciuc NBR.
Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
4512750 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 101 P-21 0,361
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27. FUSION 3 CUT-OFF UNIT

compact radiators

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw,
coupling flat seal: rubber NBR.

[Tl Orcexarowuit 6aok npsmoit anst
KOMNaKTHbIX PAAUATOPOB

Vcnonb3yemble MaTepuansl: kopryc, 6onT,
Hast MyhTa: naTyHb; MpOKNajKa niockas

Holt MycThl; peanHa NBR.

018
G3/4

|5 Priama pripojovacia armattra do
kompaktnych radidtorov

Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-

tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:

[E]] Straight nickel plated cut-off unit for

TPUGOK, raitka, 3aryLUKa, NPUCOSAMHUTENb-

rpubka, 3aryLuky, 6oTa, NPUCOsANHUTENs-

Zespét odcinajacy prosty do grzejni-
kéw kompaktowych

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, przyfaczka: mosiadz;
uszczelka ptaska, grzybka, zaslepki, wkreta,
przytaczki: guma NBR.

[T71 Mpswwit sanipHuit syson Ans komnak-
THIX HarpiBayie

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS:
Kopnyc, 6onT, ronieka, raika, 3arnylka,
naTpy6oK: NaTyHs; NI0CKa YLLbHIOBAb-
Ha NpoknafKa roniky, 3aryLuki, 6onTa,
natpy6ka: ryma NBR

[l Robinet bitubular drept, pentru
radiatoare compacte

Materiale folosite: corp, surub, ventil,
piulitd, obturator, racord: alamd; garnitura
plata, ventil, obturator, surub, racord:

[i]3 Absperrbaugruppe gerade, fir
Kompaktheizkorper

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Anschlussstiick: Messing; Flachdichtung
fiir Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstiicke: Gummi NBR.

[ Pima pripojovaci armatura do
kompaktnich radiatord

PouZity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zaslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
hlavice, zaslepky, vrutu, pripojky: guma NBR.

[5i] Radijatorski navijak ravni za dvo-
cevni sistem

Materijali: telo, vijak, disk, matica, kapa
prikljucak: mesing; zaptivak diska, kapice,
vijka, priklju¢ak: guma NBR.

guma NBR. cauciuc NBR.
Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
1480500 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10 P-21 0.359

28. FUSION 3 CUT-OFF UNIT [E1] Angle cut-off unit for compact

radiators

Used materials: body, screw, disc, nut,
plug, coupling: brass; disc, plug, screw,
coupling flat seal: rubber NBR.

[ill] Orcekatowumit 6rok yrnosoii ans
KOMNaKTHbIX PaAUaTopoB

Vicronbayemble Matepuanbi: kopryc, 6onT,

Size of wrench 30
Has MydTa: N1aTyHb; NPOK/aKa Niockas

Hoi MyThI: peanHa NBR.

[ Rohova pripojovacia armattra do

335

rPUBOK, raitka, 3arnyLuka, NpucoeauHITE b-

rpubka, 3arnyLku, 60nTa, NPUCOBRMHUTENb-

nikow kompaktowych

Uzyte materiaty: korpus, wkret, grzybek,
nakretka, zaslepka, przytaczka: mosiadz;
uszczelka ptaska, grzybka, zaslepki, wkreta,
przytaczki: guma NBR.

‘ Zespét odcinajacy katowy do grzej-

‘ [T} Kyroswii sanipHuii By3on 1 komnak-

THUX Hal’pIBa"IIB

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
NaTyHb; NA0CKA YLLiNbHIOBANbH MPOKNaaKa
rofliBKM, 3aryLuky, 60ATa, NaTpyoKka: ryma
NBR.

‘ [fi] Robinet bitubular coltar, pentru

paktheizkorper

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Schraube,
Ventilpilz, Mutter, Verschlusspfropfen,
Anschlussstiick: Messing; Flachdichtung
fur Ventilpilz, Verschlusspfropfen, Schraube,
Anschlussstticke: Gummi NBR.

‘ [id Absperrbaugruppe eckig, fiir Kom-

[ Rohova pfipojovaci armatura do
kompaktnich radidtord

Pouzity materidl: télo, vrut, hlavice, matice,
zaslepka, pripojka: mosaz; tésnéni ploché,
hlavice, zaslepky, vrutu, pfipojky: guma NBR.

‘ [ Radijatorski navijak ugaoni za

_Es ZES kompaktnych radidtorov radiatoare compacte dvocevni sistem
Pouzity material: telo, skrutka, hlavica, ma-  Materiale folosite: corp, surub, ventil, Materijali: telo, vijak, disk, kapa, prikljuéak:
tica, zaslepka, pripojka: mosadz; tesnenie piulita, obturator, racord: alamd; garnitura mesing, pliosnati zaptivak, diska, matice
ploché, hlavice, zaslepky, skrutky, pripojky:  plata, ventil, obturator, surub, racord: kape tocka, prikljucka: guma NBR.
guma NBR. cauciuc NBR.
Erme Code Size P nom. /T max Pieces Package Net weight
""""" 1480600 GZ3/4-GW3/4 PN 10/100°C 10 P-21 0.361
29. FUSION SLEEVE ‘ [Z1 Sleeve ‘ Tulejka ‘ [i3 Hiilse

Used materials: brass, with O-ring seal
NBR.

‘ [i1] Brynka

Vcronb3yembile Matepuanbi: faryHo ¢ npo-
Kknagkoit Tuna O-ring NBR.

‘ [ objimka

PouZity materidl: mosadz s tesnenim typu
0-krizok NBR.

?17.85

Code
“““““ 1481770

640/20

Uzyte materiaty: mosigdz z uszczelka typu
0-ring NBR

‘ 7] Brymka

Verwendete Werkstoffe: Verwendete
Werkstoffe Messing mit O-Ring NBR.

‘ [ Objimka

Marepianu, o BukopucToBysanvcs: natyb  Pouzity materidl: mosaz s tésnénim typu

3 YLLiNbHIOBANTEHOIO NPOKAAHO0 TUMY KiNbLis
Kkpyrnoro nepepiay NBR.

‘ [il]] Bucsa

Materiale folosite: alama cu garnitura tip
0-ring NBR

Package
\ P-10/P-14

0-krouZek NBR.

‘ [5i] Mesingani zavrsetak

Materijali: mesing sa zaptivkom tipa O-ring
od NBR.

Net weight
\ 0,010

30. FUSION COUPLING |1 Coupling G1/2-G3/4, nickel plated

Used materials: brass, with 0-ring seal
[i1] MpucoeanhnTensHas mydra

G1/2-G3/4 HukennpoBaHHas
Vcnonb3ayemble Matepuansl: natyHs ¢ Npo-

G1/2 \%}fgnocfh 27 Kknagkoit Tuna O-ring NBR.
2 ‘ 51 Pripojka G1/2-G3/4 niklovana

PouZity material: mosadz s tesnenim typu
0-krtizok NBR.

RN

Y 1481790 |

1/2"/3/4" |

Uzyte materiaty: mosiadz z uszczelka typu
0-ring NBR.

vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
0-Ring NBR

‘ Przytaczka G1/2-G3/4 niklowana ‘ [i]3 Anschlussstiick G1/2-G3/4

‘m Narpy6ok G1/2-G3/4 HikenboBaHuil ‘m Pfipojka G1/2-G3/4 niklovand

Marepianu, o BukopucToBysanucs: natyHb  Pouzity materidl: mosaz s tésnénim typu

3 YLU{iNbHIOBANBHOIO NPOKNAAHOI TUMY KinbLA
Kkpyrnoro nepepiay NBR

‘ [ifi] Racord G1/2-G3/4 nichelat

Materiale folosite: alamd cu garnitura tip
0-ring NBR.

320/10 |

0-krouzek NBR.

‘ [ Niklovani prikljucak 1/2x3/4

Materijali: mesing sa zaptivkom tipa O-ring
od NBR.

Package

P10/P-14 | 0,051

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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31. FUSION 3 COUPLING

=
|
|
26

GUARANTEE

YEARS

o

|1 Coupling G1/2-G3/4, nickel plated

Used materials: brass, with O-ring seal

[i1] MpucoentnTensHas mydra
G1/2-G3/4 HukennpoBaHHas

Vcnionb3ayemble Matepuanbl: natyHs ¢ Npo-
Kknagkot Tna O-ring NBR.

‘ 53 Pripojka G1/2-G3/4 niklovana
Pouzity materidl: mosadz s tesnenim typu
0-krtizok NBR.

Code
6097060 \

1/2"13/4"

‘ Praylaczka G1/2-G3/4 niklowana
Uzyte materiaty: mosigdz z uszczelka typu
0-ring NBR.

‘ [T NarpyGok G1/2-G3/4 Hikensosaruit
Marepianw, o BUKOPCTOBYBANNCS: NaTyHs

3 YWWiNbHIOBAILHOK MPOKAAAHOK THMY KiftbLis
Kkpyrnoro nepepisy NBR.

‘ [1] Racord G1/2-G3/4 nichelat

Materiale folosite: alama cu garniturd tip
0-ring NBR.

\ 320/10 \

vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
0-Ring NBR.

‘ [ Priojka G1/2-63/4 nikiovana

‘ [ Anschiussstiick 61/2-63/4

PouZzity material: mosaz s tésnénim typu
0-krouzek NBR.

‘ E Niklovani prikljucak 1/2¢3/5
Materijali: mesing sa zaptivkom tipa O-ring
od NBR.

Package

P10/P-14 | 0,051

32. VECTOR LUX

e Size of Size of
3 - wrench 24 wrench 30
T ) i
3 g i 71
i
Size of
wrench 30, w !
R1/2 R1/2

L (max.600mm)

p

GUARANTEE

YEARS

o

‘EII Termolux TRG-2 G3/4” nickel plated ‘ Termolux TRG-2 G3/4” niklowany ‘EE Termolux TRG-2 G3/4” vernickelt

Used materials: ZT body, screw, coupling
nut, coupling end piece, disc seat, distance,
screw, bushing, spring cover, angle coupling
end piece, nut, thin-wall pipe, compression
bushing, connector, protective ring, RG
body, shut-off screw, bushing: brass; pin,
cover plate, spring: steel; disc, sensor, pin
and coupling end piece sealing, RG body
sealing: EPDM rubber; protective cap:
tarnamide.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. tempera-
ture: +120°C.

[i1] Termolux TRG-2 G3/4” Hukenupo-
BaHHbIl

cnonb3yemble matepuansi: kopmyc ZT,
BIHT, raika MyQTbl, HAKOHEYHIK MyTb,
ynop rpubka, NpoKnaaka, 6onT ¢ Neso
pe3b0O0i, BTYIKa, KOXYX MPYXWHbI, YrA0BON
HaKOHEYHVK MydTb, raiika, Tpyba TOHKOCTEH-
Hast, BTY/IKA 3aXIMHast, MEPEXORHYK, rpe-
[JOXpaHnTeNbHOI KonbLo, kopryc RG; 6o,
BTY/IKa: NaTyHb; WNMHZENb, (UKcaTop, Npy-
XVHA: CTanb; NpoKnaaKa rpubka, BknaabilLa,
LNVHAENS N HAKOHEYHIKA My(TbI: pe3uHa
EPDM, 3awwnTHbiit konnak: TapHaMmua.
MapameTpbl paboTbl: Makc. pabovee fas-
nexne: 1 MMMa (10 6ap); Makc. Temneparypa:
+120°C.

‘ 54 Termolux TRG-2 G3/4” niklovany

Pouzity materidl: telo ZT, skrutka, matica,
spojka, koncovka spojky, odpor hlavice, pod-
lozka, skrutka lava, objimka, puzdro pruziny,
rohové koncovka spojky, matica, tenkosten-
na rarka, objimka svorkovd, spojka, poistny
krazok, telo RG: guma EPDM; ochranna
krytka: tarnamid.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +120°C.

4400030

TRG-2 G3/4"

Uzyte materiaty: Korpus ZT, wkret, nakretka
zlaczki, koncowka ztaczki, opor grzybka, prze-
ktadka, wkret lewy, tuleja, ostona sprezyny,
katowa koricowka zlaczki, nakretka, rurka
cienko$cienna, tulejka zaciskowa, tacznik,
pierscien zabezpieczajacy, korpus RG, wkret
odcinajacy, tulejka: mosiadz; trzpien, plytka
osadcza, sprezyna: stal; uszczelka grzybka,
wkiadu, trzpienia, koncowki ztaczki, uszczelki
korpusu RG: guma EPDM; kotpak ochronny:
tarnamid.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:

1 MPa (10 bar); max. temperatura: +120°C.

[T Termolux TRG-2 G3/4” HikenboBarhii

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
nyc ZT, 6onT, raitka 3'eHyBanbHoI Mydi,
KiHLBKa 3'€aHYBaNbHOI MydTy, Onip ronisky,
npoknagKa, nisnit 60T, CTynKa, KOXYyX npy-
KIHW, KYTOBA KIHLiBKA 3'€HYBanbHO MydTH,
ralika, TOHKOCTIHHa TPpybKa, 3aTi CKHa BTYKa,
3'efiHyBay, 3anobixHe kinbug, kopnyc RG,
60T, BTYNKa: N1aTyHb; CTPUXEHb, YCaf04Ha
NNaCcTUHKa, MPYXWHa: CTanb; NPOKNaaKa
rONIBKI, BCTABKM, CTPKHS Ta KiHLIBKM
3'epHyBansHoi MycTv: ryma EPDM, 3axuchuit
KOBMaK: TapHamif.

Po6oui napameTpu: MakcumaneHuit pobo4uii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya
Temneparypa: +120°C.

[ili] Kit Termolux TRG-2 G3/4”, nichelat

Materiale folosite: corp ZT, surub, piulita
legdturd, capat legdturd, rezistenta venti,
saibd, surub stang, bucsd, scutarc, capat
legdturd colt, piulita, teava cu pereti subiri,
bucsd prindere, legaturd, inel siguranta,
corp RG; surub, bucsd: alamd; bolt, placd
mentinere, arc: otel; gamiturd ventil, cartus,
bolt si legatura capete: cauciuc EPDM;
capac de protectie: tarnamid.

Parametrii de lucru: presiune maxima

de lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd
maximd: +120°C.

S e
8

| PN10/120°C |

Verwendete Werkstoffe: Thermostatven-
tilkdrper, Schraube, Verschraubungsmutter,
Verschraubungsendsttick, Ventilpilzan-
schlag, Zwischenlage, Schraube links,
Hiilse, Federabschirmung, Verschrau-
bungseckendstick, Mutter, Diinnwan-
drohr, Klemmhiilse, Verbindungsstlick,
Sicherungsring, Korper RG: Gummi

EPDM, Schutzhaube: Tarnamid.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Temperatur: +120°C.

[#] Termolux TRG-2 G3/4” niklovany

Pouzity materidl: télo ZT, vrut, matice
spojka, koncovka spojky, odpor hlavice, pod-
lozky, vrut levy, objimka, pouzdro pruziny, ro-
hova koncovka spojky, matice, tenkosténna
trubka, objimka svorkovd, spojka, pojistny
krouzek, telo RG: guma EPDM; ochrannd
krytka: tarnamid.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+120°C.

[53] Termolux usponski ventil

Materijali: telo ZT, vijak, matica spojnice,
krajnici spojke, otpornik diska, pregrada,
vijak levi, Caura, Stitnik opruge, ugaoni kraj
spojnice, matica, cevcica, zakivna Caura
prikljucak, zaporni prsten, telo RG, vijak levi,
CGaura: mesing, ploca oslonca, opruga: celik;
zaptivak diska, uloska, a kraj spojke: guma
EPDM; zastitna kapa: tarnamid.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna temperatura:
+120°C.

Net weight
0,908

P

33. IRIS ADAPTER FOR GZ.07A

P~
J

M30x1,5

204

|1l Adapter (for head GZ.07A)
Used materials: polyacetal (POM).
‘ [iT] Aganmep ( ronoske GZ.07A)

MCI‘IOJ'IbayeMbIe marepuansl: nonnaleTans
(POM)

‘ 54 Adaptér (k hlavicu GZ.07A)
Pouzity materidl: polyacetal (POM).

Code

4445110 | 150/10

‘ Adapter (do glowicy GZ.07A)
Uzyte materiaty: poliacetal (POM).

‘ [T\ Aganep (no ronisku GZ.07A)

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:
noniauetan (POM).

‘ [ili] Adaptor (pentru cap GZ.07A)

Materiale folosite: poliacetal (POM).

Package

| P-1/foil bag 120x180

‘ [i]3 Adapter (fiir Ventilkopf GZ.07A)
Verwendete Werkstoffe: Polyacetal (POM).

‘ [ Adaptér (k hlavici GZ.07A)
PouZity materidl: polyacetal (POM).

‘ [5i] Adapter za glavu GZ07A
Materijali: poliacetal (POM).

| 0,006

60
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34. ACTIV PLUS RADIATOR VALVE

Size of
wrench 30

R1/2

cunnmree
25
YEA|

|1 Straight nickel plated radiator valve
with nut on stem

Used materials: body, coupling nut,
coupling end piece, disc, head body, stem:
brass; disc, head and coupling end piece
sealing: teflon; handwheel: ABS.

[iT] Kpan panvatopa npsmoit Hiken-
POBAHHbIA C MONYCOEMMHUTENBHOI
MychTOl

cnonb3yemble mMatepuanl: Kopmyc, ravka
MydThI, HAKOHEYHIK MydTbI, FPUBOK, KOpnyC
FONIOBKM, WNMHAENb: NaTyHb; NpoKNaka
rpubKa, ronoBKiA, HakoHeYHHKa MydTbl: Ted-
JIOH, NOBOPOTHas pyyka: ABS-nnacTuk.

|5 Priamy radidtorovy ventil, niklovany
s upchavkou

Pouzity material: telo, matica spojky, kon-
covka spojky, hlavica, telo hlavica, vreteno:

mosadz; tesnenie kuzelky, hlavice, koncovky

spojky: teflon, oviddacie koliesko: ABS.

4482070
4482080

NICKEL 172"
WHITE 172"

[Z1 Zawor grzejnikowy prosty niklowany | [i] Heizkorperventil gerade vernickelt

z dtawikiem

Uzyte materiaty: korpus, nakretka ztaczki,
koncowka ztgczki, grzybek, korpus gowicy,
wrzeciono: mosiadz; uszczelka grzybka,
glowicy, korncowki ztaczki: teflon, pokretto:
ABS.

[TZ1 Mpswuit HarpisansHuii Knana Hike-
TIb0BaHHI1 3 APOCETBHIM KanaHoM

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOPMyC, ravika 3'efiHyBanbHol MydTI, KiHUiBKa
3'eHyBabHOI MyQTH, roniska, Kopnyc:
rONBKM, WNMMHAENb: NaTyHb; YLiNbHIOBaNbHA
npoKnaaKa roniski, KiHUiBKv 3'€AHyBanbHOT
MydTI: TepIoH, BOPOTOK: ABS.

[l Robinet radiator tur drept, nichelat
cu presetupd

Materiale folosite: corp, piulita legatura,

capat legdturd, ventil, corp

cap, arbore: alama; garniturd ventil, cap,ca-

pete legdturd: teflon, maner: ABS.

Pieces

100/10
100/10

P nom. /T max

PN 10/100°C
PN 10/100°C

P-4482.07/2 / P-4482.07/1
P-4482.07/2 / P-4482.07/1

mit Halbverschraubung

Verwendete Werkstoffe: Korper,
Verschraubungsmutter, Verschraubungs-
endsttick, Ventilpilz, Kérper der Ventilkopfes,
Spindel: Messing; Dichtung fiir Ventilpilz,
Ventilkopf, Verschraubungsendstiick: Teflon,
Drehknopf: ABS.

[ Piimy radlatorovy ventil, niklovany
s ucpavkou

PouZity materidl: télo, matice spojky, kon-
covka spojky, hlavice, télo hlavice, vieteno:
mosaz; tésnéni kuzelky, hlavice, koncovky
spojky: teflon, oviadaci kolecko: ABS.

|53 Radijatorski ravni ventil niklovani

Materijali: telo, matica spojnice, kraj
spojnice, disk, telo glave, vreteno: mesing;
zaptivak diska, glave, krajeva spojke: teflon;
rucica ABS

Package

Net weight

0,186
0,186

35. ACTIV PLUS RADIATOR VALVE

a "’Ifb I

[0 Angle nickel plated radiator valve
with nut on stem

Used materials: body, coupling nut,
coupling end piece, disc, head body, stem:
brass; disc, head and coupling end piece
sealing: teflon; handwheel: ABS.

[i1] Kpan paguatopa yrnosoit Hukenw-
POBaHHbIA C NONYCOEAMHUTENBHOI
Mydoi

Vlcnonb3yemble MaTepuans!: KOpnyc, raika
MycTbI, HAKOHEYHUK MyTbI, FPMBOK, KOPMYC
FONOBKYA, LUNVHAENb: NaTyHb; NPOKNazKa
rpubKa, roNoBKiA, HaKOHEYHHKa My(Tbl: Ted-
JI0H, NOBOPOTHas pyyka: ABC-nnacTuk.

|5 Rohovy radidtorovy ventil, niklovany
s upchavkou

Pouzity material: telo, matica spojky, kon-
covka spojky, kuzelka, telo hlavice, vreteno:

[Z Zawor grzejnikowy katowy niklowa- | [/ Heizkorpereckventil vernickelt mit

ny z dtawikiem

Uzyte materiaty: korpus, nakretka ztaczki,
koncowka ztaczki, grzybek, korpus gtowicy,
wrzeciono: mosiadz; uszczelka grzybka,
glowicy, koncéwki zigczki: teflon, pokretto:
ABS.

[T KyTosuit HarpisansHuii knana Hike-
NbOBaHWIi 3 APOCENSHIM KNanaHoM

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANCS:
KOPNYC, ravika 3'efHyBanbHol My@TY, KiHLiBKa
3'eHyBanLHON MydTH, roniBka, Kopnyc
TONIBKY, WMMHAENb: aTyHb; YLWiNbHIOBaTbHA
npoKnazKa roniski, KiHUBKY 3'eaHyBabHOT
MydTy: TeNoH, BOPOTOK: ABS.

[ili] Robinet radiator tur coltar, nichelat
cu presetupd

Materiale folosite: corp, piulita legatura, ca-
pat legdtura, ventil, corp cap, arbore: alamé;

mosadz; tesnenie kuZelky, hlavice, koncovky —garnitura ventil, cap, capete legatura: teflon,

spojky: teflon, oviddacie koliesko: ABS.

Code Color
4582070 NICKEL 1/2"
4582080 WHITE 1/2"

maner: ABS.

Halbverschraubung

Verwendete Werkstoffe: Korper,
Verschraubungsmutter, Verschraubungs-
endstlick, Ventilpilz, Kbrper der Ventilkopfes,
Spindel: Messing; Dichtung fiir Ventilpilz,
Ventilkopf, Verschraubungsendstiick: Teflon,
Drehknopf: ABS.

[] Rohovy radidtorovy ventil, niklovany
S ucpavkou

Pouzity material: télo, matice spojky, kon-
covka spojky, kuZelka, télo hlavice, vieteno:
mosaz; tésnéni kuzelky, hlavice, koncovky
spojky: teflon, ovladaci kolecko: ABS.

‘ [5i] Radijatorski ugaoni ventil niklovani

Materijali: telo, matica spojnice, kraj
spojnice prikljucci, disk, telo glave, vreteno:
mesing; zaptivak diska, glava, krajevi
spojnice: teflon; rucica okrugla ABS.

P nom. /T max Package
‘ PN 10/100°C ‘ 100/10 ‘ P-4482.07/2 / P-4482.07/1 ‘ 0,174
PN10/100°C | 100/10 P-4482.07/2 / P-4482.07/1 0,174

36. ACTIV RADIATOR VALVE

-

Size of T

Size of wrench S

wrench S1

Lk

‘cuananTeE

I )

|=1] Straight nickel plated radiator valve ‘ Zawér grzejnikowy prosty niklowany ‘E] Heizkdrperventil gerade vernickelt

Used materials: body, coupling nut,
coupling end piece, disc, head body, stem:
brass; disc, head and coupling end piece
sealing: EPDM rubber; handwheel: ABS.

[i1] Kpan paguaropa npsmoit Hukenn-
POBaHHbIiA
Vcnonbayemble MaTepansi: Kopnyc, raiika

MYQDTbI, HAKOHE4HIK MydTbI, FpHBOK, KOpnyc
FONOBKY, WNMHAESb: NATyHb; NPOKNaKa

rpnbKa, roMoBKIA, HAKOHENHKA MyTbI: peau-

Ha EPDM, noopotHas py4ka: ABS-nnactu.

Uzyte materiaty: korpus, nakretka ztaczki,
koncowka ztaczki, grzybek, korpus gtowicy,
wrzeciono: mosiadz; uszczelka grzybka,
glowicy, koncowki ztgczki: guma EPDM,
pokretto: ABS.

HiKenboBaHWi

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
KOpNyc, raika 3'eHyBanbHol MydhTH, KiHLiBKa
3'eJHyBaNbHOI My(TH, roniska, KOpNyc:
rONIBKY, LWNVHAENb: NATYHb; YLLiNbHIOBAbHA
npoKnaaKa roniski, KiHUBKY 3'€aHyBabHOT
MycTi: ryma EPDM, Bopotok: ABS.

‘ [T Mpsmwii Harpisanshuit knanax

Verwendete Werkstoffe: Korper, Verschrau-
bungsmutter, Verschraubungsendsttick,
Ventilpilz, Kdrper der Ventilkopfes, Spindel:
Messing; Dichtung fir Ventilpilz, Ventilkopf,
Verschraubungsendstiick: Gummi EPDM,
Drehknopf: ABS.

‘ |71 Primy radiatorovy ventil, niklovany

Pouzity materidl: télo, matice spojky, kon-
covka spojky, hlavice, télo hlavice, vigteno:
mosaz; tésnéni kuzelky, hlavice, koncovky
spojky: guma EPDM, ovladaci kolecko: ABS.

‘E] Priamy radidtorovy ventil, niklovany ‘Em Robinet radiator tur drept, nichelat ‘E]] Radijatorski ravni ventil niklovani

Pouzity materidl: telo, matica spojky,
koncovka spojky, hlavica, telo hlavica,
vreteno: mosadz; tesnenie kuzelky, hlavice,
koncovky spojky: guma EPDM, ovladacie
koliesko: ABS.

Materiale folosite: corp, piulita legdtura,
capat legdturd, ventil, corp

cap, arbore: alama; garnitura ventil, cap, ca-
pete legdtura: cauciuc EPDM, maner: ABS.

Materijali: telo, matica spojnice, kraj
spojnice, disk, telo glave, vreteno: mesing;
zaptivak diska, glave, krajeva spojke: guma
EPDM; rucica ABS.

4481050 | NICKEL | 3/8" | Rp3/8 | R3/8 | 76 | 50 |10 | 51 | 22 |26 | PN 10/100°C P-43
15 |4482050 | NICKEL | 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 82 | 55 |12 | 52 | 26 | 30 | PN.10/100°C P-1 0,238
20 | 4483050 | NICKEL | 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 96,5 65 | 12| 53 | 32 | 37 | PN10/100°C | 10 P-43 | 0,321
15 |4482250 | WHITE 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 82 | 55|12 52|26 |30 | PN10/100°C | 25 P-1 0,238

Pl
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37. ACTIV RADIATOR VALVE

[Z1] Angle nickel plated radiator valve ‘

Used materials: body, coupling nut,
coupling end piece, disc, head body, stem:
brass; disc, head and coupling end piece
sealing: EPDM rubber; handwheegl: ABS.

[Tl Kpaw paguatopa yrogoit Hukenu-
POBaHHbIi

cnonb3yemble matepuanbl: kopmyc, ravka
My(TbI, HAKOHEYHUK MYDTbI, FPMBOK, KOPMYC
FONI0BKM, WNMHAENb: NaTyHb; NPOKNaaka

Zawor grzejnikowy katowy
niklowany

Uzyte materiaty: korpus, nakretka ztaczki,
koncowka ztgczki, grzybek, korpus gowicy,
wrzeciono: mosiadz; uszczelka grzybka,
glowicy, koncowki ztaczki: guma EPDM,
pokretto: ABS.

[T\ Kyrowit HarpisansHuii knanaw
HiKenboBaHuit

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:

‘ [i]3 Heizkorpereckventil vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Verschrau-
bungsmutter, Verschraubungsendstiick,
Ventilpilz, Kbrper der Ventilkopfes, Spindel:
Messing; Dichtung fir Ventilpilz, Ventilkopf,
Verschraubungsendsttick: Gummi EPDM,
Drehknopf: ABS.

‘ [ Rohovy radigtorovy ventil, niklovany

PouZity materidl: télo, matice spojky, kon-

Kopryc, ravka 3'efHyBanbHOI MydT, KiHLiBKka — covka spojky, kuZelka, télo hlavice, vieteno:

3'eHyBaNbHOI MydTH, roniBka, Kopnyc

mosaz; tésnéni kuzelky, hlavice, koncovky

Size ofh rpMbKa, roNoBKM, HAKOHEYHIKa MyTbI: Pean-  roNiBKY, WNMHAENb: NaTyHb; yUinbHioBanbHa  Spojky: guma EPDM, ovlddaci kolecko: ABS.
wrench S1 Ha EPDM, noBopoTHas pyuka: ABC-nnacTvk.  NpoKNnajka ronisky, KIHLBKY 3 eaHyBanbHo!
T myTu: ryma EPDM, Bopotok: ABS.
‘ [5 Rohovy radidtorovy ventil, niklovany ‘ [ifi] Robinet radiator tur coltar, nichelat ‘ [l Radijatorski ravni ventil niklovani
o Pouzity material: telo, matica spojky, Materiale folosite: corp, piulita legatura, Materijali: telo, matica spojnice, kraj
sz\ = koncovka spojky, kuZelka, telo hlavice, capat legdturd, ventil, corp cap, arbore: ala-  spojnice prikljucci, disk, telo glave, vreteno:
_[ vreteno: mosadz; tesnenie kuZelky, hlavice, — ma; garniturd ventil, cap, capete legatura: mesing; zaptivak diska, glava, krajevi spojni-
N koncovky spojky: guma EPDM, ovlddacie cauciuc EPDM, maner: ABS. ce: guma EPDM; rugica okrugla ABS.
D Size of koliesko: ABS.
Lo Lk | wrench S
I
| Dimemsions |
m Color P "r‘r’]'g;(/ T Package
Susnantes 10 | 4581050 |  NICKEL 3/8" | Rp3/8 | R3/8 | 49 | 24 |10| 51 20| 22 | 26 |PN10/100°C| 20 | P-43 |0,192
1514582050 |  NICKEL 1/2" | Rp1/2 | R1/2| 53 | 26 |12 | 52 |23 | 26 | 30 |[PN10/100°C| 25 P-1 10219
YEARS 20 | 4583050 |  NICKEL 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 63 | 31,5 /12|52 |26| 32 | 37 |[PN10/100°C| 10 P-43 | 0.301
15 4582250 |  WHITE 1/2" | Rp1/2 | R1/2| 53 | 26 |12 | 52 |23 | 26 | 30 |[PN10/100°C| 25 P-1 0219
38. ACTIV PLUS RADIATOR SET [0 ACTIV PLUS straight traditional Zestaw grzejnikowy tradycyjny [i[3 Heizkorpersatz ACTIV PLUS gerade
radiator set prosty ACTIV PLUS
R Elements: straight radiator valve, straight Skiad zestawu: zawor grzejnikowy prosty, Das Set: Heizkérperventil gerade, Absperr-
cut-off valve Z0-P-15. zawor odcinajacy prosty Z0-P-15. ventil gerade ZO-P-15.
[il1] PaguatopHsit komnnekt ACTIV PLUS | [T[1] Pagiatophuit komnnext ACTIV PLUS | [[7] Radiatorova souprava ACTIV PLUS
npsiMoit npsiMuii rovna
MHOXeCTBO: KpaH PafvaTopHbIli NPSMON, Besniy: npsamuii HarpiBanbHuil KnanaH, Sada: topny ventil pfimy, uzaviraci ventil
KnanaH otcexatoLui npsmoit ZO-P-15. npsvuit 3anipHui knana ZO-P-15. pimy Z0-P-15.
|5 Radiatorové siprava ACTIVPLUS | [ili] Set radiatoare ACTIV PLUS drept |53 Radijatorski set ravan ventil i navijak
rovnd Activ PLUS
= Sada: vykurovaci ventil priamy, uzatvdraci  Setul: robinet tur drept, robinet retur drept  Set: ravni radijatorski ventil, zaporni jedno-
X ventil priamy Z0-P-15. Z0-P-15. stavni ventil Z0-P-15.
-
ﬂ, haw u
auarmTEE | I Code Color P nom. /T max Package Net weight
YEARS 4412680 ‘ NICKEL ‘ 172" ‘ PN 10/100°C ‘ 2011 ‘ P-42 / EN 56x145 0.346
4412690 WHITE 172" PN 10/100°C 4011 P-4412.69 / Blister 4412.69 0.346

39. ACTIV PLUS RADIATOR SET

GUARANTEE

[E1 ACTIV PLUS angle traditional radiator
set

Elements: angle radiator valve, cut-off valve
Z0-K-15.

[iT] PapvatopHsiit komnnext ACTIV PLUS
yrnoBoi

MHOXeCTBO: KpaH pa1aTopHbIit YrIoBON,
KnanaH otcexaiowmi Z0-K-15.

[ Radidtorova stiprava ACTIV PLUS

rohova

Sada: ventil vykurovaci rohovy, ventil
uzatvéraci Z0-K-15.

4512680
4512690

NICKEL 172"
WHITE 172"

Zestaw grzejnikowy tradycyjny
katowy ACTIV PLUS

Skiad zestawu: zawor grzejnikowy katowy,
zawdr odcinajacy Z0-K-15.

[T\ PapjatopHuii komnnekt ACTIV PLUS
KyTOBM

Besniy: kyToBui HarpiBanbHIIA KnanaH,
3anipHuit knanaH Z0-K-15.

[ili] Set radiatoare ACTIV PLUS unghi
Setul: robinet tur coltar, robinet retur coltar
70-K-15

P nom. /T max

PN 10/100°C 20/1
PN 10/100°C 401

[i[3 Heizkdrpersatz ACTIV PLUS eckig

Das Set: Heizkérpereckventil, Absperrventil

Z0-K-15

[ Radiatorové souprava ACTIV PLUS
rohovd

Sada: ventil topny rohovy, ventil uzaviract

Z0-K-15

[55] Radijatorski set ugaoni ventil i navi-
jak Activ PLUS

Set: radijatorski ugaoni ventil, zaporni ventil
70-K-15.

Package

Net weight

0.324
0.324

P-42 / EN 56x145
P-4412.69 / Blister 4412.69

GUARANTEE

[ Straight, traditional radiator set,
nickel plated

Elements: straight radiator valve PS 1/2",
straight cut-off valve Z0-P-15.

[l Komnrexr pagwaropHsii Tpaguuon-
Hblit MPAMOTi, HUKENMPOBaHHbI/i

MHOXeCTBO: KpaH pajaTopHbiii npsivort PS
1/2", knanaH otcekarowit npamoit ZO-P-15.

EI3 Vykurovacia siiprava tradiéna
priama, niklovana

Sada: vykurovaci ventil priamy PS 1/2”,
uzatvdraci ventil priamy Z0-P-15.

Zestaw grzejnikowy tradycyjny
prosty, niklowany

Skiad zestawu: zawor grzejnikowy prosty
PS 1/2", zawér odcinajacy prosty Z0-P-15.

7 Npswwin TpapuuiiHuit HarpisanbHuii
KOMMIEKT, HikenboBaHuit

Besniy: npsimuii HarpisanbHWiA KnanaH PS
1/2", npamuia 3anipHuii knanad Z0-P-15.

[ifi] Set robineti drept pentru radiator,
nichelat

Setul: robinet tur drept PS 1/2”, robinet
retur drept Z0-P-15.

[i[3 Heizkorpersatz traditionell gerade,
vernickelt

Das Set: Heizkorperventil gerade PS 1/2”,
Absperrventil gerade Z0-P-15.

[ Sada topnd tradiéni pfimé, niklovana
Sada: topny ventil pfimy PS 1/2”, uzaviraci
ventil primy Z0-P-15.

|51 radijatorski ugaoni ventil, zaporni
ventil Z0-K-15.

Set: ravni radijatorski ventil PS 1/2”, zaporni
jednostavni ventil Z0-P-15.

YEARS Code P nom. /T max Package Net weight
4412580 \ 172" | PN10/100°C | 201 \ P-42 / EN 56x145 \ 0,401
62 VALVEX CATALOG 1/2017
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41, ACTIV RADIATOR SET

GUARANTEE

[EN| Angle traditional radiator set, nickel
plated

Elements: angle radiator valve KS, cut-off

valve Z0-K-15.

[il] KomnnexT papyartopHiii TpaguLmoH-
Hblil YrNOBOIA, HUKENMPOBAHHbI

MHOXeCTBO: KpaH pa1aTopHbIlt YrioBOM

KS, knanat otcexaoLiuit Z0-K-15.

|54 Vykurovacia stiprava tradiéna
rohov4, niklovana

Sada: ventil vykurovaci rohovy KS, ventil
uzatvéraci Z0-K-15.

4512580 | 1/2" \

Zestaw grzejnikowy tradycyjny
katowy, niklowany

Skfad zestawu: zawor grzejnikowy katowy
KS, zawor odcinajgcy Z0-K-15.

[T KyTosuit Tpaguuiiinuii HarpisansHuii
KOMMNEKT, HiKenboBaHuii

Beaniy: kyToBuit HarpisansHII Knana KS,

3anipHuit knanaH Z0-K-15.

[ili] Set robineti coltar pentru radiator,
nichelat

Setul: robinet tur coltar KS, robinet retur
coltar Z0-K-15.

P nom. /T max
PN 10/100°C | 201 \

[i]3 Heizkorpersatz traditionell eckig,
vernickelt

Das Set: Heizkdrpereckventil KS, Absperr-
ventil Z0-K-15.
[#] Sada topna tradiéni rohové,
niklovana
Sada: ventil topny rohovy KS, ventil uzavi-
raci Z0-K-15.
L] Radijatorski set ugaoni ventil
i navijak Activ

Set: radijatorski ugaoni ventil KS, zaporni
ventil Z0-K-15.

Package

P-42 / EN 56x145 \ 0,373

42. ALFA AUTOMATIC PURGING VALVE

@33

70
57

85

G3/8

o

[0 Automatic purging valve with cut-off | [ Automatyczny zawér odpowietrzaja- | [1[7 Automatisches Entliiftungsventil mit
valve

Used materials: body, nut, cut-off valve
body, plunger: brass; nozzle, float, plate,
plug: polyacetal (POM); flat spring: steel;
sealing: EPDM rubber.

[ilT] Astomarnyeckuit knanax geaspatopa
C OTCEKaIOLMM KnanaHo, ApoGe-
CTpyliKoit

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raika,
KOPMYC OTCEKAIOLLEro Knanaxa, NopLIeHeK:
JNlaTyHb; CONNO, NOMNABOK, NNACTUHKA,
3arfylka: nonmatetans (POM); npyxwHa
nnockast: CTafb; yNAOTHeHVe Knanaxa
[leaspaTopa 1 0TCeKaoLLero Knanaxa:
peavra EPDM.

[ Automaticky ventil odvzdusiiovaci
s uzatvdracim ventilom

Pouzity material: telo, matica, telo uzatvé-

racieho ventilu, piest: mosadz; dyza, plavék,
dosticka, zdslepka: polyacetal (POM); pruzi-
na plocha: ocel; tesnenie: guma EPDM.

Code Color
4700360 SHOT-BLASTED
4700160 SHOT-BLASTED
4700330 NICKEL
4700170 NICKEL
4700230 WHITE

¢y z zaworem odcinajgcym

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, korpus
zaworu odcinajacego, ttoczek: mosigdz;
dysza, ptywak, plytka, zaslepka: POM;
sprezyna ptaska: stal; uszczelnienie: guma
EPDM.

[T Astomarninuit nosiTposigokpem-
NOBANBHUIA KNanak i3 3anipHuM
Knanaxom, ApoBUaLHIIA

Martepiany, Lo BUKOPUCTOBYBAHNCS:
KOpNyC, ravika, KOpMyc 3anipHoro Knanawy,
MOPLLUEHb: NaTyHb; COMNO, Monnasewp, nnac-
TIHKa, 3arnylwka: noniauetan (POM); nnocka
NPYXWHa CTanb; YWiNbHEHHS MOBITPOBIRO-
KPEMAI0BANLHOMO Ta 3amMipHOro KnanaHy:
ryma EPDM

[ili] Aerisitor automat cu supapé de
inchidere

Absperrventil kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Absperrventilkérper, Kolben: Messing; Diise,
Schwimmer, Verschlusspfropfen: Polyacetal
(POM); Flachfeder: Stahl; Dichtung: Gummi
EPDM.

[ Automaticky ventil odvzdusfiovaci
s ventilem uzaviracim

PouZity materidl: télo, matice, télo uzavi-
raciho ventilu, pist: mosaz; tryska, plovak,
desticka, zaslepka: polyacetal (POM);
pruzina plochd: ocel; tésnéni: guma EPDM.

[5i] Automatsko odzracno lonce

Materiale folosite: corp, piulitd, corp robinet - Materijali: telo, matica, telo zapornog

de Inchidere, piston: alama; duzd, flotor,
placa, obturator: poliacetal (POM); arc plata:
otel; garnitura: cauciuc EPDM.

172" PN10/110°C

3/8" PN10/110°C 401
172" PN 10/110°C 401
3/8" PN10/110°C 401
172" PN 10/110°C 401

ventila, klip: mesing; mlaznica, plovak,
plocica, kapa: poliacetal (POM), pljosnata
opruga: Celik; zaptivak: guma EPDM

P-1/P-19 0,137
P-1/P-19 0,137
P-1/P-19 0,137
P-1/P-19 0,137
P-1/P-19 0,137

43. BETA PURGING VALVE

size of
wrench 22

‘ [Z1 Manual purging valve

Used materials: body, screw with disc:

‘ Zawor odpowietrzajacy niklowany ‘EE Entliiftungsventil vernickelt

Uzyte materiaty: korpus, Sruba

brass; guide: polyethylene; body seal: O-ring  z grzybkiem: mosiadz; kierownica: poliety-
R

seal, rubber NBR.

[ill] Knana+ peaspatopa HikenMpoBanHiii

cnonb3yemble Matepuansi: kopmyc, 6ot
C rpubKoMm: naTyHs; HanpasnsioLas: nonns-
TUneH; YnnotHerue: peauta NBR.

‘ |51 Ventil odvzdusfiovaci, nikel

Pouzity material: telo, skrutka s kuzelkou:
mosadz; ovlddanie: polyetylén; tesnenie
NBR.

Code

4700200 | P-GI2" |

len; uszczelnienie: guma NB

[T71 Nositposigokpemniosatuit knanan
HikenboBaHuit

Marepianu, Wo BIKOPUCTOBYBA/MCS:
KOPMYC, FBIHT 3 FONIBKOIO: N1ATYHb; KEpMOBUVE
MEXaHi3M: NoNIeTUNEH; YLLNbHIOBabHA NPO-
Knagika Koprycy: yLLliJ'IbHeHHﬂI peanHa NBR.

‘ [ifi] Aerisitor manual, nichelat

Materiale folosite: corp, surub cu ventil:
alamd; mat. ghidare: polietilen; garnitura
NBR.

P nom. /T max

PN 10/100°C \ 240/30/10

Verwendete Werkstoffe: Korper, Pilzschrau-
be: Messing; Leitelement; Polyethylen;
Dichtung: NBR

‘ [#2 Ventil odvzdusfiovaci ikl

Pouzity material: télo, Sroub s kuZelkou:
mosaz; ovlddant: polyethylen; tésnéni NBR.

‘ [ Rucni odzracni ventil

Materijali: telo, vijak sa diskom: mesing,
okrugla: polietilen; zaptivak NBR.

Package Net weight
P-1/P-14 \ 0,019

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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44. GAMMA ANGLED AUTOMATIC VENTING VALVE

quananTeE

v
GLYCOL

5

|11 Angled automatic venting valve

Used materials: body, nut, cut-off valve
body, plunger: brass; nozzle, float, plate,
plug: polyacetal (POM); flat spring: steel;
sealing: EPDM rubber.

[ilT] Astomarnyeckuii knanax seaspatopa
YrnoBoil

Vcnonb3yemble matepuanbl: KOpMyc, ravika,
KOPMYC OTCEKAIOLLEro Knarnaxa, NopLIeHeK:
IaTyHb; COMNO, NOMNABOK, NNaCTUHKA,
3arnywka: nomvauetans (POM); npyxuHa
MnoCKast: CTanb; YNNOTHeHve KnanaHa
[lea3paropa 11 OTCeKaloLLero Knanaxa:
peavHa EPDM.

54 Automaticky ventil odvzdusfiovaci
rohovy

Pouzity materidl: telo, matica, telo uzatva-
racieho ventilu, piest: mosadz; dyza, plavék,
dosticka, zaslepka: polyacetél (POM); pruzi-
na plocha: ocel; tesnenie: guma EPDM.

Code Size
4700740 P-G1/2"

Automatyczny zawdr odpowietrza-
jacy katowy

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, korpus
zaworu odcinajacego, ttoczek: mosigdz;
dysza, ptywak, plytka, zaslepka: POM;
sprezyna ptaska: stal; uszczelnienie: guma
EPDM.

[T\ Asromarnynuii nositposigokpemio-
BanbHuil knana, KyTosuit

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpMyC, raika, Kopnyc 3amipHoro knanay,
nopLeHb: NaTyHb; COMNO, NOMNaBeLp, naac-
TIHKa, 3arnylwka: noniauetan (POM); nnocka
NPYXNHa CTaNb; YLLNbHEHHS NOBITPOBILO-
KPEMIOBANBHOMO Ta 3amipHOro KnanaHy:
ryma EPDM.

‘ [ifi] Aerisitor automat coltar

[i]3 Automatisches Entliiftungsventil,
eckig

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Absperrventilkdrper, Kolben: Messing; Diise,
Schwimmer, Verschlusspfropfen: Polyacetal
(POM); Flachfeder: Stahl; Dichtung: Gummi
EPDM.

[7 Automaticky ventil odvzdusfiovaci
rohovy

PouZity materidl: télo, matice, télo uzavi-
ractho ventilu, pist: mosaz; tryska, plovak,
desticka, zaslepka: polyacetal (POM);
pruzina ploché: ocel; tésnéni: guma EPDM.

‘ |53 Ugaoni automatski ventili

Materiale folosite: corp, pjulité, corp robinet - Materijali: telo, matica, telo zapornog

de Inchidere, piston: alama; duzd, flotor,
placd, obturator: poliacetal (POM); arc plata:
otel; garnitura: cauciuc EPDM.

P nom. /T max Pieces
PN 10/110°C 401

ventila, klip: mesing; mlaznica, plovak,
plocica, kapa: poliacetal (POM), pljosnata
opruga: Celik; zaptivak: guma EPDM

Package Net weight
P-1/PK38 0,099

45. PIZA SKEW

Size of wrench §

FILTER

Size of wrench $1

[ Shot blasted skew filter

Used materials: body, plug: brass; insert:
steel mesh; plug seal: PTFE.

Operating parameters: max. operating
pressure: 2,5 MPa (25 bar); max. operating
temperature: +110°C. Filtering accuracy:
~0,4 mm; mesh per 1 cm?* 67.

[ill] ®wnstp Kocoit 0BpaboTarHsiit Apo-
GecTpyiikoit

cnonb3yemble matepuani: kopmyc, 3a-
TAyLUKa: NaTyHb; BKNapILL: CETKA CTabHas;
npoknagxa sarnywku: PTFE.

MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnenme: 2,5 MMa (25 6ap); MakcumanbHas
paboyas Temnepatypa: +110°C. Ynctota
oumcTkn: ~0,4 MM;

KonnyecTso s4eek Ha 1 cM?: 67.

‘ |54 Brokovany sikmy filter

Pouzity materidl: telo, korok: mosadz; vioz-
ka: ocelova mriezka; tesnenie korku: PTFE.
Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 2,5 MPa (25 bar); max. prevadzkova
teplota: +110°C. Dokladnost Cistenia:

~0,4 mm; pocet odiek na 1 cm?: 67.

Lo o |

15 4990000 12" | G172
20 4990010 3/4" | G3/4
25 4990020 1" G1

32 4990030 | 11/4" |G11/4|945| 14 | 63 | 48 | 32

40 4990040 112" |G11/2
50 4990050 2" G2

‘ Filtr sko$ny $rutowany

Uzyte materiaty: korpus, korek: mosigdz;
wkiad: siatka stalowa; uszczelka korka:
PTFE.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
2,5 MPa (25 bar); max. temperatura

robocza: +110°C. Doktadnos¢ oczyszczania:

~0,4 mm,; liczba oczek na 1 cm?: 67.

[T Moxunuit gpobunshunit dinstp

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KO-
nyc, Npobka: naTyHb; BCTaBKa: CTanesa CiTka;
ylinbHIoBanbHa npoknadka npobku: PTFE.
Po6oui napameTp: MakcumanbHuit pobo4uit
ek: 2,5 MMa (25 6ap); MakcumansHa pobo-
4ya Temneparypa: +110°C. TO4HICTb O4MLLEH-
Hst: ~0,4 MM; 41CNO 04KiB Ha 1 oM 67.

[ili] Filtru impuritati Y alamit

Materiale folosite: corp, dop: alama; Car-
tus: sita de otel; garnitura dop: PTFE.
Parametrii de lucru: presiune maxima
de lucru: 2,5 MPa (25 bari); temperaturd
maximd de lucru: +110°C. Precizie de
curdtare: ~0,4 mm; numdr de ochiuri pe
1cm2 67.

‘ [i[3 Filter eckig kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Korper, Stopfen:
Messing; Einsatz: Stahlgewebe; Stopfen-
dichtung: PTFE.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck:

2,5 MPa (25 bar); max. Betriebstemperatur:
+110°C. Filterfeinheit: ~0,4 mm; Maschen-
anzahl pro 1 cm?: 67.

‘ [# Tryskany Sikmy filtr

Pouzity materidl: télo, korek: mosaz; viozka:
ocelova miizka; tésnéni korku: PTFE.
Provozni parametry: max. provozni tlak:
2,5 MPa (25 bar); max. provozni teplota:
+110°C. Dikladnost ¢isténi: ~0,4 mm;
pocet otek na 1 cm? 67.

[5i] Kosi hvatac necistoce

Materijali: telo, kapa: mesing; uloZak:
Celitna mreZa, zaptivak poklopca: PTFE.
Radni parametri: maksimalni pritisak:

2,5 MPa (25 bara); maksimalna temperatu-
ra: +110°C. Preciznost obrade: ~0,4 mm,
broj uboda na 1 cm2: 67.

T et |

55 | 12 | 40 | 25 | 20 | PN25/110°C | 90/15 P-43 0,144
66 | 12 | 50 | 30 | 23 | PN25/110°C | 60/10 P-1 0,205
74 112 | 52 | 37 | 23 | PN25/110°C | 48/8 P-1 0,296

PN 25/110°C %) P-1 0,569
100 | 15 | 72 | 55 | 38 | PN25/110°C 3 P-1 0,793
113 | 15 | 88 | 68 | 45 | PN25/110°C 2 P-1 1,292
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46. PROFF MANIFOLD PIPE

[0l Manifold pipe ‘ Rura kolektora ‘ i3 Sammelrohr
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.

‘ [il] Tpy6a konnexopa

‘m Tpy6a konekTopa ‘m Trouba rozdélovace

lcnonb3yemble MaTepuansl: natyHb. Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: PouZity materidl: mosaz.
naTyH.
‘ 54 Rura rozdefovata ‘ [ Distribuitor ‘ [5i1 Razdelnik mesing bez ventila

G112 Pouzity material: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
5| { R ____Dimensions ___| .
v : UJ m P nom. /T max Package Net weight
0 lein ‘ ‘ 6087500 G1-G1/2 2 50 | 100 PN 10/95°C 32 P-6086.03 0.330
6087510 G1-G1/2 8 100 | 150 PN 10/95°C 20 P-6086.03 0.512
A=50x(n-1) 6087520 G1-G1/2 4 150 | 200 PN 10/95°C 16 P-6086.03 0.697
L 6087530 G1-G1/2 ® 200 | 250 PN 10/95°C 22 P-6086.06 0.888
6087540 G1-G1/2 6 250 | 300 PN 10/95°C 18 P-6086.06 1.074
6087550 G1-G1/2 7 300 | 350 PN 10/95°C 16 P-6086.06 1.244
6087560 G1-G1/2 8 350 | 400 PN 10/95°C 16 P-6086.09 1.440
6087570 G1-G1/2 9 400 | 450 PN 10/95°C 16 P-6086.09 1.621
6087580 G1-G1/2 10 | 450 | 500 PN 10/95°C 16 P-6086.09 1.807
6087590 G1-G1/2 il 500 | 550 PN 10/95°C 16 P-6086.11 1.984
6087600 G1-G1/2 12 | 550 | 600 PN 10/95°C 16 P-6086.11 2173
47. PROFF MANIFOLD SET ‘ [E] Manifold set PROFF K1 ‘ Zespt rozdzielaczy PROFF K1 ‘ [i3 Verteilersatz PROFF K1
© brass manifold pipe G1 x 2 pcs  belka mosigzna G1 x 2 szt. o Messingbalken G1 x 2 Stk.
B A o bracket set x 2 pcs ® uchwyty do rozdzielacza mosigznego o Halter fir Stahiverteiler x 1 Kpl
 plug with O-rings G1 x 2 pcs x 1 kpl. o Verteilerstopfen G1 x 2 Stk.
' . o korek rozdzielacza G1 x 2 szt.
| | [ill] Habop pacnpepentenshoro konnek- | [T] Habip posnoginsyoro konekTopy [] Souprava rozdglova&ii PROFF K1
Topa PROFF K1 PROFF K1
i W * KONNEKTOP C OTBETHbIMM OTBEPCTHAMM * KonekTop 3 oTBOpamu Biggoay G1 x 2 wr. @ mosazna trubka G1 x 2 ks
Gl x2wr * KPOHLUTEAHM AN CTANEBOrO KONEKTopa e upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
[ | E ® KPOHLLITENHbI 1A CTaNbHOTO KONNEKTOpa x1knn. o zdtka rozdélovace G1 x 2 ks
X 1 knn. * 3arnylwka konektopa G1 x 2 wr.
* 3amylika konnektopa G1 x 2 wr.
|57 Suprava rozdefovatov PROFF K1 [ifi] Set distribuitoare PROFF K1 [5i1 Razdelnik set bez ventila PROFF
33 K1 1x1/2
* mosadzna ty¢ G1 x 2 ks o teava distribuitor din alamd G1 x 2 buc. e mesing greda G1 x 2 kom
© upevnenie pre rozdelovac x 1 slprava. © manere pentru distribuitor din otel x 1 set @ nosaci za razdelnik x 2 kom

A=50x(n-1)

L=A+50

b

L

o zdtka rozdelovaca G1 x 2 ks e dop distribuitor G1 x 2 buc. e kapa razdelnika s O-prstenom G1 x

2 kom

| Dimensions |
m P nom. /T max Package

6086010 G1-G1/2 2 50 | 100 PN 10/95°C 1 P-6086.03 1.006
6086020 G1-G1/2 3 100 | 150 PN 10/95°C 1 P-6086.03 1.622
6086030 G1-G1/2 4 150 | 200 PN 10/95°C 1 P-6086.03 1.989
6086040 G1-G1/2 5 200 | 250 PN 10/95°C 1 P-6086.06 2.378
6086050 G1-G1/2 6 250 | 300 PN 10/95°C 1 P-6086.06 2.743
6086060 G1-G1/2 7 300 | 350 PN 10/95°C 1 P-6086.06 3.102
6086070 G1-G1/2 8 350 | 400 PN 10/95°C 1 P-6086.09 3.467
6086080 G1-G1/2 9 400 | 450 PN 10/95°C 1 P-6086.09 3.854
6086090 G1-G1/2 10 | 450 | 500 PN 10/95°C 1 P-6086.09 4.226
6086100 G1-G1/2 1 500 | 550 PN 10/95°C 1 P-6086.11 4.571
6086110 G1-G1/2 12 | 550 | 600 PN 10/95°C 1 P-6086.11 4.940
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48. PROFF MANIFOLD SET

&

wE

M I

b2

A=50x(n-1)

L=A+50

|11 Manifold set PROFF K2

© prass manifold pipe G1 x 2 pcs

e bracket set x 2 pcs

® plug with O-rings G1 x 2 pcs

© connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
(4-24 pes)

[ilT] Ha6op pacnpegenuTensHoro konek-
Topa PROFF K2

® KOMNEKTOP C OTBETHBIMY OTBEPCTUSIMM
Gl x2wr

® KPOHLLITENHbI ANS CTANbHOMO KONNEKTOpa
x 1 knn.

* 3arnylwka konnektopa G1 x 2 wr.

* pefyKUMOHHbIA duTuHr G1/2 x G3/4

|54 Siprava rozdelovacov PROFF K2

© mosadznd ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.
o zatka rozdefovaca G1 x 2 ks
 redukénd spojka G1/2 x G3/4

‘ Zesp6t rozdzielaczy PROFF
K2

 belka mosigzna G1 x 2 szt.

o uchwyty do rozdzielacza mosigznego
x 1 kpl.

o korek rozdzielacza G1 x 2 szt.

e ztaczka redukcyjna G1/2 x G3/4

‘ [i]3 Verteilersatz PROFF K2

o Messingbalken G1 x 2 Stk.
e Halter fiir Stahlverteiler x 1 Kpl
o \erteilerstopfen G1 x 2 Stk.
e Reduzierstiick G1/2 x G3/4

[T71 Ha6ip posnoginuoro konekTopy [ Souprava rozdélovatii PROFF K2
PROFF K2

* KonexTop 3 0TBOpamy Biggoay G1 X 2 L.
* KPOHLLTEVHY ANs CTaNIeBOro KONeKTopa
X 1 knn.
* 3arnylka konektopa G1 x 2 wr.
* penyKuiHuiA dituHr G1/2 x G3/4

‘ [ili] Set distribuitoare PROFF K2

e teava distribuitor din alama G1 x 2 buc.

e manere pentru distribuitor din otel x 1 set
e dop distribuitor G1 x 2 buc.

 cuplaj reductor G1/2 x G3/4

® mosazna trubka G1 x 2 ks

© Upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o zdtka rozdélovace G1 x 2 ks

o redukéni spojka G1/2 x G3/4

[5i] Razdelnik set bez ventila PROFF
K2 1x1/2

e mesing greda G1 x 2 kom

 nosaci za razdelnik x 2 kom

e kapa razdelnika s O-prstenom G1 x
2 kom

o redukcioni prikljucak G1/2 x G3/4
(4+24 kom)

| Dimensions | i
- P nom. /T max Package Net weight

Code
6086260 G1-G3/4 2 50 | 100 PN 10/95°C
6086270 G1-G3/4 3 100 | 150 PN 10/95°C
6086280 G1-G3/4 4 150 | 200 PN 10/95°C
6086290 G1-G3/4 5 200 | 250 PN 10/95°C
6086300 G1-G3/4 6 250 | 300 PN 10/95°C
6086310 G1-G3/4 7 300 | 350 PN 10/95°C
6086320 G1-G3/4 8 350 | 400 PN 10/95°C
6086330 G1-G3/4 9 400 | 450 PN 10/95°C
6086340 G1-G3/4 10 | 450 | 500 PN 10/95°C
6086350 G1-G3/4 11 500 | 550 PN 10/95°C
6086360 G1-G3/4 12 | 550 | 600 PN 10/95°C

RGO GG O G Y

P-6086.03 1.193
P-6086.03 1.912
P-6086.03 2.373
P-6086.06 2.837
P-6086.06 3.315
P-6086.06 3.750
P-6086.09 4.214
P-6086.09 4.687
P-6086.09 5.152
P-6086.11 5.591
P-6086.11 6.053

49. PROFF MANIFOLD SET

‘ |11 Manifold set MINI PROFF K2

© brass manifold pipe G1 x 2 pcs

e pracket set x 2 pcs

 plug with 0-rings G1 x 2 pcs

 hall valve MINI with O-ring and Eurocone
conetionns 16x2-G1/2 (4-22pcs)

© automatic air vent valve G1/2 x 2 pcs

e drain valve G 1/2 x 2 pcs

[iT] Ha6op pacnpepenuTenshoro konnek-
Topa MINI PROFF K2

cTusaMn G1 X 2w,

KPOHLUTENHb! A9 KonnekTopa X 1 k.

3arnyluka konnektopa G1 x 2

U(_J\.Ia;)OBOl?l kpaH MINI ¢ puTiHrom pexal
1/2

ABTOMATIHECKMIA KNanaH A1t BbiMycKa
Bo3ayxa G1/2 x 2 wr.
KpaH WapoBoi cavBHoit G1/2 X 2 Wr.

|54 Siprava rozdelovacov MINI PROFF
K2

® mosadznd ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.

o zatka rozdelovaca G1 x 2

© Gulovy ventil MINI so spojkou pex/al.
G1/2

 aqutomaticky odvzdusiiujdci ventil
G1/2 x 2 ks.

® yypustaci gulovy ventil G1/2 x 2 ks.

KonnexTop (rpebeHka) ¢ OTBETHBIMY OTBEp-

Zesp6t rozdzielaczy PROFF K2 MINI

o belka mosigzna G1 x 2szt

® uchwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

© korek rozdzielacza G1 x 2

© zawdr kulowy MINI ze Zaczka pex/al. G 1/2

 automatyczny zawdr odpowietrzajacy
G1/2x2szt.

o zawor kulowy spustowy G1/2 x 2 szt.

[i]3 Verteilersatz MINI PROFF K2

o Messingbalken G 1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

o Verteilerstopfen G 1 x 2

e Kugelhahn MINI mit Verbundrohr
pex/al. G 1/2

e Automatisches Entliiftungsventil
G1/2x 2 Stk.

o Ablasskugelhahn G 1/2 x 2 Stk.

[T71 Ha6ip poanopinsyoro konextopy MINI | [ Souprava rozdglovadii MINI PROFF
PROFF K2 K2

KONeKTop (rpebiHka) 3 0TBOpami BiABoaY
G1x2uwr.

KPOHLLTENHN A9 KoflekTopa X 1 K.
3arnyluka konektopa G1 x 2

Kyﬂ/bOBM\Z kpaH MINI 3 chitHrom pexal
G1/2

ABTOMATV4HIIA KNanaH [N CyCKy NoBITpS
G1/2x 2 wr.

KyNbOBWI KpaH AN Crycky Bopu

G1/2 x 2 wr.

[ifi] Set distribuitoare MINI PROFF K2

e teava distribuitor din alama G1 x 2 buc.

e manere pentru distribuitor x 1 set

e dop distribuitor G1 x 2

 supapd cu hila MINI cu garniturd pex/
al.G1/2

 supapd automata de aerisire G1/2 x
2 buc.

 supapd cu hila de scurgere G1/2 x 2 buc.

® mosazna trubka G1 x 2 ks
© Upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o zatka rozdélovace G1 x 2
e Kulovy ventil MINI se spojkou pex/al. G1/2
o automaticky odvzdu$iiovaci ventil
G1/2x 2 ks.
o vypoustéci kulovy ventil G1/2 x 2 ks.

[55] Razdelnik set sa mini ventilima za
pe-al-pex cevi PROFF K2 1x1/2

e mesing greda G1 x 2 kom
 nosaci za razdelnik x 2 kom
e kapa razdelnika s O-prstenom G1 x
2 kom
 kuglasti ventil MINI s O-prstenom i pri-
kljutkom Eurocone 16x2-G1/2 (4-22kom)
 aqutomatski odzracni ventil G1/2 x 2 kom
e ispusni kuglasti ventil G1/2 x 2 kom

|66

I T — Ty

A=s0xn 6084300 G1 - PEX 16x2 2 100 | 150 PN 10/95°C 1 P-6086.03 2.461
6084310 G1 - PEX 16x2 3 150 | 200 PN 10/95°C 1 P-6086.03 3.279
6084320 G1 - PEX 16x2 4 200 | 250 PN 10/95°C 1 P-6086.06 3.931
6084330 G1 - PEX 16x2 5 250 | 300 PN 10/95°C 1 P-6086.06 4.596
6084340 G1 - PEX 16x2 6 300 | 350 PN 10/95°C 1 P-6086.06 5.260
6084350 G1 - PEX 16x2 7 350 | 400 PN 10/95°C 1 P-6086.09 5.924
6084360 G1 - PEX 16x2 8 400 | 450 PN 10/95°C 1 P-6086.09 6.588
6084370 G1 - PEX 16x2 9 450 | 500 PN 10/95°C 1 P-6086.09 7.253
6084380 G1 - PEX 16x2 10 500 | 550 PN 10/95°C 1 P-6086.11 7917
6084390 G1 - PEX 16x2 11 550 | 600 PN 10/95°C 1 P-6086.11 8.581
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50. PROFF MANIFOLD SET

asilani

powrét

e
YEARS

[Z1] Manifold set PROFF K3

© prass manifold pipe G1 x 2 pcs

e bracket set x 2 pcs

© connection rings with 0-ring G1/2 x 3/4
 regulation valve G1/2

 safety group for manifold G1

[ilT] Ha6op pacnpegenuTensHoro konnek-

Topa PROFF K3

® KOMNEKTOP C OTBETHBIMY OTBEPCTUSIMM
G1x2uwr.

* KPOHLLUTENHbI ANst KonnekTopa X 1 Kna.

® PEnyKUMOHHBIN (uTHT G 1/2 x G 3/4

* 3aMopHbI BeHTUNb G 1/2

* rpynna besonacHocTi konnekTopa G1

‘ |54 Siprava rozdelovacov PROFF K3

* mosadzna ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 sdprava.
o redukénd spojka G1/2 x G3/4
 uzatvdraci ventil G1/2

® bezpecnostnd skupina rozdelovaca G1

6086500 G1-G3/4 2 50 100 PN 10/95°C 1 P-6086.03 1.907
6086510 G1-G3/4 3 100 | 150 PN 10/95°C 1 P-6086.03 3.021
6086520 G1-G3/4 4 150 | 200 PN 10/95°C 1 P-6086.03 3.674
6086530 G1-G3/4 5 200 | 250 PN 10/95°C 1 P-6086.06 4.320
6086540 G1-G3/4 6 250 | 300 PN 10/95°C 1 P-6086.06 4.980
6086550 G1-G3/4 7 300 | 350 PN 10/95°C 1 P-6086.06 5.638
6086560 G1-G3/4 8 350 | 400 PN 10/95°C 1 P-6086.09 6.297
6086570 G1-G3/4 9 400 | 450 PN 10/95°C 1 P-6086.09 6.955
6086580 G1-G3/4 10 450 | 500 PN 10/95°C 1 P-6086.09 7.614
6086590 G1-G3/4 11 500 | 550 PN 10/95°C 1 P-6086.11 8.273
6086600 G1-G3/4 12 550 | 600 PN 10/95°C 1 P-6086.11 8.931

‘ Zesp6t rozdzielaczy PROFF
K3

e belka mosigzna G1 x 2szt

o ychwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

o zlaczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4

© zawor odcinajacy G1/2

 grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

[T71 Ha6ip posnoginuoro konekTopy
PROFF K3

KonexTop 3 0TBOpamy Biggoay G1 X 2wr.

.
® KDOHLUTENHN A5t KonlekTopa X 1 K.
* pepykuiiHui ditHr G1/2 x G 3/4

* 3anipHuit BeHTUb G1/2
* rpyna 6eaneku konektopa G1

‘ [ili] Set distribuitoare PROFF K3

e teava distribuitor din alamd G1 x 2 buc.
© manere pentru distribuitor x 1 set

e cuplaj reductor G 1/2 x G 3/4
 supapd de inchidere G 1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

‘ [i]3 Verteilersatz PROFF K3

o Messingbalken G1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

o Reduzierstiick G1/2 x G 3/4

o Absperrventil G1/2

e Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

‘ [ Souprava rozdélovatii PROFF K3

® mosazna trubka G1 x 2 ks

© Upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o redukéni spojka G 1/2 x G 3/4

e uzaviraci ventil G1/2

 bezpecnostni skupina rozdélovace G1

‘ [5i] Razdelnik set PROFF K3 1x1/2

e mesing greda G1 x 2 kom

e nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni prikljucak G 1/2 x G 3/4
 zaporni ventil G 1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1

51.

PROFF MANIFOLD SET

zasilanief

210

f==4
G3/4
A=50d(n-1)
L=A+50

GUARANTEE

YEARS

o

‘ m

‘ [0 Manifold set PROFF K4

© brass manifold pipe G1 x 2 pcs
 pracket set x 2 pcs

© connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
 regulation valve G1/2

e thermostatic valve G1/2

 safety group for manifold

Topa PROFF K4

® KOMNEKTOP C OTBETHbIMY OTBEPCTUSIMM
Gl x2wr

® KPOHLLTENHbI [N KOnnekTopa X 1 k.

* peyKUMOHHbIA ouTuHr G1/2 x G 3/4

* 3anopHbI BeHTUMb G1/2

* TepmMocTaTuyeckuit knanaH G 1/2

* rpynna 6esonacHocTi konnekTopa G1

‘ |5 Siprava rozdelovacov PROFF K4

* mosadznd ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 slprava.
 redukénd spojka G1/2 x G3/4
 uzatvdraci ventil G1/2
 termostaticky ventil G1/2

© bezpecnostnd skupina rozdelovaca G1

Code
6086630 G1-G3/4 2 50 | 100 PN 10/95°C
6086640 G1-G3/4 3 100 | 150 PN 10/95°C
6086650 G1-G3/4 4 150 | 200 PN 10/95°C
6086660 G1-G3/4 5 200 | 250 PN 10/95°C
6086670 G1-G3/4 6 250 | 300 PN 10/95°C
6086680 G1-G3/4 7 300 | 350 PN 10/95°C
6086690 G1-G3/4 8 350 | 400 PN 10/95°C
6086700 G1-G3/4 9 400 | 450 PN 10/95°C
6086710 G1-G3/4 10 | 450 | 500 PN 10/95°C
6086720 G1-G3/4 11 500 | 550 PN 10/95°C
6086730 G1-G3/4 12 | 550 | 600 PN 10/95°C

Habop pacnpeaenuTensHoro konnek-

‘ Zespét rozdzielaczy PROFF K4

e belka mosigzna G1 x 2szt

® uchwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

e ztaczka redukeyjna G1/2 x G3/4

® zawor odcinajacy G1/2

® zawdr termtostatyczny G1/2

e grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
PROFF K4

KonekTop 3 oTBOpami Bigsoay G1 x 2 wr.

.
® KPOHLUTENHN A5t KONleKTopa X 1 K.
* penykuiitHui ditHr G1/2 x G 3/4

* 3anipHuit BeHTUnb G1/2
® TepMOCTaTVYHII KnanaH G 1/2
* rpyna 6eaneku konektopa G1

[ili] Set distribuitoare PROFF K4

o teava distribuitor din alama G1 x 2 buc.
© manere pentru distribuitor x 1 set
 cuplaj reductor G1/2 x G3/4

 supapa de inchidere G1/2

 supapd termostaticd G1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

‘ [i]3 Verteilersatz PROFF K4

o Messingbalken G1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

e Reduzierstlick G1/2 x G3/4

o Absperrventil G1/2

® Thermostatventil G1/2

e Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

‘ [7] Souprava rozdglovacii PROFF K4

® mosaznd trubka G1 x 2 ks

© upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o redukeni spojka G1/2 x G3/4

e uzaviraci ventil G1/2

e termostaticky ventil G1/2
 bezpecnostni skupina rozdélovace G1

[5i] Razdelnik set PROFF K4 1x1/2

e mesing greda G1 x 2 kom

e nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni priklju¢ak G1/2 x G3/4
© zaporni ventil G1/2

o termostatski ventil G1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1

1 P-6086.03 1.937
1 P-6086.03 3.066
1 P-6086.06 3.734
1 P-6086.06 4.395
1 P-6086.06 5.070
1 P-6086.09 5.743
1 P-6086.09 6.417
1 P-6086.09 7.090
1 P-6086.11 7.764
1 P-6086.11 8.438
1 P-6086.11 9.111

I Y e Ty
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52. PROFF MANIFOLD SET

[Z1] Manifold set PROFF K5

© brass manifold pipe G1 x 2 pcs

® bracket set x 2 pcs

 connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
o flow meter G1/2

o thermostatic valve G1/2

e safety group for manifold

‘ [il]] Habop pacnpenenmenbnoro Konrek-
K5

Topa PROF|

® KOMNEKTOP C OTBETHbIMY OTBEPCTUSMM
Gl x2uwr

® KPOHLLTENHbI ANS KoanexkTopa X 1 K.

* peqyKUMOHHBIN uTiHr G1/2 x G3/4

¢ pacxogomep G1/2

* TepmMocTaTuyeckuil knanaH G1/2

* rpynna besonacHocTi konnekTopa G1

|54 Suprava rozdelovacov PROFF K5

® mosadznd ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.
 redukénd spojka G1/2 x G3/4
 prietokomer G1/2

 termostaticky ventil G1/2
 bezpecnostna skupina rozdelovaca G1

‘ Zespét rozdzielaczy PROFF K5

e belka mosigzna G1 x 2szt

e uchwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

e ztaczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4
 przeptywomierz G 1/2

® zawor termtostatyczny G 1/2

® grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
PROFF K5

KonexTop 3 0TBOpamy Biggoay G1 x 2 L.
KPOHLUTENHI A5 KonekTopa X 1 K.
peqyKwiiHniA diTHr G1/2 x G3/4
sutpatomip G1/2

TepMocTaTNYHUiA kKnanaH G1/2

rpyna 6eaneku konektopa G1

‘ [ifi] Set distribuitoare PROFF K5

o teava distribuitor din alama G1 x 2 buc.

e manere pentru distribuitor x 1 set
 cuplaj reductor G1/2 x G3/4

o debitmetru G1/2

 supapd termostaticd G1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

‘ [i]3 Verteilersatz PROFF K5

o Messingbalken G1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl
 Reduzierstiick G1/2 x G3/4

o Durchflussmesser G1/2

® Thermostatventil G1/2

o Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

‘ |1 Souprava rozdslovacii PROFF K5

® mosazna trubka G1 x 2 ks

e upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o redukéni spojka G1/2 x G3/4

o priitokomér G1/2

o termostaticky ventil G1/2

e bezpecnostni skupina rozdélovace G1

[5i] Razdelnik set sa protokomerima
PROFF K5 1x1/2

e mesing greda G1 x 2 kom
 nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni prikljuéak G1/2 x G3/4
e merac protoka G1/2

o termostatski ventil G1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1

| Dimensions | .
m P nom. /T max Package Net weight

6086750 G1-G3/4 2 50 | 100 PN6/70°C 1 P-6086.75 3.029
6086760 G1-G3/4 3 100 | 150 PN6/70°C 1 P-6086.75 3.685
6086770 G1-G3/4 4 150 | 200 PN6/70°C 1 P-6086.75 4.334
6086780 G1-G3/4 5 200 | 250 PN6/70°C 1 P-6086.78 4.996
6086790 G1-G3/4 6 250 | 300 PNG6/70°C 1 P-6086.78 5.657
6086800 G1-G3/4 7 300 | 350 PNG6/70°C 1 P-6086.78 6.318
6086810 G1-G3/4 8 350 | 400 PNG/70°C 1 P-6086.81 6.980
6086820 G1-G3/4 ¢ 400 | 450 PNG/70°C 1 P-6086.81 7.641
6086830 G1-G3/4 10 | 450 | 500 PN6/70°C 1 P-6086.81 8.302
6086840 G1-G3/4 1 500 | 550 PN6/70°C 1 P-6086.84 8.964
6086850 G1-G3/4 12 | 550 | 600 PN6/70°C 1 P-6086.84 9.111

53. BASE INOX MANIFOLD PIPE

“
Q...

A=50x(n-1)

40

40

B-B

‘E]] Manifold BASE INOX

Used materials: steel.

[iT] PacnpenenvTensHbiii konnekTop
BASE INOX

. [7 Vlcnonbayemble Matepuansl: cTanb.

54 Ty€ rozdefovaca BASE INOX

Pouzity materidl: ocel.

‘ Belka rozdzielacza BASE INOX

Uzyte materiaty: stal.

‘ [T} Posnoginsuuit konektop BASE INOX

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: CTalb.

‘ [ili] Distribuitor BASE INOX
Materiale folosite: otel.

‘ [i]3 Verteilerbalken BASE INOX
Verwendete Werkstoffe: Stahl.

‘ [ Trubka rozdslovace BASE INOX

PouZity materidl: ocel.

‘ [5i1 Razdelnik INOX bez ventila
Materijali: ¢elik.

| Dimensions |
m P nom. /T max Package

6085870 G1-G1/2 2 50 | 140 PN 10/95°C P-6085.00 0.266
6085880 G1-G1/2 3 100 | 190 PN 10/95°C P-6085.00 0.358
6085890 G1-G1/2 4 150 | 240 PN 10/95°C 14 P-6085.00 0.450
6085900 G1-G1/2 5 200 | 290 PN 10/95°C 14 P-6085.03 0.542
6085910 G1-G1/2 6 250 | 340 PN 10/95°C 14 P-6085.03 0.634
6085920 G1-G1/2 7 300 | 390 PN 10/95°C 14 P-6085.03 0.726
6085930 G1-G1/2 8 350 | 440 PN 10/95°C 14 P-6085.07 0.818
pv— 6085940 G1-G1/2 9 400 | 490 PN 10/95°C 14 P-6085.07 0.910
25 6085950 G1-G1/2 10 | 450 | 540 PN 10/95°C 14 P-6085.07 1.002
v aLveor 6085960 G1-G1/2 1 500 | 590 PN 10/95°C 14 P-6085.10 1.094
6085970 G1-G1/2 12 | 550 | 640 PN 10/95°C 14 P-6085.10 1.184
VALVEX CATALOG 1/2017
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54. BASE INOX MANIFOLD SET |11 Manifold set BASE INOX K1 ‘ Zespot rozdzielaczy BASE INOX K1 ‘ [i]3 Verteilersatz BASE INOX K1
e steel manifold pipe G1 x 2 pcs e helka stalowa G 1 x 2 szt. e Stahlbalken G1 x 2 Stk.
F ® bracket set x 2 pcs e uchwyty do rozdzielacza stalowego o Halter fiir Stahlverteiler x 1 Kpl
;_ H  plug with 0-rings G1 x 2 pcs x 1 kpl. o Verteilerstopfen G1 x 2 Stk.
) - o korek rozdzielacza G 1 x 2 szt.
[iT] Ha6op pacnpegenurensoro konnex- | [T Habip posnoginsdoro konektopy [ Souprava rozdglovatii BASE INOX K1
Topa BASE INOX K1 BASE INOX K1
* KONJIEKTOP C OTBETHbIMM OTBEPCTUAMM * KonexTop 3 oTBOpamy Biggopy G1 x 2 wr. e ocel trubka G1 x 2 ks
L =1 G1x2wr ® KDOHLUTENHN [t CTANEBOrO KOJIEKTOpa  upevnéni pro rozdglovac x 1 souprava.
i —;’p—.___ﬁ.-___ ® KPOHLLTENHbI ANS CTANbHOMO KOANEKTOpa x 1 knn. o zdtka rozdélovace G1 x 2 ks

‘L s x 1 knn. * 3arnylka konektopa G1 x 2 wr.
* 3arnylika konnektopa G1 x 2 W,

|5 Siprava rozdelovatov BASE INOX K1 ‘ [ili] Set distribuitoare BASE INOX K1 ‘ [5i] Razdelnik set BASE INOX bez ventila

K1 G1”-G1/2”
e ocel ty¢ G1 x 2 ks e teava distribuitor din otel G1 x 2 buc. o Gelik greda G1 x 2 kom
© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava. © manere pentru distribuitor din otel x 1 set @ nosaci za razdelnik x 2 kom
o zdtka rozdelovaca G1 x 2 ks e dop distribuitor G1 x 2 buc.  kapa razdelnika sa O-prstenom G1 x
2 kom

| Dimensions |
P nom. /T max Package

6085000 G1-G1/2 2 50 | 140 PN 10/95°C 1 P-6085.00 0.793
6085010 G1-G1/2 3 100 | 190 PN 10/95°C 1 P-6085.00 1137
6085020 G1-G1/2 4 150 | 240 PN 10/95°C 1 P-6085.00 1.321
6085030 G1-G1/2 5 200 | 290 PN 10/95°C 1 P-6085.03 1.505
6085040 G1-G1/2 6 250 | 340 PN 10/95°C 1 P-6085.03 1.689
6085050 G1-G1/2 7 300 | 390 PN 10/95°C 1 P-6085.03 1.873
6085060 G1-G1/2 8 350 | 440 PN 10/95°C 1 P-6085.07 2.057
— 6085070 G1-G1/2 9 400 | 490 PN 10/95°C 1 P-6085.07 2.241
6085080 G1-G1/2 10 | 450 | 540 PN 10/95°C 1 P-6085.07 2.425
Yl 6085090 G1-G1/2 11 500 | 590 PN 10/95°C 1 P-6085.10 2.609
6085100 G1-G1/2 12 | 550 | 640 PN 10/95°C 1 P-6085.10 2.789
55. BASE INOX MANIFOLD SET ‘ [Z1] Manifold set BASE INOX K2 ‘ Zespot rozdzielaczy BASE INOX K2 ‘ [i]3 Verteilersatz BASE INOX K2
 steel manifold pipe G1 x 2 pcs  belka stalowa G 1 x 2 szt. o Stahlbalken G1 x 2 Stk. o
ol % e pracket set x 2 pcs e uchwyty do rozdzielacza stalowego e Halter fiir Stahlverteiler x 1 Kpl w
. *‘;,  plug with 0-rings G1 x 2 pcs x 1 kpl. o Verteilerstopfen G1 x 2 Stk. =
) ' © connection rings with 0-ring G1/2 x 3/4 e korek rozdzielacza G 1 x 2 szt. ® Reduzierstiick G1/2 x G3/4 z ]
o 7laczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4 E E
[il] Habop pacnpepentenshoro konnex- | [T/] Habip posnoginsyoro konekTopy [7] Souprava rozdglovacii BASE INOX K2 é =
Topa BASE INOX K2 BASE INOX K2 5 =
-;:_ e * KONEKTOP C OTBETHbIMI OTBEPCTUAMM * KonekTop 3 oTeopamy Biggody G1 x 2 wr. e ocel trubka G1 x 2 ks =
. G1x2wr * KPOHLUTEAHM AN CTANEBOrO KONEKTopa © upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava. &
® KPOHLUTENHbI [N CTabHOrO KONNEKTOpa X 1knn. o zdtka rozdélovace G1 x 2 ks
x 1 knn. * 3arnylka konektopa G1 x 2 wr. o redukeni spojka G1/2 x G3/4
* 3arnylka konnektopa G1 x 2 wr. © penyKuiiHuiA ituHr G1/2 x G3/4

* pefyKUMOHHbIA duTuHr G1/2 x G3/4
|57 Suprava rozdefovagov BASE INOX K2 ‘ [ifi] Set distribuitoare BASE INOX K2 ‘ [531 Razdelnik set BASE INOX K2

G1”-G1/2”
e ocel ty¢ G1 x 2 ks o teava distribuitor din otel G1 x 2 buc. o Celik greda G1 x 2 kom
© upevnenie pre rozdelovac x 1 slprava. e manere pentru distribuitor din otel x 1 set e nosaci za razdelnik x 2 kom
e zdtka rozdelovaca G1 x 2 ks e dop distribuitor G1 x 2 buc. ® kapa razdelnika sa O-prstenom G1 x
 redukénd spojka G1/2 x G3/4  cuplaj reductor G1/2 x G3/4 2 kom

o redukcioni prikljuéak G1/2 x G3/4

A=50x(n-1)
L=A+90

| Dimensions | i
P nom. /T max Package Net weight

6085150 G1-G3/4 2 50 | 140 PN 10/95°C 1 P-6085.00 1.185
6085160 G1-G3/4 3 100 | 190 PN 10/95°C 1 P-6085.00 1.485
6085170 G1-G3/4 4 150 | 240 PN 10/95°C 1 P-6085.00 1.785
6085180 G1-G3/4 5 200 | 290 PN 10/95°C 1 P-6085.03 2.085
6085190 G1-G3/4 6 250 | 340 PN 10/95°C 1 P-6085.03 2.385
6085200 G1-G3/4 7 300 | 390 PN 10/95°C 1 P-6085.03 2.685
6085210 G1-G3/4 8 350 | 440 PN 10/95°C 1 P-6085.07 2.985
6085220 G1-G3/4 9 400 | 490 PN 10/95°C 1 P-6085.07 3.285
cusnmree 6085230 G1-G3/4 10 | 450 | 540 PN 10/95°C 1 P-6085.07 3.585
s 6085240 G1-G3/4 11 500 | 590 PN 10/95°C 1 P-6085.10 3.885
v GLycoL 6085250 G1-G3/4 12 | 550 | 640 PN 10/95°C 1 P-6085.10 4.181
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56. BASE INOX MANIFOLD SET

[Z1] Manifold set BASE INOX K2MINI

e steel manifold pipe G1 x 2 pcs

e bracket set x 2 pcs

© plug with O-rings G1 x 2 pcs

* hall valve MINI with O-ring and Eurocone
conetionns 16x2-G1/2

© automatic air vent valve G1/2 x 2 pcs

e drain valve G 1/2 x 2 pcs

[ill] Habop pacnpegentensHoro koanex-
Topa MINI BASE INOX K2

* KONNEKTOP (rpebeHKa) ¢ OTBETHBIMI OTBEp-
cTvsmn G1 x 2w

® KPOHLUTENHbI N5 KOnNekTopa X 1 KA.

* 3arnyLika konnektopa G1 x 2ur.

* waposoit kpaH MINI ¢ dutrHrom pexal
G1/2

* aBTOMATUYECKII KNamnaH [ Bbinycka
Bo3ayxa G1/2 x 2 wr.
® KpaH LapoBoy ciMBHON G1/2 X 2 L.

[ Siprava rozdelovacov MINI BASE
INOX K2

e ocel ty¢ G1 x 2 ks.

© upevnenie pre rozdelovac x 1 slprava.

o zatka rozdefovaca G1 x 2 ks.

© Gulovy ventil MINI so spojkou pex/al.
G1/2

© automaticky odvzdu$iujuci ventil
G1/2 x 2 ks.

® yypustaci gulovy ventil G1/2 x 2 ks.

Zesp6t rozdzielaczy BASE INOX
K2MINI

o belka stalowa G1 x 2 szt

e ychwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

o korek rozdzielacza G1 x 2 szt

© zawdr kulowy MINI ze Zaczka pex/al. G 1/2

 automatyczny zawdr odpowietrzajacy G1/2
x2sz.

o zawor kulowy spustowy G1/2x 2 szt.

BASE INOX K2

KONeKTop (rpebiHka) 3 0TBOpamMi BigBoay
G1x2wr.

KPOHLUTENMHI A5 KonekTopa X 1 K.
3arfyLuka konekTopa G1 X 2wr.
KkynboBuin kpaH MINI 3 cbiTHrom pexal
G1/2

ABTOMATUYHIIA KTaraH N Cnycky NoBiTps
G1/2x 2 wr.

KynbOBMIA KpaH ans cnycky Bogn G1/2

X2 Wr.

[T HaGip posnoginsyoro konekropy MINI

‘ [i]3 Verteilersatz MINI BASE INOX K2

o Stahlbalken G 1 x 2 Stk.

e Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

o \erteilerstopfen G 1 x 2 Stk.

o Kugelhahn MINI mit Verbundrohr pex/
al.G1/2

o Automatisches Entliiftungsventil G 1/2
X 2 Stk.

o Ablasskugelhahn G 1/2 x 2 Stk.

[#] Souprava rozdglovaci MINI BASE
INOX K2

e ocel trubka G1 x 2 ks.
e ypevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o zdtka rozdélovace G1 x 2 ks.
 Kulovy ventil MINI se spojkou pex/al. G1/2
o automaticky odvzdu$iovaci ventil
G1/2 x 2 ks.
o vypoustéci kulovy ventil G1/2 x 2 ks.

[Tl set distribuitoare MINI BASE INOX K2 | ] Razdelnik set BASE INOX sa mini

e teava distribuitor din otel G1 x 2 buc.
e manere pentru distribuitor x 1 set
e dop distribuitor G1 x 2 buc.
© supapa cu bild MINI cu garnitura pex/
al.G1/2
© supapd automata de aerisire
G1/2 x 2 buc.

 supapd cu bila de scurgere G1/2 x 2 buc.

ventilima K2 G1”-G1/2”

o Gelik greda G1 x 2 kom

 nosaci za razdelnik x 2 kom

 kapa razdelnika s O-prstenom G1 x
2 kom

e kuglasti ventil MINI sa O-prstenom i
prikljuckom Eurocone 16x2-G1/2

e automatski odzracni ventil G1/2 x 2 kom

e ispusni kuglasti ventil G1/2 x 2 kom

I T — e T

6084000 G1-PEX 16x2 2 100 | 190 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.033
6084010 G1-PEX 16x2 3 150 | 240 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.650
6084020 G1-PEX 16x2 4 200 | 290 PN 10/95°C 1 P-6085.03 3.109
6084030 G1-PEX 16x2 5 250 | 340 PN 10/95°C 1 P-6085.03 3.567
6084040 G1-PEX 16x2 6 300 | 390 PN 10/95°C 1 P-6085.03 4.025
6084050 G1-PEX 16x2 7 350 | 440 PN 10/95°C 1 P-6085.07 4.484
6084060 G1-PEX 16x2 8 400 | 490 PN 10/95°C 1 P-6085.07 4.942
6084070 G1-PEX 16x2 ¢ 450 | 540 PN 10/95°C 1 P-6085.07 5.401
6084080 G1-PEX 16x2 10 | 500 | 590 PN 10/95°C 1 P-6085.10 5.859
6084090 G1-PEX 16x2 i 550 | 640 PN 10/95°C 1 P-6085.10 6.313

57. BASE INOX MANIFOLD SET

3/4]
A=50x(n-1)

L=A+90

bl

v

[E] Manifold set BASE INOX K3

e steel manifold pipe G1 x 2 pcs

e bracket set x 2 pcs

© connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
 regulation valve G1/2

 safety group for manifold G1

Topa BASE INOX K3

® KONNEKTOP C OTBETHbIMY OTBEPCTAAMM
G1 x 2wr.

® KPOHLLTENHbI [N KONNeKTopa X 1 K.

* PEyKLMOHHBIN (uTuHr G 1/2 x G 3/4

* 3anopHbI BeHTUNb G 1/2

* rpynna 6esonacHocTi konnekTopa G1

‘ [ill] Habop pacnpegenutenshoro konnex-

|54 Siprava rozdelovacov BASE INOX K3

e ocel ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.
 redukénd spojka G1/2 x G3/4

e uzatvdraci ventil G1/2

© hezpecnostnd skupina rozdelovaca G1

‘ Zespét rozdzielaczy BASE INOX K3

o belka stalowa G1 x 2szt

o ychwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

o 7lgczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4

© zawor odcinajacy G 1/2

 grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
BASE INOX K3

* KOMeKTop 3 0TBOpami Biggoay G1 x 2wr.
® KPOHLUTENHN A5t KonlekTopa X 1 K.

* penykuiiHui ditHr G1/2 x G 3/4

* 3anipHuit BeHTUb G1/2

* rpyna 6eaneku konektopa G1

‘ [ili] Set distribuitoare BASE INOX K3

e teava distribuitor din otel G1 x 2 buc.
e manere pentru distribuitor x 1 set

e cuplaj reductor G 1/2 x G 3/4
 supapd de inchidere G 1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

‘ [ Verteilersatz BASE INOX K3

o Stahlbalken G1 x 2 Stk.

e Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

e Reduzierstiick G1/2 x G 3/4

o Absperrventil G1/2

e Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

‘ [7] Souprava rozdglovacii BASE INOX K3

e ocel trubka G1 x 2 ks

© upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o redukeéni spojka G 1/2 x G 3/4

e uzaviraci ventil G1/2

 bezpecnostni skupina rozdélovace G1

‘ SR Razdelnlk set BASE INOX K3
616

o Celik greda G1 x 2 kom

 nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni prikljuéak G 1/2 x G 3/4
e zaporni ventil G 1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1

| Dimensions |
P nom. /T max Package

» A.
GLycoL

6085300 G1-G3/4 2 50 | 140 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.003
6085310 G1-G3/4 3 100 | 190 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.635
6085320 G1-G3/4 4 150 | 240 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.947
6085330 G1-G3/4 5 200 | 290 PN 10/95°C 1 P-6085.03 3.579
6085340 G1-G3/4 6 250 | 340 PN 10/95°C 1 P-6085.03 4.051
6085350 G1-G3/4 7 300 | 390 PN 10/95°C 1 P-6085.03 4.523
6085360 G1-G3/4 8 350 | 440 PN 10/95°C 1 P-6085.07 4.995
6085370 G1-G3/4 ¢ 400 | 490 PN 10/95°C 1 P-6085.07 5.467
6085380 G1-G3/4 10 | 450 | 540 PN 10/95°C 1 P-6085.07 5.939
6085390 G1-G3/4 1Al 500 | 590 PN 10/95°C 1 P-6085.10 6.411
6085400 G1-G3/4 12 | 550 | 640 PN 10/95°C 1 P-6085.10 6.881

b
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. BASE INOX MANIFOLD SET

e fl ¥ 3 Jle B

[Z1] Manifold set BASE INOX K4

 steel manifold pipe G1 x 2 pcs

® bracket set x 2 pcs

 connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
* regulation valve G1/2

o thermostatic valve G1/2

e safety group for manifold

‘ Zesp6t rozdzielaczy BASE INOX K4

o belka stalowa G1 x 2szt

e uchwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

e ztaczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4

® zawdr odcinajacy G 1/2

® zawdr termostatyczny G 1/2

® grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

‘ [i]3 Verteilersatz BASE INOX K4

o Stahlbalken G1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl
 Reduzierstlick G1/2 x G3/4

o Absperrventil G1/2

® Thermostatventil G1/2

o Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
BASE INOX K4

KOnexTop 3 oTBOpaMM Bigsoay G1 x 2 wr.

[ill] Habop pacnpegenuTenshoro koanex-
Topa BASE INOX K4

® KONNEKTOP C OTBETHBIMYM OTBEPCTAAMM
Gl x2wr

‘ |1 Souprava rozdslovaci BASE INOX K4

.r‘

e ocel trubka G1 x 2 ks

* KPOHLLITENHbI ANS KoanekTopa X 1 K.
* peqyKUMOHHBIN uTiHr G1/2 x G 3/4
* 3anopHbIlt BeHTMb G1/2

* TepmMocTaTuyeckuit knanaH G 1/2

* rpynna besonacHocTi konnekTopa G1

L]

® KDOHLUTENHW ANns konektopa X 1 knn.
 pepykuiitHni diTHr G1/2 x G 3/4

* 3anipHuit BenTuns G1/2

® TepMOCTaTVYHIIA KnanaH G 1/2

* rpyna besnexn KonekTopa G1

|5 Stprava rozdelovacov BASE INOX K4 ‘ [ili] Set distribuitoare BASE INOX K4

® ocel ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.
 redukénd spojka G1/2 x G3/4
 uzatvdraci ventil G1/2

 termostaticky ventil G1/2
 bezpecnostna skupina rozdelovaca G1

o teava distribuitor din otel G1 x 2 buc.

e manere pentru distribuitor x 1 set
 cuplaj reductor G1/2 x G3/4

 supapa de inchidere G1/2

 supapd termostaticd G1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

e upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.

o redukéni spojka G1/2 x G3/4

e uzaviraci ventil G1/2

o termostaticky ventil G1/2

e bezpecnostni skupina rozdélovace G1

[55] Razdelnik set BASE INOX K4
G1”-G1/2”

o Celik greda G1 x 2 kom

 nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni prikljuéak G1/2 x G3/4
 zaporni ventil G1/2

e termostatski ventil G1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1

A=50x(n-1)
L=A+90

v L] ————— ey
6085450 G1-G3/4 2 50 140 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.033
6085460 G1-G3/4 3 100 | 190 PN 10/95°C 1 P-6085.00 2.680
6085470 G1-G3/4 4 150 | 240 PN 10/95°C 1 P-6085.00 3.167
6085480 G1-G3/4 5 200 | 290 PN 10/95°C 1 P-6085.03 3.654
6085490 G1-G3/4 6 250 | 340 PN 10/95°C 1 P-6085.03 4141
6085500 G1-G3/4 7 300 | 390 PN 10/95°C 1 P-6085.03 4.628
6085510 G1-G3/4 8 350 | 440 PN 10/95°C 1 P-6085.07 5115
P 6085520 G1-G3/4 9 400 | 490 PN 10/95°C 1 P-6085.07 5.602
6085530 G1-G3/4 10 450 | 540 PN 10/95°C 1 P-6085.07 6.089
YEARS 6085540 G1-G3/4 11 500 | 590 PN 10/95°C 1 P-6085.10 6.576
6085550 G1-G3/4 12 550 | 640 PN 10/95°C 1 P-6085.10 7.061

59. BASE INOX MANIFOLD SET

G1

‘ |11 Manifold set BASE INOX K5

 steel manifold pipe G1 x 2 pcs
 pracket set x 2 pcs

© connection rings with O-ring G1/2 x 3/4
o flow meter G1/2

e thermostatic valve G1/2

 safety group for manifold G1

7 |m
' ‘ Topa BASE INOX K5

® KOMNEKTOP C OTBETHbIMY OTBEPCTUSIMM
Gl x2wr

® KPOHLLTENHbI [N KOnnekTopa X 1 k.

* peqyKUMoHHbIA duTuHr G1/2 x G3/4

¢ pacxogomep G1/2

* TepmMocTaTuyeckuit knana G1/2

* rpynna 6esonacHocTi konnekTopa G1

Habop pacnpegenuTensHoro konnek-

‘ Zesp6t rozdzielaczy BASE INOX K5

o belka stalowa G1 x 2szt

® uchwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

e ztaczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4

® przeptywomierz G 1/2

® zawor termtostatyczny G 1/2

e grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
BASE INOX K5

* KONeKTop 3 0TBOpamMM Biggoay G1 x 2 L.
® KPOHLUTENHN A5t KonlekTopa X 1 K.
* pepykuiiHni ditHr G1/2 x G3/4

* syrpatomip G1/2
* TepMOoCTaTUYHII KnanaH G1/2
* rpyna 6eaneku konektopa G1

[ Siprava rozdelovacov BASE INOX K5 ‘ [ili] Set distribuitoare BASE INOX K5

e ocel ty¢ G1 x 2 ks

© upevnenie pre rozdelovac x 1 stprava.
 redukénd spojka G1/2 x G3/4

® prietokomer G1/2

 termostaticky ventil G1/2

© bezpecnostnd skupina rozdelovaca G1

e teava distribuitor din otel G1 x 2 buc.

* manere pentru distribuitor x 1 set
 cuplaj reductor G1/2 x G3/4
 debitmetru G1/2

® supapa termostatica G1/2

e categoria de securitate a distribuitoare G1

‘ [i]3 Verteilersatz BASE INOX K5

e Stahlbalken G1 x 2 Stk.

o Halter fiir Verteiler x 1 Kpl

e Reduzierstlick G1/2 x G3/4

o Durchflussmesser G1/2

® Thermostatventil G1/2

e Sicherheitsgruppe des Verteilers G1

‘ [7] Souprava rozdglovacii BASE INOX K5

e ocel trubka G1 x 2 ks

© upevnéni pro rozdélovac x 1 souprava.
o redukéni spojka G1/2 x G3/4

o priitokomér G1/2

e termostaticky ventil G1/2
 bezpecnostni skupina rozdélovace G1

[5i] Razdelnik set BASE INOX K5
‘ G17-G1/2”

o Gelik greda G1 x 2 kom

 nosaci za razdelnik x 2 kom

o redukcioni prikljuéak G1/2 x G3/4
o merac protoka G1/2

e termostatski ventil G1/2

e sigurnosna grupa razdelnika G1
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A=50x(n-1)
L=A+90 %
B Y

6085600 G1-G3/4 2 50 140 PN 6/70°C 1 P-6085.60 2.009
6085610 G1-G3/4 3 100 | 190 PN 6/70°C 1 P-6085.60 2.643
6085620 G1-G3/4 4 150 | 240 PN 6/70°C 1 P-6085.60 3117
6085630 G1-G3/4 5} 200 | 290 PN 6/70°C 1 P-6085.63 3.592
6085640 G1-G3/4 6 250 | 340 PN6/70°C 1 P-6085.63 4.067
6085650 G1-G3/4 7 300 | 390 PN 6/70°C 1 P-6085.63 4542
6085660 G1-G3/4 8 350 | 440 PN6/70°C 1 P-6085.66 5.016
6085670 G1-G3/4 9 400 | 490 PN 6/70°C 1 P-6085.66 5.491
6085680 G1-G3/4 10 450 | 540 PN 6/70°C 1 P-6085.66 5.966
6085690 G1-G3/4 1 500 | 590 PN 6/70°C 1 P-6085.69 6.440
6085700 G1-G3/4 12 550 | 640 PN 6/70°C 1 P-6085.69 6.913
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60. BASE INOX MANIFOLD SET

|1 Base distributor unit, PROFF pump
group

e steel beam G1 x 2pcs

o distributor holders x 1 set.

e reducer fitting G 1/2 x G 3/4

o flow meter G 1/2

 thermostatic valve G 1/2

e distributor safety group G1

© Pump group: used materials: four-way
valve, 90° elbow, reducer nipples, half
union: brass, gaskets: EPDM, flow pump:
Wilo company

e QOperating parameters: max. operating
pressure: 0,6 MPa (6 bar), max. operatio-
nal temperature: 70°C

[il] PacnpesenuTensHbiit yaen BASE,
HacocHas rpynna PROFF

e cTafbHas 6anka G1 x 2 W

* [lepxaten Ana pacnpesenutens X 1 komn.

¢ penyktop G 1/2 x G 3/4

* pacxogomep G 1/2

* TepmocTaTn4ecknit knanas G 1/2

* rpynna 6esonacHocTi pacnpenenrens G1
* HacocHas rpynna: Mcronsayemble
MaTepuansl: YeTbIPEXXOROBON KnanaH,
KoneHo 90°, peayKTopbl, NPecC-MUTUH:
NaTyHb, YNNOTHEHIS: 3TANEH-Nponune-
HOBBII KayuyK, LIMPKYNSLMOHHBIA HACOC:
komnarm Wilo

[MapameTpbl paboTsl: Makc. pabovee aas-
nete: 0,6 Mra (6 6apos), Makc. paboyas
Temneparypa: 70°C

|54 Stprava rozdelovacov Base, Gerpa-
cia skupina PROFF

® ocelovy nosnik G1 x 2 ks

o drziak rozdelovaca x 1 set.

 redukénd spojka G 1/2 x G 3/4

 prietokomer G 1/2

 termostaticky ventil G 1/2

* bezpecnostnd skupina rozdelovaca G1

© Skupina Cerpadiel: Materidl: Stvorcestny
ventil, 90° koleno, redukéné svorky,
Srobenie - mosadz, tesnenie: EPDM,
¢erpadlo: Wilo

® Prevddzkové parametre: max.
prevadzkovy tlak: 0,6 MPa (6 bar), max.
Prevadzkova teplota: 70°

Zesp6t rozdzielaczy BASE, grupa
pompowa PROFF

o belka stalowa G1 x 2szt

o ychwyty do rozdzielacza x 1 kpl.

o 7laczka redukeyjna G 1/2 x G 3/4

© przeptywomierz G 1/2

® zawor termtostatyczny G 1/2

 grupa bezpieczenstwa rozdzielacza G1

® grupie pompowa - uzyte materiaty: zawor
czterodrogowy, kolano 90°, nyple reduk-
cyjne, pétsrubunek: mosiadz, uszczelki:
EPDM, pompa obiegowa: firma Wilo.

o Parametry pracy: max. cinienie robocze:
0,6 MPa (6 bar), max temperatura
robocza 70°C.

[T Posnopinsuuit Byson BASE, HacocHa
rpyna PROFF

cTanesa banka G1 x 2 wr.

Tpumaul AN po3noginsHIKa X 1 Kom.
penyktop G 1/2 x G 3/4

perynsitop notoky G 1/2

TepMOCTaT4HuiA Knanax G 1/2

rpyna 6esnexin po3nopinbHuka G1
HacocHa rpyna: BukopuctosysaHi ma-
Tepianu: YOTMPLOXXOA0BUI KnanaH, KoniHO
90°, peqyKTopH, NPec-(ITUHT: NaTyHb,
YLLINbHEHHS: ETVUNEH-NPONINEHOBII KayuyK,
LMpKynaiHmi Hacoc: dipma Wilo

Poboui napameTpit: MakcumaneHuit po6o-
yuit Tuek: 0,6 MMa (6 6apis), makc. poboya
Temneparypa: 70°C

[ili] Set distribuitoare BASE, grup de
pompare - amestecare PROFF

e teava distribuitor din otel de otel G1x
2 buc

e set de console pentru distribuitor x 1 set.

 cuplaj reductor G 1/2 x G 3/4

 debitmetrul G 1/2

® supapa termostatica G 1/2

 grup de siguranta pentru distribuitor G1

© Grup de pompare: Material folosite: vane
de amestec cu patru cdi, cot de 90°,
nipluri de reducere, imbinare scurta,
alamd, garniture: EPDM, pompa de
circulatie: firma Wilo

© Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 0,6 MPa (6 bar), temperature max.
de lucru: 70°C

[i]7 Base-Verteilungssatz, PROFF

-Pumpengruppe

e Stahlbalken G1 x 2 St.

o Halter fiir Verteiler x 1 Satz

o Ubergangsnippel G 1/2 x G 3/4

o Durchflussmesser G 1/2

o Thermostatisches Ventil G 1/2

o Sicherheitsgruppe des G1 Verteilers

e Pumpengruppe: Verwendete Materialien:
4-Wege-Ventil, Bogen 90°, Reduk-
tionsstiick, Halbrohrverschraubung :
Messing, Dichtung: EPDM, Umlaufpumpe
von der Firma Wilo

o Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 0,6
MP. C(G bar), max. Betriebstemperatur:
70°

[#] Souprava rozdglovacii Base, Gerpaci

skupina PROFF

o ocelovy nosnik G1 x 2 ks

o kliky rozdélovace x 1 sada.

o redukéni spojka G 1/2 x G 3/4

o priitokomér G 1/2

o termostaticky ventil G 1/2

 bezpecnostni skupina rozdélovace G1

 Skupina Cerpadiel: Materidl: ctyrcestny
ventil, 90° koleno, redukéni svorky,
Sroubeni: mosaz, tésnéni: EPDM,
Cerpadlo: Wilo

© Provozni parametry: max. provozni tlak:
066 l\/(I:Pa (6 bar), max. Provozni teplota:
70 °

[5i] Razdelnik set BASE, Pumpna grupa
PROFF

e gelicna greda G1 x 2 kom.

o rucke razdelnika x 1 set.

o rastavljiva spojnica G 1/2 x G 3/4

e merac protoka G 1/2

o termostatski ventil G 1/2

e sigrunosna grupa razdelnika G1

e Grupa pumpa: Koris¢eni materijali:
Cetvorokrakii ventil, ugao 90°, redukovane
niple, prelaz: mesing, EPDM zaptivak,
cirkulaciona pumpa: kompanija Wilo

e Radni parametri: maksimalni pritisak: 0,6
MPaC (6 bar), max. radna temperatura:
70°

Q
m
5 | Dimensions |
3 e s
3 ; 6088650 G1-G3/4 2 50 140 PN 6/70°C 1 P-6085.60 5,893
El E 6088660 G1-G3/4 3 100 | 190 PN 6/70°C 1 P-6085.60 6,527
== 6088670 G1-G3/4 4 150 | 240 PN 6/70°C 1 P-6085.60 7,001
= 2 6088680 G1-G3/4 5] 200 | 290 PN 6/70°C 1 P-6085.63 7,476
E 6088690 G1-G3/4 6 250 | 340 PN 6/70°C 1 P-6085.63 7,951
m 6088700 G1-G3/4 7 300 | 390 PN 6/70°C 1 P-6085.63 8,426
6088710 G1-G3/4 8 350 | 440 PN 6/70°C 1 P-6085.66 8,900
ounnantee | - (‘quananree vk 6088720 G1-G3/4 9 400 | 490 PN6/70°C 1 P-6085.66 9,375
VERRS [%AE '-,.f ] ‘% 6088730 G1-G3/4 10 450 | 540 PN 6/70°C 1 P-6085.66 9,850
“““““““““ GLycoL) ( HVAC 6088740 G1-G3/4 11 500 | 590 PN 6/70°C 1 P-6085.69 10,324
6088750 G1-G3/4 12 550 | 640 PN 6/70°C 1 P-6085.69 10,797
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61.

PROFF COMPACT MIXING

|11 Compact Mixing Shunt PROFF

Used materials: four-port valve, 90° elbow,
reducing connectors, fittings: brass, seals:
EPDM circulating pump: Wilo.

Parameters: max. working pressure:

0.6 MPa (6 bar), maximum operating
temperature: 70°C.

[iT] Hacockas rpynna - cvewusanve
PROFF

cnonb3oBaHb! MaTepuansi: 4-x X040Bol
CMECUTENbHBI KnanaH, koneHo 90°,
PeAyKLUMOHHbIE HUNNenV, NepexosHiK:
NaTyHb, Npoknagku: pesiHa EPDM,
LIVIPKYASLMORHBIA Hacoc: komnarms Wilo.
Paboune napameTpel: Makc. paboyee
nasnenne: 0,6 MMa (6 6ap), Makc. paboyas
Temneparypa 70°C.

‘ 5 Miegacia Serpacia skupina PROFF

Pouzité materidly: Stvorcestny ventil,
koleno 90°, redukéné spojky, fitingy: umeld
hmota, tesnenie: EPDM, obehové cerpadio:
firma Wilo.

Pracovné parametre: max. pracovny tlak:
0,6 MPa (6 bar), max. pracovna teplota
70°C.

Temp. nom.
70°C 6 1

6096700 PN 6

‘ Grupa pompowo-mieszajgca PROFF

Uzyte materiaty: zawdr czterodrogowy,
kolano 90°, nyple redukeyjne, potsrubunek:
mosigdz, uszczelki: EPDM, pompa
obiegowa: firma Wilo.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
0,6 (l;/IPa (6 bar), max temperatura robocza
70°C.

‘ [T71 Hacocka rpyna - amilysaHs PROFF

BukopucTani matepiany: 4-x Xo[0Bui
3MiLLyBaNbHYA KnanaH, kofiHo 90°,
PeayKUiHI Hineni, nepexigHuK: NaTyHb,
NPOKNaakn: peanHa EPDM, uipKynsLinHuii
Hacoc: komnaria Wilo.

Po6oui napametpu: Makc. poboyuii TUCk:

0,6 MMa (6 6ap), Makc. paboya Temneparypa

70°C.

[i]] Grup de pompare - amestecare
PROFF

Materialele utilizate: robinet cu patru
cai,cot de teavd 90°, nipluri de reducere,
tevi de montaj: alama, garnituri de
etanseizare: EPDM, pompa de circulatie:
firma Wilo.

Parametrii de lucru: max. presiune de
lucru: 0,6 MPa (6 bari), max. temperatura
de lucru 70°C.

Pieces

[i]3 Pumpenmischgruppe PROFF

Verwendete Materialien: Vierwegventil,
Kriimmer 90°, Reduktionsnippel,
Halbverschraubung, Messing, Dichtungen:
EPDM, Zirkulationspumpe: Firma Wilo.
Arbeitsparameter: max. Arbeitsdruck:
0b6 g\:/IPa (6 bar), max. Arbeitstemperatur
70°C.

[ Michaci Serpaci skupina PROFF

PouZité materidly: Ctyfcestny ventil, koleno
90°, redukén spojky, fitinky: uméla hmota,
tésnéni: EPDM, obéhové erpadlo: firma Wilo.
Pracovni parametry: max. pracovni tlak:
0,6 MPa (6 bar), max. pracovni teplota
70°C.

[531 Pumpna grupa PROFF

Upotrebljeni materijali: Cetverostruki
ventil, koleno 90°, redukcijski cevni
prikljucak, vijcana poluveza: mesing,
zaptivka: EPDM, cirkulaciona pumpa:
kompanija Wilo.

Radni parametri: max. radni pritisak:

0,6 MPa (6 bara), max radna temperatura
70°C.

Package
P-2449.98

Net weight
3.884

62. BASE MIXING UNIT

210

‘ [0 Mixing unit - without pump

Used materials: four-port valve, 90° elbow,
reducing connectors, fittings: brass, seals:
DM.

Parameters: max. working pressure:
0.6 MPa (6 bar), maximum operating
temperature: 70°C.

‘ [il] CmecutensHas rpynna - Ges Hacoca

cnonb3oBaHb! MaTepuansi: 4-x XoA0Bol
CMECUTENbHBI KanaH, koneHo 90°,
PenyKLMOHHbIE HUNNENM, NePEXOBHIK:
NaTyHb, NpoKnaaky: pesiHa EPDM.
Pabouyne napameTpbl: Makc. paboyee
nasnenne: 0,6 MMa (6 6ap), Makc. pabo4as
Temnepartypa 70°C.

53 Miegacia skupina - bez derpadia

‘ Grupa mieszajgca - bez pompy

Uzyte materiaty: zawor czterodrogowy,
kolano 90°, nyple redukcyjne, pétsrubunek:
mosigdz, uszczelki: EPDM.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
0,6 MPa (6 bar), max temperatura robocza
70°C.

‘ [T\ 3miwysansHa rpyna - 6es Hacoca

BukopucTani matepiany: 4-x Xo[0BuiA
3MiLLyBabHIIA KnanaH, koniHo 90°,
PeayKUiHI Hineni, nepexigHuK: naTyHb,
NpOKNagaku: peauHa EPDM.

Po6oui napameTpi: Makc. poboymii TUCK:

0,6 MMa (6 6ap), makc. paboya Temneparypa
70°C.

[l Grupa de amestec - fara pompa

Pouzité materidly: Stvorcestny ventil, koleno  Materialele utilizate: robinet cu patru

90°, redukéné spojky, fitingy: umeld hmota,
tesnenie: EPDM.

Pracovné parametre: max. pracovny tlak:
0,6 (I\J/IPa (6 bar), max. pracovnd teplota
70°C.

Code
6096720 \

cai,cot de teava 90°, nipluri de reducere,
tevi de montaj : alama, garnituri de
etanseizare: EPDM.

Parametrii de lucru: max. presiune de
lucru: 0,6 MPa (6 bari), max. temperatura
de lucru 70°C.

e |

PN1O | 70°C | 1 |

‘ [i]3 Mischgruppe - ohne Pumpe

Verwendete Materialien: Vierwegventil,
Kriimmer 90°, Reduktionsnippel,
Halbverschraubung, Messing, Dichtungen:
EPDM.

Arbeitsparameter: max. Arbeitsdruck: 0,6
MPa (6 bar), max. Arbeitstemperatur 70°C.

‘ [ Michaci skupina - bez Gerpadla

Pouzité materialy: Ctyfcestny ventil, koleno
90°, redukeni spojky, fitinky: uméld hmota,
tésnéni: EPDM.

Pracovni parametry: max. pracovni tlak:
0,6 MPa (6 bar), max. pracovni teplota
70°C.

[531 Grupa bez pumpe BASE

Upotrebljeni materijali: Cetverostruki ventil,
koljeno 90°, redukcijski cevni prikljucak,
vij¢ana poluveza: mesing, zaptivak: EPDM.
Radni parametri: max. radni pritisak: 0,6
MPa (6 bara), max radna temperatura 70°C.

Package

P-2449.98 | 2,116

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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63. PROFFmix ‘E]] PROFFmIix pump group

o cut-off valves integrated with thermome-
ters G3/4

 check valve located in the return valve

e t-pipe connector made of brass

e three-way mixing valve - G1 1/2

 three-way valve actuator 10Nm

e steel return pipe - G1 1/2

 detachable modular insulation

o flow pump: Wilo - G1 1/2, 6m H20,
130mm

‘ [ill] HacocHas rpynna PROFFmix

3aM0pHble KnaraHbl CO BCTPOSHHbIMMN
TepmomMeTpamu G3/4

B BO3BPATHOM KnanaHe noMeLLeHo obpart-
HbliA KnanaH

TPOVHUK COBAMHUTENbHBIA 13 NATYHN
TPEXXOLOBOW CMECUTENIbHbIA KNaraH -

]
S
Ino
S
S
.

O
O

G1
§ NPVBOLA TPEXXOZ0BOrO Knanaxa 10Hm
obpaTHbI TPybonpoBog, u3 ctam - G1 1/2
MOZy/IbHast M30nsLAs - pasbopHast
* LYPKYNALMOHHBI Hacoc: Buno - G1 172,
6m H20, 130mm

:L ‘Eﬂ Cerpacia skupina, PROFFmix

@  yzatvaracie armatdry integrované s teplo-

= mermi G3/4

 yratny ventil s umiestnenou spatnou
klapkou

e tvarovka T z mosadze

e trojcestny zmieSavaci ventil - G1 1/2

© servomotor trojcestného ventilu 10 Nm

 yratne potrubie, ocelové - G1 1/2

© modulovd izolécia - demontovatelnd

e ¢erpadlo: Wilo - G1 1/2, 6m H20, 130mm

(]
U

| PNB |

Grupa pompowa PROFFmix

© zawory odcinajace zintegrowane z termo-
metrami G3/4
® W Zaworze powrotnym umieszczono
zawdr zwrotny
o trojnik przytaczeniowy wykonany
z mosiadzu
© zawor trojdrozny mieszajacy - G1 1/2
o sitownik do zaworu tréjdroznego 10Nm
 rura powrotna wykonana ze stali - G1 1/2
® izolacja modutowa - rozbieralna
© pompa obiegowa - WILO - G1 1/2,
6m H20, 130mm

[T HacocHa rpyna PROFFmix

* 3anipHi knanaHu 3 BOY[OBaHMMM TePMOME-
Tpamn G3/4

y 3BOPOTHOMY KrlarnaHy MomiLLeHo 0bep-
HEeHui KnanaH

TPIAHVIK CTIONYYHWIA 3 naTyHi
TPVXOROBUI KNanaH 3milysaya - G1 1/2
npyBA TPUXOAOBOrO KnanaHy 10HM
3B0pOTHA TPyba 3i cTani - G1 1/2
MOfiyfbHa 305y - po36ipHa
LMpKyNSUiRMiA Hacoc: Bino - G1 172,
6m H20, 130mm

[i] Grup de pompare PROFFmix

o robinete de inchidere cu termometre
integrate G3/4

© supapa de sens este situata in supapa
de retur

* teu de conexiune din alama

 vana de amestec cu trei cai pentru
amestec - G1 1/2

e actuator pentru vana de amestec cu trei
cai 10Nm

 conducta de retur din otel - G1 1/2

* izolatie modulard - demontabild

© pompa de circulatie: Wilo - G1 1/2,
6m H20, 130mm

o wia e |
95°C 1

6

[i]3 PROFFmix -Pumpengruppe

o mit Thermometern G3/4 integriertes
Absperrventil

e im Riickschlagventil wurde ein Sperrventil
platziert

o Anschluss - T-Stiick aus Messing

o 3-Wege Mischventil - G1 1/2

o Stellmotor fiir 3-Wege - Ventil - 10Nm

e Ricklaufrohr aus Stahl - G1 1/2

e modulare Isolierung - zerleghar

o Umlaufpumpe: Wilo - G1 1/2, 6m H20,
130mm

|71 Cerpaci skupina PROFFmix

e yzaviraci armatury integrované s
teploméry G3/4

o yratni ventil s umisténym zpétnym
ventilem

e tvarovka T z mosazi

o tiicestny smésovaci ventil - G1 1/2

e servomotor tficestniho ventilu 10 Nm

e yratné potrubi, ocelovy - G1 1/2

e modulovd izolace - demontovatelnd

o gerpadlo: Wilo - G1 1/2, 6m H20, 130mm

[531 Grupa sa pumpom PROFFmix

© zaporne ventile integrisane s termome-
trima G3/4

| povratnom ventilu je stavljen reverzi-
bilan ventil

o T prikljucak od mesinga

® mesSni ventil - G1 1/2

® pogon za meSni ventil TONm

 povratna cev od Celika - G1 1/2

e modularna izolacija — moze da se
demontira

e cirkulacijska pumpa: Wilo - G1 1/2 ,
6mH20, 130mm

Package

P-2449.93 | 6,642

64. PROFFco ‘ E]] PROFFco pump GROUP

o cut-off valves integrated with thermome-
ters G3/4

 check valve located in the retum valve

o cut-off valve

e steel return pipe - G1 1/2

 detachable modular insulation

e flow pump: Wilo - G1 1/2, 6m H20,
130mm

‘ [ill] HacocHas rpynna PROFFco

3anopHble KnanaHsl CO BCTPOEHHbIMMN
TepmomeTpamu G3/4

B BO3BPATHOM K/anaHe nomeLLeHo obpat-
HbIl KnanaH

3anopHbIil Knanat

06paTHbIl TPy6oNpoBoA 13 cTami - G1 1/2
MOgyNbHast 130nsLMs — pasbopHas
LMPKYNSLMOHHBI Hacoc: Buno - G1 172,
6m H20, 130mm

|54 Skupina gerpadiel PROFFco

 yzatvaracie armatdry integrované s

/3 g teplomermi G3/4
—  yo vratnom ventile je miestneny spatny
ventil
= — o uzatvéraci ventil
 yratné potrubie z ocele - G1 1/2
* modulova izoldcia - je mozné demontovat
e ¢erpadio: Wilo - G1 1/2, 6m H20, 130mm

Code
6096820 |  PN6 |

‘ Grupa pompowa PROFFco

© zawory odcinajace zintegrowane z termo-
metrami G3/4

© W Zaworze powrotnym umieszczono
zawor zwrotny

© zawor odcinajacy

 rura powrotna wykonana ze stali - G1 1/2

* izolacja modutowa - rozbieralna

© pompa obiegowa - WILO - G1 1/2,
6m H20, 130mm

[T HacocHa rpyna PROFFco

* 3anipHi Knanaxy 3 BGYLOBaHMMY TEPMOMe-
Tpamu G3/4»

* Y 3BOPOTHOMY KfianaHy nomiLieHo o0ep-

HeHui KnanaH

3anipHuit KnanaH

380pOTHA TPyba 3i cTani - G1 1/2

MOZynbHa i30nsList - po3bipHa

LMpKyNSUiRuiA Hacoc: Bino - G1 172,

6m H20, 130mm

[if]] Grup de pompare PROFFco

o robinete de inchidere cu termometre
integrate G3/4

© supapa de sens este situata in supapa
de retur

 supapd de inchidere

 conducta de retur din otel - G1 1/2

® izolatie modulard - demontabila

* pompa de circulatie: Wilo - G1 1/2,
6m H20, 130mm

o wa e |
95°C

I |

‘ [i]3 PROFFco -Pumpengruppe

o mit Thermometern G3/4 integriertes
Absperrventil

 im Riickschlagventil wurde ein Sperrventil
platziert

e Absperrventil

e Ricklaufrohr aus Stahl - G1 1/2

* modulare Isolierung - zerleghar

o Umlaufpumpe: Wilo - G1 1/2 , 6m H20,
130mm

[#] Skupina cerpadel PROFFco

e Uzaviraci armatury integrované

s teploméry G3/4
e ve vratném ventilu je misténi zpétny ventil
o uzaviraci ventil
e yratné potrubi z oceli - G1 1/2
e modulovd izolace - je mozné demontovat
e gerpadlo: Wilo - G1 1/2, 6m H20, 130mm

|51 Grupa sa pumpom PROFFco

® zaporne ventile integrisane sa termome-
trima G3/4

| povratnom ventilu je stavljen reverzi-
bilan ventil

e zaporni ventil

e povratna cev od Celika - G1 1/2

e modularna izolacija — moze da se
demontira

o cirkulacijska pumpa: Wilo - G1 1/2 ,
6mH20, 130mm

Package

P-2449.93 | 5,954
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65. PROFFmix

‘ [0 PROFFmix pump group

o cut-off valves integrated with thermome-
ters G3/4

 check valve located in the return valve

e t-pipe connector made of brass

e three-way mixing valve - G1 1/2

 three-way valve actuator 10Nm

e steel return pipe - G1 1/2

 detachable modular insulation

‘ [i] Hacocwas rpynna PROFFmix

3anopHble KnanaHbl CO BCTPOEHHbIMM
TepmomeTpamu G3/4

B BO3BPATHOM KnanaHe noMelLLeHo obpart-
Hbll KnanaH

TPOAHIK COEAMHNTENbBHBIN U3 NaTYH!
TPEXXOLOBOV CMECUTENbHbIN KNanaH -
G11/2

NPYBOZ TPEXXOA0BOTO KnanaHa 10Hw
06paTHbI TPy6oNpoBoA 13 ctam - G1 1/2
MOZyNbHast M30nSLNs - pasbopHast

‘ |54 Skupina cerpadiel PROFFmix

 |zatvaracie armatlry integrované s teplo-
mermi G3/4

 vo vratnom ventile je miestneny spétny
ventil

e tvarovka T z mosadze

e trojcestny zmieSavac - G1 1/2

 servomotor pre trojcestny ventil 10Nm

 yratné potrubie z ocele - G1 1/2

* modulovd izol4cia - je mozné demontovat

Grupa pompowa PROFFmix

© zawory odcinajace zintegrowane z termo-
metrami G3/4

® W Zaworze powrotnym umieszczono
zawdr zwrotny

o tréjnik przytaczeniowy wykonany
z mosiadzu

© zawor trojdrozny mieszajacy - G1 1/2

o sitownik do zaworu tréjdroznego 10Nm

 rura powrotna wykonana ze stali - G1 1/2

* izolacja modutowa - rozbieralna

[T71 Hacocka rpyna PROFFmix

3anipHi Knanaxy 3 BOYAOBaHIMI TEPMOME-
Tpamn G3/4

y 3BOPOTHOMY KnanaHy nomilLieHo obep-
HEHII KnanaH

TPIHWK CNONY4HWIA 3 NaTyHi

TPUXOROBMI KnanaH amilysada - G1 1/2
npuBig TPMXOR0BOTO KnanaHy 10Hm
3B0pOTHA Tpyba 3i ctani - G1 1/2
MoZynbHa i30nsuist - po3bipHa

[ili] Grup de pompare PROFFmix

e robinete de inchidere cu termometre
integrate G3/4

 supapa de sens este situata in supapa
de retur

o teu de conexiune din alama

 vana de amestec cu trei cai pentru
amestec - G1 1/2

 actuator pentru vana de amestec cu trei
cdi TONm

e conducta de retur din otel - G1 1/2

® izolatie modulard - demontabila

ow i e
95°C

6096870 | PNG |

| 1 |

[i]3 PROFFmix -Pumpengruppe

o mit Thermometern G3/4 integriertes
Absperrventil

e im Riickschlagventil wurde ein Sperrventil
platziert

o Anschluss - T-Stiick aus Messing

o 3-Wege Mischventil - G1 1/2

o Stellmotor fiir 3-Wege - Ventil - 10Nm

e Ricklaufrohr aus Stahl - G1 1/2

e modulare Isolierung - zerleghar

[ Skupina derpadel PROFFmix

e uzaviraci armatury integrované s
teploméry G3/4

e ve vratném ventilu je misténi zpétny ventil

e tvarovka T z mosazi

o tficestny smésovac - G1 1/2

 servomotor pro tiicestny ventil 1TONm

e vratné potrubi z oceli - G1 1/2

o modulovd izolace - je mozné demontovat

|53 Grupa bez pumpe PROFFmix

e zaporne ventile integrisane s termome-
trima G3/4

e u povratnom ventilu je stavljen reverzi-
bilan ventil

o T prikljuéak od mesinga

© mesni ventil - G1 1/2

® pogon za mesni ventil TONm

 povratna cev od Celika - G1 1/2

e modularna izolacija — moZe da se
demontira

Package
P-2449.98 \ 6,642

66. PROFFco

‘ |11 PROFFco pump GROUP

o cut-off valves integrated with thermome-
ters G3/4

 check valve located in the retum valve

o cut-off valve

e steel return pipe - G1 1/2

 detachable modular insulation

‘ [i] Hacocwas rpynna PROFFco

® 3aNopHble KnanaHbl Co BCTPOSHHbIMM
TepmomMeTpamu G3/4

* B B0O3BPATHOM KnanaHe NoMeLLeHo 0bpar-
HbIi KnanaH

* 3aNOPHbINt KNanax

e o6partHblit Tpybonposog 13 ctam - G1 1/2

* MOybHas 30ASLMS — pa3bopHas

|54 Skupina cerpadiel PROFFco

 yzatvaracie armatry integrované s
teplomermi G3/4

o vratnom ventile je miestneny spétny
ventil

 uzatvdraci ventil

 yratné potrubie z ocele - G1 1/2

* modulova izoldcia - je mozné demontovat

6096880 | PN 6 \

‘ Grupa pompowa PROFFco

© zawory odcinajace zintegrowane z termo-
metrami G3/4

© W Zaworze powrotnym umieszczono
zawor zwrotny

© zawor odcinajacy

 rura powrotna wykonana ze stali - G1 1/2

* izolacja modutowa - rozbieralna

[T71 Hacocka rpyna PROFFco

* 3anipHi Knanaxw 3 BGY[OBaHMMY TepMOMe-
Tpamn G3/4»

* y 3BOPOTHOMY KNanaHy nomilieHo obep-
HEeHu KnanaH

* 3anipHuit knana

 380pOTHa Tpyba 3i cTani - G1 1/2

* MopynbHa i30n5uis - po3bipHa

[ili] Grup de pompare PROFFco

o robinete de inchidere cu termometre
integrate G3/4

© supapa de sens este situata in supapa
de retur

 supapd de inchidere

e conducta de retur din otel - G1 1/2

o izolatie modulard - demontabild

T T
95°C

| 1 |

‘ [i]3 PROFFco -Pumpengruppe

o mit Thermometern G3/4 integriertes
Absperrventil

 im Riickschlagventil wurde ein Sperrventil
platziert

e Absperrventil

e Ricklaufrohr aus Stahl - G1 1/2

* modulare Isolierung - zerleghar

[ Skupina derpadel PROFFco

e yzaviraci armatury integrované
s teploméry G3/4
e ve vratném ventilu je misténi zpétny ventil
e uzaviraci ventil
e vratné potrubi z oceli - G1 1/2
o modulovd izolace - je mozné demontovat

[53] Grupa bez pumpe PROFFco

e zaporne ventile integrisane sa termome-
trima G3/4

U povratnom ventilu je stavljen reverzi-
bilan ventil

® zaporni ventil

 povratna cev od Celika - G1 1/2

e modularna izolacija — moze da se
demontira

Package
P-2449.98 \ 5,954

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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67. COMBI

|1 Boiler distributor

© hody: brass CB753S

© pipe unions and pipe connectors: brass
CW617N, EN 12165

e end cap: brass CW614N, EN 12164

© mounting screws: Stainless steel

o flat gaskets: Peroxide EPDM

 sealing gaskets: Peroxide EPDM

o thermal insulation casing: PPE, conducti-
vity (T1):0.041 (W/mK)

e Max. temperature: 95°C

* Max. pressure: 10 bar

e Liquids: water and glycol-water solutions

Rozdzielacz kottowy

e Rozdzielacz kottowy

 korpus: mosiadz CB753S

o Srubunki i zlaczki rurowe: mosiadz
CW617N, EN 12165

o zaslepka koricowa: mosigdz CW614N,
EN 12164

 $ruby montazowe: stal nierdzewna

o uszczelki ptaskie: EPDM nadtlenkowy

o uszczelki zamykajace: EPDM nadtlenkowy

 obudowy termoizolacyjne: PPE, przewod-
no$¢ (1):0,041 (W/mK)

o Temperatura maksymalna: 95°C

[i]3 Kesselverteiler

o Gehduse: Messing CB753S

e Rohrverschraubungen und Rohrmuffe:
Messing CW617N, EN 12165

o \lerschlussscheibe: Messing CW614N,
EN 12164

o Montageschrauben: rostbestandiger

tahl

e Flachdichtung: EPDM

e Abschlussdichtung: EPDM

o Wérmedédmmende Gehduse: PPE,
Leitwert (T):0,041 (W/mK)

o Max. Temperatur: 95°C

3 ggg 5 (up to 50% glycol)  Cisnienie maksymalne: 10 bar e Max. Druck: 10 bar
775 125 775 e Ciecze: woda i jej roztwory glikolu (do * Fliissigkeiten: Wasser und seine Glycol-
e . 50% glikolu) -Ldsungen (bis 50% Glycol)
™ — I—
o & ”ﬁ % ﬁ" 8 ‘ Em KoTenbHblii pacnpepenutens m KoTenbHuit po3nopinbHk m Dvoukomorovy rozdélovac pro kotly
2l “_g BJ |+ Kopnyc: laryss CB753S o kopnyc: JlatyHs CB753S o t8lo: mosaz CB753S
N 1‘=T T = o UTUHT 1 MydTbI 415 TPYO: JaTyHb o QITAHr | My Ans TRY6: JaTyHb e tvarovky a potrubni spojky: mosaz
@| T =, | CWB17N, EN 12165 CW617N, EN 12165 CW617N EN 12165
G1'1/2 M G1'1/2M * TOpLeBas 3arnyLka: JlaryHs CWG14N, * TopueBa kpuwka: Jlatyse CW614N, EN o koncovd krytka: Brass CW614N EN
EN 12164 12164 12164
* MOHT@XHbIE BUHTHI: HepxaBeloLas cTanb @ MOHTaXHI rBIHTI: Hepasiioda cTanb o upevilovaci Srouby: Nerezova ocel
® MNOCKYE YNNOTHEHNS: STUNEH-NPOMANEHO-  ® MAOCKI YWiNbHEHHS: eTNeH-NponineHoBuin tesnéni: EPDM peroxidovi
Bbll1 Kay4yK NepoKeua, Kay4yK nepokcua e yzaviraci tésnéni: EPDM peroxidovi
® 3aKpbIBAIOLLVE YNNOTHEHNS: STUMEH-MPO-  ® 3aKpWBaKOHi YLLiNbHEHHS: eTUneH-nponine- @ tepelné-izolaéni pouzdro: PPE, vodivost
N1NEHOBBIA Kay4yK NEPOKCUE HOBMI Kay4yK (T): 0,041 (W / mK)
* Tennousoanpyrowin kopryc: N3, nposo- ¢ Tennoisonmoro4min kopnyc: MOE, nposig- e Teplota max.: 95°C
anmocTb (T):0,041 (BT/(MK) HicTb (T):0,041 (BT/(MK) o Maximalni tlak: 10 bar
¢ Makc. Temnepatypa: 95°C ¢ Makc. Temneparypa: 95°C e Kapaliny: voda a roztoky glykolu (az 50%
o Makc. nasnerne: 10 6apos ¢ Makc. Tviek: 10 bapis glykolu)
* JKupkocTi: Boga 1 ee pacTBopbl ko @ PiguHi: Boga i if po3ynHm rikonto (go 50%
(no 50% rawkons) riKOMo)
‘ m Dvojkomorovy rozdelovac pre kotly m Distribuitor pentru boiler Eﬂ Razdelnik za bojler COMBI
e telo: mosadz CB753S e corp: alama CB753S e telo: Mesing CB753S
e tvarovky a potrubné spojky: mosadz o fitinguri si racorduri pentru tevi: Alama o fitinzi i spojke za cevi: Mesing CW617N,
CW617N EN 12165 CW617N EN 12165 EN 12165
© koncova krytka: Brass CW614N EN e capace de protectie spate:  zavr$na kapa: Mesing CW614N, EN
12164 AlamaCW614N, EN 12164 12164
o upeviiovacie skrutky: Nerezova ocel o suruburi de fixare: Otel inoxidabil o montazni vijci: od nehrdajuceg celika
o tesnenie: EPDM peroxid  garnituri de etansare: peroxid EPDM o zaptivak: EPDM-peroksid
 yzavieracie tesnenia: EPDM peroxid e carcase pentru termoizolare: PPE, e izolacijske kucista: PPE, provodljivost
e tepelno-izolaéné puzdro: PPE, vodivost conductibilitate (T):0,041 (W/mK) (1):0,041 (W/mK)
(T): 0,041 (W/mK) e Temp. max: 95°C o Temp. max: 95°C
 Teplota max.: 95°C © Presiune max: 10 bar o Maksimalni pritisak: 10 bar
© Maximdiny tlak: 10 bar o Lichide: apa si solutiile de glicol (pand la  ® Te¢nost: voda i glikol (do 50% glikolne)
o Kvapaliny: voda a roztoky glykolu (az 50%  50% glicol)
glykolu)
6096760 \ \ P-6096.76 \ 3,069
68. COMBI [=1] Boiler distributor plug Zaslepka do rozdzielacza kottowego | [1]3 Verschlussscheibe fiir den Kes-

Brass blanking plug

[il1] 3arnywka ans KoTensHoro pacnpe-
nenuTens

JlaTyHHas 3arnylwka

|5 Zzaslepka kotolného rozdefovaca

Zéslepka - mosadz

6096770 |

20/1 |

Zaslepka mosigzna

[T 3arnywka ans KoTenbHoro Po3noaiL-
HUKa

TaTyHHa 3arnyluka

[ili] Capac de protectie pentru distri-
buitorul de cazane

Capac de protectie de alamd

Package

P-1472.60/1 / woreczek foliowy |

selverteiler
Verschlussscheibe aus Messing

[7] Zéslepka kotelniho rozdslovace

Z3slepka - mosaz

[5i] Stoper za razdelnike COMBI

Poklopac od mesinga

0,183

76

VALVEX CATALOG 1/2017



WVALVEX

69. CONTROLMIX3

‘GUARANTEE
Y

1

©

(®

[=1] Three-way mixing valve

Body: brass, gaskets: EPDM, ABS knob and

end cap, teflon lining, steel screws

‘ Zawor mieszajacy 3-drogowy

Korpus: mosiadz, uszczelki: EPDM, pokretto
i zaslepka ABS, wktadka teflonowa, wkrety:

stalowe

‘ [Tl TpexxooBoit cMecuTensHbiit Knanan ‘ [T} Tpwxooswii knanat smilysasa

Kopnyc: f1aTyHb, YNoTHeHS: STneH-npo-
MIANEHOBYIN KaydyK, PErynsaTop 1 sarmyluka

ABC-nnacTik, BUHTbI: CTasbHble

54 Trojcestny zmiesavag

Telo: mosadz, tesnenie: EPDM, rukovét a

Kopnyc: naTyHb, YLLinbHEHHS: eTneH-npo-
NINEHOBNIN Kay4yK, PerynaTop i sarnyLuka
ABC-nnacTik, rBuHTI: cTanesi

[ili] Vana de amestec cu trei cai pentru

amestec

Corp: alama, garnituri: EPDM, buton si ca-
zéslepka ABS, teflonova vioZka, skrutky: ocel  pac ABS, unitate de teflon, suruburi: de otel

‘EE 3-Wege Mischventil

Gehause: Messing, Dichtung: EPDM, Dre-

hknopf und Verschlussscheibe ABS, Einlage

aus Teflon, Schrauben: aus Stahl
‘ [7] Tricestny smésovat
Télo: mosaz, tésnéni: EPDM, rukojet a

zaslepka ABS, teflonova vioZka, Srouby: ocel

‘ [55] Trokraki mesni ventil

Telo: mesing, zaptivak: EPDM, regulator
i kapa ABS, teflonski uloZak, vijci: celicni

Wymiar pod klucz S

Lk

20 6093100 31 385 | R34 | 77 86 68
25 | 6094100 39 4 R1 82 87 68
32 | 6095100 49 46 |R11/4] 92 94 70

Pieces

Temp. nom.

Torque Types of fluids Package | Net weight

20 6093100 PN10 |-10°C +110°C 6,3(m¥h) | <1 Nm |water, glycol (<50%) 1 P-6094.12 0,611
25 6094100 PN 10 |-10°C + 110°C 12(m3h) | <1 Nm | water, glycol (<50%) 1 P-6094.12 0,752
32 6095100| PN 10 |-10°C +110°C 16 (m¥h) | <1 Nm | woda, glikol (<50%) 1 P-6095.12 1,105

70. CONTROLMIX4

‘GUARANTEE
YEARS

[Z1 Four-way mixing valve

Body: brass, gaskets: EPDM, ABS knob and

end cap, teflon lining, steel screws

[ilT] Yesipexxonosoii cuecuTenbHbil

KnanaH

Kopnyc: naTyHb, YNoTHEHNS: STNeH-Npo-
MANEHOBBIA Kay4yK, PEryAsTop 1 3aryLuka

ABC-NnacTuiK, BIHTbI: CTaNbHble

514 Stvorcestny zmiesavaci ventil

Telo: mosadz, tesnenie: EPDM, gombik a

‘ Zawor mieszajacy 4-drogowy

Korpus: mosiadz, uszczelki: EPDM, pokretto
i zaslepka ABS, wktadka teflonowa, wkrety:

stalowe

[T71 Yomnpuxoposwit amituyBansHuii
Knanax

Kopnyc: natyHb, YLinbHEHHS: €TANEH-NPO-
NINEHOBII Kay4yK, PErYNATOp | 3aryLuka

ABC-nnacTuK, rBiHTIA; CTaneBi

[ifi] Vana de amestec cu patru cai pentru

amestec

‘ [i[3 4-Wege Mischventil

Gehause: Messing, Dichtung: EPDM, Dre-

hknopf und Verschlussscheibe ABS, Einlage

aus Teflon, Schrauben: aus Stahl

‘ [ Ctyfcestny Smesovaci Ventil

Télo: mosaz, tésnéni: EPDM, knoflik a

zaslepka ABS, teflonova viozka, Srouby: ocel

[5i1 Cetvorokraki mesni ventil

Corp: alama,garnituri: EPDM, buton si capac  Telo: mesing, zaptivak: EPDM, regulator

zéslepka ABS, teflonova vlozka, skrutky: ocel  ABS, unitate de teflon, suruburi: de otel

Code
20 6093120 31 - R3/4 | 77 86 68
25 6094120 39 - R1 82 87 68
32 6095120 49 - R11/4] 92 94 70

Temp. nom.

6093120 PN10 |-10°C = 110°C | 6,3 (m¥h) water, glycol (<50%)
25 (6094120 | PN10 |-10°C = 110°C | 12 (m¥h) water, glycol (<50%) 0,870
32 6095120 PN10 |-10°C = 110°C | 16 (m¥h) woda, glikol (<50%) 1,201

Kvs Torque

Types of fluids

i kapa ABS, teflonski ulozak, vijci: elicni

Pieces | Package

Net weight

71. V-MIX ST 10/230

GUARANTEE

YEARS

o

[0 Actuator for V-MIX ST 10/230 valves

e rotation angle: 90°C

© power supply voltage: 230V-50Hz
 protection class: 2

* valve opened for: 2 minutes
 connection cable: Tm

* max. ambient temperature: 50°C

e torque: TONm

© accessories: adapter, blocker, cable

Sitownik do zaworéw V-MIX ST
10/230

 kat obrotu: 90°C

 napigcie zasilania: 230V-50Hz

e klasa ochrony: 2

 czas otwarcia: 2 min

 kabel przytaczeniowy: Tm

e max. temperatura otoczenia: 50°C
* moment obrotowy: 10Nm

© wyposazenie: adapter, bloker, kabel

[i1] Mpusog ans knanaros V-MIX ST [T7Y Npusig ans knanaris V-MIX ST
‘ 10/230 10/230

e yron nogopora: 90°C

* HanpsikeHue nutanns: 230V-50Hz
® Kace 3aWuTbl; 2

® BPEMS OTKPbITUS: 2 MUH

® COBMHUTENbHBIN Kabenb: 1M

* Makc. Temnepatypa Bosgyxa: 50°C
® KDYTSILLMIA MOMEHT: 10HM

.

ocHaLLeHve: afanTep, GnokupaTop, katens

|5 Servomotor pre ventily V-MIX ST

10/230

 uhol otoCenia: 90°C

® napédjacie napétie: 230V-50Hz

e trieda ochrany 2

 otvédracia doba: 2 minty

* pripojovaci kdbel: 1m

* max. okolitd teplota: 50°C

o krutiaci moment: 10 Nm
 yybavenie: adaptér, blokétor, kabel

Code

KyT noBopoTy: 90°C

Hanpyra xwsnenHs: 230V-50Hz
Knac 3axucry: 2

4ac BIgKPUTTS: 2 XB
npveaHyBanbHUi kabenb: 1m
MaKc. Temnepartypa nositps: 50°C
KPYTHWiA MOMEHT: 10HM

e e o o 0o 0 0 o

[ili] Dispozitiv de actionare pentru vane

V-MIX ST 10/230

 unghi de rotatie: 90°C

e tensiunea de alimentare: 230V-50Hz
e clasa de protectie: 2

e timp de deschidere: 2 minute

e cablu de conectare: 1Tm

 temperature maxima a mediului ambiant:

50°C
e cuplu: TONm
 accesorii: adaptor, blocant, cablu

Pieces

OCHaLLeHHs:: afianTep, GnokipaTop, Kabesb

10/230

 Drehwinkel: 90°C

o Speisespannung: 230V-50Hz

o Schutzklasse: 2

o Offnungszeit: 2 Minuten

e Anschlusskabel: Tm

e max. Umgebungstemperatur: 50°C
e Drehmoment: 10Nm

© Zubehor: Adapter, Blocker, Kabel

‘ [i]3 Stellmotor fiir Ventile V-MIX ST

[] Servomotor pro ventily V-MIX ST
10/230

o (hel otaCeni: 90°C

 napéjeci napéti: 230V-50Hz

o tfida ochrany 2

o oteviraci doba: 2 minuty

® piipojovaci kabel: 1m

e max. okolni teplota: 50°C

e kroutici moment: 10 Nm

e yybaveni: adaptér, blokator, kabel

‘ [53] V- MIX ST 10/230 actuator

® ygao rotacije: 90°C

© napon: 230V-50Hz

o klasa zastite: 2

e yreme otvaranja: 2 min

o prikljucni kabel: 1m

* max. temperatura okoline: 50°C
e obrtni momenat: 10Nm

e oprema: adapter, bloker, kabel

Package
P-6098.30

Net weight

6098300 1 0,450
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72. V-MIX STM 10/230

[0 Actuator for V-MIX STM 10/230
valves with integrated equithermal
adjusting unit

e temperature range: +20°C...+80°C

e rotation angle: 90°C

© power supply voltage: 230V-50Hz

 protection class: 2

* valve opened for: 2 minutes

 sensor cable: 1m, diameter 5 mm

© power supply cable: 2m, 230V

* max. ambient temperature: 50°C

 torque: T0Nm

® accessories: adapter, blocker, cable,
sensor

[iT] Mpwson Ans knanaroe co BCTPOEH-
HbIM MOCTOSIHHbIM KOHTPONIEM TeMme-
patypsl V-MIX STM 10/230

Temn. auanadoH +20°C...+80°C
yron nosopota: 90°C

HanpsbkeHue nuTanns: 230V-50Hz
Knacc 3aLuTbl; 2

BPEMSI OTKPbITUSE: 2 MUH

Kabenb farTyvka: 1M, anameTp 5 Mm
Kabenb nuTaHus: 2m, 230V

Makc. Temnepatypa Boagyxa: 50°C
KPYTSALLMIA MOMEHT: 10HM
OCHaLLeHve: apanTep, 6nokvpatop,
Kabenb, AaTimnK

|54 Servomotor pre ventil s integrovanou
regulaciou konstantnej teploty V-MIX
STM 10/230

e tepl. rozsah + 20°C ... + 80°C

 uhol otocenia: 90°C

© napéajacie napétie: 230V-50Hz

e trieda ochrany 2

e otvéracia doba: 2 mintty

 kabel Cidla: 1 m, priemer 5 mm

© napédjaci kabel: 2 m, 230V

e max. okolitd teplota: 50°C

e kritiaci moment: 10 Nm

 vybavenie: adaptér, blokdtor, kdbel, senzor

Code
6098320

Sitownik do zaworéw z whudowa-
nym regulatorem statotemperaturo-
wym V-MIX STM 10/230

e zakres temp. +20°C...+80°C

 kat obrotu: 90°C

 napigcie zasilania: 230V-50Hz

e klasa ochrony: 2

 czas otwarcia: 2 min

e kabel czujnika: 1m, Srednica 5 mm

 kabel zasilajgcy: 2m, 230V

e max. temperatura otoczenia: 50°C

e moment obrotowy: 10Nm

© wyposazenie: adapter, bloker, kabel,
czujnik

[T71 Mpwsin ans knananie 3 86yaoBaHMM
MOCTIiHAM KOHTPOMNIEM TemMnepaTypi
V-MIX STM 10/230

Temn. gianasoH +20°C...+80°C
kyT nosopoty: 90°C

Hanpyra xwenenHs: 230V-50Hz
Knac 3axucty: 2

4ac BIgKpUTTS: 2 XB

Kabenb fart4vka: 1M, giaverp 5 Mm
Kabenb XuBneHHs: 2m, 230V
MaKc. Temnepartypa nositps: 50°C
KPYTHWiA MOMEHT: 10HM
OCHalLeHHst: afanTep, 6nokipatop, kabens,
LaT4nK

[ili] Dispozitiv de actionare pentru vane
V-MIX STM 10/230 cu unitate de
reglare termica integrata

e intervalul de temperature
+20°C...+80°C

 unghi de rotatie: 90°C

* tensiunea de alimentare: 230V-50Hz

e clasa de protectie: 2

e timp de deschidere: 2 minute

e cablul senzorului: Tm, cu diametrul de
5mm

e cablu de alimentare: 2m, 230V

o temperature maximd a mediului ambiant:

e momentul de rotatie: 10Nm
e accesorii: adaptor, blocant, cablu, senzor

Pieces Package

1 P-6098.30

[i]3 Stellmotor fiir Ventile mit eingebau-
tem Temperaturregler V-MIX STM
10/230

o Temperaturbereich +20°C...+80°C

o Drehwinkel: 90°C

o Speisespannung: 230V-50Hz

® Schutzklasse: 2

o Offnungszeit: 2 Minuten

e sensor cable: 1m, diameter 5 mm

® power supply cable: 2m, 230V

e max. Umgebungstemperatur: 50°C

* Drehmoment: 10Nm

e Zubehdr: Adapter, Blocker, Kabel, Fiihler

[ Servomotory pro ventily s integro-
vanou regulaci konstantni teploty
V-MIX STM 10/230

e tepl. rozsah + 20°C ... + 80°C

o (el otaceni: 90°C

® napdjeci napéti: 230V-50Hz

o tfida ochrany 2

e oteviraci doba: 2 minuty

o kabel ¢idla: 1m, primér 5 mm

e napdjeci kabel: 2m, 230V

e max. okolni teplota: 50°C

e kroutici moment: 10 Nm

 vybaveni: adaptér, blokator, kabel, senzor

|53 Pokretacki ventil s integrisanom
regulacijom konstantne temperature
V-MIX STM 10/230

e raspon temperature +20°C...+80°C
® (gao rotacije: 90°C

© napon: 230V-50Hz

o klasa zastite: 2

e yreme otvaranja: 2 min

e kabel senzora: 1m, promer 5 mm
 kabel za napajanje: 2m, 230V

e max. temperatura okoline; 50°C
 obrtni momenat: 10Nm

e oprema: adapter, bloker, kabel, senzor

Net weight
0,501

73. V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

o

Eﬂ V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ E3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

* Three-way mixing valve
o Actuator for V-MIX valves

[i] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

¢ Tpexxop0BOi CMeCUTENbHbIA Knana
¢ puBog ans knanaxos V-MIX

® Zawor mieszajacy 3-drogowy
o Sitownik do zawordw V-MIX

o 3-Wege Mischventil
o Stellmotor fiir Ventile V-MIX

‘ [TZ1 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [ V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

* TpuxopoBwil Knana 3millysaya
* [lpuBig ans knanaxis V-MIX

o Tricestny sméSovac
o Servomotor pro ventily V-MIX

|5 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [ifi] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [5i V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

 Trojcestny zmieSavat
e Servomotor pre ventily V-MIX

Temp. nom.

o \lana de amestec cu trei cai pentru
amestec

o Dispozitiv de actionare pentru vane
V-MIX

Torque

Types of fluids

o Trokraki me$ni ventil
o \/ - MIX actuator

Net

weight Package

5| (B8 | 20 | 6093140 | PN10 |-10°C=110°C | 6,3 (m¥M) | 10Nm | water,glycol (<50%) | 1 | 1,112 | P-6094.16
veags | | VEARs 25 | 6094140 | PN10 |-10°C+110°C | 12(m¥h) | 10Nm | water glycol (<50%) | 1 | 1217 | P-6094.16
32 | 6095140 | PN10 |-10°C+110°C | 16(m¥h) | 10Nm | woda, gikol (<50% | 1 | 1,570 | P-6095.16
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74. V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [0 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [i]3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
e Four-way mixing valve © Zawdr mieszajacy 4-drogowy e 4-Wege Mischventil
 Actuator for V-MIX valves o Sitownik do zawordw V-MIX o Stellmotor fiir Ventile V-MIX

‘ [T V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [TZ3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [i71 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4

* YeTbIpexxO[oBOl CMECUTENbHbIA knanaH — ® YOTUPMXO[OBYIA 3MiLLYBANbHNIA KNanaH o (Ctyfcestny Smesovaci Ventil
¢ [puBog ans knanaxos V-MIX ¢ [puBig anst knanaxis V-MIX e Servomotor pro ventily V-MIX

‘ |54 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [ili] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [53] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4

o Stvorcestny zmieavaci ventil  Vana de amestec cu patru cai pentru o Cetvorokraki mesni ventil
e Servomotor pre ventily V-MIX amestec e \/ - MIX actuator
 Dispozitiv de actionare pentru vane
V-MIX

Temp. nom. Torque Types of fluids
6093160 -10°C + 110°C 6,3 (m3/h) water, glycol (<50%) 1,157 | P-6094.16

‘GUARANTEE
Y

GUARANTEE
Y|

25 | 6094160 -10°C + 110°C 12 (m3/h) water, glycol (<50%) 1,256 | P-6094.16

32 | 6095160 -10°C + 110°C 16 (m3/h) woda, glikol (<50%) 1,666 | P-6095.16

75. V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ E]] V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ E3 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3
e Three-way mixing valve © Zawdr mieszajacy 3-drogowy © 3-Wege Mischventil

o Actuator for V-MIX valves with integra- ¢ Sitownik do zaworéw z wbudowanym e Stellmotor fiir Ventile mit eingebautem

ted equithermal adjusting unit regulatorem statotemperaturowym Temperaturregler V-MIX
V-MIX
‘ [Tl V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [T71 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [ V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3
¢ TpeXX0of0BOii CMECUTENbHbI KnanaH * TpuxopoBuit KnanaH amiluysaya o Tricestny sméSovac

* [Ip1BOA ANS KNANaHoB CO BCTPOEHHbIM * Tpusig Ans knanaxis 3 BbygoBaHuM no- Servomotory pro ventily s integrovanou
NOCTOSHHBIM KOHTPONEM TeMNnepaTypbl CTiltHum koHTponem Temnepartypu V-MIX regulaci konstantni teploty V-MIX
V-MIX

‘ [54 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [ifi] V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3 ‘ [5i V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX3

 Trojcestny zmieSavat o \lana de amestec cu trei cai pentru o Trokraki me$ni ventil
* Pohon ventil s integrovanou regulaciou amestec o Pokretacki ventil s integrisanom regula-
konstantnej teploty V-MIX o Dispozitiv de actionare pentru vane cijom konstantne temperature V-MIX
V-MIX cu unitate de reglare termica
integrata

Net

Temp. nom. Torque Types of fluids Pieces Package

weight

E"' 2"5 20 | 6093180 -10°C + 110°C water, glycol (<50%) P-6094.16
Y Y 25 6094180 -10°C + 110°C water, glycol (<50%) P-6094.16
32 16095180 -10°C = 110°C woda, glikol (<50%) P-6095.16
76. V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [0 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [i[3 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4
© Four-way mixing valve ® Zawor mieszajacy 4-drogowy o 4-Wege Mischventil
o Actuator for V-MIX valves with integra- e Sitownik do zaworéw z wbudowanym e Stellmotor fiir Ventile mit eingebautem
ted equithermal adjusting unit regulatorem statotemperaturowym Temperaturregler V-MIX
V-MIX

‘ [T V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 | [TZ1 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [71 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4

* YeTbIpexxOfoBOl CMECUTENbHbIA knanaH — ® YOTUPMXO[ROBYIA 3MiLLYBANbHNIA KNanaH o (Ctyfcestny Smesovaci Ventil

¢ [p1BOA NS KNANaHoB CO BCTPOEHHbIM * lpusig Ans knanaxis 3 BGyaoBaHuM no- Servomotory pro ventily s integrovanou
NOCTORHHBIM KOHTPONEM TeMNnepaTypbl CTiltHum KoHTponem Temnepartypu V-MIX regulaci konstantni teploty V-MIX
V-MIX

‘ 53 V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [ifi] V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4 ‘ [ V-MIX STM 10/230 + CONTROLMIX4

 Stvorcestny zmieSavaci ventil e \lana de amestec cu patru cai pentru o Cetvorokraki mesni ventil
 Pohon ventil s integrovanou reguldciou amestec e Pokretacki ventil s integrisanom regula-
konstantnej teploty V-MIX e Dispozitiv de actionare pentru vane cijom konstantne temperature V-MIX
V-MIX cu unitate de reglare termica
integrata

Net

Temp. nom. Torque Types of fluids Pieces weight Package

| (BB 20 | 6093200 | PN10 | -10°C=110°C | 6,3 (m¥/h) water, glycol (<50%) P-6094.16
Y 7 25 6094200 | PN10 | -10°C = 110°C | 12 (m¥h) water, glycol (<50%) 1 P-6094.16
32 6095190 | PN10 | -10°C = 110°C | 16 (m¥/h) waoda, glikol (<50%) P-6095.16
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77. V-THERM |11 V-THERM controller for mixing

valves

© smooth control of three-way/four-way
valve

© pump operation control

 possibility of controlling two other valves
via additional modules: ST-61 v4 or
ST-431n

 weather-based control and weekly control

© cooperation with indoor adjusting unit

[i1] Kowrponnep V-THERM ans cmeck-
TeNbHbIX KNanaHos

NNaBHOe ynpasfeHie TPexX- U YeTbipex-
XOf0BbIM KlanaHoM

yNpaBneHe HacocoM

BO3MOXHOCTb YrpaBeHust ABYMSt ApYrMIA
KnanaHamu npy NOMOoLL AONONTHATENbHBIX
mogyneit ST-61 v4 umn ST-431n
HefiensHoe U MOTofHOe ynpasneHie
B3aNMOfElICTBHE C PErYNSTOPOM KOMHAT-
HOW TemnepaTypbl

54 Ovladat V-therm pre zmieSavacie
ventily

 plynulé ovladanie troj- alebo Styrcestého
ventila

 ovlddanie cerpadiel

 schopnost ovladat dalSie dva ventily
pomocou pridavnych modulov ST-61 v4
alebo ST-431n

® ovlddanie zvislé od pocasia ako aj
tyzdenné

 spoluprdca s izbovym reguldtorom teploty

Range T (°C)
6098280 8-90

YEARS

YEARS

Supply voltage
230V/50Hz +/- 10%

Sterownik V-THERM do zaworéw
mieszajacych

 plynne sterowanie zaworem tr¢j lub
czterodrogowym

e sterowanie praca pompy

® mozliwos¢ sterowania dwoma innymi
zaworami za pomocg dodatkowych
modutéw ST-61 v4 lub ST-431n

o sterowanie pogodowe i tygodniowe

© wspotpraca z regulatorem pokojowym

[i]3 V-THERM - Steuerer fiir 4-Wege-
Mischventile

e Reibungslose Steuerung von dem 3 oder
4-Wege-Ventil

® Pumpensteuerung

o Mdglichkeit der Steuerung von zwei ande-
ren Ventilen mit Hilfe von zusdtzlichen
Modulen ST-61 v4 oder ST-431n

o \Nettervorhersage-Steuerung oder
Zeitsteuerung

e Zusammenarbeit mit dem Zimmerregler

[T} Kowrponep V-THERM anst awiwysans- | [7] Oviada V-THERM pro sméSovaci

HUX KNnanaHis

* nnaBHe KepyBaHHs TP5OX- ab0 4YOTHPBLOX-
XO[I0BUM Kf1anaHoM

yNpasiHHA HAaCOCOM

MOXNBICTb YNPaBAIHHA 4BOMA IHLLUMM
KnanaHami 3a JONOMOroK0 A0AATKOBYX
mogynig ST-61 v4 4n ST-431n

TUXHEBE | MOrofHe ynpasniHHs
B3aEMOZIS 3 PErynsTopoM KiMHaTHOI
Temnepatypu

[ili] Dispozitiv de control V-THERM
pentru vane de amestec

e controlul lin al supapei cu trei sau patru
cai

 controlul functionarii pompei

 capacitatea de coordonare a altor doua
supape prin intermediul unor module
suplimentare ST-61 v4 sau ST-431n

e control camera si vreme & control
saptdmanal

© cooperarea cu unitatea de reglare de
interior

Power consumption
max. 4W

ventily

e plynulé ovladani tfi- nebo Ctyfcestého
ventilu

e ovlddani cerpadel

o schopnost ovladat dalSi dva ventily
pomoci pridavnych modulli ST-61 v4
nebo ST-431n

e ovlddani zavislé od pocasi jak i tydenni

e spoluprdce s pokojovym reguldtorem
teploty

[5i] Kontrolna tabla za megne ventile
ERM

e ysmeravanje rada pumpe

e mogucnost da se kontrolire druga dva
ventila pomocu dodatnih modula ST-61
v4 ili ST-431n

© yremensko upravijanje

e saradnja s regulatorom sobne tempe-
rature

Pieces Package
1 P-6098.20

Net weight
0,443

78. V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3

+V-THERM +V-THER
© Three-way mixing valve
e Actuator for V-MIX valves

o \-THERM controller for mixing valves

m V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+V-THERM

* Tpexxof0Boli CMECTENbHbIN KNanaH

¢ [lpuBog Ansd knanaxos V-MIX

o Kontponnep V-THERM gnst cmecuTensHbix
KnanaHos

|54 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+V-THERM

 Trojcestny zmieSavat
© Servomotor pre ventily V-MIX
e Qvladac V-THERM do zmieSavacie ventily

-ui-15 20 6093220 | PN10
v Y 25 6094220 | PN10
32 6095280 | PN10

Temp. nom.
-10°C + 110°C
-10°C + 110°C
-10°C + 110°C

[0 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
M + V-THERM

® Zawor mieszajacy 3-drogowy

o Sitownik do zaworow V-MIX

o Sterownik V-THERM do zaworéw
mieszajacych

m V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+V-THERM

 TpuxopoBuil KnanaH 3willysasa

o [lpusig anst knanais V-MIX

 KonTponep V-THERM a1 awmilysasneHux
Knanaris

[ili] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+ V-THERM

 Vana de amestec cu trei cai pentru
amestec

e Dispozitiv de actionare pentru vane V-MIX

e Dispozitiv de control V-THERM pentru
vane de amestec

6,3 (m/h)
12 (m3/h)
16 (m¥/h)

Types of fluids

water, glycol (<50%)
water, glycol (<50%)
woda, glikol (<50%)

[i]3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+V-THERM

o 3-Wege Mischventil

o Stellmotor fir Ventile V-MIX

o \/-THERM - Steuerer flir 4-Wege-
Mischventile

m V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+ V-THERM

o Tricestny sméSovac
o Servomotor pro ventily V-MIX
o Qvlada¢ V-THERM pro sméSovaci ventily

[53] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX3
+V-THERM

o Trokraki mes$ni ventil

e \/ - MIX actuator

 Kontrolna tabla za meSne ventile
V-THERM

Net

Pieces weight Package
1,520 | P-6098.30
1,660 | P-6098.30
2,012 P-110
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79. V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+ V-THERM

cuanantee | [ cuarantee
Yi Yl

[0 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+V-THERM

 Four-way mixing valve
 Actuator for V-MIX valves
o \V-THERM controller for mixing valves

[Tl V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+V-THERM

¢ YeTbIpexx0f0BOi! CMECUTENbHBIN KnanaH

¢ [lpueog ans knanaros V-MIX

¢ Kontponnep V-THERM anst cmecuTensHbix
Knanaos

|5 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+ V-THERM

o Stvorcestny zmiesavaci ventil
© Servomotor pre ventily V-MIX
® Qvlddac V-THERM do zmieSavacie ventily

V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+V-THERM

® Zawdr mieszajacy 4-drogowy

o Sitownik do zaworow V-MIX

o Sterownik V-THERM do zaworéw
mieszajacych

[TZ1 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+V-THERM

* HoTVpux0R0BUi SMiLLYBAILHWI KNanaH

* [Tpusig anst knanais V-MIX

* Kontponep V-THERM ans awmilLyBanbHux
Knanaxis

[ifi] V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+ V-THERM

 Vana de amestec cu patru cai pentru
amestec

 Dispozitiv de actionare pentru vane V-MIX

e Dispozitiv de control V-THERM pentru
vane de amestec

[i]3 V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+ V-THERM

o 4-Wege Mischventil

o Stellmotor fur Ventile V-MIX

o \-THERM - Steuerer fiir 4-Wege-
Mischventile

[ V-MIX ST 10/230 + CONTROLMIX4
+V-THERM

o Ctyfcestny Smesovaci Ventil
o Servomotor pro ventily V-MIX
o Ovlada¢ V-THERM pro sméSovaci ventily

[5i1 V-MIX ST 107230 + CONTROLMIX4
+ V-THERM

o Cetvorokraki mesni ventil

o \/ - MIX actuator

e Kontrolna tabla za mesne ventile
V-THERM

Net

Temp. nom. Types of fluids Pieces weight Package
20 6093240 PN10 | -10°C +110°C 6 3(m3h) | water, glycol (<50%) 1 1,555 | P-6098.30
25 6094240 PN10 | -10°C +110°C 2 (m3h) | water, glycol (<50%) 1 1,731 P-6098.30
32 6095290 PN10 | -10°C +110°C 16 (m3/h) woda, glikol (<50%) 1 2,108 P-110

80. PROFF TEMPERATURE CONTROLLER

=
)
=

controller

© Simple operation and programming of
temperature settings

© Economy Mode — ability to decrease the
temperature by 3 °C for 6 hours

e Large LCD display

 Frost Guard - protects installation against
freezing

|Z1] PROFF daily wireless temperature ‘

[il] PROFF perynsTop Temneparyps,
6ecnpoBopHoil

* npocToe obCcnyxiBaHe
11 NPOrPaMmMUpOBaHIE TemmepaTypbl

® 3KOHOMUYHBIN PEXIM - BOMOXHOCTb
MOHWXEHs TemnepaTypbl Ha 3°C Ha
6 yacos

¢ Bonbluoit XKK-aucnneit

o Frost Guard - 3aLiaeT cuctemy ot
3aMep3aHIst

‘ |5 PROFF teplotny reguldtor bezdrdtovy

SensorT(°C) RangeT(°C) Dlsplay m Frequency / Range m
1

868 MHz/30m |

e jednoduchd obsluha a programovanie
teploty

© gkonomicky rezim — moznost znizit
teplotu 0 3°C na 6 hod

o velky LCD displej

 Frost Guard — ochrana proti zamrznuti
topeni

6098140 | 0-35

PROFF dobowy regulator
temperatury, bezprzewodowy

 prosta obstuga i programowanie
temperatury

e tryb ekonomiczny — mozliwo$¢ obnizenia
temperatury 0 3°C na 6 godzin

o duzy wyswietlacz LCD

 Frost Guard — chroni przed
zamarznigciem instalacji

[T7 PROFF perynstop Temneparypy,
6e3npoBigHUi

npocTe 06CNyroyBaHHs Ta
nporpamMyBaxHs Temnepatypu
EKOHOMIYHUA PEXIM — MOXMBICTD
3HIDKEHHS TemnepaTyput Ha 3°C Ha 6 roavH
BE/VIKWIA PIfKOKPUCTaN|HUI JicTnel
Frost Guard - 3axwLLae ycTaHOBKY Bif
3aMep3aHHs

[ili] PROFF termostat de ambient fara fir

e deservire simpld si programare
a temperaturii

e modul economic — posibilitatea de
scddere a temperaturii cu 3°C pentru
6 ore

 agisaj mare LCD

e Frost Guard — protejeazd contra inghetarii
instalatiei

| 2xAAA 15V |

‘ [i]3 PROFF Temperaturregler, kabellos

e Finfache Bedienung und
Temperaturprogrammierung

o Economy-Modus — mdgliche
Temperatursenkung um 3°C fir
6 Stunden

o GroBes LCD-Display

e Frost Guard — Schutz vor Einfrieren der
Anlage

‘ [7] PROFF teplotni regulator bezdrétovy

e jednoducha obsluha a programovani
teploty

o gkonomicky rezim — moznost snizit
teplotu 0 3°C na 6 hod

o velky LCD displej

e Frost Guard — ochrana proti zamrznuti
topeni

[55] Termostat PROFF dnevni beZicni

e jednostavno rukovanje i programiranje
e temperature

e Stedni pogon — moguénost snizavanja
e temperature za 3°C na 6 sati

o veliki LCD zaslon

e Frost Guard — Stiti od smrzavanja

e instalacije

Package | Net weight
| P-6098.14 | 0.050

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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81. PROFF TEMPERATURE CONTROLLER

T

L

VALVEX

|11 PROFF programmable electronic
temperature controller - wired

© 8 program options

[ arge LCD display with backlight 3 colors

® Settings within 1 minute accuracy

© Holiday mode

® Frost Guard - protects installation against
freezing

[iT] PROFF perynstop Temneparypsi
HeaenbHbIl, NPOBOAHO

¢ 8 nporpamm paboT

¢ Gonbluoi XK-aucnneit ¢ NoaceeTkon 3-x
L|BeTOB

® HacTpOiKa C TOYHOCTHIO A0 1 MUH.

* DPEXVM OTNycKa

o Frost Guard - 3awwiaet cuctemy ot
3aMep3aHIs

[ PROFF lista riadenia podiahového
kirenia

© 8 pracovnych programov

o velky LCD displej s 3 farbami
podsvietenia

© presnost nastavenia 1 min.

o rezim dovolenka

 Frost Guard — ochrana proti zamrznutiu
kurenia

Sensor T (°C) RangeT (°C) m

6098180 |  0-35

[Z§ PROFF tygodniowy regulator tempe-
ratury, przewodowy

© 8 programow pracy

o duzy wyswietlacz LCD z 3 kolorami
podswietlania

o dokfadno$¢ nastawy co do 1 min.

e tryb urlopowy

e Frost Guard — chroni przed
zamarznigciem instalacji

[T71 PROFF perynstop Temneparypu
TUXKHEBWIA, NPOBIAHMI

* 8 poboumx nporpam

* BE/VIKWIA [UCedt i3 TPboMa KONbopami
nifcBiYyBaHHs

® TOYHICTb HanalLTyBaHHs [0 1 XB.

® PEXVM BIgNYCTKM

o Frost Guard - 3axvLae yCTaHOBKY Bif
3aMep3aHHA

programabil

e 8 programe de lucru
o afisaj mare LCD cu 3 culori de evidentiere
 exactitatea setarii cu o precizie de
1 minut
* modul de concediu
e Frost Guard — protejeaza contra inghetarii
instalatiei

‘ [i]] PROFF termostat de ambient cu fir,

LCD | 2xAA15

| DE| PROFF Wochen-Temperaturregler,
Kabel

3 Bemebsprogramme
o GroBes LCD-Display mit
3 Beleuchtungsfarben
e Einstellungsgenauigkeit bis zu 1 Minute
o Urlaub-Modus
e Frost Guard — Schutz vor Einfrieren der
Installation

[71 PROFF ligta Fizeni podiahového
topeni

e 8 pracovnich programii

o velky LCD displej se 3 barvami podsviceni

e presnost nastaveni 1 min.

e rezim dovolend

e Frost Guard — ochrana proti zamrznuti
topeni

sa zicom

e 8 programa rada

o veliki LCD zaslon s pozadinskim
e osvetlienjem u 3 boje

e tacnost postavljanja u 1 minut
 nacin odmora

e Frost Guard — Stiti od smrzavanja
e instalacije

‘ [5i1 Termostat PROFF programirajuci

| P-6098.18 | 0.200

82. PROFF TEMPERATURE CONTROLLER
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HVAC

|11 PROFF programmable electronic
temperature controller - wireless

© 8 program options

 [arge LCD display with backlight 3 colors

® Settings within 1 minute accuracy

 Holiday mode

o Frost Guard - protects installation against
freezing

HepeNbHbIl, 6eCPOBOAHON

¢ 8 nporpamm paboT

¢ Gonbluoi XK-aucnneit ¢ noaceeTkoi 3-x
L|BeTOB

® HACTPOIKa C TOYHOCTBIO A0 1 MUH.

 DEXUM OTMyCKa

o Frost Guard - 3awiaet cuctemy ot
3amepaaHms

‘ [Tl PROFF perynstop Temneparypei

|5 PROFF tyzdenny teplotny regulétor,
bezdrdtovy

8 pracovnych programov

o velky LCD displej s 3 farbami
podsvietenia

© presnost nastavenia 1 min.

e rezim dovolenka

® Frost Guard — ochrana proti zamrznutiu
kurenia

PROFF tygodniowy regulator tempe-
ratury, bezprzewodowy

© 8 programéw pracy

e duzy wyswietlacz LCD z 3 kolorami
podswietlania

o doktadno$¢ nastawy co do 1 min.

e tryb urlopowy

e Frost Guard — chroni przed
zamarznigciem instalacji

[T HaGip posnogins4oro konekTopy
PROFF K3

* 8 poboumx nporpam

* BeNVIKWIA MCTINedt 13 TPbOMa Konbopamit
nifCBiYyBaHHS

® TOYHICTb HanawTyBaHHs 40 1 XB.

* DEXUM BIAMYCTKH

o Frost Guard - 3axviLae yCTaHOBKY Bif
3aMep3aHHs

[ili] PROFF termostat de ambient fara fir,
programabil

© 8 programe de lucru
o afisaj mare LCD cu 3 culori de evidentiere
 exactitatea setarii cu o precizie de
1 minut
© modul de concediu
e Frost Guard — protejeazd contra inghetarii
instalatiei

[i]3 PROFF Wochen-Temperaturregler,
kabellos

© 8 Betriebsprogramme
o GroBes LCD-Display mit
3 Beleuchtungsfarben
o Einstellungsgenauigkeit bis zu 1 Minute
e Urlaub-Modus
e Frost Guard — Schutz vor Einfrieren der
Installation

bezdratovy

e 8 pracovnich programii

e velky LCD displej se 3 barvami podsviceni

e presnost nastaveni 1 min.

e rezim dovolend

e Frost Guard — ochrana proti zamrznuti
topeni

‘ [7] PROFF tydenni teplotni regulator,

[5i] Termostat PROFF programirajuci
sa beziCni

© 8 programa rada

o veliki LCD zaslon s pozadinskim
e osvjetlienjem u 3 boje

e tacnost postavljanja u 1 minut
 nacin odmora

e Frost Guard — Stiti od smrzavanja
o instalacije

m Sensor T (°C) | Range T (°C) m Power Frequency / Range Package
WIRELESS

6098200 | 0-35 | 430 | LCD | 2xAA15V | 868MHz/30m | 1 | P-6098.20 | 0.300
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83. PROFF CONTROL PANEL
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261

Q)

WIRELESS

e
HVAC

|11 PROFF 8-channel heating control
computer - wireless

e |ntelligent wireless controller

e |ntegrated control system pump and
boiler

 Control of 8 heating circuits with the
possibility of connecting solenoids/
actuators (3 in 1 zone)

 Dedicated under floor heating and air-
conditioning

© Anti - Stop function periodically switches
on the pump and solenoids outside of
the heating season to prevent seizing or
corrosion (every 14 days)

[ill] PROFF 8-kaHansHoe ycTpoiicTao
yNpaBneHus CUCTeMON NOAOrpesa
nona LCD, 6ecnposogHoe

VHTENNEKTyanbHbIiA 6ECNPOBOAHON yNpaB-
NSIOLLMI KOMMBIOTEP

BCTPOEHHAs CUCTEMa YNpaBeHis HACOCOM
11 KOTIOM

yMpaBfeHe 8 OTOMMTENbHbIMU KOHTYpaMiA
C BO3MOXHOCTBIO MOAKIIOHEHNS NCTIONHY-
TeNbHbIX YCTPOMCTB (3 Ha 1 30HyY)
npeaHa3HaueH Ans C1CTeMbI NOforpesa
nona v KOHAVLIMOHNPOBAHHS BO3MyXa
yHKLMs AHTI-CTON BKMIOYAET HACOC

11 PMBOfbI BHE OTOMMTENIBHOMO CE30Ha,
4T06bl NPELOTBPATUTH X OCTAHOBKY
(kaxable 14 aHei)

|5 PROFF 8kandlové Ustrediia
riadenia podlahového kurenia LCD,
bezdrotova

* inteligentni bezdrétovy riadiaci pocitat
 integrovany systém ovladania cerpadla
a kotla
* riadenie 8 vykurovacich obehov vratenie
moznosti spojovat servomotory (3 na
1 z6nu)
 urceny pre podlahové kirenie
a klimatizaciu
e funkcia Anty-Stop zapojuje ¢erpadio
a servomotory mimo vykurovaciu sezénu,
aby sa nezadreli (kazdych 14 dni)

Code
6098220

Range T (°C)
4-45 \

PROFF 8 kanatowa centrala stero-
wania ogrzewaniem podtogowym
LCD, bezprzewodowa

e inteligentny bezprzewodowy komputer
sterujacy

* zintegrowany system sterujacy pompa
i kotlem

e sterowanie 8 obiegami grzewczymi wraz
z mozliwoscig faczenia sitownikow (3 na
1 strefe)

 dedykowany do ogrzewania podtogowego
i Klimatyzacji

o funkcja Anty-Stop zatacza pompe oraz
sitowniki poza sezonem grzewczym
zapobiegajac ich zatrzymaniu (co 14 dni)

[T PROFF 8-kaHansHuit npuctpiit ynpas-
NiHHS CUCTEMOIO MigirpiBy nignorn
LCD, 6e3nposigHui

* iHTeneKTyanbHI 6e3APOTOBNIA KOMN'KOTEP-

HUI KOHTPONb

* {HTerpoBaHa c1cTema ynpasniHHA HacoCOM
Ta KOTAoM

* yrpaBNiHHA 8 ONasBaNbHIMU KOHTYpaMM
3 MOX/IMBICTIO MIAKMIOYEHHS NPYBOAIB
(3 Ha 1 30Hy)

* CreLjansHo po3potneHo Ans NiforoBoro
OnaneHHs Ta KOHAVLOHYBaHHS

* (yHKUis AHTY-CTON BMMKae Hacoc Ta
MPYBOAY N032 ONatOBabHUM CE30HOM,
3ano6iraioyy ix 3ymnHEHRIO (KoxHi 14 pis)

[ili] PROFF centrul de control al incalzirii

prin pardoseala LCD prin intermediul

a 8 canale de control, fara fir

e computer inteligent, fara fir, de control

e sistem integrat de control al pompei si
cazanului

e controlul a 8 circuite de incalzire
impreuna cu posibilitatea de cuplarea
a actuatoarelor (3 pe 1 zond)

e dedicat pentru incdlzirea prin pardoseald
si aer conditionat

o functia Anty-Stop cupleaza pompa
si actuatoarele in afara sezonului de
incdlzire prevenind oprirea lor ( la fiecare
14 zile)

Power / Capacity

230AC50Hz/3A | 868 MHz

[i]3 PROFF 8-Kanalregelungszentrale fiir
Fussbodenheizung LCD, kabellos

o |ntelligenter drahtloser
Steuerungscomputer

o |ntegriertes System der Pumpen- und
Kessel-Steuerung

e Steuerung der 8 Heiz-Kreislaufe mit
mdglicher Verbindung der Servomotoren
(3 fur 1 Zone)

e Dediziert fiir FuBbodenheizung und
Klimaanlagen

o Anti-Stopp-Funktion schaltet die Pumpe
und Servomotoren auBerhalb der
Heizsaison ein und beugt damit ihrer
Stilllegung vor (alle 14 Tage)

|71 PROFF 8kandlové ustfedna pro fizeni
podlahového topeni LCD, bezdratova

e inteligentni bezdratovy fidici po¢itat
e integrovany systém ovladani cerpadla
a kotle
* moznosti spojovani servomotorti (3 na
1 z6nu)
o uréeny pro podlahové vytapéni
a klimatizaci
o funkce Anty-Stop zapojuje ¢erpadio
a servomotory mimo topnou sezénu, aby
se nezadrely (kazdych 14 dni)

|5 Kontrolna tabla PROFF 8-kanalni
bezicni

e Smart bezicni racunar za upravljanje

® integrisani sastav upravljanja pumpe
i kotla

e ypravijanje 8 kruga grejanja s mo-
guénoscu povezivanja aktuatora (3 na
1 zonu)

© namenjen za podno grejanje i klimati-
zaciju

o Anti-Stop funkcija ukljucuje pumpu i
aktuator van sezone grejanja kako bi
se sprecilo njihovo zaustavijanje (svakih
14 dana)

Package Net weight
|1 | P-609822 | 0.600

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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84. BASE TEMPERATURE CONTROLLER

2lee mﬂ 2

138 29

®
S]

86

|11 BASE programmable electronic
temperature controller - wired

4 different programs for each day of
the week

e Large , easy to read backlit display

© Holiday mode - the controller maintains
the set temperature up to 99 days

® Frost protection - the controller switches
the heating on when the temperature
drops below 5°C. This function is always
active

e Dedicated under floor heating and
air-conditioning

[Tl BASE perynsrop Temneparypei
HerebHbIl, NPOBORHOI

* 4 pa3nuiHble NporpamMmbl AN KaX[oro
OHs Henenm

* BOMLLLON, NErko YnTaemblit aucnnen

C MOJACBETKOM

PEXVM OTMyCKa - PErynaTop NOAEPXM-

BaeT 33fjaHHyi0 TEMNepaTypy B Te4eHIe

Makc. 99 pHei

3alLyTa OT 3aMep3aHis - PeryniTop

BK/II04aET OTOMAEHIE, ECIN TemnepaTypa

onyckaetcs Huxe 5°C. 91a hyHKUMA

BCera aKT/BHa.

npeaHa3HaueH Ans CUCTEMbI NOorpesa

rona v KOHAVLIMOHNPOBAHHS BO3MyXa

[T BASE tyzdenny teplotny regulator
drétovy

® 4 rozne programy pre kazdy def tyzdia

® velky, cnatelny podsweteny displej

e prazdninovy rezim — regulator udrzuje
nastavent teplotu do 99 dni

© ochrana proti mrazu — regulétor zapina
kurenie, pokial teplota poklesne pod 5°C.
Tato funkcia je stale aktivna.

 urceny pre podlahové krenie a klima-
tizdciu

m Sensor T (°C) RangeT (°C) m

6098020 | 0-50

BASE tygodniowy regulator tempe-
ratury przewodowy

® 4 1ozne programy dla kazdego dnia
tygodnia

e duzy, czytelny, podswietlany wyswietlacz

e tryb wakacyjny - regulator utrzymuje
nastawiong temperature do 99 dni

 zabezpieczenie antyzamrozeniowe - regu-
lator wtacza ogrzewanie, jesli temperatura
spadnie ponizej 5°C. Funkcja zawsze
aktywna

o dedykowany do ogrzewania podfogowego
i Klimatyzacji

m BASE perynstop TeMnepaTypu Tux-
HeBMiA, NPOBIAHMI

4 pi3Hi nporpamin A1st KOKHOO TUXHS

© BeNVKWIA YiTKUIA gucnnelt 3 NiacsivyBaHHAM

* DEXUM BIZMYCTKN — TEPMOPEYSTOP YTPI-
My€ BCTaHOBNEHY TemnepaTypy 20 99 AHis

® 3aXVCT Bi 3aMeP3aHHs! - TEPMOPErynsTop
BMIIKaE OnaneHHs, SKLO Temneparypa
Briaze Hx4e 5°C. OyHKLI 3aBXam
aKTVBHa.

* cnewjanbHo po3pobneHo Ans Nignorosoro
onafeHHs Ta KOHANLIOHYBaHHS

[ifi] BASE termostat de ambient cu fi,
programabil

4 programe diferite pentru fiecare zi
a saptamanii

o afisaj mare, lizibil, iluminare de fundal

* modul de vacantd — regulatorul mentine
temperatura setata pana la 99 de zile

* protectie anti — inghet — regulatorul cu-
pleazd incélzirea daca temperatura scade
sub 5°C. Functia intotdeauna activa

e dedicat pentru incélzirea prin pardoseala
si aer conditionat

LCD | 2xAA15 /-

[i]3 BASE Wochen-Temperaturregler,
mit Kabel

e 4 verschiedene Programme fiir jeden Tag
der Woche

o GroBes, bequemes LCD-Display mit
Hintergrundbeleuchtung

e Ferienmodus — der Regler halt die ein-
gestellte Temperatur bis zu 99 Tagen

o Anti-Einfrier-Sicherung — der Regler
schaltet die Heizung ein, wenn die
Temperatur unter 5°C sinkt. Die Funktion
ist immer aktiv.

o Dediziert fir FuBbodenheizung und
Klimaanlagen

[ BASE tydenni teplotni regulétor
drétovy

o 4 rlizné programy pro kazdy den tydne

o velky, Citelny, podsviceny displej

e prazdninovy rezim — regulétor udrZuje
nastavenou teplotu do 99 dni

e ochrana proti mrazu — regultor zapina
topeni, pokud teplota poklesne pod 5°C.
Tato funkce je stéle aktivni.

e urceny pro podlahové vytapéni a Kli-
matizaci

|53 Programirajuci elektronski BASE
regulator temperature sa zicom

e 4 razlicita programa za svaki dan u tjednu

o veliki, jednostavan za Citanje zaslon,
s pozadinskim osvjetljenjem

e nacin odmora - regulator odrZava zadanu
temperaturu do 99 dana

e zadtita od smrzavanja - regulator
ukljucuje grejanje kada temperatura
padne ispod 5°C

e Ova funkcija je uvek aktivna

* namenjen za podno grejanje i klimati-
zaciju

P-6098.02 | 0.112

85. BASE TEMPERATURE CONTROLLER

2lse

86
o @

BASE programmable electronic
temperature controller - wireless

4 different programs for each day of
the week

e Large , easy to read backlit display

 Holiday mode - the controller maintains
the set temperature up to 99 days

 Frost protection - the controller switches
the heating on when the temperature
drops below 5°C. This function is always
active

 Dedicated under floor heating and
air-conditioning

[:T] BASE perynsitop Temneparypei
HeTeNbHbIl, 6eCnpoBOAHON

* 4 pa3nniHble NporpamMmel NS KXKAOr0
OHs Hepen

* BOMbLLON, NErko YnTaemblit aucnnen

C MOACBETKOM

PEXVM OTMYCKA - PErYNATOP MOAAEKM-

BAET 33/4aHHYI0 TEMNEpaTypy B TeueHve

Makc. 99 fHei

3alLTa OT 3aMep3aHIst - PerynsTop

BK/TOYaET OTOMMEHNE, ECAV TeMMepaTypa

onyckaetcst ke 5°C. 3Ta QyHKUMS

BCEra aKT/BHa.

npeaHaaHa4eH Ang CCTEMbI NOJOrpesa

nona v KORAVLIMORNPOBAHHS BO3MyXa

|57 BASE tyzdenny teplotny regultor
bezdrdtovy

4 rozne programy pre kazdy defi tyZdia

o velky, Citatelny, podsvieteny displej

 prézdninovy rezim — regulator udrzuje
nastavenu teplotu do 99 dni

© ochrana proti mrazu — regulétor zapina

krenie, pokial teplota poklesne pod 5°C.

Tato funkcia je stdle aktivna.
o uréeny pre podlahové kurenie a klima-
tizdciu

ratury bezprzewodowy

® 4 rozne programy dla kazdego dnia
tygodnia

o duzy, czytelny, pod$wietlany wyswietlacz

e tryb wakacyjny - regulator utrzymuje
nastawiong temperature do 99 dni

 zabezpieczenie antyzamrozeniowe - regu-
lator wtacza ogrzewanie, jesli temperatura
spadnie ponizej 5°C. Funkcja zawsze
aktywna.

 dedykowany do ogrzewania podtogowego
i klimatyzacji

‘ BASE tygodniowy regulator tempe-

[T BASE perynstop Temneparypy Tux-
HeBwit, 6e3npoBIgHMI

4 piaHi npOrpamin A1st KOKHOO TUXHS
BENVKWI YiTKI Acnned 3 NigceivyBaHHsM
PEXUM BIZTYCTKM — TEPMOPETYASTOP YTpU-
Mye BCTaHOBNEHY Temneparypy 8o 99 axis
3aXVCT Bif} 3aMep3aHHS - TEPMOPErynsTop
BMMKAE OnaneHHs, AKLLO TemnepaTtypa
Bnage Hk4e 5°C. GyHKkLis 3aBxan
aKTVBHa.

cneLjanbHo po3pobaeHo ANs MiANoroBoro
onaseHHs Ta KOHINLIOHYBaHHS!

[if] BASE termostat de ambient faré fir,
programabil

® 4 programe diferite pentru fiecare zi
a sdptdmanii

e afisaj mare, lizibil, iluminare de fundal

* modul de vacantd — regulatorul mentine
temperatura setata pana la 99 de zile

o protectie anti — inghet — regulatorul cu-
pleazd incélzirea daca temperatura scade
sub 5°C. Functia intotdeauna activa

e dedicat pentru incdlzirea prin pardoseala
si aer conditionat

kabellos

e 4 verschiedene Programme fiir jeden Tag
der Woche

 GroBes, bequemes LCD-Display mit
Hintergrundbeleuchtung

e Ferienmodus — der Regler hélt die ein-
gestellte Temperatur bis zu 99 Tagen

o Anti-Einfrier-Sicherung — der Regler
schaltet die Heizung ein, wenn die
Temperatur unter 5°C sinkt. Die Funktion
ist immer aktiv.

e Dediziert fiir FuBbodenheizung und
Klimaanlagen

‘ [i]3 BASE Wochen-Temperaturregler,

[7] BASE tydenni teplotni regulator
bezdratovy

o 4 r(izné programy pro kazdy den tydne

o velky, Citelny, podsviceny displej

 prazdninovy rezim — regulator udrZuje
nastavenou teplotu do 99 dni

 ochrana proti mrazu — regulator zapina
topeni, pokud teplota poklesne pod 5°C.
Tato funkce je stéle aktivni.

e urceny pro podlahové vytdpéni a Kli-
matizaci

|53 Programirajuci elektronski BASE
regulator temperature bezicni

e 4 razli¢ita programa za svaki dan u tjednu

o veliki, jednostavan za ¢itanje zaslon, s
pozadinskim osvjetlienjem

 nacin odmora - regulator odrzava zadanu-
temperaturu do 99 dana

o zadtita od smrzavanja - regulator
ukljucuje grejanje kada temperatura
padne ispod 5°C.

e Ova funkcija je uvek aktivna

® namenjen za podno grejanje i klimati-
zaciju

(((T)) m Sensor T (°C) | Range T (°C) mm Frequency / Range Package
MpELEss) (Mg 6098060 | 050 | 545 | LCD | XAA15V |  868MHz/30m | 1 | P-6098.06 | 0.166
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86. BASE CONTROL PANEL

[Z1]  BASE floor heating control panel
- wired

 Ability to connect up to 6 circuits and
possible expansion using a series
configuration.

e |ntegrated control system pump and
boiler.

|11 BASE listwa sterowania ogrzewa-
niem podtogowym przewodowa

® mozliwos¢ podtaczenia do 6 obwoddw
i ewentualnej rozbudowy w uktadzie
szeregowym

* zintegrowany system sterujacy pompa
i kotlem

[i]3 BASE Steuerungsleiste fiir Boden-
heizung, mit Kabel

* mdglicher Anschiuss an 6 Schaltkreise und
eventueller Ausbau in Reihenschaltung

o |ntegriertes System der Pumpen- und
Kessel-Steuerung

 Dediziert fir FuBbodenheizung und

o bt v  Dedicated under floor heating and * dedykowany do ogrzewania podtogowego Klimaanlagen
. 4 air-conditioning. i Klimatyzacji o Anti-Stopp-Funktion schaltet die Pumpe und
e Anti - Stop function periodically switches e funkcja anty-stop zatacza pompe den Servomotor auBerhalb der Heizsaison
on the pump and solenoids outside of i sitownik poza sezonem grzewczym ein,
570 50 the heating season to prevent seizing or zapobiegajac blokowaniu  damit sie nicht gesperrt werden
corrosion. e mozliwos¢ montazu na szynie DIN, Scianie e Montagemdglichkeit auf einer DIN-Schiene,
©] e ©|  Can be installed on DIN rail wall or lub szafce elektrycznej an der Wand oder in einem Elekiroschrank
l cidiil electrical cabinet
=)
v [iT]  BASE nanens ynpaenenus cuctemoit | [T]  BASE nawens yNpasitHs CUCTeMO0 71 BASE lista fizeni podiahového
o o nogorpesa nona, NpOBofHas nigirpiy nignoru, nposigHa topeni dratovd
® BO3MOXHOCTb MOAKSIOEHNS 10 6 KOHTY- MOXIMBICTb MiAKMIOeHHs 40 6 KOHTYpiB Ta  ® moznost spojit do 6 obvodd a pripadné
OB 11 BO3MOXHOCTb PACLIMPEHIs COrac- PO3LUMPEHHS 3a MOCAIIOBHO CXEMOIO rozsifit v sériovém zapojeni
HO MoCNea0BaTeNbHON CXeMe * {HTerpoBaHa cucTema ynpasniHHa HacocoM @ integrovany systém fizeni cerpadia a kotle
 BCTPOEHHas CUCTeMa yNPaBneHns HaCOCOM  Ta KOT/IOM e urceny pro podlahové vytapéni a klimatizaci
11 KOTNOM * crieljiansHo po3pobneHo ans nignorooro @ funkce anty-stop zapind ¢erpadio a ser-
* pefiHa3HaueHa st CUCTEMbI NOZOrPeBa onasneHHs Ta KOHINLIOHyBaHHS! vomotor mimo topnou sezénu za Ucelem
noNa v KOHANLMOHNPOBaHNS BO3yXa * byHKLia AHT-CTON BMMKae Hacoc Ta ochrany proti jejich zablokovanf
* (DYHKLWS @HTW-CTON BKITKO4AET HACOC MPYBOAY N032 ONatOBabHUM CE30HOM, © moznost namontovat na kolejnici DIN, na zed'
11 NPVYBOL, BHE OTONUTENBHOMO CE30Ha, 3anobiratoyy ix 6nokyBaHHO nebo v elekirické skfifice
4T06bI NPEROTBPATUTL ONOKMPOBaHIE * MOX/MBICTb BCTAHOBNEHHS Ha ki DIN,
* BO3MOXHOCTb MOHTaXa Ha WwiHe DIN peii- CTiHi 260 y enekTpu4Hil wadi
Ky, CTEHE WM B ANEKTPUYECKOM LiKady
m BASE lista riadenia podlahového m BASE panou de control al incélzirii Eﬂ Kontrolna tabla za podna grejanja
kurenia drotova prin pardoseala cu fir BASE sa Zicom
© moznost spojit do 6 obvodov a pripadne e posibilitatea de racordare la 6 circuite i ® moguc¢nost povezivanja do 6 krugova
rozsirit v sériovom zapojeniu a eventualei extinderi in sistem de serie i moguce Sirenje u serijskom sastavu
e integrovany systém riadenia ¢erpadla  sistem integrat de comanda al pompei e integrisani sastav upravljanja kotla
a kotla si cazanului i pumpe
 urceny pre podlahové kurenie a klima- e dedicat pentru incdlzirea prin pardosealda e namenjen za podno grejanje i klimati-
tizaciu si aer conditionat zaciju
o funkcia anti-stop zapina Cerpadlo a ser- e functia anti — stop cupleazd pompa i e anti-stop funkcija ukljuéuje pumpu
vomotor mimo sezénu kurenia za tcelom actuatorul in afara sezonului de incalzire i aktuator van sezone grejanja kako bi se
ochrany proti ich zablokovaniu prevenind blocarea sprecilo blokiranje
* moznost namontovat na kolajnicu DIN, na e posibilitatea de montare pe sina DIN,
stenu alebo v elektrickej skrinke perete sau dulapul electric
auARsTaR % . . .
YEARS ﬁ Range T (°C) Power / Capacity Frequency Pieces Package Net weight
6098080 5-40 230AC 50Hz / 3A - 1 P-6098.08 0.493
87. BASE CONTROL PANEL E]] BASE floor heating control panel - BASE listwa sterowania ogrzewa- m BASE Steuerungsleiste fiir Bodenhe-
wireless niem podtogowym bezprzewodowa izung, kabellos
 Ability to connect up to 6 circuits and ® mozliwos¢ podtaczenia do 6 obwoddw e moglicher Anschluss an 6 Schaltkreise und
€ * possible expansion using a series i ewentualnej rozbudowy w uktadzie eventueller Ausbau in Reihenschaltung
Tiiin s configuration. szeregowym o Integriertes System der Pumpen- und
e Integrated control system pump and  zintegrowany system sterujgcy pompa Kessel-Steuerung
boiler. i kotlem e Dediziert fiir FuBbodenheizung und
L  Dedicated under floor heating and  dedykowany do ogrzewania podtogowego Klimaanlagen
o1 ) air-conditioning. i Klimatyzacji o Anti-Stopp-Funktion schaltet die Pumpe und
 Anti - Stop function periodically switches e funkcja anty-stop zatacza pompe den Servomotor auBerhalb der Heizsaison
on the pump and solenoids outside of i sitownik poza sezonem grzewczym ein,
the heating season to prevent seizing or zapobiegajac blokowaniu  damit sie nicht gesperrt werden
270 50 corrosion. * mozliwos¢ montazu na szynie DIN, §cianie e Montagemdglichkeit auf einer DIN-Schiene,
g o] ® (Can be installed on DIN rail wall or lub szafce elektrycznej an der Wand oder in einem Elektroschrank
B electrical cabinet
&
e Em BASE naHenb ynpaseHist cucTemoit m BASE naHenb ynpasiHHsi cucTemMot m BASE lista fizeni podlahového topeni
o o) nogorpesa rona, becnposogHas nigirpisy nignoru, 6e3nposigHa bezdrétova
* BO3MOXHOCTb MOAKMIOYEHNS 10 6 KOHTY- MOXIMBICTb MiKMI04eHHs 10 6 KOHTYpiB Ta @ moZnost spojit do 6 obvodd a pripadné
OB 1 BO3MOXHOCTb PaCLUMPEHUs cornac- PO3LMPEHHS 32 NOCAIOBHOIO CXEMOKD rozSifit v sériovém zapojeni

(5)| |22

WIRELESS

‘GUARANTEE
Y unw!u H\IAC

HO NOCNEA0BATENbHON CXeMe

BCTPOEHHAs C1CTEMA YNPaBNeHst HACOCOM
11 KOTNIOM

NpeaHasHayeHa AN CCTEMbI NOJOrpesa
riona 1 KOHAMLMOHMPOBaHYS BO3MyXa
(DYHKLWS aHTU-CTON BKMIOYAET HACOC

11 NPYBO, BHE OTOMMTENBHOTO CE30Ha,
4T06bI NPEROTBPATUTL ONOKMPOBaHIE
BO3MOXHOCTb MOHTaXa Ha LuiHe DIN peii-
Ky, CTEHE WIn B 3NEKTPUYECKOM LKAy

[ BASE lista riadenia podlahového
kirenia bezdrotova

® moznost spOJlt do 6 obvodov a pripadne
rozsirit v sériovom zapojeniu

e integrovany systém riadenia erpadla
a kotla

e urceny pre podlahové kirenie a klima-
tizdciu

e funkcia anti-stop zapina ¢erpadio a ser-
vomotor mimo sezénu kurenia za ticelom
ochrany proti ich zablokovaniu

* moznost namontovat na kolajnicu DIN, na
stenu alebo v elekrickej skrinke

Range T (°C)
6098100 \ 5-40 \

Power / Capacity

IHTErpOBaHa cucTeMa yrpaBniHHs HaCOCOM

Ta KOTNOM

cnewjansHo po3pobneHo Ans MignoroBoro

OnaneHHs Ta KOHAMLIOHYBaHHS

* yHKLia AHTu-CTon BMUKaEe HAcoC Ta
MPYBOAY N03a OMatoBabHUM CE30HOM,
3anobiratoym ix 6nokyBaHHO

* MOXNMBICTb BCTAHOBNEHHS Ha LwmHi DIN,

CTiHi 200 y enekTpu4Hilt wadi

[ifi] BASE panou de control al incalzirii
prin pardoseala fara fir

* posibilitatea de racordare la 6 circuite i
a eventualei extinderi In sistem de serie

o sistem integrat de comanda al pompei
si cazanului

o dedicat pentru incdlzirea prin pardoseala
si aer conditionat

o functla anti — stop cupleaza pompa si
actuatorul in afara sezonului de incalzire
prevenind blocarea

* posibilitatea de montare pe sina DIN,
perete sau dulapul electric

Frequency

230AC 50Hz / 3A \ 868 MHz

* integrovany systém fizeni Gerpadla a kotle

e uréeny pro podlahové vytapéni a klimatizaci

o funkce anty-stop zapina ¢erpadlo a ser-
vomotor mimo topnou sezénu za ticelem
ochrany proti jejich zablokovani

© moznost namontovat na kolejnici DIN, na zed
nebo v elektrické skfifice

[51 Kontrolna tabla za podna grejanja
BASE bezicni

® mogucénost povezivanja do 6 krugova
i moguce Sirenje u serijskom sastavu

e integrisani sastav upravljanja kotla
i pumpe

© namenjen za podno grejanje i klimati-
zaciju

e anti-stop funkcija ukljuéuje pumpu
i aktuator van sezone grejanja kako bi se
sprecilo blokiranje

Package Net weight
| 1 | P-6098.10 | 0.648

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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88. FEST REGULATION VALVE E]] Regulation valve (shut-off valve)
G1/2

Used materials: brass, EPDM O-ring

[ilT] 3anopHsit BeHTUAL 418 KOANEKTOPOB
G172

cnonb3oBaHbl MaTepuansi: natyHs, ynnoT-
HUTENbHOE KombLo EPDM

|5 Uzatvaraci ventil do rozdelovatov
G1/2

Size of wrench 24

Pouzité materialy: mosadz, tesnenie
o-krizok EPDM

G1/2 <

Zawér odcinajacy do rozdzielaczy | [13 Absperrventil fiir Verteiler G 1/2
G1/2

Uzyte materiaty: mosigdz, oring EPDM Verwendete Materialien: Messing, EPDM

- ORing
[T 3anipHvi senTuns ana konektopis | [ Uzaviraci ventil do rozdélovacii G 1/2
G172

BukopucTani maTepianu: naTyHb, yLLinbHO0-
4e Kinblie EPDM

PouZité materidly: mosaz, tésnéni o-ring

[ili] Supapé de inchidere pentru distri-
buitoare G 1/2

Materiale folosite: cupru, inel EPDM

[53] Regulacioni ventil za zatvaranje 1/2

Upotrebljeni materijali: mesing, O-prsten
EP

Code “ P nom. / max temp. Package
6097150 | G1/2 | PNTO0,100°C | 50110 | P-38/P-2406 \ 0,086
89. BYPASS ‘E]] Bypass ‘ Bypass ‘EE Bypass

Used materials: body, pipe, fittings: brass,
seals: EPDM, cap: plastic (ABS).

[ilT] BASE perynstop Temneparypei
HezenbHblli, 6ecnpoBoaHoi

BbinonHeHwe: Kopryc, Tpy6a, NepexoHiK:

nnactuk (ABS).

. ‘ 514 Bypass

[ | Prevedenie: korpus, trubka, fiting: umeld

< hmota, tesnenie: EPDM, nésadka: plast
-
I\

(ABS).

Gl

NlaTyHb, NPOKNaaky: peanHa EPDM, Hacaaka:

Wykonanie: korpus, rura, potsrubunek:
mosiadz, uszczelki: EPDM, nasadka: plastik
(ABS).

Ausfiihrung: Gehduse, Rohr,
Halbverschraubung: Messing, Dichtungen:
EPDM, Mundstiick: Plastik (ABS).

‘ [ Bypass

BukoHaHHs:: kopnyc, Tpy6a, nepexigHnk: Provedeni: korpus, trubka, fitink: uméla
NlaTyHb, MPOKnadky: peanHa EPDM, Hacazka: hmota, tésnéni: EPDM, nasadka: plast
nnacTuk (ABS). (ABS)

‘ [l Bypass ‘ 51 Baj-pas

Executie: carcasa, conducta, tevi de montaj:  lzvrSenje: telo, cev, vijgana poluveza:
alamd, garnituri de etanseizare: EPDM, mesing, zaptivka: EPDM, naprstak: plastika
ajutaj: plastic (ABS). (ABS).

[T\ BASE perynstop Temneparypy Tix-
HeBwi, 6e3npoBifHNI

Code “ P nom. / max temp. m Package
6096640 \ G1/2 \ PN 10/90°C \ 1 \ P-1477.60/1 \ 0.900

90. PROFF THERMOELECTRIC HEAD ‘ [0 Thermoelectric head

e normally closed NC

e connection (thread) M30 x 1,5
 pivot stroke 3-5 mm

© actuator momentum 3 min

® power consumption 3W

‘ [Tl Tepmoanekrpueckas ronoeka

o HopmanbHo 3akpbiTblit NG

o CoepHenue (pe3sba) M30 x 1,5
o LUar nopLuHs 3-5 mm

* lHepups npveoaa 3 MuH

¢ [lotpebnsemas MoLLHOCTb 3BT

‘ 54 Termoelektricka hlavica

© normélne zatvorené NC
 pripojika (zdvit) M30 x 1,5

® zdvih ihly: 3-5 mm

 zotrvacnost servomotora: 3 mindty
o prikon 3W

M30x1,5

6098240 | NC |

‘ Glowica termoelektryczna ‘ i3 Thermoglektrischer Kopf

e normal geschlossenes NC

o Anschluss (Gewinde) M30 x 1,5

® Bolzenhub 3-5 mm

e Trdgheit des Stellmotors 3 Minuten
e Leistungsaufnahme 3W

o normalnie zamkniety NC
 przytacze (gwint) M30 x 1,5
© skok trzpienia 3-5 mm
 bezwtadno$¢ sitownika 3 min
© pobor mocy 3W

o zasilanie 220-230V 50Hz

‘m TepMoeneKTpHHa ronoBKa ‘E Termoelekiricka hlavice

® normélné zavieno NC

e pripojika (zavit) M30 x 1,5

e zdvih hlavice: 3-5 mm

e setrvacnost servomotoru 3 minuty
e piikon 3W

* HopManbHo 3amkHyTHit NG

* 3'efiHaHHS (pi3bbnenHs) M30 x 1,5
® KPOK NOPLUHA 3-5 MM

* iHepuis npuBogy 3 X8

* CrIoXVBaHa NOTYXHICTb 3BT

‘ [l Cap termoglectric

* inchis in mod normal NC

o conexiune (filet) M30 x 1.5

e saltul tijei 3-5mm

e dispozitiv de actionare impuls 3 min
 consum de energie 3W

‘ [5i] Termoelektricna glava sa Zicom

o T-komad, Zenski, mesing G1xG1/2,
o automatski odzrani i zaporni ventil G1/2,
e kuglasta slavina sa prikljuckom G1/2

Power Terminal Package Net weight
230AC 50Hz \ M30x 1,5 \ 1 | P-6098.10 | 0.1000
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91. SECURE SAFETY GROUP FOR MANIFOLD

|1 Ssafety group for manifold

 shot blasted reducing female tee connec-

ﬁ

tor G1xG1/2,

© aqutomatic purging valve with cut-off
valve, nickel plated G1/2,

 shot blasted drain-cock with hose quick
coupling and plug G1/2

* TPOVHIK C BHYTPEHHEN Pe3b0oi pepyk-
LIMOHHbIA 06pabOoTaHHbIN SPOBECTPYVKON
G1xG1/2

* aBTOMATU4ECKWIt KNanaH feasparopa
C OTCEKAIOLLYM KnanaHom, ApobecTpyii-
Koit G1/2

® KpaH LUapOBOi CyCKHOI 06pabOoTaHHbIi
1pOBECTPYIKOI ¢ My(TON ANs LnaHra
11 3arnyLUKoN

|5 Bezpecnostna skupina rozdelovaca

© T-kus vnutorny redukény brokovany
G1xG1/2,

© automaticky ventil odvzdu$iovaci s uza-
tvdracim ventilom, nikel G1/2,

© yypustaci brokovany gulovy ventil s hadi-
covou pripojkou a krytkou G1/2

Code
6097400

Size
1x1/2x1/2

P nom. / max temp.

Grupa bezpieczeristwa rozdzielacza

o trojnik redukeyjny G1xG1/2,

 automatyczny zawor odpowietrzajacy
G1/2,

® zawdr spustowy G1/2

‘ [il1] Tpynna 6esonactocTn konnekTopa [T71 Tpyna 6esnekw konexTopa

* TaiikoBIIA TPIHIK NEpexiaHNi ApoBUBHMIA
G1xG1/2

* aBTOMATW4HMIA NOBITPOBIAOKPEM-TI0-
Ba/IbHIN KnanaH i3 3anipHM KnanaHom,
LpobunbHuit G1/2

© KyNbOBUI KpaH CnyCKOBUIA Ap06UHHiA
3 My(TOI0 AN Nif'€AHAHHS [0 WNaHry Ta
3arMyLUKOI0

[ili] Grup de sigurant pentru distribuitor

e teu redus cu filet interior alamit G1xG1/2,

e aerisitor automat cu supapéd de inchidere,
alamit G1/2,

e robinet sferic umplere-golire alamit, cu
racord de furtun si capac G1/2

Pieces

PN 10, 100°C 18/1

[i]3 Sicherheitsgruppe des Verteilers

e aufschraub-Reduktions-T-Stiick kugelge-
strahlt G1xG1/2,

 aqutomatisches Entliiftungsventil mit
Absperrventil kugelgestrahlt G1/2,

e ablasskugelhahn, kugelgestrahlt, mit
Schlauchverschraubung und Verschlussp-
fropfen G1/2

[ Bezpetnostni skupina rozdélovace

o T-kus vnitini redukéni otryskany G1xG1/2,

o automaticky ventil odvzduSiovaci s venti-
lem uzaviracim mosaz G1/2,

o vypoustéc tryskany kulovy ventil s hadi-
covou pripojkou a krytkou G1/2

[5i] Sigurnosna grupa za razdelnik

o T-komad, Zenski, mesing G1xG1/2,
o automatski odzracni i zaporni ventil G1/2,
o kuglasta slavina sa priklju¢kom G1/2

Package
P-38 / P-2406

Net weight
0,366

92. DIRECT THERMOSTATIC VALVE

[0l Thermostatic valve with manual
control handles

Used materials: brass, stainless steel,
EPDM 0-ring, knob: plastic

[ill] Tepmocratuyeckuit knanan ans
KOANeKTOPOB

BbinonHeHue: natyHb, HepxasetoLas cTafb,
= ynnoTHUTENBHOE KONbLo EPDM,

perynaTop: nacTuk

o [ Termostaticky ventil do rozdefovacov

Prevedenie: mosadz, nerezovd ocel, krizok

EPDM, ovlddacie koliesko: umeld hmota

Code

6097200 | G1/2 |

Zawor termostatyczny do rozdziela-
czy do manualnego sterowania

Wykonanie: mosigdz, stal nierdzewna, oring
EPDM, pokrgtto: tworzywo sztuczne

[T Tepmocratuutuit knanan ans
KonekTopis

BukoHaHHs: naTyHb, Hepxasitoya cTanb,
ywiinsHiotode Kinsue EPDM, perynsTop:
nnacTuk

[ili] Supapé termostatica pentru
distribuitoare

Executie: alamé, otel inoxidabil, inel EPDM,
Méner: material sintetic

P nom. / max temp.

PN10,100°C |  25A |

[i]3 Thermostatventil fir Verteiler

Ausfiihrung: Messing, rostbestandiger
Stahl, EPDM - ORing Knebelgriff: Kunststoff

[7] Termostaticky ventil do rozdélovadii

Provedeni: mosaz, nerezova ocel, krouzek
EPDM, ovlddaci koleCko: uméld hmota

[5i] Termostatska glava 1/2 ruéna
kontrola

Izvr8enje: mesing, nerdajuci celik, O-prsten

EPDM, rotacijski prekidac: plastika

Package

P-38 / P-2406 | 0,101

93. MINI BALL VALVE

25

|1 Ball valve MINI with O-ring and
Eurocone conetionns 16x2, for hot
water

Used materials: body, nut, ball, stem, end
piece, bushing: brass; ball seal: PTFE;
stem seal: O-ring seal, rubber NBR; lever:
aluminium alloy.

[ilT] Waposoit kpar MINI kpacHbi,
C YNNOTHUTENLHbIM KOMbLOM 1 (UTUH-
rom pexal 16x2

Vcnonb3yemble matepuanbl: KOpMyc, ravka,
Lap, NpobKa, HakOHEYHIK, BTYNKa: NaTyHb;
npoknaaka wapa: PTFE; npoknaaka npobku:

G1/2
T
'

.
Lons |

npoknagka O-ring NBR; pykosiTka: PykosiTka:
anNoMIHIEBBIN Crnas.

32

|5 Ventil MINI Gerveny, s o-kriizkom
a spojkou pex/al. 16x2

2165 |

‘GUARANTEE

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,
koncovka, objimka: mosadz; tesnenie gule:
PTFE; tesnenie ¢apu: tesnenie 0-krizok
NBR; drZiak: silumin.

Code

6097360 | 12" |

Zawor MINI z dtawikiem czerwony,
z oringiem i ztaczka pex/al 16x2

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, koncdwka, tulejka: mosiadz; uszczelka
kuli: PTFE; uszczelka czopa: uszczelka
0-ring NBR; dZwignia: stop aluminium.

[T71 Kynsosuit kpar MINI 4epsoruii,
3 KinbLieM yLLiNbHIoBaYa Ta MiTUHIOM
pexal 16x2

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, raika, Kyns, uanda, KiHujska, BTynka:
NaTyHb; YLLiNbHIOBAbHA NPOKNaaKa Kyfi:
PTFE; ywinbHioBansHa npoknagka Landu:
YLLINBHIOBANBHE KiflbLe KPYIMOro nepepisy
NBR; Tpumau: antomiHiesui cnnas.

[ili] Supapd MINI rosie, cu 0-ring si
cuplaj pex/al. 16x2

Materiale folosite: carcasd, piulitd, bild,
fus, capdt, bucsa: alama; gamiturd bila:
PTFE;gamiturd fus: garnitura O-ring NBR;
maner: aliaj de aluminiu.

P nom. / max temp.

PN10,65°C | 304 |

[i]3 Ventil MINI rot, mit Oring und
Verbundrohr pex/al. 16x2
Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Endstiick, Hlse: Messing;
Kugeldichtung: PTFE; Zapfendichtung:
0-Ring NBR; Griff: Alu-Legierung.

[ Ventil MINI Eerveny, s o-krouzkem
a spojkou pex/al. 16x2

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,
koncovka, objimka: mosaz; tésnéni koule:
PTFE; tésnéni Cepu: tésnéni O-krouzek NBR;
drzék: siluminum.

53 Mini kuglasti ventil sa 0-ringom
i Euroconus prikljuckom 16x2, za
toplu vodu

Materijali: telo, matica, kugla, kraj, ¢aura:
mesing; zaptivak kugle: PTFE; zaptivak:
0-zaptivak NBR, rucka: aluminijumska
legura.

Package
P-43/ bag \

Net weight
0,137

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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94. MINI BALL VALVE E]] Ball valve MINI with 0-ring and
Eurocone conetionns 16x2, for cold

water

Used materials: body, nut, ball, stem, end
piece, bushing: brass; ball seal: PTFE;
stem seal: 0-ring seal, rubber NBR; lever:
aluminium alloy.

[iT] Waposoit kpar MINI pexal, cutui,
C YINOTHMTENbHBIM KONbLIOM 1 UTUH-
rom pexal 16x2

Vcnonb3yemble matepuanbl: KOpMyc, ravika,
2 Lap, NpobKa, HaKOHEUHNK, BTYNKa: NaTyHs;
npoknaaka wapa: PTFE; npoknaaka npobku:
npoknaaka O-ring NBR; pykosiTka: PykosiTka:
anoMIHIEBbIN Crnas.

32

|5 Ventil MINI pex/al. modry,
s 0-krlzkom a spojkou pex/al. 16x2

Gin

o

.

.
0118
2165 |

\

Pouzity materidl: telo, matica, gula, ¢ap,
;;’7 koncovka, objimka: mosadz; tesnenie gule:
s 615 PTFE; tesnenie ¢apu: tesnenie O-krizok

* NBR; drziak: silumin.

Zawor MINI z dtawikiem niebieski,
z oringiem i ztaczka pex/al 16x2

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, kula,
czop, koncdwka, tulejka: mosiadz; uszczelka
kuli: PTFE; uszczelka czopa: uszczelka
0-ring NBR; dzwignia: stop aluminium.

[T1 Kynsosuit kpar MINI pexal, cuit,
3 KifbLieM yLyinbHIoBaYa Ta MiTUHrOM
pexal 16x2

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS: KO-
nyc, raitka, Kynsi, uanda, KiHuiska, BTyKka:
NaTyHb; YLLiNbHIOBAbHA NPOKNaaKa Kyfi:
PTFE; ywinbHioBansHa npoknaaka Landu:
YLLiNbHIOBANBHE KiflbLe KPYrMOro nepepiay
NBR; Tpumau: antomiHiesui cnnas.

[ili] Supapd MINI pex/al. albastra, cu
0-ring si cuplaj pex/al. 16x2

Materiale folosite: carcasd, piulitd, bild,
fus, capdt, bucsa: alama; gamiturd bila:
PTFE;gamiturd fus: garnituré O-ring NBR;
maner: aliaj de aluminiu.

[i]3 Ventil MINI pex/al. blau, mit Oring
und Verbundrohr pex/al. 16x2

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Kugel, Zapfen, Endstiick, Hilse: Messing;
Kugeldichtung: PTFE; Zapfendichtung:
0-Ring NBR; Griff: Alu-Legierung.

[ Ventil MINI pex/al. modry, s o-kro-
uzkem a spojkou pex/al. 16x2

PouZity materidl: télo, matice, koule, Cep,
koncovka, objimka: mosaz; tésnéni koule:
PTFE; tésnéni Cepu: tésnéni O-krouzek NBR;
drzék: siluminum.

|53 Mini kuglasti ventil sa O-ringom
i Euroconus prikljuckom 16x2, za
hladnu vodu

Materijali: telo, matica, kugla, kraj, ¢aura:
mesing; zaptivak kugle: PTFE; zaptivak:
0-zaptivak NBR, rucka: aluminijumska
legura.

Code P nom. / max temp. Package
6097350 \ 1/2" \ PN 10, 65°C \ 301 \ P-43 / bag \ 0,137
95. VISION FLOW METER ‘ [E1 Flow meter ‘ Przeptywomierz do rozdzielaczy ‘ [ Durchflussmesser fir Verteiler
Used materials: brass, EPDM O-ring, Uzyte materiaty: mosiadz, oring EPDM, Verwendete Materialien: Messing, EPDM -
plastic. tworzywo sztuczne. ORing, Kunststoff.

Features: flow 0.5 - 5 1/ min, the blocking
ring - the security of settings; easy to
disassemble for cleaning

[ilT] Pacxomomep ans konnexTopos

cnonb3oBaHbl MaTepuabl: natyHs, ynnor-
HUTENbHOE KonbLo EPDM, nnacTuk
Mpenmywectsa: pacxog 0,5 - 5 1/MUH.,
OnokmpyroLLee KonbLio — napameTpsl 6e30-
NacHOCTH, Pas3bopHbIli ANs HYMCTKM

‘ [ Prietokomer do rozdefovagov

PouZité materialy: mosadz, tesnenie
o-krizok EPDM, umeld hmota.

Vlastnosti: prietok 0,5 — 5 I/min, istiaci
kriiZok - zaistenie nastavenia, rozoberatelny
za Ucelom Cistenia

Code
6097250

Size
G172

Cechy: przeptyw 0,5 — 5 I/min, pierscien
blokujacy - zabezpieczenie ustawien,
rozbieralny w celu czyszczenia

‘ [T\ Burpatomip ans konekTopis

BukopucTaHi MaTepiany: nayHb, yLinbHiOw-
4e KinbLie EPDM, nnactuk

Mepesaru: nponme 0,5 - 5 1/x8., brokytoye
KinbLie — napameTpy 6eanexi, po3bipHIAi

AN YALLGHHS!

‘ [ifi] Debitmetru pentru distribuitoare

Materialele folosite: cupru, inel EPDM,
materiale sinettice.

Caracteristici: debit 0,5 — 5 I/min, inel de
blocare — protectie a setdrilor, detasabil
pentru curdtare

Pieces
30/5

P nom. / max temp.
PN6/70°C

Eigenschaften: Durchfluss 0,5 — 5 I/min,
Absperrring - Sicherung der Einstellungen,
zerlegbar zwecks Reinigung

‘ [71 Pritokomér do rozdglovaci

PouZité materialy: mosaz, tésnéni o-ring
EPDM, uméla hmota.

Vlastnosti: priitok 0,5 — 5 I/min, jistici
krouZek - zajisténi nastaveni, rozebiratelny
za UCelem Cisténi

‘ [ Merag protoka 1/2

Upotrebljeni materijali: mesing, O-prsten
EPDM, plastika.

Znacajnosti: protok 0,5 — 5 I/min, prsten
za zakljuCavanje - osiguranje postavki,
rasklopljiv za Ciscenje

Package Net weight
P-1 0.057

96. BASE STEEL BRACKET ‘E]] Steel bracket for manifolds

Used materials: steel.

[ill] CranbHolt KpoHLLTeliH Ans Konnek-
TOPOB

cnonbayemble Matepuansl: cTanb.

Pouzity materidl: ocel.

6097500

‘ Wspornik stalowy do rozdzielaczy

Uzyte materialty: stal.

‘ [T71 Cranesuit kpoHwTeiiH ans KonekTopis

Martepian, Lo BUKOPUCTOBYBAMNCS: CTallb.

Materiale folosite: otel.

‘ [i]7 Stahitréger fiir Verteiler
Verwendete Werkstoffe: Stahl.

[# Ocelova podpéra do rozdélovaci

Pouzity material: ocel.

‘ [ Termostaticky ventil do rozdefovacov ‘ [ili] Suport din otel pentru distribuitoare ‘ [5i] Nosaé za razdelnik BASE - eliéni

Materijali: celik.

Package

40/2 |

P-25 / woreczek foliowy |

0,159
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97. PROFF STEEL BRACKET

210

I 62 61 | |62

[0 Steel bracket for manifolds

Used materials: steel.

[ill] CranbHoit KpoHLLTeliH Ans Konnek-
TOPOB

cnonbayemble Matepuansl: cTanb.

Uzyte materialy: stal.

‘ [T71 Cranesuit kpoHwTeiiH ans KonekTopis

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANCS: CTalb.

‘ Wspornik stalowy do rozdzielaczy ‘EE Stahltréger fiir Verteiler

Verwendete Werkstoffe: Stahl.

[7] Ocelova podpéra do rozdélovatii

Pouzity material: ocel.

‘ |5 Termostaticky ventil do rozdefovacov ‘ [ili] Suport din otel pentru distribuitoare ‘ [5i] Nosat za razdelnik PROFF - Geliéni

- *’j Pouzity materidl: ocel.

E@FM*HQP) rrrrr -~ (DI TIb)
: ‘ :

Code
6090140

Materiale folosite: otel.

Pieces
40/2

Package
P-25 / woreczek foliowy

Materijali: celik.

Net weight
0,252

98. GOPPER COUPLING
@
Size of
wrench 30

Pipe
15x1

[=1] Nickel plated coupling
15Cu-G3/4/18

Used materials: nut, ring: brass; sealing:

0-ring seal, rubber NBR.

[i1] Mydra npucoenuHmTenshas
15Cu-G3/4/18 HukennposaxHas

cnonb3yemble Matepuansl: raitka, KonbLo:
nlaTyHb; ynnoTHeHue: npoknaaky O-ring NBR.

|54 Pripojka 15Cu-G3/4/18 niklovana

Pouzity material: matica, prstenec: mosadz;
tesnenie: tesnenie O-krdzok NBR.

Code

9003990 | 15Cu-G3/4 |

Przylaczka 15Cu-G3/4/18 niklowana

Uzyte materiaty: nakretka, pierscien: mo-
sigdz; uszczelnienie: uszczelki O-ring NBR.

[T Narpy6oxk 15Cu-G3/4/18 Hikenbo-
BaHin

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: ravika.
KinbLIE: NaTyHb; YLLABHEHHS: YLLinbHIOBaNbHI
KinbLs kpyrnoro nepepiay NBR.

[ili] Adaptor pentru tevi de cupru
15Cu-G3/4/18 nichelat

Materiale folosite: piulita, inel: alamd;
garnituri: garnituri O-ring NBR.

P nom. / max temp.

PN10/90°C | 135A5 |

P-1/foil bag 22x25 |

[i]3 Anschlussstiick 15Cu-G3/4/18
vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ring:
Messing; Dichtung: O-Ringe NBR.

[ Pipojka 15Cu-G3/4/18 niklovana

Pouzity materidl: matice, prstenec: mosaz;
tésnéni: tésnéni O-krouzek NBR.

|53 Spojnica 15Cu-G3/4/18 niklovani

Materijali: matica, prsten: mesing; zaptivak:
0-ring NBR.

Package
0,065

99. PEX PIPE UNION

Size of
wrench 30
Pipe
< 16x2
5 LPE, VPE-c

[=1] Nickel plated pipe union G3/4

Used materials: nut, end piece, ring: brass;
sealing: 0-ring seal, rubber NBR.

[i1] MpucoeannnTensHas mydra G3/4
HUKEMMPOBaHHast

Vlcnonb3yemble MaTepuans: raitka,
HaKOHEYHVIK, KOMbLO: NaTyHb; YnoTHeHe:
npoknagka O-ring NBR.

[54 Zavitova pripojka s maticou G3/4
niklovana

Pouzity materidl: matica, koncovka,
prstenec: mosadz; tesnenie: tesnenie
0-krtiZzok NBR.

Code
9006570

Size
3/4"

Srubunek przytaczny G3/4 niklowany

Uzyte materiaty: nakretka, koricéwka,
pierscien: mosigdz; uszczelnienie: uszczelka
0-ring NBR.

[T 3'epmarns 3a gonomoroio 3'eaHy-
BanbHoi Myt G3/4 HikenboBaHe

Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,
KiHUiBKa, KinbLie: NaTyHb; YLLNbHEHHS: YLLiNb-
HIoBasTbHe KibLie kpyrnoro nepepisy NBR.

[l Adaptor cu filet pentru tevi G3/4
nichelat

Materiale folosite: piulitd,capdt, inel: alamg;
Garnituri: garnitura 0-ring NBR.

Pieces
120/15

P nom. / max temp,|
PN 10/90°C

P-1 / woreczek foliowy

[i[3 Anschlussverschraubung G3/4
vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Verwendete
Werkstoffe Mutter, Endstiick, Ring Messing;
Dichtung: O-Ring NBR.

[7] Zavitova pFipojka
s matici G3/4 niklovana

PouZity materidl: matice, koncovka,
prstenec: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek
NBR.

[ Spojnica za pex cevi 3/4 niklovani

Materijali: matica, kraj, prsten: mesing;
zaptivak: O-ring NBR.

Package Net weight

0,076

Size of wrench 30

-

G3/4
017.7

GUARANTEE

[0 Nickel plated coupling 16x2-G3/4

Used materials: nut, end piece, bushing:
brass; sealing: O-ring seals.

[iT] MpucoeputTensHas mydra
16x2-G3/4 HUkenMpoBaHHas

cnonb3yemble MaTepuansl: raiika, HakoHey-
HIIK, BTYNKa: N1aTyHb; YNAOTHEHIE: NPOKNa[KM
O-ring.

53 Pripojka 16x2-G3/4 niklovand

Pouzity materidl: matica, koncovka,
objimka: mosadz; tesnenie: tesnenie
0-krtizok NBR.

Code

6008430 | 16x2-G3/4" |

Przytaczka prosta 16x2-G3/4
niklowana

Uzyte materiaty: nakretka, koricowka,

tulejka: mosiadz; uszczelnienie: uszczelki

0-ring guma NBR.

[T71 NarpyGox 16x2-G3/4 Hikensosamii

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANUCS: ravika,
KIHLIBK, BTYNKa: N1aTyHb; YLLINbHEHHR: YLLiNb-
HIoBasTbHI KinbLis Kpyrnoro nepepiay NBR.

[fi] Racord pentru tevi 16x2-G3/4
nichelat

Materiale folosite: piulitd, capdt, bucsa:
alama; garnituri: garnituri O-ring NBR.

P nom. / max temp.

PN10/90°C | 9015 |

P-1/ woreczek foliowy |

[i[3 Anschlussstiick 16x2-G3/4
vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Endstlick,
Hiilse: Messing; Dichtung: Dichtungen
0-Ring NBR.

[i71 Pripojka 16x2-G3/4 niklovand

PouZity materidl: matice, koncovka, objim-
ka: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek NBR.

[531 Spojnica 16x2-G3/4 niklovani

Materijali: matica, kraj, Caura: mesing;
zaptivanje: zaptivak O-ring NBR.

Package Net weight

0,065

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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101. VISION CONNECTION RING (FLOWMETER)

Size of wrench 27

G3/4
G1/2

‘GUARANTEE
Y

|11 Connection ring G1/2-3/4 with
0-ring

Used materials: brass, with O-ring seal

Opefating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[Tl PenykumoHHbIit dTUHF ¢ ynnoT-
HUTENbHBIM KonbLoM G1/2-3/4 pns
PaCXOFOMepoB

cronb3yemble Matepuanbl: naTyHb ¢ Npo-
Kknagkoit Tuna O-ring NBR.

MapameTpbl paboTbl: Makc. pabouee fas-
neHMe:C 1 MMa (10 6ap); makc. Temnepatypa
+100°C.

[ Redukéna spojka s o-krizkom
G1/2-3/4 do prietokomerov

Pouzity materidl: mosadz s tesnenim typu

0-krtzok NBR.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy

tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova

teplota: +100°C.

Code Size
6097100 1/2"-3/4"

Ztgczka redukcyjna z oringiem
G1/2-3/4 do przeptywomierzy

Uzyte materiaty: mosigdz z uszczelka typu
0-ring NBR.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T\ Penykujitnii bituHr 3 KinsLiem ywyins-
HioBaya G1/2-3/4 ans BuTpaTomipis

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS: NaTyHb
3 YLLiNBHIOBABHOIO MPOKNARHOI TUMY KinbLis
Kkpyrnoro nepepisy NBR.

Po6oyi napameTpu: MakcymanbHuin pobo4inii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya

Temneparypa: +100°C.

[ili] Cuplaj reductor cu O-ring G1/2-3/4
pentru debitmetru

Materiale folosite: alama cu garnitura tip

0-ring NBR

Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

Pieces
80/10

P nom.
PN 10

[i]3 Reduzierstiick mit Oring G1/2-3/4
fiir Durchflussmesser

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
Dichtung Typ 0-Ring NBR.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

[ Redukéni spojka s o-krouzkem
G1/2-3/4 do pritokomérd

PouZity materidl: mosaz s tésnénim typu
0-krouZek NBR.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

|53 Spojnica G1/2-G3/4 s 0-prstenom

Materijali: mesing sa O-ringom NBR.
Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna temperatura:
+100°C.

Package
P-1/P-14

Net weight
0,075

102. MICRA REDUCTION COUPLING (MANIFOLD)

Size of
wrench 24
6kt 12
Q I
= SR
) J”% )
YEARS

[0 Shot blasted reduction coupling with

0-ring 1/2"-3/4"-18, male
Used materials: brass, with O-ring seal
NBR.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +95°C. Works with fittings:
9003990, 9006570, 6008430.

[Tl Mydra ¢ HapyxHoit pessGoii
PepyKLMoHHas ¢ npoknapkoii O-ring
1/2”-3/4”-18 obpaboTanHas apobe-
CTPYitKoiA

cronb3yemble mMatepuanbl: natyHb ¢ Npo-
Kknagkoit Tuna O-ring NBR.

MapameTpbl paboTbl: Makc. pabovee fas-
nerne: 1 MMMa (10 6ap); makc. Temneparypa

+95°C. B3anMopeiCTBYIOT C NpUCOeanHeHns -

mi: 9003990, 9006570, 6008430.

Ztaczka wkretna redukcyjna z orin-
giem 1/2”-3/4”-18 Srutowana

Uzyte materiaty: mosiadz z uszczelka typu
0-ring NBR

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+95°C. Wspotpracuje z przytaczkami:
9003990, 9006570, 6008430.

[T Mepexignuii Hinenb, Wwo BravHyyeTses,
3 YLWiNbHIOBANBHIM KinbLeM Kpyrnoro
nepepiay 1/2"-3/4”-18 npobunsHui

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS: NaTyHb
3 YLLiNbHIOBANTEHOIO MPOKAAHO0 TUMY KiNlbLis
Kkpyrnoro nepepisy NBR.

Po6oyi napameTpu: MakcymanbHui poboUnii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya

Temneparypa: +95°C. BaaemogioTb 3 rBuHTa-
Mi: 9003990, 9006570, 6008430.

[ Spojka vonkajsia redukénd s 0-kriz- | [ii] Niplu redus cu O-ring 1/2”-3/4"-18

kom 1/2”-3/4”-18 brokovana

Pouzity materidl: mosadz s tesnenim typu
0-krtizok NBR

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +95°C. Spolupracuje s: 9003990,
9006570, 6008430.

Code Size
6096220 1/2"-3/4"

alamit

Materiale folosite: alama cu garnitura tip
0-ring NBR

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +95°C. Potrivit pentru: 9003990,
9006570, 6008430.

Pieces
80/10

P nom.
PN 10

P-43 / 15x25 foil bag

0-Ring 1/2”-3/4"-18 kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
Dichtung Typ 0-Ring NBR

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +95°C.
Arbeitet mit 9003990, 9006570, 6008430
zusammen.

‘ [ Einschraub-Reduktionsmuffe mit

[7] Spojka vnéjsi redukéni s O-krouz-
kem 1/2”-3/4”-18 otryskand

PouZity materidl: mosaz s tésnénim typu
0-krouZek NBR.

Provozni parametry: max. provozni

tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +95°C. Spolupracuje s: 9003990,
9006570, 6008430.

[5i] Redukciona spojnica sa O prstenom
1/2x3/4x18

Materijali: mesing sa O-ringom NBR.
Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna temperatura:
+95°C. Radi sa: 9003990, 9006570,
6008430.

Package Net weight

0,046

103. SUBER MANIFOLD PLUG

Size of
wrench 27

‘GUARANTEE
Y

|1 Shot blasted manifold plug

Used materials: brass, with 0-ring seal
NBR.

ApOobecTpyiiKoi

Vcnonb3yemble mMatepuanbl: naTyHb ¢ Npo-
knagkot O-ring peauHa NBR.

‘ [iT] 3arnywka konnexTopa o6paboraHhas

‘ |5 Zétka kolektora brokovana

Pouzity materidl: mosadz s tesnenim
0-krtzok guma NBR.

Code

‘ Korek kolektora Srutowany

Uzyte materiaty: mosigdz z uszczelka
0-ring guma NBR.

[T71 Mpobka konekTopa ApoBunbHa

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANKCS: NaTyHb
3 YLLiNbHIOBABHOI NPOKNAZKOI0 TUNY KibLst
Kpyrnoro nepepiay 3 rymn NBR.

‘ [ili] Dop distribuitori alamit

Materiale folosite: alama cu garnitura
0-ring cauciuc NBR.

6096100 | B

PN10/95°C | 60/10 |

P-43/foil bag 1525 |

‘ | DE| Sammelleltungsstopfen kugelge-
strahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
0-Ring Gummi NBR.

‘ [ Zatka kolektoru otryskana

Pouzity materidl: mosaz s tésnénim
0-krouzek guma NBR.

‘ [5i] Cep za razdelnik G1

Materijali: mesing sa O-ringom NBR.

Package
0,051
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104. AXE REDUCTION COUPLING

Size of
wrench 32

16.5
95,

G3/4
G

comree ) (uamres
2 5
YEARS | | YEARS

[0 Reduction coupling G1-G3/4 for
manifold pipe, female-male

Used materials: brass, with 0-ring seal

[i1] Mydra ¢ BHyTpeHHe-HapyxXHoil
pe3b6oii pefyKunoHHas G1-G3/4 anst
TpyO6bl KonnekTopa

Vcnonb3yemble MaTepuansl: aTyHs ¢ npo-
Kknagkot O-ring peauHa NBR.

54 Spojka vniitornd-vonkajsia redukénd
G1-G3/4 k potrubiu kolektora
otryskana

Pouzity materidl: mosadz s tesnenim typu
0-krazok guma NBR.

6096140 1"-3/4"

Ztgczka nakretno-wkretna redukcyj-
na G1-G3/4 do rury kolektora

Uzyte materiaty: mosiadz z uszczelka
0-ring guma NBR.

[T Taitkoso-6onToswit nepexigHuii Hinest
G1-G3/4, anst Tpy6u KonekTopa

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: NaTyHb
3 YLUiNbHIOBANBHOIO NPOKNAAHOI TUMY KinbLA
Kpyrnoro nepepiay 3 rymu NBR.

[ Niplu redus alamit G1-G3/4, interi-
or-exterior

Materiale folosite: alama cu garnitura
0-ring cauciuc NBR.

Pieces

P nom. / max temp.
PN 10/95°C 60/10

[i]3 Reduktionseinschraubmuffe
G1-G3/4 fiir Sammelrohr, kugel-
gestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing mit
Dichtung 0-Ring Gummi NBR.

[#] Spojka vnitini-vngjsi redukéni
G1-G3/4 k potrubi kolektoru
otryskana

Pouzity material: mosaz s tésnénim typu
0-krouzek guma NBR.

53] Spojnica adapter G1-G3/4 za
razdelnik

Materijali: mesing s O-ringom NBR.

Package Net weight

P-43 /foil bag 15x25 0,037

105. VIRGO CLAMP FOR GZ.03 HEAD

[0 Clamp ZT22 for head GZ.03 (protect-
ing head from removal)

Used materials: clamp: polyamide; screws:
stainless steel.

[i1] Liepxaska ZT22 gns ronosku GZ03
(17 NpeAOTBpaLLEHNS AEMOHTAXE
ronoBKi)

MCI'IOJ'IbSyeMbIe matepuansl: Aepxaska:
TapHammz; BONThI: HepXaseioLLlas cTanb.

|5 Steznik ZT22 za glavu GZ.03 (osigu-
ranje glave od demontaze)

Pouzity materidl: objimka: tarnamid;
skrutky: antikorova ocel.

4413450

Obejma ZT22 do glowicy GZ03
(zabezpieczenie gtowicy przed
demontazem)

Uzyte materiaty: obejma: tarnamid; wkrety:
stal nierdzewna.

[T Depxaska ZT22 ans ronisku GZ03
(3a6e3reyeHHs roniBk Big AEMOH-
Taxy)

Martepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBAHNCS: ep-
XaBKa: TapHamid; 60NTH: HepxXasitoya CTanb.

[ifi] Colier ZT22 pentru cap termostatic
GZ.03 (protectia capului impotriva
dezmembrarii)

Materiale folosite: bratard: tarnamid;
suruburi: otel inoxidabil.

Pieces

38,5 \ 53 100

[i[3 Schelle ZT22 fiir den Kopf GZ03
(Sicherung des Kopfes gegen
Demontage)

Verwendete Werkstoffe: Schelle: Tanamid;
Schrauben: Edelstahl.

|1 Objimka ZT22 k hlavici GZ03 (zabez-
peceni hlavice proti demontdzi)

PouZity material: objimka: tarnamid; vruty:
nerezova ocel.

[5i] Selna ZT22 za glavu GZ.03 (osigura-
nje glave od demontaze)

Materijali: matica, kraj, prsten: mesing;
zaptivak: O-ring NBR.

Package Net weight
P-1 0,014

106. VECTOR SETTING KEY

45

[Z1] Setting key ZT22

Used materials: brass.

[i1] Knioy perynuposouHsiit ZT22

/cnonb3yemble Matepuansl: natyHb.

‘ [ Nastavovaci kI ZT22

Pouzity materidl: mosadz.

Code
4412450

‘ Klucz do nastaw ZT22 ‘

Uzyte materiaty: mosiadz.

7722

Martepian, Lo BUKOPUCTOBYBAMCS:
naTyHs.

‘ [T71 Knios anst BUKOHAHHA HACTPOKOBaHHA ‘

‘EE Cheie de reglaj ventil ZT22 ‘
Materiale folosite: alamd.

Pieces Package
60 P-1

[i]3 Einstellschliissel ZT22

Verwendete Werkstoffe: Messing.

[7] Nastavovaci Kii¢ ZT22

Pouzity material: mosaz.

i Kijug 2123 za ormari¢
Materijali: mesing.

Net weight
0,076

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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107. VECTOR DEMOBLOK

[Z1] Dismantling tool Demoblok

Used materials: screw, nut, port, key,
pins, spring, bolt, clamp: steel; body,
bushing, adjustment stem nut body, pull
rod, adjustment stem nut end piece:
brass; handwheel: polyamide; drain hose:
polypropylene; adjustable stem nut seal:
EPDM rubber; screw sealing: O-ring NBR;
ball valve TRYTON DN25 and DN10.

‘ [iT] Bemobnok

cnonb3yemble matepuanl: 601, ravika,
naTpyboK, KMok, KOMbILLKY, MpYXiHa, 6oAT,
3aXIMHas iepxaska: CTafb; KOpMyc, BTYNKa,
KOPNYC CanbHINKa, COBANHUTENBHAR TAra,
HaKOHEYHVK CanbHYKa: NaTyHb; KOMEYKO:
TapHaMWA; CIIMBHOM LAAH: NOAMMPOMNEH;
npoknaaka cansHika: peanHa EPDM; npo-
Knaaka. npoknaaka 6onta: npoknagka O-ring
NBR; kpaH Lwaposoit TRYTON DN25 1 DN10.

‘ 54 Demoblok

Pouzity materidl: skrutka, matica, priruba,
kIu¢, prichytky, pruzina, skrutka, svorkova
objimka: ocel; telo, objimka, telo timivky, ta-
hadlo, koncovka timivky: mosadz; koliesko:
tarnamid; vypustacia hadicka: polypropylén;
tesnenie timivky: guma EPDM; tesnenie
gulovy ventil TRYTON DN25 i DN10.

Code
4411400

Demoblok

Uzyte materiaty: wkret, nakretka, krdciec,
Klucz, kotki, sprezyna, sruba, obejma zaci-
skowa: stal; korpus, tuleja, korpus dfawicy,
ciggno, koncéwka drawik: mosiadz; kétko:
tarnamid; wezyk spustowy: polipropylen;
uszczelka dfawika: guma EPDM; uszczelka
wkreta: uszczelka O-ring NBR; kurek kulowy
TRYTON DN25 oraz DN10.

[ Lemobnok

Martepianu, wwo BukopucToByBanucs: 6on,
raiika, OITUHN, KoY, WTndTy, NpyXuHa,
TBIIHT, 3aTUCKHa epkaBka: CTanb; KOpryc,
BTY/IKa, KOPMNYC APOCENBHONO KnanaHy,
3'eHyBabHA TAra, KiHLIBKA APOCENEHOMO
KnanaHy: naTyHb; POMAK: TapHami; Cnycko-
BUI LLNAHT: NOAINPONINH; YLLiNbHIOBabHA
npOoKfaKa fPOCENbHOro KnanaHy: ryma
EPDM; ywwinbHioBanbHa Npoknagka Npoknag-
ka 6onTa: npoknagka O-ring NBR; kynsoBui
KkpaH TRYTON DN25 i DN10.

[i] Demoblok

Materiale folosite: surub, piulitd, stut de
racordare, cheie, stifturi, arc, surub, bratara
strangere: otel; corp, bucsd, corp strangere,
strund, capdt bucsa de presetupa: alama;
roatd: tarnamid; furtunas de scurgere:
polipropilen; garnitura bucsa de presetupa:
cauciuc EPDM; garnitura: O-ring NBR;
robinet sferic TRYTON DN25 si DN10.

! 1 !

[i]3 Demoblok

Verwendete Werkstoffe: Schraube, Mutter,
Stutzen, Schilissel, Stifte, Feder, Schraube,
Klemmschelle: Stahl; Korper, Hillse,
Stopfbuchsenkdrper, Zugelement, Endstiick,
Drossel: Messing; Handrad: Tarnamid;
Ablassschlauch: Polypropylen; Drosseldich-
tung: Gummi EPDM; Dichtung. Kugelhahn
TRYTON DN25 i DN10.

|1 Demoblok

PouZity materidl: vrut, matice, pfiruba,

kli¢, hmozdinky, pruZina, Sroub, svorkova
objimka: ocel; télo, objimka, télo tlumivky,
tahlo, koncovka tlumivky: mosaz; kolecko:
tarnamid; vypoustéci hadicka: polypropylen;
tésnéni tiumivky: guma EPDM; tésnéni
kulovy ventil TRYTON DN25 i DN10.

[5i] Demoblok

Materijali: vijak, matica, prsten, kijuc,
tiple, opruga, vijak, obujmica: Celik; telo,
Caura, telo glave, poluga, kraj prigusnice:
mesing; okrugla: tarnamid, crevo za ispust:
polipropilen; zaptivak prigu$nice: guma
EPDM; zaptivak: O-zaptivak NBR; kuglasti
ventil TRYTON DN25 i DN10.

1,406

108. VECTOR INSERT FOR ZT22

SYNILLIH ANY
SIATVA ONILYIH TVHINID

|1l ZT22 insert for thermostatic valve

Used materials: disc seat, distance, screw
CCW, bushing, spring cover: brass; pin,
cover plate, spring: steel; disc, insert and
pin seal: EPDM rubber.

Wkiad ZT22 do zaworu termosta-
tycznego

Uzyte materiaty: opdr grzybka, przekfadka,

wkret lewy, tuleja, ostona sprezyny: mosiadz;

trzpien, ptytka osadcza, sprezyna: stal;
uszczelka grzybka, wktadu oraz trzpienia:
guma EPDM.

[iT] Brnambiw ZT22 k Tepmoctatnyeckomy | [T Bcraska ZT22 po TepmocTaTiiHoro

KnanaHy

cnonb3yemble MaTepuansl: ynop rpnoka,
npoknaaka, 6onT ¢ nesoit pe3sdoi, BTyKa,
KOXYX MPYXXUHbI: NaTyHb; WIMHAENb, UK-
catop, NpyXiHa: CTasb; NpoknagKa rpuoka,
BKNaAbILLA W WNHAEeNs: peauHa EPDM.

[ Viozka ZT22 do termostatického
ventilu

Pouzity material: odpor kuzelky, podiozka,

skrutka ava, objimka, puzdro pruziny: mo-

sadz; tffi, sedimentacnd dosticka, pruzina:

ocel; tesnenie kuZelky, viozky a tfha: guma

EPDM.

4412400

Knanasy

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: ONip
roniBK, MPOKNagKa, NiBii 6ONT, BTyNKA, KO-
KYX MPYXVHI: NaTYHb; CTPYXKEHb, YCaf04Ha
NNACTUHKA, MPYXWHA: CTaNb; YLLiNbHIOBAbHA
MpOoKNaKa roNieKi, BCTaBKY Ta CTPUXHS:

ryma EPDM.

[ili] Cartus ZT22 pentru robinet
termostatic

Materiale folosite: rezistenta ventil, saiba,
surub stang, bucsd, scut arc: alamd; bolt,
placé mentinere, arc: otel; gamiturd ventil,
cartus si bolt: cauciuc EPDM.

‘ [i]3 Einsatz ZT22 fiir Thermostatventil

Verwendete Werkstoffe: Ventilpilzanschlag,
Zwischenlage, Schraube links, Hillse, Fe-
derabschirmung: Messing; Dorn, Stellplatte,
Feder: Stahl; Ventilpilz- Einsatz- sowie
Dorndichtung: Gummi EPDM.

VloZka ZT22 k termostatickému
ventilu

Pouzity materidl: odpor kuZelky, podlozka,
vrut levy, objimka, pouzdro pruziny: mosaz;
trn, sedimentacni desticka, pruZina: ocel;

tésnéni kuzelky, viozky a trnu: guma EPDM.

‘ |5 Ulozak ZT22 za termostatski ventil

Materijali: otpornik diska, pregrada, vijak
levi, ¢aura, poklopac opruge: mesing, ploci-
ca, opruga: celik; zaptivak diska, uloska

i Klipa: guma EPDM.

| 0,045

I TN
| 200 P-1

109. PROTECTIVE CAP

[E0 Protective cap
Used materials: tarnamide.

‘ [Tl Konnak sawwbiii

cnonb3yemble Matepuansl: TapHamug,

‘ 54 Ochranny kryt
Pouzity materidl: tarnamid.

‘ Kotpak ochronny

Uzyte materiaty: tarnamid.

‘ [T71 3axucHuit kosnak

Martepiany, Lo BUKOpUCTOBYBANCS:
TapHawmig.

‘ [ili] Capac protectie

Materiale folosite: tarnamid.

‘ [i]3 Schutzhaube

Verwendete Werkstoffe: Tarnamid.

‘ [ ochranny kryt

Pouzity material: tarnamid.

‘ [ Zastitna kapa

Materijali: tarnamid.

23

105

Code Pieces Package Net weight
4412130 150 P-1 0,004
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110. ACTIV HEAD FOR RADIATOR VALVES

‘GUARANTEE
Y

Used materials: disc, head body, stem:

Uzyte materiaty: grzybek, korpus gtowicy,
brass; disc, head seal: EPDM rubbers.

wrzeciono: mosigdz; uszczelka grzybka,
gfowicy: guma EPDM.

[T Toniska ans HarpisanbHiix knanatis

[il1] Tonoska k kpaam paguatopa PS u KS
PS taKS

Vcnonbayemble Matepuansl: rpubok, Kopnyc
FONOBKY, LWNUHAENb: NaTyHb; NPOKNaKa
rpubka, ronoski: peauta EPDM.

Marepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBAHNCS:
rofiBKa, KOpMyC rofliBKu, WIMHAENb: NaTyHb;

ryma EPDM.
[54 Hiavica k vykurovacim ventilom [ifi] Armaturd pentru robinet radiator, tip
PS aKS PS sau KS

Pouzity materidl: kuZelka, telo hlavice,
vreteno: mosadz; tesnenie kuzelky, hlavica:
guma EPDM.

Materiale folosite: ventil, corp cap, arbore:

4482170 | Gle-14 | 20020 |

|11 Head for PS and KS radiator valves ‘ Glowica do zaworéw grzejnikowych
PSiKS

YLinbHIOBANbHA NPOKNaAKa roniskiA, ronisky:

alamd; garnitura ventil, cap: cauciuc EPDM.

[i]3 Ventilkopf fiir Heizkdrperventile PS
und KS

Verwendete Werkstoffe: Ventilpilz, Ven-

tilkopfkdrper, Spindel: Messing; Ventilpilz,

Ventilkopfdichtung: Gummi EPDM.

‘ [ Hiavice k topnym ventilim PS a KS

Pouzity materidl: kuzelka, télo hlavice,
vieteno: mosaz; tésnéni kuzelky, hlavice
guma EPDM.

‘ [5i] Glava ventila PS i KS

Materijali: disk, telo glave, vreteno: mesing;
zaptivak diska, glave: gume EPDM.

Package
P-1/foil bag 22x25 |

0,051

111. VELA MANIFOLD CABINET

[0 In-wall manifold cabinet
Used materials: steel.

‘ Szafka podtynkowa
Uzyte materialy: stal.

m LLladka, 140 MOHTYETLCS Nif WTY-
katypky

[iT] Lkacpuk nog wrykatypky
Vcronbayemsie MaTepuans: cras.

54 Podomietkova skrifia [l Cutie pentru distribuitori, montabila
in perete (metalicd, emailatd)

Pouzity material: ocel. Materiale folosite: otel.

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: CTalb.

‘ [i]3 Unterputzschrank
Verwendete Werkstoffe: Stahl.

‘ [ Podomitkové skifi

PouZity materidl: ocel.

[5i1 Ormaric za razdelnike - uzidni

Materijali: Celik.

110-170
L
L]

o

2

13

| Dimensions |
A\ Code
— 6091600 SP-0 380 335 2-4 1 5,900
6091610 SP-1 480 435 5-6 1 7,600
— 6091620 Sp-2 610 565 7-8 1 8,700
=} 6091630 SP-3 760 715 9-10 1 10,000
YEARS 6091640 SP-4 840 795 11-12 1 11,100
6091650 SP-5 1010 965 13-14 1 13,000
112. VELA MANIFOLD CABINET ‘ [Z1] Out-wall manifold cabinet ‘ Szafka natynkowa ‘ |13 Aufputzschrank
Used materials: steel. Uzyte materiaty: stal. Verwendete Werkstoffe: Stahl.

580

|

E
[e—

[i1] LUkaduvk Ha wrykaTypky [T Wadxa, wo MoHTyETHCS Ha WTY-
KaTypKy
Vcnonbayemsie MaTepuans: cranb.

54 Skrifia néstenna Cutie pentru distribuitori, montabil

‘ pe perete (metalica, emailata)

PouZity materidl: ocel. Materiale folosite: otel.

110

Marepianu, wo BUKOPWUCTOBYBANUCA: Ctasb.

‘ [ Skiii nsténna
Pouzity material: ocel.
‘ [55] Ormaric za razdelnike - zidni

Materijali: elik.

|
| Dimensions |
ﬂ

6091700 SN-0 385 2-4
6091710 SN-1 485 5-6
6091720 SN-2 615 7-8
6091730 SN-3 760 9-10
6091740 SN-4 845 11-12
6091750 SN-5 1015 13-14

4,700
5,200
6,800
8,000
9,100
10,700

—“

CENTRAL HEATING VALVES AND FITTINGS
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CONNECTING FITTINGS
FOR STEEL PIPES TWIST




WVALVEX

1. STRAIGHT CONNECTOR

Size

of Size of

wrench S wrench S1

7
SsS
NN '/J%

]

7 A

|1 Straight shot blastet
connector (long version), tail piece

Used materials: body, nut, connector end

piece: brass.

[ill] Crow npsmoit 06paGoTanHblii Apo6e-
CTPYIIKON (BNHHbIIA BapuaHT)

Vcnonbayemble MaTepuansi: KOpnyc, raika,
HaKOHEYHUK MyATBI: N1aTyHb.

|5 Priama brokované spojka (dIhd
verzia)

PouZzity material: telo, matica, koncovka
spojky: mosadz.

Ztaczka prosta $rutowana (wersja
dtuga), Subunek

Uzyte materiaty: korpus, nakrgtka, koricow-
ka ztgczki: mosigdz.

[T71 3eprysansha mycTa npsma apo6uns-
Ha (noBra)

Marepiasny, Lo BUKOPUCTOBYBANCS: KOP-
1yC, raiika, KiHLiBKa 3'€fHyBabHOI MyTH:
naryHb.

[ili] Olandez drept alamit (versiunea
lunga)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alama.

[i]3 Verschraubung, gerade, kugelge-
strahlt (lange Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,

Verschraubungsendstiick: Messing.

 cz| SpOJka jednoducha otryskand (verze
dlouhd)

PouZzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz.

[5i] Produzetak mesing MF

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
mesing.

Pieces | Package

Net weight

ppe— 10 4911010 3/8" | Rp3/8 | R3/8 | 50 | 24 | 11 | 22 | 27 |PN10/100°C 50 P-43 0,102
15 4912010 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 54 | 26 | 12 | 26 | 30 |PN 10/100°C 50 P-43 0,124
YEARS 20 4913010 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 60 | 28 | 14 | 32 | 38 |PN10/100°C 50 P-1 0,189
25 4914010 1" Rp1 R1 | 65|30 |16 | 40 | 46 |PN10/100°C 50 =] 0,303

Size of

Size of

wrench S wrench S1

[0 Straight nickel plated connector
(long version), tail piece

Used materials: body, nut, connector end

piece: brass.

[Tl Crow npsmoit HukeMpoBaHHsii
(BMHHBIA BapUaHT)

lcnonb3yemble MaTepuansl: Kopyc, ravka,
HaKOHEYHIK MyTbI: NaTyHb.

|54 Priama niklovand spojka (diha
verzia)

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka
spojky: mosadz.

15 | 4912020
20 | 4913020

172"
3/4"

Rp1/2
Rp3/4

R1/2
R3/4

Ztaczka prosta niklowana (wersja
dtuga), Srubunek

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, koricow-
ka ztaczki: mosigdz.

m 3'efHyBanbHa MyGTa npsma Hikenbo-
BaHa (oBra)

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, raitka, KiHLyiska 3'efiHyBanbHOI MydhTy:
NaTyHb.

[ili] Olandez drept nichelat (versiunea
lunga)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alama.

| Dimemsions | ;
P notm. /Max | pieces

[i]3 Verschraubung, gerade, vernickelt
(lange Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,

Verschraubungsendstiick: Messing.

[ Spojka jednoduchd niklované (verze
dlouhd)

Pouzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz.

|53 Produzetak niklovani MF

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
mesing.

Package | Net weight

26 12 26
60

30 |[PN10/100°C| 50
32 | 38 |[PN10/100°C| 50 P-1

P-43 0,124

0,189

3. STRAIGHT CONNECTOR

Size of
wrench S wrench S1

Size of

SRS

.

&z

7277777

[0 Shot blasted straight connector with
0-ring, tail piece

Used materials: body, nut, connector end
piece: brass; sealing: 0-ring seal.

[EIT] Cron npsmoii oGpaGoTaHbii apo-
6GecTpylikoil ¢ npoknagkoil O-ring
(RNMHHBIA BapraHT)

Vcnonbayemble MaTepuanbl: KOpMyc, raitka,
HaKOHEHHYK MyTbI: NaTyHs; ynnoTHeHue:
npoknagka O-ring.

Priama brokovand spojka
s 0-ringom (dIhd verzia)

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka
SpOJky mosadz; tesnenie: tesnenie
0-kruzok.

Ziaczka prosta $rutowana
z oringiem (wersja dtuga), Srubunek

Uzyte materiaty: korpus, nakretka,
koncéwka ztaczki: mosiadz; uszczelnienie:
uszczelka O-ring.

[T} 3'epwysancHa mydra npsiva apo-
61nbHa 3 YULHIOBANLHM KiflbLieM
Kpyrnoro nepepisy (aosra)

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:

KOpnyc, raika, KiHuisKa 3'eaHyBanbHol

MYQTH: NaTyHb; YLINbHEHHS: YLLiNbHIOBANbHA

NPOKNaAKa, YLLNbHIOBaNbHE KiflbLie KPYrnoro

nepepiay.

[ifi] Olandez drept alamit, cu o-ring
(versiunea lungd)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alama; armatura: garnitura O-ring.

[i[3 Verschraubung, gerade, ku-
gelgestrahlt, mit 0-Ring (lange
Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Verschraubungsendstiick: Messing;
Dichtung: 0-Ring.

[#] Spojka jednoducha otryskané s
0-krouzkem (verze dlouha)

Pouzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek.

[l Produzetak mesing sa dihtungom
MF

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
mesing; zaptivanje: zaptivak O-zaptivak.
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Pieces | Package | Net weight
15 4912030 | 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 54 | 26 | 12 30 |PN10/100°C| 50 P-43 0,103
YEARS 20 4913030 | 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 60 | 28 30 | 37 |[PN10/100°C| 50 P-1 0,162
25 4914030 1" Rp1 R1 65 | 30 | 16 | 38 | 46 |[PN10/100°C| 30 P-1 0,267
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4.  STRAIGHT FITTING

Size of Size of
wrench S wrench S1

[Z1] Straight nickel plated, connector
(long version), tail piece

Used materials: body, nut, connector end
piece: brass; sealing: 0-ring seal.

[ilT] Crow npamoit HuKenupoBaHHbIli ¢ Mpo-

knagkoit O-ring (ANMHHbII BapuaHT)

Vcnonb3yemble MaTepuansl: KOpMyc, raika,
HaKOHEYHVK MyATbI: NaTyHb; YIOTHEHIE:
npoknagka O-ring.

|54 Priama niklovana spojka
s 0-ringom (dIhd verzia)

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka
spojky: mosadz; tesnenie: tesnenie
0-kruzok.

15 4912040
20 4913040

172"
3/4"

Rp1/2
Rp3/4

R1/2
R3/4

Ziaczka prosta niklowana
z oringiem (wersja dtuga), Srubunek

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, koricéwka
zlgczki: mosigdz; uszczelnienie: uszczelka
0-ring.

[T 3'eprysansha mycra npsima Hike-
NbOBaHA 3 YLLiNbHIOBANbHIM KiflbLieM
Kpyrnoro nepepisy (Aosra)

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANCS:
KOpNyC, ravika, KiHuiBka 3'eaHyBansHoT
My(TI: NATYHb; YLLINbHEHHR: YLLNbHIOBAbHA
MPOKNaAKa, YLLNbHIOBaNbHE KiflbLie KPyrnoro
nepepiay.

[ifi] Olandez drept nichelat, cu o-ring
(versiunea lunga)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alamd; armaturd: garniturd O-ring.

[i]3 Verschraubung, gerade, vernickelt,
mit 0-Ring (lange Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Verschraubungsendstiick: Messing;
Dichtung: 0-Ring.

|1 Spojka jednoducha niklovand s O -
krouzkem (verze dlouha)

Pouzity material: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek.

|51 ProduZetak niklovani sa dihtungom
MF

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
mesing; zaptivanje: zaptivak O-zaptivak.

54 | 26 | 12
60 | 28 | 14

24 | 30 |[PN10/100°C| 50
30 | 37 [PN10/100°C| 50 P-1 0,162

5.  STRAIGHT CONNECTOR

Size of Size of
wrench S wrench S1

‘GUARANTEE

YEARS

LniTEs

|1 Straight shot blasted connector,
tail piece

Used materials: body, nut, connector end

piece: brass.

[iT]' Crow npsmoit o6paBotanHbiit Apobe-
CTPYIIKOI (KOPOTKIiA BapuaHT)

Vcnonb3yemble matepuanl: KOpmyc, ravika,
HaKOHEUHIK MyQTbI: NaTyHb.

|5 Priama brokovand spojka (krétka
verzia)

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka
spojky: mosadz.

15 | 4912500 | 1/2" | Rpi1/2
20 | 4913500 | 3/4" | Rp3/4
25 | 4914500 | 1" Rp1
32 | 4915500 | 1 1/4"

40 | 4916500 | 11/2"| Rp11/2
50 | 4917500 | 2" Rp2

R1/2 | 48 | 17 |12 | 24 | 30
R3/4 | 52 | 21 | 15| 34 | 37

R1

Rp11/4 | R11/4 | 65,5 | 255 | 17 | 47 | 54
R11/2 | 67 | 27 |19 | 58 | 65

R2

Ztaczka prosta $rutowana (wersja
krotka), Srubunek

Uzyte materiaty: korpus, nakretka, koricow-

ka ztaczki: mosigdz.

[T71 3'epmysansia mydra npsia Apo6uns-
Ha (kopoTka)

Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: KOP-
nyc, raitka, KiHLyiska 3'efiHyBanbHOI MydhTy:
NaTyHb.

[ili] Olandez drept alamit (versiunea
scurta)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alama.

61 | 24 |17 | 42 | 46

77 | 31 | 22|70 | 76

PN 10/100°C| 50

PN 10/100°C
PN 10/100°C
PN 10/100°C

[i]3 Verschraubung, gerade, kugelge-
strahlt (kurze Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,

Verschraubungsendstiick: Messing.

[ Spojka jednoduché otryskana (verze
krétkd)

Pouzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz.

[5i] Produzetak mesing MF krai

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
mesing

P-43 0,088

PN 10/100°C| 70 P-1 0,134
30/5 |P-1/foilbag 0,270

20/5 |P-1/foilbag| 0,409

15/5 |P-1/foilbag| 0,577

PN10/100°C| 8 [P-1/foil bag| 1,027

6.  STRAIGHT CONNECTOR
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= wrench S wrench S1

L

1]

[ Straight shot blasted connector with
0-ring, tail piece

Used materials: body, nut, connector end
piece: brass; sealing: 0-ring seal.

[il1] Crow npamoit oBpaGoTanHblit apo-
BecTpylikoil ¢ npoknagkoil O-ring
(kopoTKuit BapuaHT)

Vcnonbayemble MaTepyansi: Kopnyc, raiika,

HaKOHEYHVIK My(hTbI: NaTyHb; YnoTHeHve:
npoknagka O-ring.

[ Priama brokovana spojka
s 0-ringom (kratka verzia)

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka
spojky: mosadz; tesnenie: tesnenie
0-kruzok.

Ziaczka prosta $rutowana
z oringiem (wersja krétka), Srubunek

Uzyte materiaty: korpus, nakretka,
koncéwka ztaczki: mosiadz; uszczelnienie:
uszczelka O-ring.

[71 3eprysansha mycra npsma
3 YLLiNbHIOBANBHUM KiflbLIEM KPYrnoro
nepepisy (kopoTka)

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
KOpnyc, raika, KiHuisKa 3'eaHyBanbHol
MYQTH: NaTyHb; YLINbHEHHS: YLLiNbHIOBANbHA
NPOKNaAKa, YLLNbHIOBaNbHE KiflbLie KPYrnoro
nepepiay.

[ifi] Olandez drept alamit, cu o-ring
(versiunea scurtd)

Materiale folosite: corp, piulita, capat
racord: alamd; armaturd: garniturd O-ring.

[i[3 Verschraubung, gerade, ku-
gelgestrahlt, mit 0-Ring (kurze
Ausfiihrung)

Verwendete Werkstoffe: Kérper, Mutter,
Verschraubungsendstiick: Messing;
Dichtung: 0-Ring.

[#] Spojka jednoducha otryskand
s 0-krouzkem (verze kratkd)

Pouzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek.

[l Produzetak mesing sa dihtungom
MF kragi

Materijali: telo, matica, kraj spojnice:

mesing; zaptivanje: zaptivak O-zaptivak.

15 4912050 1/2" | Rp1/2 | R1/2 | 43 | 19 | 12 | 24 | 30 |[PN10/100°C| 50 P-43 0,085

20 9024040 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 49 | 22 | 14 | 32 | 38 |[PN10/100°C| 60 P-1 0,166

25 9024060 1" Rp1 R1 54 | 24 |16 | 40 | 46 |[PN10/100°C| 30 P-1 0,273

32 9024080 | 11/4" | Rp11/4| R11/4 | 655 30 | 23 | 52 | 56 [PN10/100°C| 24 P-1 0,388

40 9024100 | 11/2" | Rp11/2| R11/2 | 67 | 31 | 23 | 58 | 64 [PN10/100°C| 15 P-1 0,615

50 9024120 2" Rp2 R2 77 |136.5(27.5| 70 | 76 |[PN10/100°C| 6 P-1 1,131
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7. COUPLING CONNECTOR [E1] Elbow connector, shot-blasted, tail Ztgczka kolankowa $rutowana,

piece Srubunek

Used materials: body, nut, connector end Uzyte materiaty: korpus, nakretka, koricow-  Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
piece: brass. ka ztgczki: mosigdz. Verschraubungsendstiick: Messing.

‘ [i]3 Winkelverschraubung kugelgestrahlt

[T oiturrosa 3’enHysansHa Mydta

IpobunbHa

[i1] Mydra konenyatas o6paboTanHas
ApoBecTpyiikoi

‘ [#] Spojka thlova L otryskana

Icnonsayemble MaTepuansl: KOpyc, raika,  Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: KOp-
HAKOHE4HVK My(hTbI: NaTyHb. 1yC, raiika, KiHLiBKa 3'€fHyBabHOI MyTH:

PouZzity materidl: korpus, matice, koncovka
spojky: mosaz.

Size of naTyHb.
wrench S1

|5 Kolenova brokované spojka

‘ [ili] Cot olandez alamit

‘ [5i] Koleno mesing MF

HaKOHEYHVIK My(hTbI: NaTyHb; YINOTHEHNE:
npoknagka O-ring.

KOpnyc, raika, KiHuiska 3'eaHyBanbHol
MyQTH: NaTyHb; YLINbHEHHS: YLLiNbHIOBANbHA

Pouzity materidl: telo, matica, koncovka Materiale folosite: corp, piulita, capat Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
© spojky: mosadz. racord: alama. mesing.
Size of W
wrench S <
p |-
Lk
L
Package

10 | 4916010 | 3/8" | Rp3/8 | R3/8 | 52 | 26 |10 | 25 | 22 | 27 |PN10/100°C| 50 P-43 0,119
15| 4917010 | 1/2" | Rp1/2 | R1/2 |56.5(295|15 | 33 | 27 | 30 | PN10/100°C| 30 P-43 0,165
20 | 4918010 | 3/4" | Rp3/4 | R3/4 | 61 [325(16.5/ 37 | 30 | 37 | PN10/100°C| 30 P-1 0,251

e 25| 4919010 1" Rp1 R1 | 69.5(36.5(19.5/46.5| 37 | 46 | PN10/100°C| 20 P-1 0,400

25 32| 4920010 | 11/4" | Rp1 1/4 | R11/4 | 79 | 44 |21.5| 51 | 47 | 56 | PN10/100°C | 12/5 |P-1/foilbag| 0,501
40 | 4921010 | 11/2"| Rp11/2 | G11/2 | 86 | 50 |21.5/56.5| 54 | 64 | PN10/100°C | 10/5 |P-1/foil bag| 0,764
50 | 4922010 2" Rp2 R2 | 103 | 63 |255] 69 | 66 | 76 | PN10/100°C | 4/1 |P-1/foilbag| 1,423

8. ELBOW CONNECTOR [0 Shot blasted elbow connector with Zlaczka kolankowa $rutowana [i]3 Winkelverschraubung kugelge-
0-ring, tail piece z oringiem, $rubunek strahlt, mit 0-Ring
Used materials: body, nut, connectorend ~ Uzyte materiaty: korpus, nakretka, Verwendete Werkstoffe: Korper, Mutter,
piece: brass. koncéwka ztaczki: mosiadz; uszczelnienie:  Verschraubungsendstiick: Messing;
uszczelka O-ring. Dichtung: 0-Ring.
[i1] Mydra konenyatas o6paboTanHas [171 oiturosa 3‘enHysansHa mydra apo- | [ Spojka thlova L otryskana
ApobecTpyiikoii ¢ npoknaakoi O-ring 6unbHa 3 YLWiNbHIOBANBHUM KiflbLiEM s 0-krouzkem
) Kpyrnoro nepepisy
&fgn%fh S1 cnonb3yemble mMatepuanl: kopryc, ravka, — Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: korpus, matice, koncovka

spojky: mosaz; tésnéni:
tésnéni O-krouzek.

MPOKNaaKa, YLLNbHIOBaNbHE KiflbLie KPYrnoro

ﬂ nepepiay.
q ‘

Size of . P . ) ’
wrench s 53 Kolenova brokovana spojka [ifi] Cot olandez alamit, cu o-ring [ Koleno mesing MF
s 0-ringom
D | B Pouzity materidl: telo, matica, koncovka Materiale folosite: corp, piulita, capat Materijali: telo, matica, kraj spojnice:
Lk spojky: mosadz; tesnenie: tesnenie racord: alama; armatura: garnitura O-ring.  mesing; zaptivanje: zaptivak O-zaptivak.
0-kruzok.
L

weight
15 | 4917030 | 1/2" | Rpl/2 R3/8 | 60 | 31 | 12 | 28 | 25 | 30 |PN10/100°C| 30 P-43 0,131
20 | 4918030 | 3/4" | Rp3/4 R3/4 | 66 | 34 | 14 | 30 | 32 | 37 |PN10/100°C| 40 P-1 0,215

— 25 4919030 | 1" | Rpl Ri | 72|37 16 | 35 | 38 46 |PN10/100°C| 20 | P-1 | 0,331
32 | 9024200 | 11/4"| Rp11/4 | R11/4 | 79 | 44 |215| 51 | 47 | 56 |PN10/100°C| 15 | P-1 | 0511
VEARS 40 | 9024220 | 11/2" Rpi1/2 | G11/2| 86 | 50 | 215 56.5| 54 | 64 PN10/100°C| 8 P1 | 0882
50 | 9024240 | 2" | Rp2 R2 |103| 63 |255| 69 | 66 | 76 |PN10/100°C| 4 P4 | 1,717

9. EXTENSION FITTING [0 Shot blasted extension fitting, 15M ‘ Przediuzacz $rutowany 15M ‘EE Verlangerungsstiick kugelgestrahit
15M

Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
‘ [T Yanuurens o6paGoTantbiit gpo6e- ‘ [T} Moposxysay apoGunsHuii 15M

[ Prodiuzovat otryskany 15M
cTpyiikoit 15M

Vlcronb3yemble Matepuanbi: naryHs. Martepian, Lo BUKOPUCTOBYBAMMCS:

naTyHb.

PouZity materidl: mosaz.
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‘ 5 Mosadzné predizenie 15M
PouZity material: mosadz.

‘ [ili] Prelungitor alamit 15M
Materiale folosite: alama.

‘ [5i Mesing produzetak 15M
Materijali: mesing.

Version
15 0200160 15M-L10 | G1/2 | G1/2 | 10 | 10 | 85 | PN10/100°C | 100/10 | P-43/foil bag 0,028
15 0200120 15M-L15 | G1/2 | G1/2 | 15 | 11.5|10.5| PN10/100°C 100 P-43 0,041
15 0200110 15M-L20 | G1/2 | G1/2 | 20 |11.5| 14 | PN10/100°C 100 P-43 0,054
15 0200100 15M-L25 | G1/2 | G1/2 | 25 | 115 | 14 | PN10/100°C 90 P-43 0,065
15 0200090 15M-L30 | G1/2 | G1/2 | 30 |11.5| 14 | PN10/100°C 70 P-43 0,054
— 15 0200080 15M-L35 | G1/2 | G1/2 | 35 |11.5| 14 | PN10/100°C 60 P-43 0,098
15 0200070 15M-L40 | G1/2 | G1/2 | 40 | 115 | 14 | PN10/100°C 60 P-43 0,112
YEARS 15 0200060 15M-L50 | G1/2 | G1/2 | 50 |11.5| 14 | PN10/100°C 50 P-43 0,140
15 0200050 15M-L60 | G1/2 | G1/2 | 60 |11.5| 14 | PN10/100°C 40 P-43 0,160
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10. EXTENSION FITTING

| g/

[0 Shot blasted extension fitting, 20M ‘

Used materials: brass.

CcTpyitkoit 20M
cnonb3yemble Matepuanbl: NaTyHb.

[T Yanmnrens o6pabotanksiit fpote- ‘

9205

‘ |57 Brokované predizenie 20M ‘

Pouzity material: mosadz.

Przedtuzacz $rutowany 20M ‘ [i]3 Verlangerungsstiick kugelgestrahit
20M

Uzyte materiaty: mosigdz. Verwendete Werkstoffe: Messing.

[T\ Mogoexysay apobunbHuii 20M ‘ [ Prodiuzovat otryskany 20M

Marepiany, Lo BUKOPUCTOBYBAHCS:
natyH.

PouZity material: mosaz.

[l Prelungitor alamit 20M
Materiale folosite: alama.

‘ |51 Mesing produzetak 20M
Materijali: mesing.

Code Version P notlgm/pfnax Pieces Package Net weight
20 | 0200130 | 20M-L20 | G3/4 ‘ G3/4 ‘ 20 ‘ 12 ‘ 15 | PN10/100°C | 70/10 P-43 / foil bag 0,061

11, ELBOW CONNECTOR |1 Shot blasted female elbow

connector
Used materials: brass.
[ill] KoneHo c BHyTpeHHeii peabboii obpa-
60oTaHHOe ApobecTpyiikoi
Vcnonb3yemble MaTepuansl: atyHs.

[ Brokované koleno s vnitornym
zavitom

Pouzity materidl: mosadz.

| Dimensions |
P nom. / max temp.

Kolanko nakretne $rutowane [i]3 Aufschraubwinkel kugelgestrahit

Uzyte materiaty: mosigdz. Verwendete Werkstoffe: Messing.

[T Taitkoswih hiTur ApoGuALHMI [ L-kus vnitini otryskany

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
natyHb.

Pouzity material: mosaz.

[ifi] Cot cu filet interior alamit [5i1 Mesing koleno FF

Materiale folosite: alamd.

Materijali: mesing.

Package Net weight
6041380 3/8" G3/8 | 225 | 10 PN 10/100°C 100/10 P-43 / foil bag 0,035
6042380 172" G1/2 25 12 PN 10/100°C 50 P-43 0,079
T 6043380 3/4" G3/4 | 275 | 135 PN 10/100°C 30 P-43 0,123
A 6044380 1" G1 33 16 PN 10/100°C 30 P-1 0,216
s 6045380 11/4" | G11/4 | 415 | 185 PN 10/100°C 25/5 P-1/foil bag 0,201

12. ELBOW CONNECTOR [Z1] Shot blasted female-male elbow

connector
Used materials: brass.

6o 06paboTaHHoe [pobecTpyiikoit
Vlcnonb3yemble Matepuanbi: naTyHs.

‘ [ilT] KoneHo c BHyTpEHHe-HapyXHOIl pesb-

54 L-kus vnitorno-vonkajsi otryskany ‘

| x| Pouzity materidl: mosadz.
|
L 6041100 3/8" | G3/8 | G3/8
== 6042100 12" | G1/2 | G1/2
YEARS 6043100 3/4" | G3/4 | G3/4
““““““ 6044100 1" G1 G1

Kolanko nakretno-wkretne
Srutowane

Uzyte materiaty: mosiadz.

kugelgestrahit
Verwendete Werkstoffe: Messing.

‘m Aufschraub-Einschraubwinkel

[T oitumr raiikoso-6onToswii Apo-
6BuUnbHMiA

Martepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBAHNCS:
naryHb.

‘ [ L-kus vnitfni-vngjsi otryskany

PouZity materidl: mosaz.

[ili] Cot cu filet interior-exterior alamit ‘E]] Mesing koleno MF

Materiale folosite: alamd. Materijali: mesing.

Pieces

Package

Net weight

27 1105105 | 18 | PN10/100°C | 100/10 | P-43/foil bag 0,035
33 | 13 | 14 | 24 | PN10/100°C | 60/10 | P-43/foil bag 0,078
39 |145| 16 | 28,5 | PN10/100°C | 60/10 | P-43/foil bag 0,123
44 | 17 | 18 | 33 | PN10/100°C | 40/5 P-43 /foil bag 0,197

13. REDUCTION FITTING [0 Shot blasted female tee connector ‘

Used materials: brass.

[i1] TpoiiHuk ¢ BHyTPeHHei pe3sBoii
06paboTaHHbIit [PO6ECTPYiKOI

/cnonb3yemble Matepuansl: natyHb.

6051420 G3/8

conanree 6052420 G1/2
6053420 G3/4
6054420 G1

Tréjnik nakretny $rutowany ‘ [i]3 Aufschraub-T-Stiick kugelgestrahit

Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.

[T\ Taitkoswii TpiitHk APOGMABHMIA ‘ [ T-kus vnitfni otryskany

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANHCS: PouZzity material: mosaz.

naTyHb.
— [ T-kus brokovany s vndtornym [ili]] Teu egal cu filet interior alamit |31 Mesing T komad
= zavitom
= Pouzity material: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
— — HO
% Z Pieces Package Net weight
I I

22.5 45
23.5 47 12
27.5 55 13.5
32 64 15

PN 10/100°C
PN 10/100°C
PN 10/100°C
PN10/100°C

P-43 /foil bag
P-43
P-43

Bal

0,104
0,168
0,276
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14. TEE CONNECTOR

|1 Nickel plated female tee connector ‘ Tréjnik nakretny niklowany ‘ [i]3 Aufschraub-T-Stiick vernickelt
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[i1] TpoiiHuk ¢ BHyTPeHHei pe3sBoil [T\ Taitkoswii TpiiiHuk HikensoBaHuit [ T-kus vnitfni niklovany

HUKENNPOBaHHbIi
/cnonb3yemble Matepuansl: natyHb. Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: mosaz.

naTyHb.

54 T-kus niklovany s vnitornym [ili] Teu egal cu filet interior nichelat [53] Niklovani T komad

zavitom
Pouzity material: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.

| Dimensions | Pnom./max

Package Net weight

6052430 G1/2 235 47 12 PN 10/100°C 40 P-43 0,104
6053430 G3/4 275 55 13.5 PN 10/100°C 25 P-43 0,168
6054430 G1 32 64 15 PN 10/100°C 30 P-1 0,276
‘ [0 Shot blasted female tee connector ‘ Tréjnik nakretny $rutowany ‘ [i[3 Aufschraub-T-Stiick kugelgestrahit
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosigdz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[ilT] TpoiiHmk ¢ BHyTPeHHeil pessBoii [T Taitkoswit TpiiiHuK APOBUALHMI [#] T-kus vnitini otryskany
06paboTaHHbIit fpo6eCTpyitkoi
cnonb3yemble Matepuans: natyHb. Matepianu, o BUKOPMCTOBYBANNCS: PouZity materidl: mosaz.
naTyHb.
|54 T-kus brokovany s vndtornym [ili] Teu egal cu filet interior alamit [5i] Mesing T komad
= zavitom
= PouZity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.

q | Dimensions | q
Version P nom /MaX | pigces Package

emp.

6052100 | 3/4"-1/2"-3/4"| G3/4 | G1/2| 55 [135| 12 | 27 |PN10/100°C| 20/10 | P-43/foilbag | 0,099
6053100 112" Gl |G1/2| 55 | 15 | 12 | 32 |PN10/100°C| 15/5 P-43/foilbag | 0,127
6054100 1"-3/4"-1" Gl [ G3/4] 56 | 15 [135] 32 [PN10/100°C| 15/5 P-43/foilbag | 0,140

16. COUPLING CONNECTOR

ey
ANANNNNNANNNNG

B

[ Shot blasted coupling connector, ‘ Ztaczka nakretna $rutowana - mufa | [ Muffe kugelgestrahit

female
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[i1] Mydra c sHyTpenHeit pessboii obpa- | [T[1] Taiikosa 3’enHysansHa mydta [7] Spojka vnitini otryskand
60TaHHas ApobecTpyitkoi npobunbHa
Mcnonb3yemble Matepuansl: natyHb. Matepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: mosaz.
NaTyHb.
‘ 54 Spojka vniitornd otryskana ‘ [ili] Mufa alamita ‘ 53] Mesing muf FF
PouZity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.

1 1 Package Net weight
M S 6031100 3/8" G3/8 24 PN 10/100°C 100/10 P-43 / foil bag 0,027
— 6032100 1/2" G1/2 27 PN 10/100°C 70/10 P-43 / foil bag 0,046
6033100 3/4" G3/4 30 PN 10/100°C 40/10 P-43 / foil bag 0,067
YEARS 6034100 1" G1 33 PN 10/100°C 30/10 P-43 / foil bag 0,095
6035100 11/4" | G11/4 38 PN 10/100°C 10/5 P-43 / foil bag 0,142
17. COUPLING CONNECTOR |1 Shot blasted reducing female Zigczka nakretna redukcyjna [i]3 Reduktionsmuffe kugelgestrahlt
coupling connector $rutowana
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[il1] Mydra c sHyTpenHei peasGoii [T Taitkoswii nepexigHuii Hinens gpo- [ Spojka vnitini redukéni otryskand
penyKunoHHas obpaboTarHas fpo- 6unbHIIA
BecTpyiikoit
cnonbayemble Matepuansl: natyHb. Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: Pouzity materidl: mosaz.
naTyHb.
‘ . . s v s I’ o o v . n
514 Spojka vnitorna redukénd otryskana | [ili] Mufd redusd, alamita 53 Mesing muf redukcija
DT g PouZity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.

Hi

Version ten Pieces Package Net weight
1/2"-3/8" G3/8 27 14 |PN10/100°C| 100/10 P-43 / foil bag

6031030

6032030 3/4"-1/2" | G3/4 | G1/2 | 275 | 145 |PN10/100°C| 60/10 P-43 / foil bag 0,056
6033030 1"-1/2" G1 G1/2 31 16.5 |PN10/100°C 60/5 P-43 / foil bag 0,068
6034030 1"-3/4" G1 G3/4 32 | 16.5 [PN10/100°C|  40/5 P-43 / foil bag 0,071
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18. CONNECTOR

Size of wrench S

|1 Shot blasted male nipple connector

Used materials: brass.

[il1] Mydra c HapyxHoii pessBoit 06pa6o-
TaHa ApobecTpyiikoi

/cnonb3yemble Matepuansl: natyHb.

‘ 54 Spojka vonkajsia otryskana

Pouzity materidl: mosadz.

‘ Ziaczka wkretna Srutowana - nypel

Uzyte materiaty: mosiadz.

npobunbHa

Martepian, Lo BUKOPUCTOBYBAMCS:
naTyHs.

‘ [ili] Niplu alamit
Materiale folosite: alamd.

‘ [T Bontosa 3'enHyBansHa Mydra

‘ [i]3 Nippel kugelgestrahit
Verwendete Werkstoffe: Messing.

‘ [7] Spojka vngjsi otryskana

Pouzity material: mosaz.

‘ [5i] Mesing nipla MM
Materijali: mesing.

Pieces Package Net weight
6031150 3/8" | G3/8 | 225| 9 17 PN 10/100°C 250/10 P-43 / foil bag 0,020
“é’i 6032150 12" | G1/2 | 265 | 105 | 21 PN 10/100°C 130/10 P-43 / foil bag 0,031
| I 6033150 3/4" | G3/4 | 29 | 115 | 27 PN 10/100°C 70/10 P-43 / foil bag 0,043
oumree L 6034150 1" G1 33 | 135 | 34 PN 10/100°C 40/5 P-43 / foil bag 0,067
6035150 11/4" | G11/4 | 36 | 145 | 43 PN 10/100°C 50/5 P-1 /foil bag 0,103
6036150 11/2" | G11/2 | 41 | 165 | 49 PN 10/100°C 40/5 P-1/foil bag 0,140

19. CONNECTOR

|1 Shot blasted reducing male nipple
connector

Used materials: brass.

[Tl Mydra ¢ HapyxHoii pessBoit peyk-
LioHHas obpaboTaqa fpobecTpymkoil

cnonb3yemble MaTepuansi: natyHb.

|5 Spojka vonkajsia redukéna
brokovana

Ziaczka wkretna redukcyjna
Srutowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

[T\ Mepexinnvii Hinens GonToswii gpo-
6unbHmin

MaTepianu, LLO BUKOPUCTOBYBANMCS:

NaTyHb.

[ Niplu redus, alamit

[i]3 Reduktionsnippel kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
[# Spojka vn&jsi redukéni otryskand

Pouzity material: mosaz.

[5i1 Mesing redukovana nipla

Size of
wrench S Pouzity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
.o | Dimensions | ;
Version Pnom. /max|  pigces Package
6031060 1/2"-3/8" G1/2 G3/8 PN 10/100°C

150/10 P-43 / foil bag

6032060 1/2"-3/4" G3/4 G1/2 28.5 27 |PN10/100°C| 80/10 P-43 / foil bag 0,038
6033060 1/2"-1" G1 G1/2 33 34 [PN10/100°C| 120/5 P-1/foil bag 0,055
6034060 3/4"-1" G1 G3/4 34 34 |PN10/100°C| 100/5 P-1/foil bag 0,061

[0 Shot blasted female-male coupling
connector

Used materials: brass.
[i1] Mydra ¢ BHyTpeHHe-HapyxXHoil

pe3bboil peayKLMoHHas obpaboTaHa
ApoBeCTPYitKoi

Vicnonb3yemble MaTepuanbl: atyHs.

|5 Spojka vnitorno-vonkajsia redukéna
brokovand

PouZity materidl: mosadz.

Version

Ztaczka nakrgtno-wkretna
redukcyjna $rutowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

[T Taitkoso-GonToswit nepexigHuit Hinests
po6unbHIi

Matepianu, o BUKOPUCTOBYBANNCS:
NaTyHb.

[fi] Racord interior-exterior reductie

Materiale folosite: alama.

i3 Reduktionseinschraubmuffe
kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.

[ Spojka vnitfni-vngjsi redukéni
otryskana

PouZity material: mosaz.

51 Mesing redukcija MF

Materijali: mesing.

Package

6031010 3/8"-1/2" G1/2 G3/8 265 | 105 | 24 |PN10/100°C| 120/10 | P-43/foil bag | 0,033

6032010 1/2"-3/8" G3/8 G1/2 215 | 12 21 |PN10/100°C| 150/10 | P-43/foilbag | 0,027

L 6033010 1/2"-3/4" G3/4 G1/2 2451105 | 30 |PN10/100°C| 80/10 | P-43/foilbag | 0,051

== 6035010 3/4"-1/2" G1/2 G3/4 25 13 27 |PN10/100°C| 80/10 | P-43/foilbag | 0,041
YEARS 6036010 3/4"-1" G1 G3/4 285 | 12 36 |PN10/100°C| 40/10 | P-43/foilbag | 0,080
““““““ 6037010 1"-3/4" G3/4 G1 27 14 34 |PN10/100°C| 40/5 | P-43/foilbag | 0,075
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21. REDUCTION FITTING

[=1] Shot blasted reducing female-male
coupling connector

Used materials: brass.
m MydTa ¢ BHyTpeHHe-HapyXxHoii

pe3bboil pefyKLnoHHas 06paboTaHa
ApobecTpyitkoi

Vcnonb3yemble MaTepuansi: natyHb.

Ztaczka nakretno-wkretna
redukcyjna $rutowana

Uzyte materiaty: mosigdz.

[T raiikoso-GonTosuit nepexiaHuii Hinens
po6uUnbHIIA

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:

[i]3 Reduktionseinschraubmuffe
kugelgestrahit

Verwendete Werkstoffe: Messing.

[ Spojka vnitfni-vngjsi redukéni
otryskana

Pouzity material: mosaz.

Size of D
wiench s = JIayHb.
T |51 Spojka vnitorno-vonkajsia redukéna | [ili] Racord interior-exterior reductie [5i] Mesing redukcija MF
- otryskana
-

Pouzity materidl: mosadz.

Materiale folosite: alamd.

| Dimensions | P nom. / max

Materijali: mesing.

Version emp. Pieces Package Net weight
6032500 3/8"-1/2" | G3/8 | G1/2 | 17 12 21 |PN10/100°C | 200/10 | P-43/foil bag 0,014
6033500 1/2"-3/4" | G1/2 | G3/4 | 18 12,5 | 27 |PN10/100°C | 150/10 | P-43/foil bag 0,026
6034500 1/2"-1" G1/2 | Gl 215 15 34 |PN10/100°C| 70/5 P-43 / foil bag 0,061
6035500 3/4"1" G3/4 | G1 215 15 34 |PN10/100°C| 70/5 P-43 / foil bag 0,044

IOO
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22, CONNECTOR FOR WATER METER [0 Connector for water meter

Used materials: connector end piece n
brass; sealing: rubber NBR.

‘ Em MydTa ans cyetymka Boabl

cnonb3yemble mMatepuansi: raika,
HaKOHEUHIK, BTYKI: N1aTyHb; YNNOTHEH
peanHa NBR.

‘ 54 Spojka k vodomeru

Size of
wrench S

Size of
wrench S1

mosadz; tesnenie: guma NBR.

ut:

e

Pouzity material: matica, koncovka spojky:

‘ Ztaczka do wodomierza ‘

Uzyte materiaty: nakretka koricéwka ztacz-
ki: mosiadz; uszczelnienie: guma NBR.

‘ [T 3'eprysansha mydra Ans Bogomipy ‘
Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,
KiHLiBKa 3'eaHyBanbHOl MydTy: NaTyHb;
YuineHenHs: ryma NBR.

‘ [ifi] Racord pentru apometru ‘

Materiale folosite: piulita capdt racord:
alamd; armaturd: cauciuc NBR.

[i]3 Wasserzdhlerverschraubung

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Ver-
schraubungsendsttick: Messing; Dichtung:
Gummi NBR.

[ Spojka k vodoméru

PouZity materidl: matice, koncovka spojky:
mosaz; tésnéni: guma NBR.

IS Spojnica za vodomer

Materijali: matica, kraj spojnice: mesing;
brivljenje: guma NBR.

el
!
Dimensions P notgr.n/prnax Package Net weight
== 6032120 172" G3/4 G1/2 45 29 19 |PN10/100°C| 100/10 P-1/ foil bag 0,078
YEARS 6033120 3/4" G1 G3/4 48 37 24 |PN10/100°C| 60/10 P-1/ foil bag 0,131
'''''' 6034120 1" G11/4 G1 535 | 46 30 [PN10/100°C| 30/5 P-1/ foil bag 0,213
23. PLUG [0 Shot blasted female plug Zaslepka nakretna Srutowana [i]3 Aufschraubverschlusspfropfen
kugelgestrahit
@ Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosigdz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[i1] 3arnywka c sHyTpeHHeil pessBoit [T raitkosa sarnywka apobunsha |1 Zéslepka vnitini otryskana
obpaboTaHHas pobecTpyiikoit
D cnonb3yemble Matepuanbl: naTyHb. Marepiasnu, Lo BUKOpUCTOBYBanucs: iaTyHb.  PouZity materidl: mosaz.
) [ Zétka brokovana s vnitornym [ili] Capac alamit [5i] Mesing kapa
Sizeof o Zévitom

Pouzity material: mosadz.

Materiale folosite: alama.

Materijali: mesing.

I
Pieces Package Net weight
6095200 3/8" G3/8 1 20 20 300/10 P-43 / foil bag 0,015
aw._':_; 6095220 172" G1/2 12 24 24 200/10 P-43 / foil bag 0,023
YE 6095230 3/4" G3/4 12 30 30 100/10 P-43 / foil bag 0,037
6095240 1" G1 13 37 37 70/5 P-43 / foil bag 0,059
24. PLUG (NICKEL) [=1] Nickel plated female plug ‘ Zaslepka nakretna niklowana ‘ [i]3 Aufschraubverschlusspfropfen
vernickelt
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
[ilT] 3arnywka c BHyTpeHHei peasBoii [T Taiikosa sarnywka Hikenbosara [ Zaslepka vnitini niklovana
HYKeNMpOBaHHas
Vlcnonb3yembie MaTepuansi; faTyHo. MaTepiany, Lo BUKOPUCTOBYBANMCA: flaTyHb.  Pouzity materidl: mosaz.
‘ [ Zétka niklovand s vnitornym zavitom ‘ [ili] Capac nichelat ‘ 53] Niklovana kapa
Size of
wrench S ? PouZity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
I
| Dimensions | i
P notrgrh/pfnax Package Net weight
=1 6095250 720 G |12 24 | PN10/100°C | 200/10 | P-43/foil bag 0,023
6095260 3/4" G3/4 12 30 PN 10/100°C 100/10 P-43 / foil bag 0,037
6095270 1" G1 13 37 PN 10/100°C 70/5 P-43 / foil bag 0,059

25. PLUG ‘ [=1] Shot blasted flanged plug
Used materials: brass.
[ilT] 3arnywka c BopoTHIKOM 06paBoTaH-
Has apobecTpylikoit
Size of
wrench S Vcnonb3yemble mMatepuanbl: NaTyHb.

[ Prirubové brokovana zétka

Pouzity material: mosadz.

‘ Korek z kotnierzem $rutowany ‘
Uzyte materiaty: mosiadz.

[T\ Mpobka 3 dhnauem apoBunsHa ‘

Martepianu, Lo BIKOPUCTOBYBANMCS: NATYHb.

‘ [fi] Dop alamit ‘

Materiale folosite: alama.

[i]3 Stopfen mit Flansch kugelgestrahlt
Verwendete Werkstoffe: Messing.
[ Zatka s pFirubou otryskand

PouZity material: mosaz.
[ Mesing gep
Materijali: mesing.

| Dimensions | Pnom./max
temp.

Pieces

Package

Net weight

— d ‘ 6095380 3/8" G3/8 15 12 | PN10/100°C | 250/10 P-43 / foil bag 0,015
6095350 172" G172 17 14 | PN10/100°C | 500/50 | P-1/wor.22x25 0,029
YEARS 6095360 3/4" G3/4 19 17 | PN10/100°C | 200/50 | P-1/wor.22x25 0,050
6095370 1" G1 21 27 | PN10/100°C | 100/25 | P-1/wor.22x25 0,098

26. ‘ [0 Nickel plated flanged plug ‘ Korek z kotnierzem, niklowany ‘ [i]3 Stopfen mit Flansch vernickelt
Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosiadz. Verwendete Werkstoffe: Messing.
5 & [ilT] 3arnywka c BOPOTHHKOM Huken- [T71 Npobka 3 dhnauem Hikensosana [ Zatka s pfirubou niklovana
b 1 posatas
Size of . v s L
wrench S cnonb3yemble Matepuansl: natyHb. Martepianu, o BukopucToByBanucs: naryHb.  Pouzity material: mosaz.

[54 Prirubové niklovana zétka ‘ [l Dop nichelat

Materiale folosite: alamd.

‘ [ Niklovani éep

PouZity materidl: mosadz. Materijali: mesing.

Pieces Package

Net weight

6095450 172" G1/2 17 14 | PN10/100°C | 500/50 P-1/wor. 22x25 0,029
6095460 3/4" G3/4 19 17 | PN10/100°C | 200/50 P-1/ wor. 22x25 0,050
6095470 1" G1 21 27 | PN10/100°C | 100/25 P-1/wor. 22x25 0,098
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27. STRAIGHT FITTING ‘ [E] Shot blasted straight fitting

Used materials: nut, end piece, bushing:
brass; sealing: O-ring seals.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +95°C.

[i1 Mydra npamas o6pabotantas Apo-
GecTpyiikoit

D ) lcnonb3yemble MaTepuansl: raika,
d \S/J%gnocfh s HAKOHEHHYIK, BTYIIKA: N1aTyHb; YrINOTHEHNE:
npoknagky, O-ring.
! MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
4 ! nasneve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
L Temneparypa: +95°C.

| |5 Priama pripojka

Pipe PouZity materidl: matica, koncovka, objim-
PEAIPE ka: mosadz; tesnenie: tesnenie, O-krizok.

Prevéadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +95°C.

6008050 6-20 G3/4 | G3/4

P ion | Dimensions |

55 Code Version

YEARS 6007050 ‘12-16@1/2 G172 | 14 23 ‘ 24 ‘
1

Przytaczka prosta Srutowana

Uzyte materiaty: nakretka, koricéwka,
tulejka: mosiadz; uszczelnienie: uszczelki
0-ring. Parametry pracy: max. cisnienie
robocze: 1 MPa (10 bar); max. temperatura
robocza: +95°C.

‘ [T Npswwit narpy6ok Apo6uAbHMii

Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,
KIHLIBK, BTYNKa: N1aTyHb; YLLINbHEHHA: YLLiNb-
HIOBa/TbHi MPOKNALKM, YLLiNbHIOBABHE KibLie
KpYroro nepepiay.

Po6oyi napameTpu: MakcymanbHuin pobo4inii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya
Temneparypa: +95°C.

[i] Racord drept alamit

Materiale folosite: piulitd, capét, bucsa:
alama; armaturd: garniturd, O-ring.
Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +95°C.

stral

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Endstick,
Hiilse: Messing; Dichtung: Dichtungen,
0-Ring.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +95°C.

‘ i1 Anschlussstiick gerade kugelge-
hit

‘ [[72 Pipojka jednoduchd otryskana

PouZity materidl: matice, koncovka, objim-
ka: mosaz; tésnéni: tésnéni, O-krouzek.
Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MP% (10 bar); max. prevadzkovd teplota:
+95°C.

|51 Spojnica za pex cevi mesingana

Materijali: matica, krajevi, ¢aura: mesing;
zaptivanje: 0-zaptivak.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna temperatu-
ra:+95°C.

Package
PN 10 ‘ 140/20 ‘ P-1/ foil bag 22x25 0,050
20 28 30 PN 10 90/15 P-1/ foil bag 22x25 0,084

28. STRAIGHT FITTING ‘m Nickel plated straight fitting

Used materials: nut, end piece, bushing:
brass; sealing: O-ring seals.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +95°C.

m MydrTa npucoesmHuTeNbHas NpsMas

D HUKeNNpoBaHHas
d Size of Vcnonb3yemble MaTepuansl: raiika, HakoHey-
wrench S
: O-ring.
B ! MapameTpbl paboTsl: Makc. pabouee
! nasneve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
| Temneparypa: +95°C.
|
.
‘ |5 Priama pripojka
Pipe Pouzity materidl: matica, koncovka, objim-
PE-AI-PE ka: mosadz; tesnenie: tesnenie O-krizok.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +95°C.

Version
12-16 G1/2 G1/2‘

6007060
6008040

e
YERGS

16-20G3/4 | G3/4

‘ Przytaczka prosta niklowana

Uzyte materiaty: nakretka, koricowka,
tulejka: mosiadz; uszczelnienie: uszczelki
0-ring.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+95°C.

‘ [T Npswuit natpy6ok HikenbosaHwii

Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: ravika,

HIK, BTY/IKA: NaTyHb; YINOTHEHNE: NPOKNAAKN  KIHLiBKA, BTY/IKA: NaTyHb; YLUMIbHEHHS: YLLlib-

HIOBANbHI NPOKNAAKM YLLiNbHIOBANBHI KinbLg

KpYroro nepepiay.

Po6oyi napameTpu: MakcymanbHui poboUinii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya
Temneparypa: +95°C.

[if] Racord drept nichelat

Materiale folosite: piulitd, capét, bucsa:
alamd; armatura: garniturd O-ring.
Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +95°C.

Pieces

‘ I3 Anschlussstiick gerade vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Mutter, Endstiick,
Hiilse: Messing; Dichtung: Dichtungen
0-Ring.

Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +95°C.

‘ [[72 Pipojka jednoduchd niklovana

PouZity materidl: matice, koncovka, objim-
ka: mosaz; tésnéni: tésnéni O-krouzek.
Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MP% (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+95°C.

|51 Spojnica za pex cevi niklovana

Materijali: matica, krajevi, ¢aura: mesing;
zaptivanje: 0-zaptivak.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MP% (10 bara); max. radna temperatura:
+95°C.

Package

Net weight

14 23‘
20 | 28 | 30

140/20
90/15

P-1/foil bag 22x25
P-1/foil bag 22x25

0,050
0,084

29. NIPPLE CONNECTOR ‘ [E Shot blasted nipple connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[iT Mydra ¢ HapyxHoit pesb6oil 06pa6o-
TaHHasi pobecTpyikoil

Vcnonb3yemble MaTepuansi: atyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnenve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
Temneparypa: +100°C.

Size of
wrench S

‘ 53 Vsuvka

Pouzity material: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

‘ 7] Ztaczka wkrgtna $rutowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. cisnienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T7] Bontosa 3’enHyBansHa Mydra
IpobusbHa

Marepianu, Lo BUKOpPUCTOBYBANNCS:
NaTyHb.

Poboui napameTpi: MakcumanbHuit pobo4uit
Tck: 1 Mra (10 6ap); makciMansHa paboya
Temneparypa: +100°C.

‘ [0 Niplu alamit

Materiale folosite: alamd.
Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

| Dimensions |
cusmmes Code
25
Y 6032220 172" 14,45 G1/2 29 22 PN 10
6033220 3/4" 20,3 G3/4 36 27 PN 10
6034220 1" 25 G1 38 34 PN 10

‘ i1 Nippel kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ |71 Spojka vngjsi otryskana

PouZity materidl: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ [ Konektor nipla mesingana

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
+100°C.

Package
150 P-43 0,041
80 P-43 0,063
40 P-43 0,108

CONNECTING FITTINGS FOR PE-X/AL/PE-X PIPES
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30. STRAIGHT FITTING [E Nickel plated male nipple connector
Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[i Mydra ¢ HapyxHoii pessBoit Hiike-
JMPOBaHHast

Vcnonb3yemble MaTepuansi: natyHb.
MapameTpbl paboTsl: Makc. pabouee
nasneve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
Temneparypa: +100°C.

Size of
wrench S

|

‘ Ziaczka wkretna niklowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T1 Bontosa 3'enHysansha Mydta
HikenboBaHa

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
NaTyHb.

Po6ovyi napameTpu: MakcymanbHui poboUnii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa paboya

‘ [ Nippel vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ [[71 Spojka vnjsi niklovana

Pouzity material: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

Temneparypa: +100°C.
) - ‘ 4 Vsuvka ‘ [if] Niplu nichelat ‘ [ Konektor nipla niklovana
PouZity materidl: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy  Parametrii de lucru: presiune maxima de Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima 1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
teplota: +100°C. de lucru: +100°C. +100°
| Dimensions | ] :
Pieces | Package Net weight
6032240 172" 14,45 G1/2 29 22 PN 10 150 P-43 0,041
YEARS 6033240 3/4" 20,3 G3/4 36 27 PN 10 80 P-43 0,063
6034240 1" 25 G1 38 34 PN 10 40 P-43 0,108

31. REDUCTION FITTING [E] Shot blasted male reduction fitting

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +95°C.

[iTl Mydra ¢ HapyxHoit pess6oii peayk-

Zlaczka wkretna redukcyjna
Srutowana

Uzyte materiaty: mosigdz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+95°C.

[T Nepexignuii Hinens GonTosuit apo-

‘ [[7d Reduktionsnippel kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +95°C.

[71 Spojka vnéjsi redukéni otryskana

LiMoHHasi 06paboTaHHas fApobe- GunbHIAN
CTpyliKoit
Size of . virs .
wrench S lcnonb3yemble Matepuansl: natyHb. Matepianu, Lo BIUKOPUCTOBYBANNCS: PouZity materidl: mosaz.

MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnenne: 1 MMa (10 6ap); makc. paboyas
Temneparypa: +95°C.

d1
D1
—

|
|
E
‘
i
|

‘ 53 Redukénd vsuvka

Pouzity material: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +95°C.

K
d2

JIaTYHb.

Poboui napamerpu: MakcuMansHuii poboHmii
ck: 1 Mra (10 6ap); MakcumansHa paboda
Temneparypa: +95°C.

[l Niplu redus alamit

Materiale folosite: alama.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +95°C.

Provozni parametry: max. provozni tlak:
1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+95°C.

[5] Mesingana redukovana nipla MM

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
+95°C.

on L Dimensions |
T Version Package
YEARS 6032410 3/8"-1/2" | G1/2 | 14,45 | G3/8 11 275 | 22 PN 10 150 P-43 0,034
6033420 1/2"-3/4" | G3/4 | 20,3 | G1/2 | 1445 | 335 | 27 PN 10 80 P-43 0,058
6034420 3/4"-1" G1 25 | G3/4 | 203 37 34 PN 10 50 P-43 0,093

32. COUPLING CONNECTOR [ Shot blasted female-male reducing

coupling connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[i] Myda ¢ BHyTpeHHe-HapyXHoii pesb-
60/l pegyKLMOHHas 06paboTaHHast
ApObecTpyiiKoi

/lcnonbayemble MaTepuanbi: naryHb.
MapameTpbl paboTsi: Makc. pabovee
nasnenve: 1 MMa (10 Gap); makc. pabosas
Temneparypa: +100°C.

Size of
wrench S

‘ 53 Redukend priechodka

Pouzity materidl: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

Ztaczka nakretno-wkretna
redukcyjna $rutowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. cisnienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

I3 Reduktionseinschraubmuffe
kugelgestrahit

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

[T raitkoso-Gontosuit nepexigtuii inens | [ Spojka vnitini-vngjsi redukéni

IpOBUBHIA

Martepianu, L0 BIKOPUCTOBYBANCS:
naTyHb.

Poboui napameTpi: MakcumanbHuit pobo4uit
Tck: 1 Mra (10 6ap); makciMansHa padoya
Temneparypa: +100°C.

[0 Niplu redus cu filet interior-exterior
alamit

Materiale folosite: alama.

Parametrii de lucru: presiune maxima de
lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima
de lucru: +100°C.

otryskana

PouZity materidl: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ [ Mesingana redukovana nipla MF

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
+100°C

| Dimensions |
Package
6037520 1/2"-3/4" | G1/2 | G3/4 | 20,3 | 32 | 27 PN 10 100 P-43 0,062
6038520 3/4"1" G3/4 G1 25 35 | 34 PN 10 50 P-43 0,107
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33. COUPLING CONNECTOR [E Shot blasted female coupling

connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[iT Mydra c HyTpenHeit pessGoii o6pa-
60TaHHas pobecTpyikoi

Vicnonb3yemble MaTepuanbl: 1aTyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
fasnerne: 1 MMa (10 6ap); makc. paboyas
Temneparypa: +100°C.

Size of
wrench S

‘ |53 Zatka s vndtornym zavitom

Pouzity material: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100 °C.

GUARANTEE

6037110 172" G1/2
YEARS 6038110 3/4" G3/4
6039110 1" G1

Zlaczka nakretna $rutowana

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

npobunbHa

Martepianu, L0 BIKOPUCTOBYBANCS:
naTyHb.

Poboui napamerpu: MakcuMansHuii poboHmii
ick: 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa pobo4a
Temneparypa: +100°C.

‘ [T\ raikosa 3'epHysansHa mydra

‘ [l Mufa cu filet interior

Materiale folosite: alama.
Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

25 26 PN 10
28 32 PN 10
31 40 PN 10

‘ i1 Schlauch mit Innengewinde

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ [[71 Haditka s vnitinim zavitem

PouZity material: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ |51 Konektor spojnica F

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

Pieces Package Net weight
100 P-43 0,046
60 P-43 0,063
40 P-43 0,115

[E] Shot blasted male elbow connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[i YronsHuk ssepTHbiii 06paoTaHHbiii
ApoBecTpyiikoi

Vcnonb3yemble MaTepuansl: NatyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. pabouee
nasnene: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyas
Temneparypa: +100°C.

[ Koleno s vnitornym zavitom

PouZity materidl: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

‘ Kolanko wkretne srutowane

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

‘ [T ituHr GonToswit ApoBunLHHit

Martepianu, L0 BUKOPUCTOBYBANNCS:
naTyHb.

Poboui napameTpu: MakcumasneHuit pobo4uii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa poboya
Temneparypa: +100°C.

‘ [l Cot cu filet exterior alamit

Materiale folosite: alama.
Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

| Dimensions |

usmanteE Code
6042320 ‘ 172" ‘ G1/2 ‘ 14,45 25 ‘ PN 10 ‘
6043320 3/4" G3/4 20,3 30 PN 10

‘ [ Einschraubwinkel kugelgestrahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

71 Koleno vnéjsi otryskané

PouZity material: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ |5 Mesing koleno MM

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
+100°C.

“rn i

0,049

80 ‘ P-43 ‘
0,117

40 P-43

35. ELBOW CONNECTOR [ Shot blasted female-male elbow

connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[l KoneHo c BHyTpeHHe-HapyXHoil pesb-
60it 06paboTaHHOe [POOECTPYIKOIA

Vcnonb3yemble MaTepuansi: fatyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnenve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
Temneparypa: +100°C.

[ Koleno s vniitornym a vonkajsim
zavitom

Pouzity materidl: mosadz.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

Kolanko nakretno-wkretne
$rutowane

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. cisnienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T oitumr raiikoso-6onToswii Apo-
BuUnbHMIA

Martepianu, Lo BUKOpUCTOBYBANNCS:
NaTyHb.

Poboui napameTpi: MakcumanbHuit pobo4uit
vck: 1 MMa (10 Bap); MakcumansHa poboa
Temneparypa: +100°C.

‘ [i] Cot cu filet interior-exterior alamit

Materiale folosite: alama.
Parametrii de lucru: presiune maxima de

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

| Dimensions |

Code

6042420 172" Rp1/2 R1/2 14,45 32 PN 10
6043420 3/4" Rp3/4 R3/4 20,3 85 PN 10
6044420 1" Rp1 R1 25 40 PN 10

kugelgestrahit

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘EE Aufschraub-~/Einschraubwinkel

‘ [[7] Koleno vnitfni-vngjsi otryskané

PouZity materidl: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:
1 MPa (10 bar); max. provozni teplota:
+100°C.

[ Mesing koleno MF

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

“re | roes

50 P-43 0,071
30 P-43 0,148
40 P-1 0,178

CONNECTING FITTINGS FOR PE-X/AL/PE-X PIPES
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36. ELBOW CONNECTOR

connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

‘ [E Nickel plated female-male elbow

[iT] Konero c BHyTpeHHe-HapyxHoli
pe3bboil HIKeNMPOBaHHOE

Vicnonb3yemble MaTepuanbl: 1aTyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnerne: 1 MMa (10 6ap); makc. paboyas
Temneparypa: +100°C.

[E Koleno s vditornym a vonkajim
zavitom

Pouzity materidl: mosadz.

Kolanko nakrgtno-wkretne
niklowane

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T Oitwr raiikoso-60nToBHif Hikenbo-
BaHuit

Martepianu, L0 BIKOPUCTOBYBANCS:
naTyHb.

Poboui napamerpu: MakcuMansHuii poboHmii
mick: 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa pobo4a
Temneparypa: +100°C.

‘ [ifi] Cot cu filet interior-exterior nichelat

Materiale folosite: alamd.

Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy  Parametrii de lucru: presiune maxima de

tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima

de lucru: +100°C.

| Dimensions |
6042400 12" Rol/2 | R12 | 1445 | 32 | PN1O
6043400 3/4" Rp3/4 | R34 | 203 | 35 | PN1O

vernickelt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘E Aufschraub-/Einschraubwinkel

PouZity material: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ [ Niklovano koleno MF

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

“re | roes

50 P-43 0,071
30 P-43 0,148

37. TEE CONNECTOR

D1

GUARANTEE
Y

[E] Shot blasted male tee connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

[ET Tpoiitwk ¢ HapyxHoit pessBoii 06pa-
60TaHHbIil ApobecTpyitkoi

Vcnonb3yemble MaTepuansi: natyHb.
MapameTpbl paboTsl: Makc. pabouee
nasnenve: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyast
Temneparypa: +100°C.

‘ [ Zavitovy T-kus (vonkajsi zévit)
Pouzity materidl: mosadz.

Prevédzkové parametre: max. prevadzkovy —Parametrii de lucru: max. presiune de lucru

tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

‘ Tréjnik wkretny $rutowany

Uzyte materiaty: mosiadz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

‘ [T Tpiitu GonToBMil APOGUABHMI

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANNCS:
naTyHb.

Po6oyi napameTpu: MakcymanbHuin poboUiii
uck: 1 Mra (10 6ap); makcumansHa poboya
Temneparypa: +100°C.

‘ [i] Teu cu filet exterior alamit
Materiale folosite: alama.

1 MPa (10 bari); temperaturd maxima de
lucru: +100°C.

| Dimensions |
Code
6052320 172" G1/2 | 14,45 51 25 PN 10
6053320 3/4" G3/4 20,3 60 30 PN 10

‘ [ Einschraub-T-Stiick kugelgestrahit

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ 7] T-kus vngjsi otryskany

PouZity materidl: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

‘ 5 Mesing T komad M

Materijali: mesing.

Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

IR

0,064

50
0,105

P-43
30

P-43

38. ELBOW CONNECTOR

G1/2

S SEE

[E] Shot blasted fixed elbow connector

Used materials: brass.

Operating parameters: max. operating
pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating
temperature: +100°C.

‘ [i Konero ¢ kpennenvem o6paBoTaHoe

apo6ecTpyiikoit

Vicnonb3yemble MaTepuanbl: aTyHb.
MapameTpbl paboTbl: Makc. paboyee
nasnene: 1 MMa (10 6ap); Makc. pabodas
Temneparypa: +100°C.

|53 Néstenné koleno

Pouzity materidl: mosadz.

Kolanko ustalone $rutowane

Uzyte materiaty: mosigdz.

Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:
1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza:
+100°C.

[T Berarosnennit GitiHr ApoBunbHA

Marepianu, Lo BUKOPUCTOBYBANHCS:
NaTyHb.

Poboui napameTpi: MakcumaneHuii pobo4uit
ick: 1 MMa (10 6ap); MakcumansHa poboya
Temneparypa: +100°C.

terior
Materiale folosite: alamd.

‘ [l Cot stabil alamit cu filet interior-ex-

[ Winkel m. Befestigung kugelge-
strahlt

Verwendete Werkstoffe: Messing.
Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa
(10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.

‘ [ Koleno stabilizované otryskané

PouZity materidl: mosaz.

Provozni parametry: max. provozni tlak:

1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
+100°C.

[5] Mesing zidno koleno MF

Materijali: mesing.

Prevédzkové parametre: max. prevadzkovy — Parametrii de lucru: max. presiune de lucru  Radni parametri: maksimalni radni pritisak:

tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova
teplota: +100°C.

1 MPa (10 bari); temperaturd maxima de
lucru: +100°C.

1 MPa (10 bara); maksimalna radna tempe-
ratura: +100°C.

N N
P-43

6022330 | 1/2"

| PN 10 | 50 |

| 0,096

06
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39. REDUCTION FITTING

29.5

9.5

G3/4
218
.

G1/2

»n
(S

|

e
25
YEARS

; Size of wrench 527

[E] Shot blasted male reduction fitting Ztaczka wkretna redukcyjna [i7d Reduktionsnippel kugelgestrahlt
Srutowana

Used materials: brass. Uzyte materiaty: mosigdz. Verwendete Werkstoffe: Messing.

Operating parameters: max. operating Parametry pracy: max. ci$nienie robocze:  Betriebswerte: max. Betriebsdruck: 1 MPa

pressure: 1 MPa (10 bar); max. operating 1 MPa (10 bar); max. temperatura robocza: (10 bar); max. Betriebstemperatur: +100°C.
temperature: +100°C. +100°C.

[iTl Mydra ¢ HapyxHoii pess6oii penyk- | [T Mepexigwuit winens Gonrosuii gpo- | {4 Spojka vnéjsi redukéni otryskand

LmoHHas o6paboTarHas apobe- 6unbHII

CTpyitkoit
Vcnonb3yemble Matepuansl: natyHb. Martepianu, Lo BIKOPUCTOBYBANNCS: PouZzity materidl: mosaz.
MapameTpbl paboThl: Makc. pabouee naTyHb.PobOYi napameTpu: MakcuMansHuii - Provozni parametry: max. provozni tlak:
nasnene: 1 MMMa (10 6ap); Makc. paboyas pobounit Tuek: 1 MMa (10 6ap); makcumansHa 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova teplota:
Temneparypa: +100°C. paboya Temneparypa: +100°C. +100°C.

‘ 53 Redukénd vsuvka [l Niplu redus alamit [5] Mesingana redukovana nipla

Pouzity material: mosadz. Materiale folosite: alama. Materijali: mesing.
Prevadzkové parametre: max. prevadzkovy — Parametrii de lucru: presiune maxima de Radni parametri: maksimalni radni pritisak:
tlak: 1 MPa (10 bar); max. prevadzkova lucru: 1 MPa (10 bari); temperaturd maxima 1 MPa (10 bara); max. radna temperatura:
teplota: +100°C. de lucru: +100°C. +100°C.

T T

6033440 | 11234 | PN 10 | 80 | P43 | 0.056

CONNECTING FITTINGS FOR PE-X/AL/PE-X PIPES 10

® @B
S a
=g
=
W
(LS
==
=
g
=a
Sc
So
OI.I_




Certification

VALVEX S.A.

ul. Nad Skawa 2, 34-240 JORDANOW

Bureau Veritas Certification Holding SAS — UK Branch zawiadcza, ze
System Zarzqdzania wyzej wymienionej organizaciji zostaf oceniony i uznany jako
zgodny z wymaganiami norm | zakresem usfug wyszczegdinionych ponizej

ISO 9001:2008
ISO 14001:2004
Zakras Certyfikacji

PROJEKTOWANIE, PRODUKCJA [ SPRZEDAZ BATERIT SANITARNYCH
ORAZ ARMATURY INSTALACYJINEJ.

Data przyznania certyfikatu: 20 listopada 2015

Pod warunkiem stalego zadawalajacego dziatania Systemu Zarzadzania,
certyfikat jest wazny do: 15 wrzeénia 2018

Data przyznania pierwszego certyfikatu: 29 listopada 2009

Numer certyfikatu: PLO0S442/U Wersja 1, Data wydania: 23 listopada 2015
Podpisano w imieniu BVCH SAS UK Branch V
UKAS

Jednostka certyfikulqca: 66 Prescol Street, London E1 8HG, Untted Kingdom
Biuro lokaing: Bureau Veritas Polska Sp. z o.0., ul. Migdsiows 4, 02-796 Warszaws, Poland 008

anawelmm;m]mm«n wymagan systemu zarzgdzania moina uzyskad
m w .
W calu sprawdzenia waznoscl niniejszego ceryfikatu prosimy o konlakl: +48 22 549 04 00,
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V/ANY/ANY/A\V/A\V/AN\V/ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV ANV ANV AN/ ANV/ ANV / ANV ANV ANV ANV ANV/ ANV ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNVN\VNVN\VNAVNAVNVNNVNVN\NVNNVNVNAVNAVNAVN\VNANVNNVNNVNVNVNAVNAVNNVN\NVN\NV/N\NVN\NVNANVNVNAVNANN\NN\N /NN ANNANV ANV
VAVNAVNAVAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNA\NVNAVNAVNVNAVN\VNAVNAVNA\NVNAVNANVNVNAVN\VNAVNAVNVNAVN\NVNVNVN\NVNAVN\NVNVNV/\NVNAVN\NVN\NVN\V/\NN\NVN\NVN\NNAN\NNNNN NN
AVAVAVNAVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVN\VNVNAVNVNAVNAVNANVNANVN\NVNVNVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVN\VNVNAVNAVNAVNANVN\NVNA\NVNNVNAVNAVNAVNAVNANN\NA\N NN ANNNANVNANV ANV
V/ANY/ANY/ANV/A\V/AN\V/ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV ANV AN/ ANV /ANV/ ANV / ANV ANV ANV ANV AN/ ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANV/N\NVNAVNAVNAVNAVNNVNNVN\VN\VNVNAVNAVNVNNVNVNNVN\NVNVNVNAVNVN\NVN\NVN\NVNNVNVNVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\NNNVNANVNAVNAVNANNNN\N /NN ANV ANV
\//\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VAV/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V
AVAVAVNAVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVN\NVN\VN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNVNAVNAVNAVNAVNAVNA\NVN\NVNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNA\N\N /NN NANNANVNANVNANV/N
V/ANY/ANY/A\V/A\V/AN\V/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV AN/ AN/ ANV/ANV/ ANV ANV ANV ANV AN/ ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVAVAVNAVNANVNAVNANVNANVN\VNAVNAVNAVNAVNANVNVNA\VN\VNVNAVNAVNAVNAVNVN\NVN\VNVNAVNAVNVN\VN\NVN\NVNNVNNVNVNAVNVN\NVN\NVN\NV/N\NVNNVNAVNAVNAVNANN\N/N\N NNV NANV ANV
VAVAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNA\VNAVNAVNAVNAVNA\NVNAVNAVNANVNAVNANVNAVNAVN\VNAVNAVNVNAVNA\NVNAVNV/N\NVNAVN\NVNVNVN\NVNAVN\NVN\NVN\V/\NVN\NVN\NVN\NN\N\NNNNAN /NN
A\V/AN\V/a\/a\V/A\Y/A\V/A\V/A\V/AN\V/ANV/ AN/ ANV /ANV/ ANV ANV ANV ANV ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANV/ANY/
V/ANY/ANY/A\V/A\V/A\V/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV ANV/ AN/ ANV/ ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN /aNV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVAVAVNAVNANVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\VN\VNVNAVNAVNAVNANVNVNVNVNVNAVNAVNAVNVN\NVNNVNNVNVNVNAVNAVN\NVN\NVN\NVN\NVN\NVNAVNAVNAVNANNNVN\NN\NNNNANNANV ANV
VAVNAVAVAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVA\NVNAVNAVNAVNAVNA\NVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNANVNANVNV/N\NVNAV/\NVN\VNV/\NVNAVN\NVN\NVNV\NVN\NVNNN\NNAN\NNNNAN /NN
AVAVAVNAVNAVNANVNA\NVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVN\NVN\VNVNVNVNAVNAVNVNANVNNVNVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAN /NN /ANNVNANVNANVNANV/N
V/ANY/ANY/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ ANV ANV ANV/ANV/ ANV /ANV/ ANV / ANV ANV ANV ANV ANV AN/ ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVAVAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNNVNVN\VN\VNVNAVNAVNVNVNVNVNVNVNAVNAVNVN\NVNNVN\NVNNVNVNVNAVNAVNNVN\NVN\NV/N\NVNNNNVNVNANVNNNNVN\N NN NANNANV ANV
V/a\ V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VAV/\VAVAVAVAVAVAVAVAV/\VAV/\V/\VAV/\VAV/\V/\VAV/\V/\V
AVAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\VN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNAN/A\N /NN NANVNANVNANVNANV/N
V/ANY/ANY/A\V/A\V/aA\V/A\V/A\V/ANV/A\V/ANV/ ANV ANV/ANV/ANV/ ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVNAVAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\VN\VN\VNAVNAVNAVNAVNVNNVN\VNVNAVNAVNVN\VN\NVNNVNNVNVNVNAVNAVNNVN\NVN\NV/N\NVNNVNVNAVNANVNNVNNVN\NN\N /NN ANV
VAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNANVNAVNAVN\NVN\VNVNAVNAVNANVNANVNVN\NVN\NVNVNAVNAVNVNNVN\NVNNVNVNVNAVNAVNAVN\NVN\NVN\NVNNVNNVNVNAVNAVNNVN\NVN\N /NN NNNNVNVNANVN\NN\N NN/
AVAVNAVNAVNAVNANVN\NVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\VNVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNNVNVNAVNAVNAVNAVNANVN\NVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNANAN /NN NANVNANVNANV ANV
VAVAVAVAVAVAVAV/\V/\V/\V/\VAV/\VAV/\V/\V/\VI\VAV/\VAV/\VI\V/\VI\VAV/\V/\V/\VI\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VI\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VI\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V
AVNAVAVNAVNANVNANVNANVN\NV/N\NVNAVNAVNVNAVN\NVNNVN\VN\VNVNVNAVNAVNNVNVNNVN\NVNVNAVNVNVNVNNVNNVNNNNVNVNAVNAVN\NVN\NVN\NV/N\NNNVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\N NN\ NANNANV ANV
VAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNANVNNVNVNVNAVNAVNAVNANVNNVN\NV/N\NVNVNVNVN\VNNVN\NVNNVNVNVNAVNAVNAVN\NVN\NV/N\NVNNVNNVNVNAVN\NVNNVN\NN\N/N\NNNNNVNNVNANVN\NN\N NN/
AVAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNA\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVN\NVN\VN\VNAVNVNAVNAVNAVNANVN\NVNVNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNNVNVNAVNAVNAVNANVNANVN\NVNNVNANVNAVNAVNAVNANNA\NA\N /NN NANVNANVNANV ANV
VAVANVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNANVNNVN\NV/N\NVN\NVNVNVNVNVNNVN\NVN\NVN\NVN\VNVNVNVNANVN\NVN\NVN\NVNVNAVNAVNAVNNVNANV/N\NVNNVNNVNANVNVNNVNNVN\NV/N\NNNNNNANVNNNNVN\NN\N NN/
AVNAVAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\VN\NVN\VNVNAVNVN\NVNVNNVN\NVNVNVNVNVN\NVNNVNNVN\NVN\VNVNAVNAVNNVNNVN\NVNNVNNVNAVNAVN\NVN\NN\NVN\N NN/ ANNANV ANV
VAVNAVNANVNAVNANVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNNVN\NVNVNAVNAVNAVNANVNVN\NV/N\NVNVNAVNAVNA\VNNVNVNNVNVNAVNAVNAVNAVNNVNNVN\NVNNVNNVNVNAVNAVNNVN\NVN\NN\NNNNNVNVNANVN\NN\N NN
AVAVAVNAVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNA\NVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVAVNAVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAN/\N/N\NVNANVNANVNAVANV/N
VAVANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNA\NV/N\VNVNVNAVNAVNAVNNVNNVN\NVN\NVNVNVNAVNAVNANVNNVNNV/N\VNVNAVNAVNAVNNVNANVN\NVN\NVNNVNVNAVNAVNANVN\NVN\NVN\NN\NNNVNANVN\NN\N/N\N NN
AVAVAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\VN\NVNVNAVNAVNAVNNVNVN\NVN\NVN\VNAVNAVNVNNVNNVN\NVNNVNVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NV/N\NVNNVNNVNANVNANVN\NN\NVN\NNN AN ANV ANV
VAVAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNVNAVN\NVNVNAVNAVNAVNNVN\NVNNVNVNVNAVNAVNANVNNVNNVN\NVNNVNNVNVNAVNAVNNVN\NVN\N/N\NVNNVNNVNVNANVN\NN\NV NNV
AVAVAVNAVNAVNANVNA\NVNA\NVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVN\VN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNA\NVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNANV/A\NV/A\NVNANVNANVNAVAV/N
V/ANY/ANY/A\Y/A\V/aA\V/A\V/A\V/A\V/A\V/A\V/A\V/ ANV ANV/ AN/ ANV /ANV/ANV/ ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN /AN ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV/ANY,
AVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNA\NVN\NVNVNAVNAVNAVNNVNNVN\NVN\VNVNAVNAVNAVNNVNVN\NV/N\VNVNAVNAVNVN\VNNVNNVN\NVNNVNVNAVNAVNNVNNVN\NVN\NVN\NVNANVNAVNANVNA\NN\NN\N NN ANNNANVNANV ANV
VAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNNVNVNAVNAVNAVNANVNANVNVNANV/N\NVNVNAVNAVNAVNANVN\NVNVNVNVNAVNAVNVNNVNNVN\NVNNVNVNVNAVNNVNNVN\NVN\NN\NNNVNNVNVNANVN\NN\NNNVNAN
AVAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNA\NVNAVNAVNAVNAVNAVNAVN\NVNAVN\VNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNVNAVNAVNAVNAVNAVNA\NVNANVNNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNA\NVNAVNAVNAVNAVNANVNANA\N /NN /ANVNANVNANVNANV/N
VAVAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVN\NVNNVNVNVNVNVNNVNNVN\NVN\NVNVNAVNAVNVNANVNNVN\NVNVNVNAVNAVNAVNNVNANVN\NVN\NVNANVNANVNAVNANVN\NVN\NVN\NN\NNNNNVNNNAN NN\
AVAVNAVNAVNANVNANVNANVNA\NVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\NVN\VNVNAVNVNVNNVNNVN\NVN\VNVNAVNVNVN\NVN\NVN\NV/N\NNNVNVNAVNVN\NVN\NVN\NV/N\NVNNVNANVNVNANVNANN\NVN\N NN NNNANVNANV ANV
VAVAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNANVNANVNNVNAVNAVNAVNAVNANVNVNANV/N\NVNVNAVNAVNAVNNVNNVNNV/N\NVNVNAVNAVNANVN\NVNNVNNVNNVNNVNVNAVNANVNNVN\NVN\NV/N\NN\NNNVNNVNNVN\NN\NVNNVNANV
AVAVNAVNAVNAVNANV\VNA\VNAVNAVNAVNAVNAVNAVNA\NVNVNVNVNVNAVNAVNAVNANVNNVNVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAN AN\ NANVNANVNANV/N
V/ANY/ANY/A\V/A\V/AN\V/ANV/A\V/ANV/A\V/ANV/ ANV ANV ANV/ ANV /ANV/ ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV / ANV / ANV / ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV ANV /AN ANV ANV AN/ AN/ ANV ANV ANV/ANY/ANV/ANV/AN
AVNAVNAVNAVNANVNAVNANVNANVN\NVN\NVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNNVN\VNVNAVNAVNVNNVN\NVN\NVN\NVNVNVNAVNAVN\NVNNVNNV/N\NVNNVNAVNAVNAVN\NVNNVN\NVN\NV/N\NVN\NVNNVNNVN\NVN\NN\N\N NNV
VAVANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVN\NVNVNAVNAVNAVNANVN\NVN\NVNNVNVNVNAVNAVNANVNNVN\NVN\NVNNVNVNVNAVNAVNNVNNV/N\NVN\NVNNVNVNVNVN\NVN\NVN\N/N\N /NN NN/
AVAVNAVNAVNAVNANVNA\NVN\VNAVNVNAVNAVNAVNAVNANVN\VN\NVNVNVNAVNAVNAVNANVN\VNANVN\VNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\NVN\NVNANVNAVNAVNANVN\N/N\N /NN
VAVANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVN\NVNNVNVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\VNVNAVNAVNVNANVNNVNNVN\NVNVNAVNAVNNVNNVNANVN\NVNNVNNVNAVNAVNAVNANN\NVN\N/N\NNNNANVNANVNANVNANANVAN
AVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVN\NVN\NVNVNAVNAVNVNNVN\NVN\NVN\VNVNAVNAVNVNVNVN\NVNVNVNAVNAVNAVNNVNNVN\NVN\NVNNVNAVNAVNAVNANVN\NVN\NVN\NV/N\NVN\NNNVNNVN\NVN\NN\N NNV
VAVANVNAVNANVN\NVNVNAVNAVNANVNNVNA\NVN\NVNNVN\VNVNVNAVN\NVN\NVN\VNNVNVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\NVNNVNNVNVNAVNAVNANVN\NVN\NVN\NVNNVNNVNVNVNVN\NN\N /NN NNNNVNNVNNY
AVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNVNVNVNAVNAVNAVNAVNA\NVNANVNVNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNNVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NV/A\NV/AV/N
VAVANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVN\NVNNVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNNV/N\NVNAVNAVNAVNAVNANVNNVNNVNNVN\VNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\NVN\NVNAVNAVNAVNANVNANVNAN/N\NNNVNANVNANVNANVNANVAN
AVNAVAVNAVNANVNANVNANVN\NVNANVNVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVN\NVNVNVNAVNVNA\VNAVNVNVNVNAVNAVNVNNVNVNANV/N\NVNVNAVNAVNAVNNVN\NVNV/N\NV/N\NVN\NVNVN\NVN\NVN\NVN\N/N\N /NN,
VAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNANVN\NVNAVNAVNAVNAVNANVNVN\VNVNVNAVNAVNVNNVNNVNNVNVNVNAVNAVNVN\NVN\NVN\NVNNVNNVNVNAVNNVN\NVN\NVN\N/N\NN\NNNVNNVNNNAN/
AVAVNAVNAVNAVNANVNANVN\NVNAVNVNAVNAVNAVNVNA\NVN\NVNVNVNVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAN/AN/AN/\
VAVANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNNVNVNAVNAVNAVNAVNANVNANV/N\NVNVNAVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVNNVNVNAVNAVNAVNANVN\NVNANV/N\NVNNVNVNAVNANVNNNNVN\NN\N/ANNANVNAVAN
AVNAVNAVNAVNANVNANVN\NV/N\NV/N\NVN\VN\VNVNAVNNVNVN\NVN\NVN\VNVNAVNVNAVNVNVNNVN\NVNVNAVNAVNNVNNVNNVNNVNNVNAVNAVNAVNVNANVNANVN\NNNNNVNNVNANVNANVN\NV/A\NV/AN/AN
VAVAVNAVNAVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNVNAVNAVNAVNAVNANVNVNVNNVNVNAVNAVN\VNNVNNVNNVNNVNNVNVNAVNAVN\NVN\NVN\NVN\NN\NVN\NVNVNAVN\NN\NN\N NN\ /NNVNANVNAV,
AVAVNAVNAVNAVNANVA\NVN\VNVNAVNAVNAVNAVNAVN\NVN\NVN\VNVNVNAVNAVNAVNA\NVN\NVN\VNVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNAN/A\N /AN
\//\V/\V/\VAVAVI\V/\V/\V/\V/\VI\VAVI\V/\V/\V/\V/\VI\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VI\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\VAV/\V/\VAV/\VAV/\V/\V/\V/\
AVNAVNAVNAVNANVNANVN\NVN\VN\NVNVNAVNAVNAVNNVNVN\VN\VNVNVNVN\VNNVNVNNVNNVNVNAVNAVNAVN\NVNANVNANVNNVNVNAVNAVNANVNANVNANVN\N/N\NNNNNNNVNANNANNAN/N\N /AN
V/A\Y/ANY/A\Y/aA\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/aA\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\ A\ A\Y/ A\ A\ /A\Y/ A\ A\ / A\ A\ A\Y/ A\ A\Y/ A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\ AN/ A\ AN/ AN/ aA\Y/ ANV /a\/a\Y/aA\/a\Y/a\Y/a\
AVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NVNA\NVNAVNVNAVNAVNAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVAVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNANVNA\NV/N\VNAVNAVNAVNAV/NV,
VAVANVNANVNANVNAVNAVNAVNAVNAVNANVNA\NV/N\NVNNVNVNAVNAVNAVNAVNNVN\NVN\NVNVNAVNAVNAVNANVNNVNNVNNVNNVNAVNAVNAVNANVN\NVN\NVN\NV/N\NVNNVNANVNNVNNN\NN\N /NN AN/
AVNAVNAVNAVNANVNAVNANVN\NVN\NVNVNVNAVNAVNVN\NVN\NVN\NVN\NVNVNVNVNVN\NVN\NVN\NVN\NVNVNVNAVNVN\NVNNVN\NV/N\NVNNVNAVNVNAVNNVN\NN\NVN\NV/N\NNNVNAVNAVNAV/N
V/A\Y/ANY/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/a\Y/A\Y/ A\ A\Y/A\Y/a\V/A\Y/ A\ A\ /A\Y/a\Y/ A\ /A \Y/ A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\ AN/ A\Y/ A\ A\ A\ AN/ A\Y/ A\ A\Y/A\Y/ANY/A\Y/a\Y/A\Y/a\Y/a\Y/a\
AVAVNAVNAVNAVNANVNAVNANVNANVNVNANVNVNNVNVNVNVNAVNANVNVNNVNNVNAVN\NVNVNVNNVN\VNNVNVNAVNNVNAVNNVNVNNVN\NVNNV/N\NVN\NV/N\NN\NVN\NN\NVNNVNANNANVNAN
VAVAVNAVNANVNAVNAVNAVNAVNANVNNVN\NVN\NVNVNVNAVNAVNVNNVN\NVN\NVN\NVNVNVNVNVNNVNANVN\NVN\VNVNAVNAVNAVN\VNA\NVN\NVNNVNVNVNAVNNVN\NVN\NVNNV/N\VNV.
AVNAVNAVNAVNANVNANVNA\NV/N\NVN\NVNNVNVNVNNVN\NVN\NV/\NVN\VNNVNVNVN\VN\NVN\NVN\NVN\NVNNVNVNAVNVN\NVNANV/N\NVN\NVN\NVNVNAVNAVN\NVN\NVN\NV/N\NN\NN\NVNNVNNVN\V,
V/A\Y/ANY/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\Y/A\/A\Y/A\/A\Y/A\Y/A\V/A\Y/ A\ A\ /A\Y A\ A\ A\ A\ /A\Y A\ A\ A\ /AN A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\ A\Y/ A\ A\ / A\ A\ /A\Y/a\/a\Y/a\Y/a
AVAVNAVNAVNAVNANVNAVNANVNAVNAVNA\NVNAVNANVNVNVNANVNVNVNNVNNVN\NVNVNNVNNVNVNNVNVNNVNNVNVNNVNAVNNVNNVNNVN\NVNNV/N\NVN\NVN\NVN\NVNANV/N\NVNANVNAN/N
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